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PEEFATOEY NOTE TO THE 
ONE-VOLUME EDITION. 

Sir Georgb Dasent's translation of the Njals Saga, under 
the title The Story of Burnt Njal, which is reprinted in this 
volume, was published by Messrs, Edmonston cV Douglas 
in 1861. That edition was in two volumes, and was fur- 
nished by the author with maps and plans ; with a lengthy 
introduction dealing with Iceland's history, religion arid 
social life; with an appendix and an exhaustive index. 
Copies of this edition can still be obtained Jrom Mr, David 
Douglas of Edinburgh. 

TTie present reprint has been prepared in order that this 
incomparable Saga may become accessible to those readers 
with whom a good story is the first consideration^ and its 
bearing upon a nation's history a secondary one — or is not 
considered at all. For Burnt Njal may be approached 
either as a historical document, or as a pure narrative of 
elemental natures, of strong passions, and of heroic feats of 
strength. Some of the best fighting in literature is to be 
found between its covers. Sir George Dasenfs version in 
its capacity as a learned work for the study has had nearly 
forty years of life ; it is now ofiered cfresh Amply as a 
brave story for men who have been boys and for bays who 
are going to be men. 

We Uiy down the book at the end having added to our 
store of good memories the record of great deeds and great 
hearts, and to our gallery of heroes strong and admirable 
men worthy to stand beside the strong and admirable men 
of the Iliad — Gunnar of Lithend and Skarphedinn, Njal and 
Kari, Helgi and Kolskegg, beside Telamonian Aias and 
Patroclus, Achilles and Hector, Ulysses atui rdomc^ixe^jui- 
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In two respects these Icelanders win more of our sympathy 
than the Greeks and Trojans ; for they^ like owrselves, are 
of Northern bloody and in their mighty strivings are un- 
assisted by the gods. 

In the present volume Sir George Da^senfs preface has 
been shortened^ and his introduction^ which everyone who 
is interested in old Icelandic life and history should make 
a point of reading in the original edition^ has been consider- 
ably abridged. The three appendices^ treating of the 
VikingSy Queen GunnhUlda, and money and currency in the 
tenth century, have been also exised, and with them the 
index. There remains the Saga itself (not a word of Sir 
George Dasenfs simple, forcible, clean prose having been 
touched), with siifficient introductory matter to assist the 
reader to its fuller appreciation. 

Sir George Webbe Dasent, D,C.L,, the translator of the 
Njals Saga, was born in 1817 at St. Vincent in the West 
Indies, of which island his father was Attorney-General, 
He was educated at Westminster School, and at Magdalen 
Hall, Oxford, where he was distinguished both as a fine 
athlete and a good classic. He took his degree in 1840, 
and on coming to London showed an early tendency towards 
literature and literary society. The Sterlings were con- 
nected with the island of St. Vincent, and as Dasent and 
John Sterling became close friends, he was a constant guest 
at Captain Sterlings house in Knightsbridge, which was 

frequented by m^iny who qfierwards rose to eminence in the 
world of letters, including Carlyle, to whom Dasent dedicated 
his first book, Dasenfs appointment in 1842 as private 
secretary to Sir James Cartwright, the British Envoy to 
the court of Sweden, took him to Stockholm, where under 
the advice of Jacob Grimm, whom he had met in Denmark, 
he began that study of Scandinavian literature which hoe 
enriched English literature by the present work, and by the 
Norse Tales, Gisli the Outlaw, and other valuable trans- 
lations and memoirs. On settling in London again in 1845 
he joined the Times staff as assistant editor to the great 
Detane, who had been his friend at Oxford, and whose 
sister he married in the Jollowvng year. Decent retained 

/^ jp£?s/ durmff ike paper'' s most brilliant period. In 
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1870 Mr, Gladstone offered htm a Civil Service Commis- 
sionership^ which he accepted and held until his retirement 
in 1892, at which time he was the Commission's official 
head. He was . knighted ''for public services " in 1876, 
having been created a knight of the Danish order of the 
Dannebrog many years earlier. 

In addition to his Scandinavian work. Sir George Dasent 
wrote several novels, of which The Annals of an Eventful 
Life was at once the most popular and the best. He died 
greatly respected in 1896. 

E. V. LUCAS. 



SIE GEOEGE DASENT'S PEEFACE. 

(Abridged.) 



What is a Saga ? A Saga is a story, or telling in prose, 
sometimes mixed with verse. There are many kinds of 
Sagas, of all degrees of truth. There are the mythical 
Sagas, in which tlie wondrous deeds of heroes of old time, 
half gods and half men, as Sigurd and Ragnar, are told as 
they were handed down from father to son in the traditions 
of the Northern race. Then there are Sagas recounting 
the history of the kings of Norway and other countries, 
of the great line of Orkney Jarls, and of the chiefs who 
ruled in Faroe. These are all more or less trustworthy, 
and, in general, far worthier of belief than much that 
passes for the early history of other races. Again, there 
are Sagas relating to Iceland, narrating the lives, and 
feuds, and ends of mighty chiefs, the heads of the great 
families which dwelt in this or that district of the island. 
These were told by men who lived on the very spot, and 
told with a minuteness and exactness, as to time and 
place, that will bear the strictest examination. Such a 
Saga is that of Njal, which we now lay before our readers 
in an English garb. Of all the Sagas relating to Iceland, 
this tragic story bears away the palm for truthfulness 
and beauty. To use the words of one well qualified to 
judge, it is, as compared with all similar compositions, 
as gold to brass.^ Like all the Sagas which relate to 

^ Gu^randr Vigfussou. 



xii DASENT'S PREFACK 

the same period of Icelandic storv, Njala ^ was not written 
down till about 100 years after tiie events which are 
described in it had happened. In the meantime, it was 
handed down by word of mouth, told from Althing to 
Althing, at Spring Thing, and Autumn Leet, at all 
great gatherings of the people, and over many a fireside, 
on sea strand or river bank, or up among the dales and 
hills, by men who had learnt the sad story of Njal's 
fate, and who could tell of Gunnar^s peerlessness and 
Hallgerda^s infamy, of Ber^hora's helpfulness, of Skarp- 
hedinn's hastiness, of Flosi's foul deeo, and Eari's stem 
revenge. We may be sure that as soon as each event 
recorded in the Saga occurred, it was told and talked 
about as matter of history, and when at last the whole 
story was unfolded and took shape, and centred round 
Njal, that it was handed down from father to son, as 
truthfully and faithfully as could ever be the case with 
any public or notorious matter in local history. But it is 
not on Njala alone that we have to rely for our evidence 
of its genuineness. There are many other Sagas relating 
to the same period, and handed down in like manner, in 
which the actors in our Saga are incidentally mentioned 
by name, and in which the deeds recorded of them are 
corroborated. They are mentioned also in songs and 
Annals, the latter being the earliest written records which 
belong to the history of the island, while the former were 
more easily remembered, from the construction of the 
verse. Much passes for history in other lands on far slighter 
grounds, and many a story in Thucydides or Tacitus, 
or even in Clarendon or Hume, is believed on evidence not 
one-tenth part so trustworthy as that which supports the 
narratives of these Icelandic story-tellers of the eleventh 
century. That with occurrences of undoubted truth, and 
minute particularity as to time and place, as to dates and 
distance, are intermingled wild superstitions on several 
occasions, will startle no reader of the smallest judgment. 
All ages, our own not excepted, have their superstitions, 

' Tbls word is invented like Laxd«\a« GteilaL, and others, to escape the 
roDetition of the word Saga, after thai of the person orp\a.ca\.o v»\v\OQ.\Xife^x.<Qsrj 
belongs. It combines the idea of the sub)eci and Oie tcWm^Vn ona >wat^ 
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and to suppose that a story told in the eleventh century, 
— when phantoms, and ffhosts, and wraiths, were implicitly 
believed in, and when dreams, and warnings, and tokens, 
were part of every man's creed — should be wanting in 
these marks of genuineness, is simply to require that one 
great proof of its truthfulness should be wanting, and 
that, in order to suit the spirit of our age, it should lack 
something which w€is part and parcel of popular belief in 
the age to which it belonged. To a thoughtful mind, 
therefore, such stories as that of Swan's witchcraft, Gun- 
nar's song in his cairn, the Wolfs ride before the Burning, 
Flosi's dream, the signs and tokens before Brian's battle, 
and even Njal's weird foresight, on which the whole story 
hangs, will be regarded as proofs rather for than against 
its genuineness.^ 

But it is an old sa}ang, that a story never loses in 
telling, and so we may expect it must have been with this 
story. For the facts which the Saga- teller related he was 
bound to follow the narrations of those who had gone 
before him, and if he swerved to or fro in this respect, 
public opinion and notorious fame was there to check and 
contradict him.^ But the way in which he told the facts 
was his own, and thus it comes that some Sagas are better 
told than others, as the feeling and power of the narrator 

1 Many particulars mentioned in the Saga as wonderful are no wonders to 
us. Thus in the case of Gunnar's bill, when we are told that it gave out a 
strange sound before great events, this probably only means that the shaft on 
which it was mounted was of some hard ringing wood unknown in the north. 
It was a foreign weapon, and if the shaft were of lance wood, the sounds it 
gave out when brandished or shaken would be accounted for at once without a 
miracle. / 

' There can be no doubt that it was considered a grave offence to public 
morality to tell a Saga untruthfully. Respect to friends and enemies alike, 
when they were dead and gone, demanded that the histories of their lives, and 
especially of their last moments, should be told as the events had actually 
happened. Our own Saga affords a good illustration of this, and shovvs at the 
same time how a Saga naturally arose out of great events. When King Sig- 
trygg was Earl Sigurd's guest at Yule, and Flosi and the other Burners were 
about the Earl's court, the Irish king wished to hear the story of the Burning, 
and Gunnar Lambi's son was put forward to tell it at the feast on Christmas 
day. It only added to Kari s grudge against him to hear Gunnar tell the 
story with such a false leaning, when he gave it out that Skarphedinn had 
wept for fear of the fire, and the vengeance which so sipeedll-Y overtook. tJ^^. 
false teller was looJ^ed upon as just retribution. Boil viYieiv ¥\oi\ xwJi^ "^^ ^^ 
story, he told it fsdrly and justly for both sides, ** 2Jid \\iew&ox^r ^"^-^'^ ^^ 
SagB, "what be said was believed". 
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were above those of others. To tell a story truthfully 
was what was looked for from all men in those da)rs ; but 
to tell it properly and gracefully, and so to clothe the 
facts in fitting diction, was given to few, and of those few 
the Saga teller who first threw Njala into its present shape, 
was one of the first and foremost. 

With the change of faith and conversion of the Ice- 
landers to Christianity, writing, and the materials for 
writing, first came into the land, about the year 1000. 
There is no proof that the earlier or Runic alphabet, 
which existed in heathen times, was ever used tor any 
other purposes than those of simple monumental inscrip- 
tions, or of short legends on weapons or sacrificial vessels, 
or horns and drinking cups. But with the Roman alpha- 
. bet came not only a readier means of expressing thought, 
but also a class of men who were wont thus to express 
themselves. . . . Saga after Saga was reduced to writing, 
and before the year 1200 it is reckoned that all the pieces 
of that kind of composition which relate to the history 
of Icelanders previous to the introduction of Christianity 
had passed from the oral into the written shape. Of all 
those Sagas, none were so interesting as Njal, whether as 
regarded the length of the story, the number and rank of 
the chiefs who appeared in it as actors, and the graphic 
way in which the tragic tale was told. As a rounded 
whole, in which each part is finely and beautifully polished, 
in which the two great divisions of the story are kept in 
perfect balance and counterpoise, in which each person 
who appears is left free to speak in a way which stamps 
him with a character of his own, while all unite in working 
towards a common end, no Saga had such claims on public 
attention as Njala, and it is certain none would sooner 
have been committed to writing. The latest period, 
therefore, that we can assign as the date at which our 
Saga was moulded into its present shape is the year 
1200. ... 

It was a foster-father's duty, in old times, to rear and 
cherish the child which he had taken from the arms of its 
natural parents, his superiors in rank. And so may this 
work, which the translator has taken from the house of 
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Icelandic scholars, his masters in knowledge, and which he 
has reared and fostered so many years under an English 
roof, go forth and fight the battle of life for itself, and win 
fresh fame for those who gave it birth. It will be reward 
enough for him who has first clothed it in an English 
dress if his foster-child adds another leaf to that evergreen 
wreath of glory which crowns the brows of Iceland's 
ancient worthies. 

Broad Sanctuary, 

Christmas Eve, i860. 



It will be seen that in most cases the names of places throughout the Saga 
have been turned into English, either in whole or m part, as " Lithend " for 
" LfaSrendi," and '* BergthorsknoU " for " Bergthorshvol ". The translator 
adopted this course to soften the ruggedness of the original names for the 
English reader, but in every case the Icelandic name, with its English render- 
ing, will be found in the maps. The surnames and nicknames have also been 
turned into English— an attempt which has not a little increased the toil of 
translation. Great allowance must be made for these renderings, as those 
nicknames often arose out of circumstances of which we know little or nothing. 
Of some, such as " Thorgeir Craggeir," and " Thorkel foulmouth," the Saga 
itself explains the origin. In a state of society where so many men bore the 
same name, any circumstance or event in a man's life, as well as any peculi- 
arity in form or feature, or in temper and turn of mind, gave rise to a surname 
or nickname, which clung to him through life as a distinguishing mark. The 
Post Office in the United States is said to give persons in the same district, 
with similar names, an initial of identification, which answers the same purpose 
as the Icelandic nickname, thus : " John /» Smith," — " John Q Smith ". As a 
general rule the translator has withstood the temptation to use old English 
words. " Busk ** and " boun " he pleads guilty to, because both still linger in 
the language imderstood by few. " Busk" is a reflective formed from " at 
btiasik," "to get oneself ready," and "boun" is the past paiticiple of the 
active form " biia, btiinn," to get ready. When the leader in Old Ballads says — 
" Busk ye, busk ye. 
My bonny, bonny men," 
he calls on his followers to equip themselves ; when they are thus equipped 
they are "boxm". A bride "busks" herself for the bridal; when she is 
dressed she is " boun". In old times a ship was " busked" for a voyage ; 
when she was fitted and ready for sea she was " boun " — whence come our 
outjirard " bound " and homeward " bound ". These with " redes " for coun- 
sels or plans are almost the only words in the translation which are not still in 
everyday use. 



SIR GEORGE DASENT'S INTRODUCTION. 

(Abridged). 

The Northmen in Iceland. 

The men who colonized Iceland towards the end of the 
ninth century.of the jChristian agra. wer e of no sava ge or 
jservile.race... They fled .from .the^oyerbear:iiig^p.ojKfiiLQf_the 
_ king, from that new and jtrange doclxine of government put 
^forth by Hajrpld Fairhidr^ 860 whicK made tHem the 

king's men at all times, instead of his only at certain times 
for special service, which laid scatts and taxes on their 
lands, which interifered with vested rights and world-old 
laws, and allowed the monarch to meddle and make with 
the freemen's allodial holdings. As we look at it now, and 
from another point of view, we see that what to them was 
unbearable tyranny was really a step in the great march 
of civilization and progress, and that the centi*fiQization and 
consolidation of the royal authority, according to Charle- 
magne's system, was in time to be a blessing to the king- 
doms of the north. But to the freeman it was a curse. 
He fought against it as long as he could; worsted over 
and over again, he renewed the stri^gle, and at last, when 
the isolated eflbrts, which were the key-stone of his edifice 
of liberty, were fruitless, he sullenly withdrew from the field, 
and left the land of his fathers, where, as he thought, no 
free-bom man could now care to live. Now it is mat we 
hear of him in Iceland, where Ingolf was the first settler in 
the year 874^ and was soon followed by many of his country- 
men. Now, too, we hear of him in all Vaxid&. ^o^ "Sxwtfjfe 
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— now Italy — now Spain, feel the furv of his wrath, and 
the weight of his arm. After a time, but not until nearly 
a century has passed, he spreads his wings for a wider 
flight, and takes service under the great emperor at Byzan- 
tium, or Micklegarth — the great city, the town of towns — 
and fights his foes from whatever quarter they come. The 
Moslem in Sicily and Asia, the Bulgarians and Sclavonians 
on the shores of the Black Sea and in Greece, well know 
the temper of the Northern steel, which has forced many of 
their chosen champions to bite the dust Wherever he 

ffoes the Northman leaves his mark, and to this day the 
ion at the entrance to the arsenal at Venice is scored with 
runes which tell of his triumph. 

But of all countries, what were called the Western Lands 
were his favourite haunt. England, where the Saxons were 
losing their old dash and daring, and settling down into a 
sluggish sensual race; Ireland, the flower of Celtic lands, 
in which a system of great age and undoubted civilization 
was then fast falling to pieces, afforded a tempting battle- 
field in the everlasting feuds between chief and chief; 
Scotland, where the power of the Picts was waning, while 
that of the Scots had not taken firm hold on the country, 
and most of all the islands in the Scottish Main, Orkney, 
Shetland, and the outlying Faroe Isles ; — all these were his 
chosen abode. In those islands he took deep root, estab- 
lished himself on the old system, shared in the quarrels of 
the chiefs and princes of the Mainland, now helped Pict and 
now Scot, roved the seas and made all ships prizes, and kept 
alive his old grudge against Harold Fairhair and the new 
system by a long series of piratical incursions on the Norway 
coast. So worrying did these Vikin g cru ises at last become, 
that HaroldjjwhojneantimeTiadllS 

at home, and forced all men to bow to his sway or leave the 
lahd7 rescHvecr him summer 

after summer in their own nest. First of all he sent Kettle 
flatnoseV a mighty* chief," tcT subdue the foe; but though 
Kettle waged successful war, he kept what he won for him- 
self. It was the old story of setting a thief to catch a thief; 
and Harold found that if he was to have his work done to 
his mind he must do it himself. He called on his chiefs to 
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follow him, levied a mighty force, and, sailing suddenly 
with a fleet which must have seemed an armada in those 
days, he fell upon the Vikings in Orkney and Shetland, in 
the Hebrides and Western Isles, in Man and Anglesey, in 
the Lewes and Faroe — wherever he could find them he 
followed them up with fire and sword. Not once, but twice 
he crossed the sea after them, and tore them out so thor- 
oughly, root and branch, that we hear no more of these 
lands as a lair of Vikings, but as the abode of Norse Jarls 
and their udallers (freeht)lders) who look upon the new 
state of things at home as right and just, and acknowledge 
the authority of Harold and his successors bv an allegiance 
more or less dutiful at different times, but which was never 
afterwards entirely thrown off. 

It was just then, just when the unflinching will of 
Harold had taught this stern lesson to his old foes, and 
arising in most part out of that lesson, that the great rush 
of settlers to Iceland took place. We have already seen 
that Ingolf and others had settled in Iceland from 874 
downwards, but it was not until nearly twenty years 
afterwards that the island began to be thickly peopled. 
More than half of the names of the first colonists contained 
in the venerable Landndma Book — the Book of Lots, the 
Doomsday of Iceland, and far livelier reading than that 
of the Conqueror — are those of Northmen who had been 
before settled in the British Isles. Our own country then 
was the great stepping-stone between Norway and Iceland ; 
and this one fact is enough to account for the close con- 
nection which the Icelanders ever afterwards kept up with 
their kinsmen who had remained behind in the islands of 
the west. . . . 

Superstitions of the Race. 

TTie Northman had many superstitions^ He believed 
in gooH giants and bad giants, in dark elves and bright 
elves, in superhuman beings who filled the wide ^If which 
existed between himself and the gods. He believed, too, 
in wraiths and fetches and guardian spirits, who foUowed 
particular persons, and belonged to ceartaiii iwsSSx^a — ^ 
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belief which seems to have sprung from the habit of le- 
garding bo dy a nd soul as two distinct being s, which at 
certain times took each a separate bodily shape. &imes 

ti mes the guardia p J^pint pr ry]^a fnnlf a human cKaptt . 
At othep^ }ts form took th^t nf anmp aniwiftl fanriP^ jti^ 

Thus it becomes abear, a wolf^an ox, and even a fox, in 
menT" The^ fylgur "of "women ' were fond of taking the 
shape of swans. To see one'^s own fylgja was unlucky^^apdL 
often a sign thatlt man was ^/fey,'" or dea th::doome(L So, 
'ith(g£i^rhord Jb'reedmanson tells i>ljai that he sees the goat 
wallowing in its gore in the "town" of Bergthorsknoll, 
the foresiffhted man tells him that he has seen his own 
fylgja, and that he must be doomed to die. Finer and 
nobler natiures often saw the guardian spirits of others. 
Thus Njal saw the fylffjur of Gunnar's enemies, which 
gave him no rest the liv3ong night, and his weird feeling 
IS soon confirmed by the news brought by his shepherd. 
From the fylgja of the individual it was easy to rise to 
the still more abstract notion of the guardian spirits of a 
family, who sometimes, if a great change in the house is 
about to begin, even show themselves as hurtful to some 
member of the house.' He believed also that some men 
had more than one shape ; that they could either take the 
shapes of animals, as bears or wolves, and so work mischief; 
or that, without undergoing bodily change, an access of 
rage and strength came over them, and more especially 
towards night, which made them more than a match for 
ordinary men. Such men were called hamrammir, " shape- 
strong," and it was remarked that when the fit left them 
they were weaker than they had been before. 

This gift was looked upon as something " uncanny,*" and 
it leads us at once to another class of men, whose super- 
natural strength was regarded as a curse to the community. 
These were the Baresarks. What the hamrammir men 
were when they were in their fits the Baresarks almost 
always were. They are described as being always of 
exceeding, and when their fury rose high, of superhuman 
strength. They too, like the hamrammir men, were very 
tired when the fits passed off. What led to then* fits is 
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hard to say. In the case of the only class of men like 
them nowadays, that of the Malays running a-muck, the 
intoxicating fiimes of bangh or arrack are said to be the 
Cause of their fury. One thing, however, is certain, that 
the Baresark, like his Malay brother, was looked upon as 
a public pest, and the mischief which they caused, relying 
partly no doubt on their natural strength, and partly on 
the hold which the belief in their supernatural nature had 
on the mind of the people, was such as to render their 
killing a good work. 

Again, the Northman believed that certain men were 
" fast " or " hard " ; that no weapons would touch them or 
wound their skin; that the mere glance of some men's 
eyes would turn the edge of the best sword; and that 
some persons had the power of withstanding poison. He 
believed in omens and dreams and warnings, in signs and 
wonders and tokens; he believed in good luck and bad 
luck, and that the man on whom fortune smiled or frowned 
bore the marks of her favour or displeasure on his face ; 
he believed also in magic and sorcery, though he loathed 
them as unholy rites. J With one of his beliefs our story 
has much to do, though this was a belief in good rather 
than in evil. He believed firmly that some men had the 
inborn gift, not won by any black arts, of seeing things 
and events beforehand. He believed, in short, in what is 
called in Scotland "second sight '\ This was what was 
called being "forspdr" or " framsynn," " foretelling " and 
" foresighted '\ Of such men it was said that their " words 
could not be broken". Njal was one of these men; one 
of the wisest and at the same time most just and honour- 
able of men. This gift ran in families, for Helgi Njal's 
son had it, and it was beyond a doubt one of the deepest- 
rooted of all their superstitions. * 

Social Principles. 

Besides his creed and these beliefs the new settler 
brought with him certain fixed social principles^ which we 
shall do well to consider carefully in the outset. . . .' First ^ 
and foremost came the father's right of ^ro^jest^ vcl Viias* 
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children. This right is common to the infancy of all 
communities, and exists before all law. We seek it in vain 
in codes which belong to a later period, but it has left 
traces of itself in all codes, and, abrogated in theory, still 
often exists in practice. We find it in the Roman law, 
and we find it among the Northmen. Thus it was the 
father's right to rear his children or not at his will. As 
soon as it was bom, the child was laid upon the bare 
ground ; and until the father came and looked at it, heard 
and saw that it was strong in lung and limb, lifted it in 
his arms, and handed it over to the women to be reared, 
its fate hung in the balance, and life or death depended 
on the sentence of its sire. After it had passed safely 
through that ordeal, it was duly washed, signed with 
Thor's holy hammer, and solemnly received into the family. 
If it were a weakly boy, and still more often, if it were a 
girl, no matter whether she were strong or weak, the 
infant was exposed to die by ravening beasts, or the in- 
clemency of the climate. Many instances occur of children 
so exposed, who, saved by some kindly neighbour, and 
fostered beneath a stranger's roof, thus contracted ties 
reckoned still more binding than blood itself. So long 
as his children remained under his roof, they were their 
father's own. When the sons left the paternal roof, they 
were emancipated, and when the daughters were married 
they were also free, but the marriage itself remained till 
the latest times a matter of sale and barter in deed as 
well as name. The wife came into the house, in the patri- 
archal, state,, either stolen or bought from her nearest 
male relations ; and though in later times when the sale 
took place it was softened by settling part of the dower 
and portion on the wife, we shall do well to bear in mind, 
that originally dower was only the price paid by the suitor 
to the father for his good will ; while portion, on the 
other hand, was the sum paid by the father to persuade a 
suitor to take a daughter off his hands. Let us remember, 
therefore, that in those times, as Odin was supreme in 
Asgard as the Great Father of Gods and men, so in his 
own house every father of the race that revered Odin was 
also sovereign and supreme. 
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3 In the^sgppnd-placeyas the creed of the race was one 
mat adored the Great Father as the God of Battles ; as 
it was his will that turned the fight; nay, as that was 
the very way in which he chose to call his own to himself, 
— it followed, that any appeal to arms was looked upon 
as an appeal to Grod. Victory was indeed the sign of a 
rightful cause, and he that won the day remained behind 
to enjoy the rights which he had won in fair fight, but he 
that lost it, if he fell bravely and like a man, if he truly 
believed his quarrel just, and brought it without guile to 
the issue of the sword, went by the very manner of his 
death to a better place. The Father of the Slain wanted 
him, and he was welcomed by the Valkjrries, by Odin's 
corse-choosers, to the festive board in Valhalla. In every 
point of view, tlierefore, war and battle was a holy thing, 
and the Northman went to the battlefield in the firm con- 
viction that right would prevail. In modern times, while 
we appeal in declarations of war to the God of Battles, 
we do it with the feeling that war is often an unholy 
thing, and that Providence is not always on the side of 
strong battalions. The Northman saw Providence on 
both sides. It was good to live, if one fought bravely, but 
it was also good to die, if one fell bravely. To live bravely 
and to die bravely, trusting in the God of Battles, was 
the warrior's comfortable creed. 

But this feeling was also shown in private life. When 
two tribes or peoples rushed to war, there Odin, the 
warrior^'s god, was sure to be busy in the fight, turning 
the day tfis way or that at his will ; but he was no less 
present in private war, where in any quarrel man met 
man to claim or to defend a right. There, too, he turned 
the scald and swayed the day, and there too an appeal to 
arms was regarded as an appeal to heaven. Hence arose 
^11^. another riffht older than all law, the right of duel — of 
"^ wager of battle, as the old English law called it. Among 
the Northmen it underlaid all their early legislation, 
which, as we shall see, aimed rather at regulating and 
guiding it, by making it a part and parcel of the law, 
than at attempting to check at once a custom which had 
grown up wim the whole faith of the people^ and whick 
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was regarded as a right at once so time-honoured and so 
holy. 
'^ Thirdlj![v^® must never forget that, as it is the Chris- 
-^tian''s duty to forgive his foes, and to be patient and long- 
suffering under the most grievous wrongs, so it was the 
heathen^'s bounden duty to avenge all wrong s, and most of 
all those offered to blood relations, to his kith and kin, to 
tibe utmost limit of his power. Hence arose the constant 
hiond-fpiid« between families, of which we shall hear so 
much in our story, but which we shall fail fiilly to under- 
stand, unless we keep in view, along Mdth this duty of 
revenge, the right of property which all heads of houses 
had in their relations. Out of these two fold rights, of the 
right of revenge and the right of property, arose that 
strange medley offofbeafancejind ^ tilpP^;"^^^^^^^^ which 
stamps the age.^ Revenge was a duty and a right, but 

Eroperty was no less a right ; and so it rested with the 
ither of a family either to take revenge, life for life, or to 
.forego his vengeance, and take a compensation in goods 
or money for the loss he had sustained in his property. 
Out of this latter view arose those arbitrary tariffs for 
wounds or loss of life, which were gradually developed 
more or less completely in all the Teutonic and Scandi- 
navian races, until every injury to life or limb had its pro- 
portionate price, according to the rank which the injured 
person bore in the social scale. These tariffs, settled by 
the heads of houses, are, in fact, the first elements~of the _ 
law of na tions ; but it must be clearly understood _thatjt_ 
always rested with the injured family either to follow up 
the quarrel by private war, or to call on the man who haa 
inflicted the injury to pay a fitting fine. If he refused, 
the feud might be followed up on the battlefield, in the 
earliest times, or in later days, either by battle or by law. 
Of the latter mode of proceeding, we shall have to speak 
at greater length farther on ; for the present, we content 
ourselves with indicating these different modes of settling 
^ a. quarrel in what we have called the patriarchal state. 

A fourth .^reat^ principle^ of his nature was the con- 
^viction^jof the worthjessness and ^ee\i«\% t\%.\my^ q£ all 
worldly goods. One thing alone ^as fern ^xv^ xoi^^^^^^ 
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the stability of well» eamed fame. " Groods perish, friends 
/ perish, a man himselt penshes, but fame never dies to him 
that hath won it worthily." "One thing I know that 
never dies, the judgment passed on every mortal man.*^ 
Over all man''s life hung a blind, inexorable fate, a lower 
fold of the same gloomy cloud that brooded over Odin 
and the ^sir. Nothing could avert this doom. When 
; his hour came, a man must meet his death, and until his 
hour came he was safe. It might strike in the midst of 
the highest happiness, and then nothing could avert the 
evil, but until it struck he would come safe through the 
direst peril. This fatalism showed itself among this 
vigorous pushing race in no idle resignation. On the 
contrary, the Northman went boldly to meet the doom 
which he felt sure no effort of his could turn aside, but 
which he knew, if he met it like a man, would secure him 
the only lasting thing on earth — a name famous in song 
and story. Fate must be met then, but the way in which 
it was met, that rested with a man himself, that, at least, 
was in his own power ; there he might show his free will ; 
and thus this principle, which might seem at first to be 
calculated to blunt his energies and weaken his strength 
of mind, really sharpened and hardened them in a wonder- 
ful way, for it left it still worth everything to a man to 
fight this stern battle of life well and bravely, while its 
blind inexorable nature allowed no room for any careful 
weighing of chances or probabilities, or for any anxious 
prying into the nature of things doomed once for all to 
come to pass. To do things like a man, without looking 
' to the right or left, as Kari acted when he smote off " 
Gunnar^s head in Earl Sigurd^s hall, was the Northman's 

!)ride. He must do them openly too, and show no shame 
_ . or what he had done. To Kill a man and say that you 
vl:,-had killed him, was manslaughter ; to kill him and not to 
take it on your hand was murder. To kill men at dead of 
night was also looked on as murder. To kill a foe and not 
bestow the rights of burial on his body by throwing sand or 
gravel over him, was also looked on as murder. &e\\ \J\^ 
wicked Tbiostolf throws gravel over G\um Vxv owt '^'a^^ 
aad Tbord Freedm&nson^s coniplaint agaiiv^t IVtyK^oSi 'fiaa 
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unruly was that he had buried Atli's body badly. Even 
in killing a foe there was an open gentlemanlike way of 
doing it, to fail in which was shocking to the free and 
outspoken spirit of the age. Thorgeir Craggeir and the 
gallant Eari wake their foes and give them time to arm 
themselves before they fall upon them ; and Hrapp, too, 
the thorough Icelander of the common stamp, " the friend 
of his friends and the foe of his foes," stalks before Gud- 
brand and tells him to his face the crimes which he has 
committed. Robbery and piracy in a good straightfor- 
ward wholesale way were honoured and respected ; but to 
steal, to creep to a man's abode secretly at dead of night 
and spoil his goods, was looked upon as infamy of the 
- worst kind. To do what lay before him openly and like 
a man, without fear of either foes, fiends, or fate ; to hold 
his own and speak his mind, and seek fame without re- 
spect of persons ; to be free and daring in all his deeds ; 
to be gentle and generous to his friends and kinsmen ; to 
be stem and grim to his foes, but even towards them 
to feel bound to fulfil all bounden duties ; to be as for- 
giving to some as he was unyielding and unforgiving to 
others. To be no trucebreaker, nor talebearer nor back- 
biter. To utter nothing against any man that he would 
not d«u:e to tell him to his face. To turn no man from 
his door who sought food or shelter, even though he were 
a foe — these were other broad principles of the North- 
man's life, further features of that steadfast faithful spirit 
which he brought with him to his new home. . . . 

Daily Life in Njal's Time. 

In the tenth century the. homesteads of the Icelande rs 
consisted of one main building, in which the family lived 
by day and slept ^t night7 anH"of out-houses for offices and 
farm-Duildings, all opening on a yard. Sometimes these 
out-buildings touched the main building, and had doors 
which opened into it, but in most cases they stood apart, 
and for purposes of defence, no small consideration in those 
days, each might be looked upon as a separate house. 

The main building of the house was the stofa, or sitting 
and sleeping room. In the abodes of chiefs and great men, 
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this building had great dimensions, and was then called a 
skdli, or hall. It was also called eldhus, or elddskdli, from 
the great fires which burned in it. . . . It had two doors, 
the men's or main door, and the women's or lesser door. 
Each of these doors opened into a porch of its own, 
andyri, which was often wide enough, in the case of 
that into which the men's door opened, as we see in 
Thrain's house at Gritwater, to allow many men to 
stand in it abreast. It was sometimes called forskdli 
Internally the hall consisted of three divisions, a nave and 
two low side aisles. The walls of these aisles were of stone, 
and low enough to allow of their being mounted with ease, 
as we see happened both with Gunnar's skdli, and with Njal's. 
The centre division or nave on the other hand, rose high 
above the others on two rows of pillars. It was of timber, 
and had an open work timber roof. The roofs of the side 
aisles were supported by posts as well as by rafters and 
crossbeams leaning against the pillars of the nave. It was 
on one of these crossbeams, after it had fallen down from 
the burning roof, that Kari got on to the side wall and 
leapt out, while Skarphedinn, when the burnt beam snapped 
asunder under his weight, was unable to follow him. There 
were fittings of wainscot along the walls of the side aisles, 
and all round between the pillars of the inner row, sup- 
porting the roof of the nave, ran a wainscot panel. In 
places the wainscot was pierced by doors opening into sleep- 
mg places shut off from the rest of the hall on all sides for 
the heads of the family. In other parts of the passages 
were sleeping places ancl beds not so shut off, for the rest 
of the household. The women servants slept in the passage 
behind the dais at one end of the hall. Over some halls 
there were upper chambers or lofts, in one of which Gunnar 
of Lithend slept, and from which he made his famous 
defence. 

We have hitherto treated only of the passages and re- 
cesses of the side aisles. The whole of the nave within the 
wainscot, between the inner round pillars, was filled by the 
hall properly so called. It had long hearths for fires in the\ 
middle, with louvres above to let out the smoke. On either ^ 
side nearest to the wainscot, and in some cases touching it, 
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was a row of benches ; in each of these was a high seat, 
if the hall was that of a great man, that on the south side 
being the owner's seat. Before these seats were tables, 
boaras, which, however, do not seem, any more than our 
early Middle Age tables, to have been always kept standing, 
but were brought in with, and cleared away after, each 
meal. On ordinary occasions, one row of benches on each 
side sufficed ; but when there was a great feast, or a sud- 
den rush of unbidden guests, as when Flosi paid his visit 
to Tongue to take down Asgrim's pride, a lower kind of 
seats, or stools were brought in, on which the men of lowest 
rank sat, and which were on the outside of the tables, 
nearest to the fire. At the end of the hall, over against 
the door, was a raised platform or dais, on which also was 
sometimes a high seat and benches. It was where the 
women sat at weddings, as we see from the account of 
Haligerda's wedding, in our Saga, and from many other 
passages. 

In later times the seat of honoiu: was shifted from the 
upper bench to the dais ; and this seems to have been the 
case occasionally with kings and earls in Njal's time, if we 
may judge from the passage in the Sasa, where Hildigunna 
fits up a high seat on the dais for Flosi, which he spurns 
from under him with the words, that he was " neither kinc 
nor earl," meaning that he was a simple man, and would 
have nothing to do with any of those new fashions. It 
was to the dais that Asgrim betook himself when Flosi 
paid him his visit, and unless Asgrim's hall was much 
smaller than we have any reason to suppose would be the 
case in the dwelling of so great a chief, Flosi must have 
eaten his meal not far from the dais, in order to allow of 
Asgrim's getting near enough to aim a blow at him with 
a pole-axe from the rail at the edge of the platform. On 
high days and feast days, part of the hall was hung with 
tapestry, often of great worth and beauty, and over the 
hangings all along the wainscot, were carvings such as 
those which . . . our Saga tells us Thorkel Foulmoutb 
had carved on the stool before his high seat and over his 
shut bed, in memory of those deeds of " derring do " which 
lie hsui performed in foreign lands. 
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t the wainscot in various parts of the hall, 

weapons were hung up. It was the sound of 

ii's axe against the wainscot that woke up Njal 

at him out of his shut bed, when his sons set out 

nunt after Sigmund the white and Skiolld. 

let us pass out of the skdli by either door, and 

xr eyes at the high gables with their carved projec- 

and we shall understand at a glance how it was that 

d's counsel to throw ropes round the ends of the 

bers, and then to twist them tight with levers and 

ers, could only end, if carried out, in tearing the whole 

jf off the house. It was then much easier work for 

unnai^s foes to mount up on the side-roofs as the Easter- 

ng, who brought word that his bill was at home, had 

dreadv done, and thence to attack him in his sleeping 

loft with safety to themselves, after his bow-string had been 

cut. 

Some homesteads, like those of Gunnar at Lithend, ; 
and Gisli and his brother at Hoi in Hawkdale, in the 
West Fu-ths, had bowers, ladies' chambers, where the 1 
women sat and span, and where, in both the houses that 
we have named, gossip and scandal was talked with the 
worst results. These bowers stood away from the other 
buildings. . . . 

Every Icelandic homestead was approached by a straight 
road which led up to the yard round which the main 
building and its out-houses and farm-buildings stood. This 
was fenced in on each side by a wall of stones or turf. 
Near the house stood the "town" or home fields where 
meadow hay was grown, and in favoured positions where 
com would grow, there were also enclosures of arable land 
near the house. On the uplands and marshes more hay 
was grown. Hay was the great crop in Iceland ; for the 
large studs of horses and great herds of cattle that roamed 
upon the hills and fells in summer needed fodder in the 
stable and byre in winter, when they were brought home. 
As for the flocks of sheep, they seem to have been reckoned 
and marked every autumn, and milked and shorn in sum- 
mer ; but to have fought it out with nature on the hill- 
side all the year round as. they beat covvVd. 'ftw^^^ttfe^^T^ 
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was the mai n sta ple, and hay-making th e grea 
aim of an IcQ^pdi q , f^ ir m^ . . . Gunnar's d 
Saga may be set down to the fact that all his 
away in the Landisles finishing their ha3niiakin^ 
Flosi, before the Burning, bids all his men go ho 
""make an end of their haymaking, and when that i. 
to meet and fall on Njal and his sons. Even the 
duty of revenge gives way to the still more urgent du 
providing fodder for the winter store. Hayneed, to 
short of hay, was the greatest misfortune that could be. 
a man, who with a fine herd and stud, might see bo 
perish before his eyes in winter. Then it was that men 
open heart and hand, like Gunnar, helped their tenants ani 
neighbours, often, as we see in Gunnar's case, till they hac 
neither hay nor food enough left for their own household, 
and had to buy or borrow from those that had. Then, 
too, it was that the churl's nature came out in Otkell and 
others, who having enough and to spare, would not part 
with their abundance for love or money. 

These men were no idlers. They worked hard, and 
all, high and low, worked. In no land does the dignity of 
labour stand out so boldly. The greatest chiefs sow and 
reap, and drive their sheep, like Glum, the Speaker's 
brother, from the fells. The mightiest warriors were the 
handiest cai*penters and smiths. Gisli Siir's son knew 
every comer of his foeman's house, because he had built it 
with his own hands while they were good friends. Njal's 
sons are busy at armourer's work, like the sons of the 
mythical Ragnar before them, when the news comes to 
them that Sigmund has made a mock of them in his songs. 
Gunnar sows his corn with his arms by his side, when 
Otkell rides over him ; and Hauskuld the Whiteness priest 
is doing the same work when he is slain. To do some- 
thing, and to do it well, was the Icelander's aim in life, 
and in no land does laziness like that of Thorkell meet 
with such well deserved reproach. They were early risers 
and went early to bed, though they could sit up late if 
need were. They thought nothing of long rides before 
tAej^ broke their fast, Tlieir first mea\ ^as a\. «i5oav3L\. ^«^^\n. 
oh/ock, and though they may have taken a mot^ ol Ko*^^ 
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during the day, we hear of no other regular daily meal till 
evening, when between seven and eight again they had 
supper. While the men laboured on the farm or in the 
smithy, threw nets for fish in the teeming lakes and rivers, 
or were otherwise at work during the day, the women, and 
the housewife, or mistress of the house, at their head, made 
ready the food for the meals, carded wool, and sewed or 
wove or span. At meal-time the food seems to have been 
set on the board by the women, who waited on the men, 
and at great feasts, such as Gunnar's wedding, the wives of 
his nearest kinsmen, and of his dearest friend. Thorhillda 
Skaldtongue, Thrain's wife, and Bergthora, NjaPs wife, 
went about from board to board waiting on the guests. 

In everyday life they were a simple sober people, early 
to bed ana early to rise— ever struggling with the rigour 
of the climate. On great occasions, as at the Yule feasts 
in honour of the gods, held at the temples, or at " arvel," 
"heir-ale," feasts, when heirs drank themselves into their 
father's land and goods, or at the autumn feasts, which 
friends and kinsmen gave to one another, there was no 
doubt great mirth and jollity, much eating and hard 
drinking of mead and fresh-brewed ale ; but these drinks 
are not of a very heady kind, and one glass of spirits in 
our days would send a man farther on the road to drunken- 
ness than many a horn of foaming mead. They were by 
no means that race of drunkards and hard livers which 
some have seen fit to call them. 

Nor were these people such barbarians as some have 
fancied, to whom it is easier to rob a whole people of its 
character by a single word than to take the pains to in- 
quire into its history. They were bold waiTiors_anjd^bolder 
sailors. ^^ The voyage between Iceland and Norway, or Ice- 
land and Orkney, was reckoned as nothing ; but from the 
west firths of Iceland, Eric the Red — no ruffian as he has 
been styled, though he had committed an act of man- 
slaughter— -discovered Greenland ; and from Greenland the 
hardy seafarers pushed on across the main, till they made 
the dreary coast of Labrador. Do'wiv ttva\. \)cv«s ^^"cv \«>^iSv. 
tbey came at last to Vineland t\ie good, ^\a«i \-q^ ^^^ 
name from the grapes that grew tYiere. "¥totxv \5afc ^R5io\m.\5 
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given of the length of the days in that land, it is now the 
opinion of those best fitted to judge on such matters, that 
tnis Vineland was no other than some part of the North"^^^;-^ 
American continent near Rhode Island or Massachusset s, y ^^" 
in the United States. Their ships were half-decked, higET"^ 
out of the water at stem and stem, low in the waist, that 
the oars might reach the water, for they were made for 
rowing as well as for sailing. The after-part had a poop. 
The fore-part seems to have been without deck, but loose 
planks were laid there for men to stand on. A distinction 
was made between long-ships or ships of war, made long for 
speed, and . . . ships of burden, which were built to carry 
cargo. TTie common complement was thirty rowers, which 
in warships made sometimes a third and sometimes a sixth 
of the crew. All round the warships, before the fight 
began, shield was laid on shield, on a rim or rail, which 
ran all round the bulwarks, presenting a mark like the 
hammocks of our navy, by which a long-ship could be 
at once detected. The bulwarks in wai-ships could be 
heightened at pleasure, and this was called " to girdle the 
ship for war". The merchant ships often carried heavy 
loads of meal and timber from Norway, and many a one of 
these half-decked yawls no doubt foundered, like Flosi's 
unseaworthy ship, under the weight of her heavy burden 
of beams and planks, when overtaken by the autumnal 
gales on that wild sea. The passages were often very long, 
more than one hundred days is sometimes mentioned as the 
time spent on a voyage between Norway and Iceland. 

As soon as the ship reached the land, she ran into some 
safe bay or creek, the great landing places on the south 
and south-east coasts being Ejrrar, "The Eres," as such 
spots are still called in some parts of the British Isles, that 
is, the sandy beaches opening into lagoons which line the 
shore of the marsh district called Fldi; and Homfirth, 
whence Flosi and the Burners put to sea after their banish- 
ment. There the ship was laid up in a slip, made for her, 
she was stripped and made snug for the winter, a roof of 
planks being probably thrown over her, while the lighter 
portions of her cargo were carried on ipack-^aASXes* m^ 'Ogr 
country. The timber seems to have \ieeTi ftoste^L m^ \)afe 
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firths and rivei-s as near as it could be got to its destina- 
tion, and then dragged by trains of horses to the spot 
where it was to be used. 

Some of the cargo — the meal, and cloth and arms — was 
wanted at home ; some of it was sold to neighboui's either 
for ready money or on trust, it being usual to ask for the 
debt either in coin or in kind, the spring after. Some- 
times the account remained outstanding for a much longer 
time. Among these men whose hands were so swift to 
shed blood, and in that state of things which looks so 
lawless, but which in truth was based upon fixed principles 
of justice and law, the rights of property were so safe, that 
men like Njal went lending their money to overbearing 
fellows like Starkad under Threecorner for years, on con- 
dition that he should pay a certain rate of interest. So 
also Gunnar had goods and money out at interest, out of 
which he wished to supply Unna's wants. In fact the 
law of debtor and creditor, and of boiTOwing money at 
usance, was well understood in Iceland, from the very first 
day that the Northmen set foot on it shores. 

If we examine the condition of the sexes in this state 
of society, we shall find that men and women met very 
nearly on equal terms. If any woman is shocked to read 
how Thrain Sigfus' son treated his wife, in parting fi-om 
her, and marrying a new one, at a moment's warning, she 
must be told that Gudruna, in Laxdaela, threatened one 
of her three husbands with much the same treatment, and 
would have put her threat into execution if he had not 
behaved as she commanded him." In our Saga, too, the 
gudewife of Bjorn the boaster threatens him with a sepa- 
ration if he does not stand faithfully by KariT and in 
another Saga of equal age and truthfulness, we he^ of one 
great lady who parted from her husband, because, in plav- 
mlly throwing a pillow of down at her, he unwittingly 
struck her with his finger. In point of fact, the customary 
law allowed great latitude to separations, at the will of 
either party, if good reason could be shown for the desired 
change. It thought that the worst service it covild iiexviex 
to those whom it was intended to ^to\,^c\* ^oxiX.^ "^ \.^ 
force two people to live together ag^a\ivs\, >i!ciK« ^h^-* ^"^ 
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even against the will of only one of them, if that person 
considered him or herself, as the case might be, ill-treated 
or neglected. Gunnar no doubt could have separated 
himself from Hallgerda for her thieving, just as Hallgerda 
could have parted from Gunnai' for giving her that slap in 
the face ; but they lived on, to Gunnar's cost and Hallgerda's 
infamy. In maniage contracts the rights of brides, like 
Unna the great heiress of the south-west, or Hallgerda 
the flower of the western dales, were amply provided for. 
In the latter case it was a curious fact that this wicked 
woman retained possession of Laugamess, near Reykjavik, 
which was part of her second husband Glum's property, 
to her dying day, and there, according to constant tradition, 
she was buried in a cairn which is still shown at the present 
time, and which is said to be always green, summer and 
winter alike. AVhere marriages were so much matter of 
barter and bargain, the father s will went for so much and 
that of the children for so little, love matches were com- 
parati vely rare ; and if the songs of "Gunnlaugfsriaketdngue 
and Kormak have described tiie charms of their fair ones, 
and the warmth of their passion in glowing terms, the 
ordinary Icelandic marriage of the tenth century was much 
more a matter of business, in the first place, than of love. 
Though strong affection 'may have sprung up afterwards 
between husband and wife, the love was rather a conse- 
quence of the marriage than the marriage a result of the 
love. 

• y. When death came it was the duty of the next of kin 

"iro close the eyes and nostrils of the departed, and our Saga, 

in that most touching story of Rodny's behaviour after 

the death of her son Hauskuld, affords an instance of the 

custom. When Njal asks why she, the mother, as next of 

kin, had not closed the eyes and nostrils of the corpse, the 

mother answers, "That duty I meant for Skarphedinn "". 

Skarphedinn then performs the duty, and, at the same 

time, undertakes the duty of revenge. In heathen times 

the burial took place on a " how " or cairn, in some com- 

wanding position near the abode oi \Jcvfe Aa^d, and now 

came another duty. This was tW \ymdj«i^ wv ^"l "^^ 

^' heJJshoes/' which the deceased v/as \:)^\\^n^ \^ tl^^^ \a. 
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heathen times on his way either to Valhalla's bright hall 
of warmth and mirth, or to Hell's dark realm of cold amd 
sorrow. That duty over, the body was laid in the cairn 
*". with goods and arms, sometimes as we see was the case 
with Gunnar in a sitting posture; sometimes even in a 
ship, but always in a chamber formed of baulks of timber 
or blocks of stone, over which earth and gravel were 
piled. . . . 

"" ^ Conclusion. 

We are entitled to ask in what work of any age are 
the characters so boldly, and yet so delicately, drawn [as 
in this Saga] ? Where shall we match the goodness and 
manliness of Gunnar, struggling with the storms of fate, 
and driven on by the wickedness of Hallgerda into quarrel 
after quarrel, which were none of his own seeking, but led 
no less surely to his own end ? Where shall we match 
Hallgerda herself — that noble &ame, so fair and tall, and 
yet with so foul a heart, the abode of all great crimes, and 
also the lurking place of tale-bearing and thieving ? Where 
shall we find parallels to Skai*phedinn's hastiness and readi- 
ness, as axe aloft he leapt twelve ells across Markfleet, and 
gUded on to smite Thrain his death-blow on the slippery 
ice ? where for Bergthora's love and tenderness for her hus- 
band, she who was given young to Njal, and could not 
find it in her heart to part irom him when the house blazed 
over their heads ? where for Kari's dash and gallantry, the 
man who dealt his blows straightforward, even in the EarPs 
hall, and never thought twice about them ? where for 
Njal himself, the man who never dipped his hands in 
blood, who could unravel all the knotty points of the law ; 
who foresaw all that was coming, whether for good or ill, 
for friend or for foe ; who knew what his own end would 
be, though quite powerless to avert it ; and when it came, 
laid him down to his rest, and never uttered sound or 
groan, though the fiames ro£u:ed loud around him ? Nor 
are the minor characters less carefully drawn, the scolding 
tongue of Thrain's fii-st wife, the mischief-makiiv^ Ttdo^t^S 
with bis pole-axe, which divorced HalYgetdsJ^ ^t^\* \v>a&- 
band, Hrut'a swordsmanship, Aagrvrn'^ digKilt^^ Q^xxrf^ 
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good counsel, Snorri'*s common sense and shrewdness, Gud- 
mund's grandeur, Thorgeir's thirst for fame, Kettle's kind- 
liness, Ingialld's heartiness, and, though last not least, 
Bjom"'s boastfulness, which his gudewife is ever ready to 
cry down — are all sketched ^vith a few sharp strokes which 
leave their mark for once and for ever on the reader's 
mind. Strange ! were it not that human nature is herself 
in every age, that such forbearance and forgiveness as is 
shown by Njal and Hauskuld and Hall, should have shot 
^ up out of that social soil, so stained and steeped with the 
blood-shedding of revenge. Revenge was the great duty 
of Icelandic life, yet Njal is always ready to make up a 
quarrel, though he acknowledges the duty, when he refuses 
in his last moments to outlive his children, whom he feels 
himself unable to revenge. The last words of Hauskuld, 
when he was foully assassinated through the tale-bearing of 
Mord, were, ^VGod help me and fo rgive_you^' : nor did 
the beauty of a Christian spirit ever shine out more 
brightlv than in Hall, who, when his son Ljot, the flower 
of his nock, fell full of youth, and strength, and promise, 
in chance-medley at the battle on the Thingiield, at once 
for the sake of peace gave up the father's and the freeman's 
dearest rights, those of compensation and revenge, and 
allowed his^son to fall unatoned in order that peace might 
be made. ) This struggle between the principle of an old 
system now turned to evil, and that of a new state of 
things which was still fresh and good, between heathendom 
as it sinks into superstition, and Christianity before it has 

. had time to become superstitious, stands strongly forth in 
the latter part of the Saga ; but as yet the new faith can 

j only assert its forbearance and forgiveness in principle." 
It has not had time, except in some rare instances, to* 
bring them into play in daily life. Even in heathen times 
such a deed as that by which Njal niel his death, to hem a 
man in within his house and then to burn it and him to- 
gether, to choke a freeman, as Skarphedinn says, like a fox 
in his earth, was quite against the tree and open nature of 
f/ie race ; and thoiio'h instances of such foul deeds occur 
besides those two great cases of B\ui\v\ket\\e ^xv^l^^^^A^ ^^c^ 

^ej were always Jooked upon as a^TOcvom cTOftss» «cl^ 
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; punished accordingly.! No wonder, therefore, then that 
; Flosi, after the Change of Faith, when he makes up his 
*^ mind to fire Njal's house, declares the deed to be one for 
/ which they would have to answer hea^nly before Grod, 
C4.' seeing that we are Christian men oui'selves ". . . . 

One word and we must bring this introduction to an 
end ; it is merely to point out how^flJmly^amLjJ eacefull y 
tViP Sfig'*^ pnHs^ with the perfect reconciliation of Kari and" 
Flosi, those genei'ous foes, who throughout the bitter 
struggle in which they were engaged always treated each 
other with respect. It is a comfort to find, after the 
whole fiiful story has been worked out, after passing from 
page to page, every one of which reeks with gore, to find 
that after all there were even in that bloodthirsty Iceland 
of the tenth century such things as peaceful old age and 
happy firesides, and that men like Flosi and Kari, who 
had both shed so much blood, one in a good and the 
^ other in a wicked cause, should after all die, Flosi on a 
trading voyage, an Icelandic Ulysses, in an unseaworthy 
ship, good enough, as he said, for an old and death- 
doomed man, Kari at home, well stricken in yeai*s, blessed , 
with a famous and numerous offspring, and a proud but H 
loving wife. 
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A.D. 850. Birth of Harold fairhair. 

860. Harold fairhair comes to the throne. 

870. Harold fairhair sole King in Norway. 

871. Ingolf sets out for Iceland. 

872. Battle of Hafrsfirth (Hafrsfjort5r). 
874. Ingolf and Leif go to settle in Iceland. 
877. Kettle haeng goes to Iceland. 

880-884. Harold fairhair roots out the Vikings in the west. 

888. Fall of Thorstein the red in Scotland. 
890-900. Rush of settlers from the British Isles to Iceland. 

892. Aud the deeply wealthy comes to Iceland. 
900-920. The third period of the Landndmstide. 

920. Harold fairhair shares the kingdom with his sons. 

923. Hrut Hauskuld's brother bom. 

929. Althing established. 

930. Hrafh"Kettle haeng's son Speaker of the Law. 
930-935. Njal born. 

930. The Fleetlithe feud begins. 
933. Death of Harold fairhair. 

940. End of the Fleetlithe feud ; Fiddle Mord a man of rank ; 

Hamond Gunnar's son marries Mord^s sister Rannveiga. 

941. Fall of King Eric Bloodaxe. 
c. 945. Gunnar of Lithend born. 

955-960. Njal's sons born. 

959. Glum marries Hallgerda. 

960. Fall of King Hacon ; Athelstane's foster-child, Harold 

Grayfell, King in Norway. 
963. Hrut goes abroad. 
965. Hrut returns to Iceland and marries Unna Mord's daughter. 

968. Unna parts from Hrut. 

969. Fiddle Mord and Hrut strive at the Althing ; Fall of King 

Harold Grayfell ; Earl Hacon rules in Norway. 
970-971. Fiddle Mord's death ; Gunnar and Hrut strive at th^ Al- 
thing. 
97^. Gunnar of Lithend goes abroad. 
974. GunnsLT returns to Iceland. 
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A.D. 974. Gunnar's marriage with Hallgerda. 

975. The slaying of Swart. 

976. The slaying of Kol. 

977. The slaying of Atli. 

978. The slaying of Brynjolf the unruly and Thord Freedmanson. 

979. The slaying of Sigmund the white. 

983. Hallgerda steals from Otkell at Kirkby. 

984. The suit for the theft settled at the Althing. 

985. Otkell rides over Gunnar in the spring; fight at Rangriver 

just before the Althing; at the Althing Geir the priest 
and Gunnar strive ; in the autumn Hauskuld Dale-KoUi's 
son, Gunnar*s father-in-law, dies ; birth of Hauskuld 
Thrain's son. 

986. The fight at Knafahills, and death of Hjort Gunnar's brother. 
9S7. The suit for those slain at Knafahills settled at the Althing. 
988. Gunnar goes west to visit Olaf the peacock. 

9S9. Slaying of Thorgeir OtkelPs son before, and banishment of 
Gunnar at, the Althing; Njal's sons, Helgi and Grim, 
and Thrain Sigfiis' son, go abroad. 

990. Gunnar slain at Lithend. 

992. Thrain returns to Iceland with Hrapp ; Njal's sons ill-treated 
by Earl Hacon for his sake. 

994. Njal's sons return to Iceland, bringing Kari with them. 

995. Death of Earl Hacon ; Olaf Tryggvi's son King of Norway. 

996. Skarphedinn slays Thrain. 

997. Thangbrand sent by King Olaf to preach Christianity in 

Iceland. 

998. Slaying of Arnor of Forswaterwood by Flosi*s brothers at 

Skaptarfells Thing ; Thangbrand's missionary journey ; 
Gizur and Hjallti go abroad. 

999. Hjallti Skeggi's son found guilty of blasphemy against the 

Gods at the Althing ; Thangbrand returns to Norway. 
1000. Gizur and Hjallti return to Iceland; the Change of Faith 

and Christianity brought into the law at the Althing on 

St. John's day, 24th June ; fall of King Olaf Tryggvi*s 

son at Svoldr, 9th September, 
looi. Thorgeir the priest of Lightwater gives up the Speakership 

of the Law. 

1002. Grim of Mossfell Speaker of the Law. 

1003. Grim lays down the Speakership. 

1003 or 1004. Skapti Thorod's son Speaker of the Law ; the Fifth Court 

established ; Hauskuld Thrain's son marries Hildigunna 

Flosi's niece and has one of the new priesthoods at 

Whiteness. 

1006. Duels abolished in legal matters ; slaying of Hauskuld 

Njal's son by Lyting and his brothers. 
1009. Amund the blind slays Lyting ; Valgard the guileful comes 
back to Iceland; his evil counsel toMord; Mord begins 
to backbite and slander Hauskuld and Njal's sons to one 
J. another. 

iJ^ii. Hauskuld the Whiteness priest slaiu early in the spring; 
suit for his manslaughter at the ^\\:iQ\Tv%\ '^^aiJ^ ^mtkccv^ 
the autumn after. 
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.} 

A.D. II 12. The suit for the Burning and battle at the Althing; Flosi 
and the Burners banished ; Kari and Thorgeir Craggeir 
^ carry on the feud. 

1113. Flosi goes abroad with the Burners, and Kari follows them ; 
.;, Flosi and Kari in Orkney. 

1114. Brian's battle on Good Friday; Flosi goes to Rome. 

It 15. Flosi returns from Rome to Norway, and stays with Earl 
"5. Eric, Earl Hacon's son. 

1 1 16. Flosi returns to Iceland ; Kari goes to Rome and returns to 

Caithness ; his wife Helga dies out in Iceland, 
ill 7. Kari returns to Iceland, is reconciled with Flosi, and marries 

Hildigunna Hauskuld's widow. 
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THE STORY OF BURNT NJAL. 

CHAPTER I. 

OF FIDDLE MOBD. 

There was a man named Mord whose surname was Fiddle ; 
he was the son of Sigvat the Red, and he dwelt at the 
" Vale " in the Rangrivervales. He was a mighty chief, and 
a great taker up of suits, and so great a lawyer that no 
judgments were thought lawful unless he had a hand in them. 
He had an only daughter, named Unna. She was a fair, 
courteous and gifted woman, and that was thought the best 
match in all the Rangrivervales. 

Now the story turns westward to the Broadfirth dales, 
where, at Hauskiddstede, in Laxriverdale, dwelt a man named 
Hauskuld, who was DalakoU's son, and his mother's name 
was Thorgerda. He had a brother named Hrut, who dwelt 
at Hrutstede ; he was of the same mother as Hauskuld, but 
his father's name was Heriolf. Hrut was handsome, tall and 
strong, well skilled in arms, and mild of temper ; he was one 
of the wisest of men — stem towards his foes, but a good 
counsellor on great matters. It happened once that Hauskuld 
bade his friends to a feast, and lids brother Hrut was there, 
and sat next him. Hauskuld had a daughter named Hall- 
gerda, who was plapng on the floor with some other girls. 
She was &ir of face and tall of growth, and her hair was as 
soft as silk ; it was so long, too, that it came down to her 
waist. Hauskuld called out to her, "Come hither to me, 
daughter ". So she went up to him, and he took her by the 
chin, and kissed her ; and after that she went away. 

Then Hauskuld said to Hrut, ''What dost thou think of 
this maiden ? Is she not &ir } " Hrut held his peace. Haus- 
kuld said the same thing to him a second Yitivb^ ^xA \^!ikcl 
Hrut answered, " Fair enough is this maid, sud Taass::^ ^w^ 

1 
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smart for it, but this I know not, whence thiefs eyes have 
come into our race'\ Then Hauskuld was wroth, and for 
a time the brothers saw little of each other. 



CHAPTER II. 

HRUT WOOS UNNA. 

It happened once that those brothers, Hauskuld and Hrut, 
^ rode to the Althing, and there was much people at it. Then 
Hauskuld said to Hrut, ** One thing I wish, brother, and that 
is, that thou wouldst better thy lot and woo thyself a wife ". 

Hrut answered, "That has been long on my mind, 
though there always seemed to be two sides to the matter ; 
but now I will do as thou wishest ; whither shall we turn our 
eyes ? " 

Hauskuld answered, ** Here now are many chiefs at the 
Thing, and there is plenty of choice, but I have already set 
my eyes on a spot where a match lies made to thy hand. 
The woman's name is Unna, and she is a daughter of Fiddle 
Mord one of the wisest of men. He is here at the Thing, and 
his daughter too, and thou mayest see her if it pleases thee." 

Now the next day, when men were going to the High 
Court, they saw some well-dressed women standing outside 
the booths of the men from the Rangrivervales. Then Haus- 
kuld said to Hrut — 

^' Yonder now is Unna, of whom I spoke ; what thinkest 
thou of her?" 

" Well," answered Hrut ; " but yet I do not know whether 
we should get on well together." 

After that they went to the High Court, where Fiddle 
Mord was laying down the law as was his wont, and after he 
had done he went home to his booth. 

Then Hauskuld and Hrut rose, and went to Mord's booth. 
They went, in and found Mord sitting in the innermost part 
of the booth, and they bade him '*good day". He rose to 
meet them, and took Hauskuld by the hand and made him sit 
down by his side, and Hrut sat next to Hauskuld. So after 
they had talked much of this and t\vat, aX.\aj&\.^^\3L^\\JA^^.\d, 
'""Z have a bargain to speak to the^ a\>o\x\.', '^t>x\. ^K^^'s^ Xa 



HRUT WOOS UNNA. 3 

become thy son-in-law, and buy thy daughter, and I, for my 
part, will not be sparing in the matter ". 

Mord answered, '' I know that thou art a great chief, but 
thy brother is unknown to me **. 

'' He is a better man than I," answered Hauskuld. 

"Thou wilt need to lay down a large sum with him, for 
she is heir to all I leave behind me," said Mord. 

"There is no need," said Hauskuld, "to wait long before 
thou hearest what I give my word he shall have. He shall 
have Kamness and Hrutstede, up as far as Thrandargil, and 
a trading-ship beside, now on her voyage." 

Then said Hrut to Mord, "Bear in mind, now, husband, 
that my brother has praised me much more than I deserve 
for love's sake ; but if after what thou hast heard, thou wilt 
make the match, I am willing to let thee lay doAvn the terms 
thyself". 

Mord answered, " I have thought over the terms ; she shall 
have sixty hundreds down, and this sum shall be increased by 
a third more in thine house, but if ye two have heirs, ye shall 
go halves in the goods ". 

Then said Hrut, " I agree to these terms, and now let us 
take witness". After that they stood up and shook hands, 
and Mord betrothed his daughter Unna to Hrut, and the 
bridal feast was to be at Mord's house, half a month after 
Midsummer. 

Now both sides ride home from the Thing, and Hauskuld 
and Hrut ride westward by Hallbjom's beacon. Then Thio- 
stolf, the son of Biom GuUbera of Reykiardale, rode to meet 
them, and told them how a ship had come out from Norway 
to the White River, and how aboard of her was Auzur, Hrut's 
father's brother, and he wished Hrut to come to him as soon 
as ever he could. When Hrut heard this, he asked Hauskuld 
to go with him to the ship, so Hauskuld went with his 
brother, and when they reached the ship, Hrut gave his 
kinsman Auzur a kind and hearty welcome. Auzur asked 
them into his booth to drink, so their horses were unsaddled, 
and they went in and drank, and while they were drinking, 
Hrut said to Auzur, " Now, kinsman, thou must ride west 
with me, and stay with me this winter." 

"That cannot be, kinsman, for I have to tell thee the 
death of thy brother Eyvind, and he has \fti.Y, VJCiefe \»& Xv'ea 
at the Gula Thing, and now thy foes vriW. sevLe \)k^ Vot^a^^^ 
imless thou earnest to claim it," 
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''What's to be done now, brother? " said Hrut to Haus- 
kuld, " for this seems a hard matter, coming just as I have 
fixed my bridal day/' 

''Thou must ride south/* said Hauskuld, "and see Mord, 
and ask him to change the bargain which ye two have made, 
and to let his daughter sit for thee three winters as thy 
betrothed, but I will ride home and bring down thy wares 
to the ship." 

Then said Hrut, "My wish is that thou shouldest take 
meal and timber, and whatever else thou needest out of the 
lading ". So Hrut had his horses brought out, and he rode 
south, while Hauskuld rode home west. Hrut came east to 
the Rangrivervales to Mord, and had a good welcome, and 
he told Mord all his business, and asked his advice what he 
should do. 

" How much money is this heritage ? " asked Mord, and 
Hrut said it would come to a hundred marks, if he got it all. 

"Well," said Mord, "that is much when set against what 
I shall leave behind me, and thou shalt go for it, if thou 
wilt" 

After that they broke their bargain, and Unna was to sit 
waiting for Hrut three years as his betrothed. Now Hrut 
rides back to the ship, and stays by her during the summer, 
till she was ready to sail, and Hauskuld brought down all 
Hrut's wares and money to the ship, and Hrut placed all his 
other property in Hauskuld's hands to keep for him while he 
was away. Then Hauskuld rode home to his house, and a 
little while after they got a fair wind and sail away to sea. 
They were out three weeks, and the first land they made was 
Hem, near Bergen, and so sail eastward to the Bay. 



CHAPTER III. 

HRUT AND GUNNHILLDA, KING'S MOTHER. 

At that time Harold Grayfell reigned in Norway ; he was the 
son of Eric Bloodaxe, who was the son of Harold Fair-hair ; 
his mother's name was Gunnhillda, a daughter of Auzur Toti, 
and they had their abode east, at the King's Crag. Now the 
news was spread, how a ship had come thither east into the 
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Bay^ and as soon as Gunnhillda heard of it^ she asked what 
men from Iceland were aboard, and they told her Hrut was 
the man's name, Auzur s brother's son. Then Gunnhillda 
said, " I see plainly that he means to claim his heritage, but 
there is a man named Soti, who has laid his hands on it ". 

After that she called her waiting-man, whose name was 
Augmund, and said — 

''I am going to send thee to the Bay to find out Auzur 
and Hrut, and tell them that I ask them both to spend this 
winter with me. Say, too, that I will be their friend, and if 
Hrut will carry out my counsel, I will see after his suit, and 
anything else he takes in hand, and I will speak a good word, 
too, for him to the king." 

After that he set off and found them ; and as soon as 
they knew that he was Gunnliillda's servant, they gave him 
good welcome. He took them aside and told them his 
errand, and after that they talked over their plans by them- 
selves. Then Auzur said to Hrut — 

" Methinks, kinsman, here is little need for long talk, our 
plans are ready made for us ; for I know Gunnhillda's temper ; 
as soon as ever we say we will not go to her she will drive us 
out of the land, and take all our goods by force ; but if we go 
to her, then she will do us £uch honour as she has promised." 

Augmund went home, and when he saw Gunnhillda, he 
told her how his errand had ended, and that they would 
come, and Gunnhillda said — 

" It is only what was to be looked for ; for Hrut is said to 
be a wise and well-bred man ; and now do thou keep a sharp 
look out, and tell me as soon as ever they come to the town." 

Hrut and Auzur went east to the King's Crag, and when 
they reached the town, their kinsmen and friends went out 
to meet and welcome them. They asked, whether the king 
were in the town, and they told them he was. After that 
they met Augmund, and he brought them a greeting from 
Gunnhillda, saying, that she could not ask them to her house 
before they had seen the king, lest men should say, " I make 
too much of them". Still she would do all she could for 
them, and she went on, " tell Hrut to be out-spoken before 
the king, and to ask to be made one of his body-guard"; 
" and here," said Augmund, " is a dress of honour which she 
sends to thee, Hrut, and in it thou must go in before the 
king". After that he went away. 

The next day Hrut said — 
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" Let us go before the king." 

'' That may well be/' answered Auznr. 

So they went, twelve of them together, and all of them 
friends or kinsmen, and came into the hall where the king sat 
over his drink. Hrut went first and bade the king ''good 
day/' and the king, looking steadfiistly at the man who was 
well-dressed, asked him his name. So he told his name. 

'' Art thou an Icelander ? " said the king. 

He answered, " Yes ". 

" What drove thee hither to seek us ? " 

Then Hrut answered — 

'* To see your state, lord ; and, besides, because I have a 
great matter of inheritance here in the land, and I shall have 
need of your help, if I am to get my rights." 

The king said — 

'' I have given my word that every man shall have lawful 
justice here in Norway; but hast thou any other errand in 
seeking me?" 

" Lord ! " said Hrut, " I wish you to let me live in your 
court, and become one of your men." 

At this the king holds his peace, but Gunnhillda said — 

" It seems to me as if this nu Ji offered you the greatest 
honour, for methinks if there were many such men in the 
body-guard, it would be well filled." 

*' Is he a wise man ? " asked the king. 

" He is both wise and willing/' said she. 

" Well/' said the king, " methinks my mother wishes that 
thou shouldst have the rank for which thou askest, but for 
the sake of our honour and the custom of the land, come to 
me in half a month's time, and then thou shalt be made one 
of my body-guard. Meantime, my mother will take care of 
thee, but then come to me." 

Then Gunnhillda said to Augmund — 

" Follow them to my house, and treat them well." 

So Augmund went out, and they went with him, and he 
brought them to a hall built of stone, which was hung with 
the most beautiful tapestry, and there too was Gunnhillda's 
high-seat 

Then Augmund said to Hrut — 

" Now will be proved the truth of all that I said to thee 
/rotn Gunnhillda, Here is her hlgli-seat, axvd \iv it thou shalt 
^it, and this seat thou shalt hold, t\voue\v ^\i^ eoxckea >aK«^& 
^to the halL" 
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After that he made them good cheer, and they had sat 
down but a little while when Gunnhillda came in. Hrut 
wished to jump up and greet her. 

" Keep thy seat ! " she says, " and keep it too all the time 
thou art my guest." 

Then she sat herself down by Hrut, and they fell to drink, 
and at even she said — 

"Thou shalt be in the upper chamber with me to-night, 
and we two together." 

" You shall have your way,*' he answers. 

After that they went to sleep, and she locked the door 
inside. So they slept that night, and in the morning fell to 
drinking again. Thus they spent their life all that half- 
month, and Gunnhillda said to the men who were there — 

" Ye shall lose nothing except your lives if you say to any 
one a word of how Hrut and I are going on." 

[When the half-month was over] Hrut gave her a hundred 
ells of household woollen and twelve rough cloaks, and Gunn- 
hillda thanked him for his gifts. Then Hrut thanked her and 
gave her a kiss and went away. She bade him " farewell ". 
And next day he went before the king with thirty men after 
him and bade the king *' good-day ". The king said — 

" Now, Hrut, thou wilt wish me to carry out towards thee 
what I promised." 

So Hrut was made one of the king's body-guard, and he 
asked, "Where shall I sit.?^" 

" My mother shall settle that," said the king. 

Then she got him a seat in the highest room, and he spent 
the winter with the king in much honour. 



CHAPTER IV. 

OF HRUrS CRUISE. 

When the spring came he asked about Soti, and found out he 
had gone south to Denmark with the inheritance. Then Hrut 
went to Gunnhillda and tells her what Soti had been about 
Gunnhillda said — 

''I will give thee two long-ships, iuW. mraxve^, «sA i^ai^% 
with them the bravest men. Wolf the \3irw«A\i^d., wax asc»fc« 
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of guests ; but still go and see the king before thou settest 
off." 

Hrut did so ; and when he came before the king, then he 
told the king of Soti's doings, and how he had a mind to hold 
on after him. 

The king said, ''What strength has my mother handed 
over to thee?" 

"Two long-ships and Wolf the Unwashed to lead the 
men," says Hrut. 

"Well given," says the king. "Now I will give thee 
other two ships, and even then thou'lt need all the strength 
thou St got." 

After that he went down with Hrut to the ship, and said 
"fare thee well". Then Hrut sailed away south with his 
crews. 



CHAPTER V. 

ATLI ARNVID SON'S SLAYING. 

There was a man named Atli, son of Amvid, Earl of East 
Gothland. He had kept back the taxes from Hacon Athel- 
stane's foster child, and both father and son had fled away 
from Jemtland to Gothland. After that, Atli held on with 
his followers out of the Maelar by Stock.. Somid, and so on 
towards Denmark, and now he lies out in Oresound.^ He is 
an outlaw both of the Dane-King and of the Swede-King. 
Hrut held on south to the Sound, and when he came into it 
he saw many ships in the Sound. Then Wolf said — 
" What's best to be done now, Icelander ? " 
" Hold on our course," says Hrut, " ' for nothing venture, 
nothing have '. My ship and Auzur's shall go first, but thou 
shalt lay thy ship where thou likest." 

" Seldom have I had others as a shield before me," says 
Wolf, and lays his galley side by side with Hrut's ship ; and 
so they hold on through the Sound. Now those who are in 
the Sound see that ships are coming up to them, and they 
tell AtU. 

^Oresound, the gut between Denmark and S\vedeti»aX\\ife«cv\x^'Wi^^l\jQft. 
^^^iic, commonly called in English, The Sound. 
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He answered^ " Then maybe there'll be gain to be got ". 

After that men took their stand on board each ship ; " but 
my ship," says Atli, " shall be in the midst of the fleet ". 

Meantime Hrut's ships ran on, and as soon as either side 
could hear the other's hail, Atli stood up and said — 

"Ye fare unwarily. Saw ye not that war-ships were in 
the Soimd? But what's the name of your chief?" 

Hrut tells his name. 

" Whose man art thou ? " says AtlL 

" One of king Harold Gray fell's body-guard." 

Atli said, " 'Tis long since any love was lost between us, 
father and son, and your Norway kings ". 

" Worse luck for thee," says Hrut. 

"Well," sajrs Atli, "the upshot of our meeting will be, 
that thou shalt not be left alive to tell the tale ; " and with 
that he caught up a spear and hurled it at Hrut's ship, and 
the man who stood before it got his death. At):er that the 
battle began, and they were slow in boarding Hrut's ship. 
Wolf, he went well forward, and with him it was now cut, 
now thrust. Atli's bowman's name was Asolf ; he sprung up 
on Hrut's ship, and was four men's death before Hrut was 
ware of him ; then he turned against him, and when they 
met, Asolf thrust at and through Hrut's shield, but Hrut 
cut once at Asolf, and that was his death-blow. Wolf the 
Unwashed saw that stroke, and called out — 

"Truth to say, Hrut, thou dealest big blows, but thou'st 
much to thank Gunnhillda for." 

"Something tells me," says Hrut, "that thou speakest 
with a 'fey' mouth." 

Now Atli sees a bare place for a weapon on Wolf, and shot 
a spear through him, and now the battle grows hot : Atli leaps 
up on Hrut's ship, and clears it fast round about, and now 
Auzur turns to meet him, and thrust at him, but fell down 
full length on his back, for another man thrust at him. Now 
Hrut turns to meet Atli : he cut at once at Hrut's shield, and 
clove it all in two, from top to point ; just then Atli got a 
blow on his hand from a stone, and down fell his sword. 
Hrut caught up the sword, and cut his foot from under him. 
After that he dealt him his death-blow. There they took 
much goods, and brought away with them two ships which 
were best, and stayed there only a \itt\e vi\wL\t, '^\>X. xsl^kcl- 
time Soti and his crew had sailed past lYvexii, axA \v^\v^^ ^"^ 
his course back to Norway, and made iVie \atv^ «A. \:vai^^ 
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side. There Soti went on shore, and there he met Augmund, 
Gunnhillda's page ; he knew him at once, and asks — 

" How long meanest thou to be here ? " 

''Three nights/' says Soti. 

" Whither away, then ? " says Augmund. 

''West, to England," says Soti, "and never to come back 
again to Norway while Gunnhillda's rule is in Norway." 

Augmund went away, and goes and finds Gunnhillda, for 
she was a little way off*, at a feast, and Gudred, her son, with 
her. Augmund told Gunnhillda what Soti meant to do, and 
she begged Gudred to take his life. So Gudred set off at 
once, and came unawares on Soti, and made them lead up 
the country, and hang him there. But the goods he took, 
and brought them to his mother, and she got men to carry 
them all down to the King's Crag, and after that she went 
thither herself. 

Hrut came back towards autumn, and had gotten great 
store of goods. He went at once to the king, and had a 
hearty welcome. He begged them to take whatever they 
pleased of his goods, and the king took a third. Gunnhillda 
told Hrut how she had got hold of the inheritance, and had 
Soti slain. He thanked her, and gave her half of all he 
had. 



CHAPTER VI. 

HRUT SAILS OUT TO ICELAND. 

Hrut stayed with the king that winter in good cheer, but 
when spring came he grew very silent. Gunnhillda finds that 
out, and said to him when they two were alone together — 
" Art thou sick at heart ? " 

" So it is," said Hrut, " as the saying runs — ' 111 goes it 
with those who are bom on a barren land '." 
" Wilt thou to Iceland ? " she asks. 
" Yes," he answered. 

"Hast thou a wife out there?" she asked; and he 
answers^ ''No'\ 

''But I am sure that is true," she says*, aiL^?»o \)ti^^ <i^^^^ 
talking about the matter. 
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[Shortly after] Hrut went before the king and bade him 
"good day" ; and the king said, "What dost thou want now, 
Hrut?" 

" I am come to ask, lord, that you give me leave to go to 
Iceland." 

"Will thine honour be greater there than here?" asks 
the king. 

" No, it will not," said Hrut ; " but every one must win the 
work that is set before him." 

"It is pulling a rope against a strong man," said Gunn- 
hillda, " so give him leave to go as best suits him." 

There was a bad harvest that year in the land, yet 
Gunnhillda gave Hrut as much meal as he chose to have ; 
and now he busks him to sail out to Iceland, and Auzur with 
him ; and when they were all-boun, Hrut went to find the 
king and Gunnhillda. She led him aside to talk alone, and 
said to him — 

" Here is a gold ring which I will give thee ; " and with 
that she clasped it round his wrist. 

" Many good gifts have I had from thee," said Hrut. 

Then she put her hands round his neck and kissed him, 
and said — 

" If I have as much power over thee as I think, I lay this 
spell on thee that thou mayest never have any pleasure in 
living with that woman on whom thy heart is set in Iceland, 
but with other women thou mayest get on well enough, and 
now it is like to go well with neither of us ; — but thou hast 
not believed what I have been saying." 

Hrut laughed when he heard that, and went away ; after 
that he came before the king and thanked him ; and the king 
spoke kindly to him, and bade him " farewell ". Hrut went 
straight to his ship, and they had a fisiir wind all the way until 
they ran into Borgarfirth. 

As soon as the ship was made fast to the land, Hrut rode 
west home, but Auzur stayed by the ship to unload her, and lay 
her up. Hrut rode straight to Hauskuldstede, and Hauskuld 
gave him a hearty welcome, and Hrut told him all about his 
travels. After that they sent men east across the rivers to tell 
Fiddle Mord to make ready for the bridal feast ; but the two 
brothers rode to the ship, and on the way Hauskuld told 
Hrut how his money matters stood, and hva ^oo^ \i^^ ^\:ckft^ 
much since he was away. Then Hrut sa\d — 

'TAe reward is less worth than it o\xg\it to \i^,>a\vV.\ n^^ 
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give thee as much meal as thou needst for thy household next 
winter." 

Then they drew the ship on land on rollers^ and made her 
snug in her shed^ but all the wares on board her they carried 
away into the Dales westward. Hrut stayed at home at 
Hrutstede till winter was six weeks off, and then the brothers 
made ready, and Auzur with them, to ride to Hrut's wedding. 
Sixty men ride with them, and they rode east till they came 
to Rangriver plains. There they found a crowd of guests, 
and the men took their seats on benches down the length 
of the hall, but the women were seated on the cross benches 
on the dais, and the bride was rather downcast. So they 
drank out the feast and it went off welL Mord pays 
down his daughter's portion, and she rides west with her 
husband and his train. So they ride till they reach home. 
Hrut gave over everything into her hands inside the house, 
and all were pleased at that ; but for all that she and Hrut 
did not pull well together as man and wife, and so things 
went on till spring, and when spring came Hrut had a journey 
to make to the Westfirths, to get in the money for which he 
had sold his wares ; but before he set off his wife says to 
him — 

"Dost thou mean to be back before men ride to the 
Thing?" 

" Why dost thou ask ? " said Hrut. 

" I will ride to the Thing," she said, " to meet my father." 

"So it shall be," said he, and I will ride to the Thing 
along with thee." 

" Well and good," she says. 

After that Hrut rode from home west to the Firths, got 
in all his money, and laid it out anew, and rode home again. 
When he came home he busked him to ride to the Thing, 
and made all his neighbours ride with him. His brother 
Hauskuld rode among the rest. Then Hrut said to his 
wife — 

"If thou hast as much mind now to go to the Thing as 
thou saidst a while ago, busk thjrself and ride along with me." 

She was not slow in getting herself ready, and then they 
all rode to the Thing. Unna went to her father's booth, and 
he gave her a hearty welcome, but she seemed somewhat 
heavy-hearted, and when he saw tViat Vv^ ^aid to her — 
^^I have seen thee with a memet iae^. ^^'^X. xJmsvsl 
anything on thy mind.>" 
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She began to weep, and answered nothing. Then he said 
to her again, "Why dost thou ride to the Thing, if thou 
wilt not tell me thy secret ? Dost thou dislike living away 
there in the west?" 

Then she answered him — 

"I would give all I own in the world that I had never 
gone thither." 

"Well ! " said Mord, " Til soon get to the bottom of this." 
Then he sends men to fetch Hauskuld and Hrut, and they 
came straightway ; and when they came in to see Mord, he 
rose up to meet them and gave them a hearty welcome, 
and asked them to sit down. Then they talked a long 
time in a friendly way, and at last Mord said to Hauskuld — 

"Why does my daughter think so ill of life in the west 
yonder ? " 

" Let her speak out," said Hrut, " if she has anything to 
lay to my charge." 

But she brought no charge against him. Then Hrut 
made them ask his neighbours and household how he treated 
her, and all bore him good witness, saying that she did just 
as she pleased in the house. 

Then Mord said, "Home thou shalt go, and be content 
with thy lot ; for all the witness goes better for him than 
for thee". 

After that Hrut rode home from the Thing, and his wife 
with him, and all went smoothly between them that summer ; 
but when spring came it was the old story over again, and 
things grew worse and worse as the spring went on. Hrut 
had again a journey to make west to the Firths, and gave out 
that he would not ride to the Althing, but Unna his wife said 
little about it. So Hrut went away west to the Firths. 



CHAPTER VII. 

UNNA SEPARATES FROM HRUT. 

Now the time for the Thing was coming on. Unna spoke to 
Sigmund Auzur's son, and asked if he would ride to the 
Thin^ with her; he said he could not. tA^ \i 'Vjca \:\aa!caMCL 
Hrut set hia Ace against it. 
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" Well ! '* says she, '' I spoke to thee because I have 
better right to ask this from thee than from any one else." 

He answered, " I will make a bargain with thee : thou 
must promise to ride back west with me, and to have no 
underhand dealings against Hrut or myself". 

So she promised that, and then they rode to the Thing. 
Her father Mord was at the Thing, and was very glad to see 
her, and asked her to stay in his booth while the Thing 
lasted, and she did so. 

"Now," said Mord, "what hast thou to tell me of thy 
mate, Hrut?" 

Then she sung him a song, in which she praised Hrut's 
liberality, but said he was not master of himself. She herself 
was ashamed to speak out. 

Mord was silent a short time, and then said — 

"Thou hast now that on thy mind I see, daughter, which 
thou dost not wish that any one should know save myself, 
and thou wilt trust to me rather than any one else to help 
thee out of thy trouble." 

Then they went aside to talk, to a place where none 
could overhear what they said ; and then Mord said to his 
daughter — 

"Now tell me all that is between you two, and don't 
make more of the matter than it is worth." 

" So it shall be," she answered, and sang two songs, in 
which she revealed the cause of their misunderstanding ; and 
when Mord pressed her to speak out, she told him how she 
and Hrut could not live together, because he was spell-bound, 
and that she wished to leave him. 

"Thou didst right to tell me all this," said Mord, "and 
now I will give thee a piece of advice, which will stand thee 
in good stead, if thou canst carry it out to the letter. First 
of all, thou must ride home from the Thing, and by that time 
thy husband will have come back, and will be glad to see 
thee ; thou must be blithe and buxom to him, and he will 
think a good change has come over thee, and thou must 
show no signs of coldness or ill-temper, but when spring 
comes thou must sham sickness, and take to thy bed. Hrut 
will not lose time in guessing what thy sickness can be, nor 
will he scold thee at all, but he will rather beg every one to 
take all the care they can of thee. After that he will set off 
ivest to the Firths, and Sigmund wit\v\v\m,ioT\v^^m!!X\vw^ to 
^Jt all his goods home from the ¥vrtYva vj^st, a.xi^^\!ife ^'^\i^ 
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away till the summer is far spent But when men ride to the 
Things and after all have ridden from the Dales that mean to 
ride thither, then thou must rise from thy bed and summon 
men to go along with thee to the Thing ; and when thou art 
all-boun, then shalt thou go to thy bed, and the men with 
thee who are to bear thee company, and thou shalt take wit- 
ness before thy husband's bed, and declare thyself separated 
from him by such a lawfid separation as may hold good 
according to the judgment of the Great Thing, and the laws 
of the laiid ; and at the man's door [the main door of the 
house] thou shalt take the same witness. Afber that ride 
away, and ride over Laxriverdale Heath, and so on over 
Holtbeacon Heath; for they will look for thee by way of 
Hrutfirth. And so ride on till thou comest to me ; then I 
will see after the matter. But into his hands thou shalt 
never come more." 

Now she rides home from the Thing, and Hrut had come 
back before her, and made her hearty welcome. She answered 
him kindly, and was blithe and forbearing towards him. So 
they lived happily together that half-year ; but when spring 
came she fell sick, and kept her bed. Hrut set off west to 
the Firths, and bade them tend her well before he went. 
Now, when the time for the Thing comes, she busked herself 
to ride away, and did in every way as had been laid down for 
her ; and then she rides away to the Thing. The country folk 
looked for her, but could not find her. Mord made his 
daughter welcome, and asked her if she had followed his 
advice ; and she says, " I have not broken one tittle of it ". 

Then she went to the Hill of Laws, and declared herself 
separated from Hrut; and men thought this strange news. 
Unna went home with her father, and never went west from 
that day forward. 



CHAPTER VIII. 

MORD CLAIMS HIS GOODS FROM HRUT. 

Hrut came home, and knit his brows when he heard his wife 
was gone, but yet kept his feelings well in hand, and stayed 
at home all that half-year, and spoke to no oii^ oxi>i)cifc Ta»XX«:t» 
Next summer be rode to the Thing, yrilh ViVs \)toVXi^t ^«.\s^>^^i 
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and they had a great following. But when he came to the 
Thing, he asked whether Fiddle Mord were at the Thing, and 
they told him he was ; and all thought they would come to 
words at once about their matter, but it was not so. At last, 
one day when the brothers and others who were at the Thing 
went to the Hill of Laws, Mord took witness and declared 
that he had a money-suit against Hrut for his daughter s 
dower, and reckoned the amount at ninety hundreds in goods, 
calling on Hrut at the same time to pay and hand it over to 
him, and asking for a fine of three marks. He laid the suit 
in the Quarter Court, into which it would come by law, and 
gave lawful notice, so that all who stood on the Hill of Laws 
might hear. 

But when he had thus spoken, Hrut said — 

"Thou hast undertaken this suit, which belongs to thy 
daughter, rather for the greed of gain and love of strife than 
in kindliness and manliness. But 1 shall have something to 
say against it ; for the goods which belong to me are not yet 
in thy hands. Now, what I have to say is this, and 1 say it 
out, so that all who hear me on this hill may bear witness : I 
challenge thee to fight on the island ; there on one side shall 
be laid all thy daughter's dower, and on the other I will lay 
down goods worth as much, and whoever wins the day shall 
have both dower and goods ; but if thou wilt not fight with 
me, then thou shalt give up all claim to these goods.'* 

Then Mord held his peace, and took counsel with his 
friends about going to fight on the island, and Jorund the 
priest gave him an answer. 

"There is no need for thee to come to ask us for counsel 
in this matter, for thou knowest if thou fightest with Hrut 
thou wilt lose both life and goods. He has a good cause, 
and is besides mighty in himself and one of the boldest of 
men." 

\ Then Mord spoke out, that he would not fight with Hrut, 
and there arose a great shout and hooting on the hill, and 
Mord got the greatest shame by his suit. 

After that men ride home from the Thing, and those 
brothers Hauskuld and Hrut ride west to Reykiardale, and 
turned in as guests at Lund, where Thiostolf, Biom Gullbera's 
son, then dwelt. There had been much rain that day, and 
men got wet, so long-fires were made down the length of the 
AaJJ. Thiostolf, the master of theYvouse, sa\.\ie\?w^^'a\il%.\ls- 
-4•^//t/ and Hrut, and two boys, of ^\vom T\^o^\.^i >aa.^ 'Cafe 
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rearing, were pla3ring on the floor, and a girl was playing with 
them. They were great chatterboxes, for they were too young 
to know better. So one of them said — 

" Now, I will be Mord, and summon thee to lose thy wife 
because thou hast not been a good husband to her." 

Then the other answered — 

" I will be Hrut, and I call on thee to give up all claim 
to thy goods, if thou darest not to fight with me." 

This they said several times, and all the household burst 
out laughing. Then Hauskuld got ^vroth, and struck the boy 
who called himself Mord with a switch, and the blow fell on 
his face, and grazed the skin. 

"Get out with thee," said Hauskuld to the boy, "and 
make no game of us ; " but Hrut said, " Come hither to me," 
and the boy did so. Then Hrut drew a ring from his finger 
and gave it to him, and said — 

" Go away, and try no man's temper henceforth." 

Then the boy went away saying — 

" Thy manliness I will bear in mind all my life." 

From this matter Hrut got great praise, and after that they 
went home; and that was the end of Mord's and Hrut's 
quarrel. 



CHAPTER IX. 

THORWALD GETS HALLGERDA TO WIFE. 

Now, it must be told how Hallgerda, Hauskuld's daughter, 
grows up, and is the &irest of women to look on ; she was tall 
of stature, too, and therefore she was called "Longcoat ". She 
was fair-haired, and had so much of it that she could hide her- 
self in it ; but she was lavish and hard-hearted. Her foster- 
father's name was Thiostolf; he was a Southislander ^ by 
stock ; he was a strong man, well skilled in arms, and had 
slain many men, and made no atonement in money for one ■- 
of them. It was said, too, that his rearing had not bettered 
Hallgerda's temper. 

There was a man named Thorwald •, he -waa Ovn\$ % ^qcl, 

' That is, be came from what we call the V/eatetn ls\es ot ^^^XstArs. '^^^ 
old appellation stiU lingers in •• Sodor (i.e,, the South ls\ts> andL'^^xt" . 

2 
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and dwelt out on Middlefells strand^ under the Fell. He was 
rich and well to do^ and owned the islands called Bear-isles, 
which lie out in Broadfirth, whence he got meal and stock 
fish. This Thorwald was a strong and courteous man, though 
somewhat hasty in temper. Now, it fell out one day that 
Thorwald and his father were talking together of Thorwald's 
marrying, and where he had best look for a wife, and it soon 
came out that he thought there wasn't a match fit for him fiur 
or near. 

"Well," said Oswif, "wilt thou ask for Hallgerda Long- 
coat, Hauskuld's daughter ? " 

" Yes ! I will ask for her," said Thorwald. 

" But that is not a match that will suit either of you," 
Oswif went on to say, '* for she has a will of her own, and thou 
art stem-tempered and unyielding." 

"For all that I will try my luck there," said Thorwald, 
" so it's no good trying to hinder me." 

" Ay ! " said Oswi^ "and the risk is all thine own." 

After that they set off on a wooing journey to Hauskuld- 
stede, and had a hearty welcome. They were not long in 
telling Hauskuld their business, and began to woo ; then 
Hauskuld answered — 

" As for you, I know how you both stand in the world, but 
for my own part I will use no guile towards you. My daughter 
has a hard temper, but as to her looks and breeding you can 
both see for yourselves." 

" Lay down the terms of the match," answered Thorwald, 
"for I will not let her temper stand in the way of our 
bargain." 

Then they talked over the terms of the bargain, and Haus- 
kuld never asked his daughter what she thought of it, for his 
heart was set on giving her away, and so they came to an 
understanding as to the terms of the match. After that Thor- 
wald betrothed himself to Hallgerda, and rode avray home 
when the matter was settled. 
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CHAPTER X. 

HALLGERDA'S WEDDING. 

Hauskuld told Hallgerda of the bargain he had made, and she 
said — 

"Now that has been put to the proof which I have all 
along been afraid of, that thou lovest me not so much as thou 
art always saying, when thou hast not thought it worth while 
to tell me a word of all this matter. Besides, I do not think 
this match so good a one as thou hast always promised me." 

So she went on, and let them know in every way that she 
thought she was thrown away. 

Then Hauskuld said — 

" I do not set so much store by thy pride as to let it stand 
in the way of my bargains ; and my will, not thine, shall 
carry the day if we fall out on any point." 

" The pride of all you kinsfolk is great," she said, " and 
so it is not wonderful if I have some of it." 

With that she went away, and found her foster-father 
Thiostolf, and told him what was in store for her, and was 
very heavy-hearted. Then Thiostolf said — 

" Be of good cheer, for thou wilt be married a second time, 
and then they will ask thee what thou thinkest of the match ; 
for I will do in all things as thou wishest, except in what 
touches thy father or Hrut." 

After that they spoke no more of the matter, and Haus- 
kuld made ready the bridal feast, and rode otiT to ask men to 
it. So he came to Hrutstede and called Hrut out to speak 
with him. Hrut went out, and they began to talk, and Haus- 
kuld told him the whole story of the bargain, and bade him 
to the feast, saying — 

" I should be glad to know that thou dost not feel hurt 
though I did not tell thee when the bargain was being made." 

"I should be better pleased," said Hrut, "to have nothing 
at all to do with it ; for this match will bring luck neither 
to him nor to her ; but still I will come to the feast if thou 
thinkest it wid add any honour to thee." 

" Of course I think so," said Hauskuld, and Toda o^ VkO\!CL<^« 

Oswif and Thorwald also asked men lo eoTa<&, so \X:k».\. Xks^ 
fewer than one hundred guests were asiLed. 
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There was a man named Swan, who dwelt in Bearfirth, 
which lies north from Steingrimsfirth. This Swan was a great 
wizard, and he was Hallgerda's mother s brother. He was 
quarrelsome, and hard to deal with, but Hallgerda asked him 
to the feast, and sends Thiostolf to him ; so he went, and it 
soon got to friendship between him and Swan. 

Now men come to the feast, and Hallgerda sat upon the 
cross-bench, and she was a very merry bride. Thiostolf was 
always talking to her, though he sometimes found time to 
speak to Swan, and men thought their talking strange. The 
feast went off well, and Hauskuld paid down Hallgerda's 
portion with the greatest readiness. After he had done that, 
lie said to Hrut — 

" Shall I bring out any gifts beside ? " 

"The day will come," answered Hrut, *'when thou wilt 
have to waste thy goods for Hallgerda's sake, so hold thy 
hand now." 



CHAPTER XI. 

THORWALD'S SLAYING. 

Thorwald rode home from the bridal feast, and his wife with 
him, and Thiostolf, who rode by her horse's side, and still 
talked to her in a low voice. Oswif turned to his son and 
said — 

" Art thou pleased with thy match ? and how went it when 
ye talked together ? " 

" Well," said he, " she showed all kindness to me. Thou 
mightst see that by the way she laughs at every word I say." 

" I don't thiii her laughter so hearty as thou dost," 
answered Oswif, " but this will be put to the proof by and by." 

So they ride on till they come home, and at night she 
took her seat by her husband's side, and made room for Thio- 
stolf next herself on the inside. Thiostolf and Thorwald had 
little to do with each other, and few words were thrown away 
between them that winter, and so time went on. Hallgerda 
was prodigal and grasping, and there was nothing that any of 
t/je/r neighbours had that she must not have to<i, and all that 
fie had, no matter whether it were Yiet oN<m o\ >o^oxv^^ \ft 
iers, she wasted. But when the spxmg eame \>aet^ n»^ ^ 
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scarcity in the house, both of meal and stock fish, so Hallgerda 
went up to Thorwald and said — 

"Thou must not be sitting in-doors any longer, for we 
want for the house both meal and fish." 

"Well," said Thorwald, "I did not lay in less for the 
house this year than I laid in before, and then it used to last 
till summer." 

"What care I," said Hallgerda, "if thou and thy father 
have made your money by starving yourselves." 

Then Thorwald got angr}' and gave her a blow on the &ce 
and drew blood, and went away and called his men and ran 
the skiff down to the shore. Then six of them jumped into 
her and rowed out to the Bear-isles, and began to load her 
with meal and fish. 

Meantime it is said that Hallgerda sat out of doors heavy 
at heart. Thiostolf went up to her and saw the wound on her 
&ce, and said — 

" Who has been playing thee this sorry trick ? " 

" My husband Thorwald," she said, " and thou stoodst aloof, 
though thou wouldst not if thou hadst cared at all for me." 

" Because I knew nothing about it," said Thiostolf, " but 
I will avenge it." 

Then he went away down to the shore and ran out a six- 
oared boat, and held in his hand a great axe that he had with 
a haft overlaid with iron. He steps into the boat and rows 
out to the Bear-isles, and when he got there all the men had 
rowed away but Thorwald and his followers, and he stayed by 
the skiff to load her, while they brought the goods down to 
him. So Thiostolf came up just then and jumped into the 
skiff, and began to load with him, and after a while he said — 

" Thou canst do but little at this work, and that little thou 
dost badly." 

"Thinkest thou thou canst do it better?" said Thorwald. 

" There's one thing to be done which I can do better than 
thou," said Thiostolf, and then he went on — 

" The woman who is thy wife has made a bad match, and 
you shall not live much longer together." 

Then Thorwald snatched up a fishing-knife that lay by 
him, and made a stab at Thiostolf; he had lifted his axe to 
his shoulder and dashed it down. It came on Thorwald's arm 
and crushed the wrist, but down fell tVie Va^fe. TViwi '\\v\o- 
stolf lifted up his axe a second time and gave TViorw^X.^ ^Wo^ 
aa the head, and be fell dead on the s^t. 
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CHAPTER XII. 

THIOSTOLF'S FLIGHT. 

While this was going on, Thorwald's men came down with 
their load, but Thiostolf was not slow in his plans. He hewed 
with both hands at the gunwale of the skiff and cut it down 
about two planks ; then he leapt into his boat, but the dark 
blue sea poured into the skiff, and down she went with all her 
freight. Down too sank Thorwald's body, so that his men 
could not see what had been done to him, but they knew well 
enough that he was dead. Thiostolf rowed away up the firth, 
but they shouted afler him wishing him ill luck. He made 
them no answer, but rowed on till he got home, and ran the 
boat up on the beach, and went up to the house with his axe, 
all bloody as it was, on his shoulder. Hallgerda stood out of 
doors, and said — 

" Thine axe is bloody ; what hast thou done ? " 

" 1 have done now what will cause thee to be wedded a 
second time." 

" Thou tellest me then that Thonvald is dead ? " she said. 

"So it is," said he, "and now look out for my safety." 

" So I will," she said ; " I will send thee north to Bearfirth, 
to Swanshol, and Swan, my kinsman, will receive thee with 
open arms. He is so mighty a man that no one will seek thee 
thither." 

So he saddled a horse that she had, and jumped on his 
back, and rode off north to Bearfirth, to Swanshol, and Swan 
received him with open arms, and said — 

" That's what I call a man who does not stick at trifles ! 
And now I promise thee if they seek thee here, they shall get 
nothing but the greatest shame." 

Now, the story goes back to Hallgerda, and how she be- 
haved. She called on Liot the black, her kinsman, to go with 
her, and bade him saddle their horses, for she said — " 1 will 
ride home to my father ". 

While he made ready for their journey, she went to her 

chests and unlocked them, and called all the men of her house 

about her, and gave each of them some gift ; but they all 

g^rieved at her going. Now she rides \iome to Vve.T father ; and 

lie received her well, for as yet he Yiad noY. \vea.x^ \^^ x^e^v 

But Hrut said to Hallgerda — 
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"Why did not Thorwald come with thee?" and she 
answered — 

" He is dead." 

Then said Hauskuld — 

''That was Thiostolfs doing?" 

" It was," she said. 

" Ah ! " said Hauskuld, " Hrut was not far wrong when he 
told me that this bargain would draw mickle misfortune after 
it. But there's no good in troubling one's self about a thing 
that's done and gone." 

Now the story must go back to Thorwald's mates, how 
there they are, and how they begged the loan of a boat to get 
to the mainland. So a boat was lent them at once, and they 
rowed up the firth to Reykianess, and found Oswif, and told 
him these tidings. 

He said, " 111 luck is the end of ill redes, and now I see 
how it has all gone. Hallgerda must have sent Thiostolf 
to Bearfirth, but she herself must have ridden home to her 
father. Let us now gather folk and follow him up thither 
north." So they did that, and went about asking for help, 
and got together many men. And then they all rode off to 
Steingrims river, and so on to Liotriverdale and Selriverdale, 
till they came to Bearfirth. 

Now Swan began to speak, and gasped much. " Now 
Oswif s fetches are seeking us out." Then up sprung Thiostolf, 
but Swan said, " Go thou out with me, there won't be need 
of much ". So they went out both of them, and Swan took a 
goatskin and wrapped it about his own head, and said, " Be- 
come mist and fog, become fright and wonder mickle to all 
those who seek thee ". 

Now, it must be told how Oswif, his friends, and his men 
are riding along the ridge; then came a great mist against 
them, and Oswif said, " This is Swan's doing ; 'twere well if 
nothing worse followed". A little after a mighty darkness 
came before their eyes, so that they could see nothing, and 
then they fell off their horses' backs, and lost their horses, and 
dropped their weapons, and went over head and ears into bogs, 
and some went astray into the wood, till they were on the 
brink of bodily harm. Then Oswif said, " If I could only find 
my horse and weapons, then I'd turn back " ; and he had 
scarce spoken these words than they saw sota^viYuaX., wA iwaA 
their horses and weapons. Then many 9.tiV\ e^^'t^ ^'^ qJCgsx^ 
on to look after the chase once more •, and so \J^e^ ^^, ^^^ ^ 
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once the same wonders befell them, and so they fared thrice. 
Then Oswif said, " Though the course be not good, let us still 
turn back. Now, we will take counsel a second time, and 
what now pleases my mind best, is to go and find Hauskuld, 
and ask atonement for my son ; for there's hope of honour 
where there's good store of it." 

So they rode thence to the Broadfirth dales, and there is 
nothing to be told about them till they come to Hauskuld- 
stede, and Hrut was there before them. Oswif called out 
Hauskuld and Hrut, and they both went out and bade him 
good-day. After that they began to talk. Hauskuld asked 
Oswif whence he came. He said he had set out to search 
for Thiostolf, but couldn't find him. Hauskuld said he must 
have gone north to Swanshol, "and thither it is not every 
man's lot to go to find him". 

"Well," says Oswif, "I am come hither for this, to ask 
atonement for my son from thee." 

Hauskuld answered — " I did not slay thy son, nor did 
I plot his death ; still it may be forgiven thee to look for 
atonement somewhere". 

" Nose is next of kin, brother, to eyes," said Hrut, " and 
it is needful to stop all evil tongues, and to make him atone- 
ment for his son, and so mend thy daughter's state, for that 
will only be the case when this suit is dropped, and the less 
that is said about it the better it will be." 

Hauskuld said — " Wilt thou undertake the award ? " 
" That I will," says Hrut, " nor will I shield thee at all in 
in my award ; for if the truth must be told thy daughter 
planned his death." 

Then Hrut held his peace some little while, and afterwards 
he stood up, and said to Oswif — "Take now my hand in handsel 
as a token that thou lettest the suit drop ". 

So Oswif stood up and said — " This is not an atonement 
on equal terms when thy brother utters the award, but still 
thou (speaking to Hrut) hast behaved so well about it that 
I trust thee thoroughly to make it. Then he stood up and 
took Hauskuld' s hand, and came to an atonement in the 
matter, on the understanding that Hrut was to make up his 
mind and utter the award before Oswif went away. After 
that, Hrut made his award, and said — "For the slaying of 
Thorwald I award two hundred in silver" — that was then 
thought a good price for a man — " and thou shalt pay it down 
at once, brother, and pay it too with an open hand ". 



GLUM'S WOOING. 25 

Hauskuld did so, and then Hrut said to Oswif — " I will 
give thee a good cloak which I brought with me from foreign 
lands ". 

He thanked him for his gift, and went home well pleased 
at the way in which things had gone. 

After that Hauskuld and Hrut came to Oswif to share the 
goods, and they and Oswif came to a good agreement about 
that too, and they went home with their share of the goods, 
and Oswif is now out of our story. Hallgerda begged Haus- 
kuld to let her come back home to him, and he gave her 
leave, and for a long time there was much talk about Thorwald's 
sla3mig. As for Hallgerda's goods they went on growing till 
they were worth a great sum. 



CHAPTER XIII. 

GLmi'S WOOING. 

Now three brothers are named in the story. One was called 
Thorarin, the second Ragi, and the third Glum. They were 
the sons of Olof the Halt, and were men of much worth and 
of great wealth in goods. Thorarin's surname was Ragi's 
brother; he had the Speakership of the Law after Rafh 
Heing's son. He was a very wise man, and lived at Varmalek, 
and he and Glum kept house together. Glum had been long 
abroad ; he was a tall, strong, handsome man. Ragi their 
brother was a great manslayer. Those brothers owned in the 
south Engey and Laugarness. One day the brothers Thorarin 
and Glum were talking together, and Thorarin asked Glum 
whether he meant to go abroad, as was his wont. 

He answered — " I was rather thinking now of leaving off 
trading voyages ". 

" What hast thou then in thy mind ? Wilt thou woo thee 
awife.>" 

''That I will," says he, "if I could only get myself well 
matched." 

Then Thorarin told off all the women who were unwedded 
in Borgarfirth, and asked him if he would have any of these — 
" Say 3ie word, and I will ride with thee ! " 

But Glum answered — " I will have none of these"* 



26 THE STORY OF BURNT NJAL. 

" Say then the name of her thou wishest to have/' says 
Thorarin. 

Glum answered — " If thou must know, her name is Hall- 
gerda, and she is Hauskuld's daughter away west in the dales ". 

'* Well," says Thorarin, " 'tis not with thee as the saw sa3rs, 
* be warned by another's woe ' ; for she was wedded to a man, 
and she plotted his death." 

Glum said — " May be such ill-luck will not be&ll her a 
second time, and sure I am she will not plot my death. But 
now, if thou wilt show me any honour, ride along with me to 
woo her." 

Thorarin said — ''There's no good striving against it, for 
what must be is sure to happen". Glum oflen talked the 
matter over with Thorarin, but he put it off a long time. At 
last it came about that they gathered men together and rode 
off ten in company, west to the dales, and came to Hauskuld- 
stede. Hauskuld gave them a hearty welcome, and they 
stayed there that night. But early next morning, Hauskuld 
sends Hrut, and he came thither at once ; and Hauskuld was 
out of doors when he rode into the " town ". Then Hauskuld 
told Hrut what men had come thither. 

" What may it be they want ? " asked Hrut. 

" As yet," says Hauskuld, " they have not let out to me 
that they have any business." 

"Still," says Hrut, "their business must be with thee. 
They will ask the hand of thy daughter, Hallgerda. If they 
do, what answer wilt thou make ? " 

"What dost thou advise me to say?" says Hauskuld. 

"Thou shalt answer well," says Hrut; "but still make a 
clean breast of all the good and all the ill thou knowest of 
the woman." 

But while the brothers were talking thus, out came the 
guests. Hauskuld greeted them well, and Hrut bade both 
Thorarin and his brothers good morning. After that they all 
began to talk, and Thorarin said — 

" I am come hither, Hauskuld, with my brother Glum on 
this errand, to ask for Hallgerda thy daughter, at the hand 
of my brother Glum. Thou must know that he is a man of 
worth." 

"I know well," says Hauskuld, "that ye are both of you 
powerful and worthy men ; but I must tell you right out, that 
J chose a husband for her before, and that turned out most 
unluckily for us." 
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Thorarin answered — " We will not let that stand in the way 
of the bargain ; for one oath shall not become all oaths, and 
this may prove to be a good match, though that turned out 
ill ; besides Thiostolf had most hand in spoiling it ". 

Then Hrut spoke : " Now I will give you a bit of advice — 
this : if ye will not let all this that has already happened to 
Hallgerda stand in the way of the match, mind you do not let 
Thiostolf go south with her if the match comes off, and that 
he is never there longer than three nights at a time, unless 
Glum gives him leave, but fall an outlaw by Glum's hand 
without atonement if he stay there longer. Of course, it 
shall be in Glum*s power to give him leave ; but he will not 
if he takes my advice. And now this match shall not be 
fulfilled, as the other was, without Hallgerda's knowledge. 
She shall now know the whole course of this bargain, and see 
Glum, and herself settle whether she will have him or not ; 
and then she will not be able to lay the blame on others if it 
does not turn out welL And all this shall be without craft or 
guile." 

Then Thorarin said — " Now, as always, it will prove best if 
thy advice be taken ". 

Then they sent for Hallgerda, and she came thither, and 
two women with her. She had on a cloak of rich blue woof, 
and under it a scarlet kirtle, and a silver girdle round her 
waist, but her hair came down on both sides of her bosom, 
and she had turned the locks up under her girdle. She sat 
down between Hrut and her fether, and she greeted them all 
with kind words, and spoke well and boldly, and asked what 
was the news. After that she ceased speaking. 

Then Glum said — " There has been some talk between thy 
father and my brother Thorarin and myself about a bargain. 
It was that I might get thee, Hallgerda, if it be thy will, as.it 
is theirs ; and now, if thou art a brave woman, thou wilt say 
right out whether the match is at all to thy mind ; but if thou 
hast anything in thy heart against this bargain with us, then 
we will not say anything more about it." 

Hallgerda said — " I know well that you are men of worth 
and might, ye brothers. I know too that now I shall be 
much better wedded than I was before ; but what I want to 
know is, what you have said already about the match, and 
how far you have given your words in the matter. But so far 
as I now see of thee, I think I might love thee well i€ N<r^ <5MCl 
but hit it off as to temper." 
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So Glum himself told her all about the bargain, and left 
nothing out, and then he asked Hauskuld and Hrut whether 
he had repeated it right. Hauskuld said he had ; and then 
Hallgerda said — "Ye have dealt so well with me in this 
matter, my father and Hrut, that I will do what ye advise, 
and this bargain shall be struck as ye have settled it". 

Then Hrut said — " Methinks it were best that Hauskuld 
and I should name witnesses, and that Hallgerda should betroth 
herself, if the Lawman thinks that right and lawful ". 

" Right and lawful it is," says Thorarin. 

After that Hallgerda's goods were valued, and Glum was 
to lay down as much against them, and they were to go shares, 
half and half, in the whole. Then Glum bound himself to 
Hallgerda as his betrothed, and they rode away home south ; 
but Hauskuld was to keep the wedding-feast at his house. 
And now all is quiet till men ride to the wedding. 



CHAPTER XIV. 

GLUM'S WEDDING. 

Those brothers gathered together a great company, and they 
were all picked men. TL'iiy rode west to the dales and came 
to Hauskuldstede, and there they found a great gathering to 
meet them. Hauskuld and Hrut, and their friends, filled one 
bench, and the bridegroom the other. Hallgerda sat upon 
the cross-bench on the dais, and behaved well. Thiostolf went 
about with his axe raised in air, and no one seemed to know 
that he was there, and so the wedding went off weU. But 
when the feast was over, Hallgerda went away south with 
Glum and his brothers. So when they came south to Var- 
malek, Thorarin asked Hallgerda if she would undertake the 
housekeeping. "No, I will not," she said. Hallgerda kept 
her temper down that winter, and they liked her well enough. 
But when the spring came, the brothers talked about their 
property, and Thorarin said — " I will give up to you the house 
at Varmalek, for that is readiest to your hand, and I will go 
down south to Laugamess and live there, but Engey we will 
have both of us in common ". 

Glum was willing enouprh to do Ihat, So Thorarin went 
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down to the south of that district, and Glum and his wife 
stayed behind there, and lived in the house at Varmalek. 

Now Hallgerda got a household about her; she was 
prodigal in giving, and grasping in getting. In the summer 
she gave birth to a girl. Glum asked her what name it was 
to have. 

"She shall be called after my fathers mother, and her 
name shall be Thoi^erda," for she came down from Sigurd 
Fafnir's-bane on the father s side, according to the family 
pedigree. 

So the maiden was sprinkled with water, and had this 
name given her, and there she grew up, and got like her 
mother in looks and feature. Glum and Hallgerda agreed 
well together, and so it went on for a while. About that 
time these tidings were heard from the north and Bearfirth, 
how Swan had rowed out to fish in the spring, and a great 
storm came down on him from the east, and how he was 
driven ashore at Fishless, and he and his men were there 
lost. But the fishermen who were at Kalback thought 
they saw Swan go into the fell at Kalbackshom, and that he 
was greeted well; but some spoke against that story, and 
said there was nothing in it. But this all knew that he was 
never seen again either alive or dead. So when Hallgerda 
heard that, she thought she had a great loss in her mother s . 
brother. Glum begged Thorarin to change lands 'with him, 
but he said he would not ; " but," said he, " if I outlive you, 
I mean to have Varmalek to myself". When Glum told this 
to Hallgerda, she said, " Thorarin has indeed a right to expect 
this from us ". 



CHAPTER XV. 

THIOSTOLF GOES TO GLUltf'S HOUSE. 

Thiostolp had beaten one of Hauskuld's house-carles, so 
he drove him away. He took his horse and weapons, and 
said to Hauskuld — 

" Now, I will go away and never come back." 

'* All will be glad at that," says Hauskuld. 

Thiostolf rooe till he came to VaraiaYek, aiA >CtL«t^ \ife %^\. 
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a hearty welcome from Hallgerda, and not a bad one from 
Glum. He told Hallgerda how her £ither had driven him 
away^ and begged her to give him her help and countenance. 
She answered him by telling him she could say nothing about 
his stajring there before she had seen Glum about it. 

" Does it go well between you ? " he sa3rs. 

" Yes/' she sajrs, " our love runs smooth enough." 

After that she went to speak to Glum, and threw her arras 
round his neck and said — 

" Wilt thou grant me a boon which I wish to ask of thee ? " 

" Grant it I will," he says, " if it be right and seemly ; but 
what is it thou wishest to ask ? " 

"Well," she said, "Thiostolf has been driven away fix)m 
the west, and what I want thee to do is to let him stay here ; 
but I will not take it crossly if it is not to thy mind." 

Glum said — " Now that thou behavest so well, I will grant 
thee thy boon ; but I tell thee, if he takes to any ill he shall 
be sent off at once ". 

She goes then to Thiostolf and tells him, and he 
answered — 

" Now, thou art still good, as I had hoped." 

After that he was there, and kept himself down a little 
while, but then it was the old story, he seemed to spoil all the 
good he found ; for he gave way to no one save to Hallgerda 
alone, but she never took his side in his brawls with others. 
Thorarin, Glum's brother, blamed him for letting him be there, 
and said ill luck would come of it, and all would happen as 
had happened before if he were there. Glum answered him 
well and kindly, but still kept on in his own way. 



CHAPTER XVI. 

GLUM'S SHEEP HUNT. 

Now once on a time when autumn came, it happened that 
men had hard work to get their flocks home, and many of 
Glum's wethers were missing. Then Glum said to Thio- 
stolf— 

" Go thou up on the fell with my house-carles and see if 
^e cannot Bnd out anything about the sheep." 
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"'Tis no business of mine/' sajrs Thiostolf, "to hunt up 
sheep^ and this one thing is quite enough to hinder it. I won't 
walk in thy thralls' footsteps. But go thyself, and then I'll 
go with thee." 

About this they had many words. The weather was good, 
and Hallgerda was sitting out of doors. Glum went up to her 
and said — 

'* Now Thiostolf and I have had a quarrel, and we shall 
not live much longer together." And so he told her all that 
they had been talking about. 

Then Hallgerda spoke up for Thiostolf, and they had 
many words about him. At last Glum gave her a blow with 
his hand, and said — 

"I will strive no longer with thee," and with that he 
went away. 

Now she loved him much, and could not calm herself, but 
wept out loud. Thiostolf went up to her and said — 

" This is sorry sport for thee, and so it must not be often 
again." 

"Nay," she said, "but thou shalt not avenge this, nor 
meddle at all whatever passes between Glum and me." 

He went off with a spiteful grin. 



CHAPTER XVII. 

GLUM'S SLAYING. 

Now Glum called men to follow him, and Thiostolf got ready 
and went with them. So they went up South Reykiardale 
and then up along by Baugagil and so south to CrossfelL But 
some of his band he sent to the Sulafells, and they all found 
very many sheep. Some of them, too, went by way of Scora- 
dale, and it came about at last that those twain. Glum and 
Thiostolf, were left alone together. They went south from 
Crossfell and found there a flock of wild sheep, and they went 
from the south towards the fell, and tried to drive them down ; 
but still the sheep got away from them up on the fell. Then 
each began to scold the other, and Thiostolf said at last that 
Glum had no strength save to tumble about in Hallgerda's 
arms. 
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Then Glum said — 

" ' A man s foes are those of his own house.' Shall I take 
upbraiding from thee, runaway thrall as thou art ? " 
Thiostolf said — 

''Thou shalt soon have to own that I am no thrall, for 
I will not yield an inch to thee/' 

Then Glum got angry, and cut at him with his hand-axe, 
but he threw his axe in the way, and the blow fell on the haft 
with a downward stroke and bit into it about the breadth of 
two fingers. Thiostolf cut at him at once with his axe, and 
smote him on the shoulder, and the stroke hewed asunder the 
shoulderbone and collarbone, and the wound bled inwards. 
Glum grasped at Thiostolf with his left hand so fast that he 
fell ; but Glum could not hold him, for death came over him. 
Then Thiostolf covered his body with stones, and took off his 
gold ring. Then he went straight to Varmalek. Hallgerda 
was sitting out of doors, and saw that his axe was bloody. 
He said — 

" I know not what thou wilt think of it, but I tell thee 
Glum is slain." 

" That must be thy deed ? " she says. 

" So it is," he says. 

She laughed and said — 

" Thou dost not stand for nothing in this sport" 

" What thinkest thou is best to be done now ? " he asked. 

"Go to Hrut, my father's brother," she said, "and let him 
see about thee." 

"I do not know," says Thiostolf, "whether this is good 
advice ; but still I will take thy counsel in this matter." 

So he took his horse, and rode west to Hrutstede that 
night. He binds his horse at the back of the house, and then 
goes round to the door, and gives a great knock. After that 
he walks round the house, north about. It happened that 
Hrut was awake. He sprang up at once, and put on his 
jerkin and pulled on his shoes. Then he took up his sword, 
and wrapped a cloak about his left arm, up as far as the elbow. 
Men woke up just as he went out ; there he saw a tall stout 
man at the back of the house, and knew it was Thiostolf 
Hrut asked him what news. 

" I tell thee Glum is slain," says Thiostolf. 

" Who did the deed ? " says Hrut. 

" I slew him," says Thiostolf 

" Why rodest thou hither ? " says Hrut. 
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" Hallgerda sent me to thee/' says Thiostolf. 

"Then she has no hand in this deed/' saj's Hrut, and 
drew his sword. Thiostolf saw that, and would not be behind 
hand, so he cuts at Hrut at once. Hrut got out of the way of 
the stroke by a quick turn, and at the same time struck the 
back of the axe so smartly with a side-long blow of his left 
hand, that it flew out of Thiostolf s grasp. Then Hrut made a 
blow with the sword in his right hand at Thiostolf s leg, just 
above the knee, and cut it almost off so that it hung by a little 
piece, and sprang in upon him at the same time, and thrust 
him hard back. After that he smote him on the head, and 
dealt him his death-blow. Thiostolf fell do^vn on his back at 
full length, and then out came Hrut's men, and saw the tokens 
of the deed. Hrut made them take Thiostolf away, and throw 
stones over his body, and then he went to find Hauskuld, and 
told him of Glum's slapng, and also of Thiostolf s. He thought 
it harm that Glum was dead and gone, but thanked him for 
killing Thiostolf A little while after, Thorarin Ragi's brother 
hears of his brother Glum's death, then he rides with eleven 
men behind him west to Hauskuldstede, and Hauskuld 
welcomed him mth both hands, and he is there the night. 
Hauskuld sent at once for Hrut to come to him, and he went 
at once, and next day they spoke much of the slaying of 
Glum, and Thorarin said — '' Wilt thou make me any atonement 
for my brother, for I have had a great loss ? ** 

Hauskuld answered — " I did not slay thy brother, nor did 
my daughter plot his death ; but as soon as ever Hrut knew 
it he slew Thiostolf". 

Then Thorarin held his peace, and thought the matter had 
taken a bad turn. But Hrut said — " Let us make his journey 
good ; he has indeed had a heavy loss, and if we do that we 
shall be well spoken of. So let us give him gifts, and then 
he will be our friend ever afterwards." 

So the end of it was that those brothers gave him gifts, 
and he rode back south. He and Hallgerda changed home- 
steads in the spring, and she went south to Laugamess and he 
to Varmalek. And now Thorarin is out of the story. 
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CHAPTER XVIII. 

FIDDLE MORDS DEATH. 

Now it must be told how Fiddle Mord took a sickness and 
breathed his last; and that was thought great scathe. His 
daughter Unna took all the goods he left behind him. She 
was then still unmarried the second time. She was very lavish, 
and unthrifty of her property ; so that her goods and ready 
money wasted away, and at last she had scarce anything left 
but land and stock. 



CHAPTER XIX. 

GUNNAR COMES INTO THE STORY. 

There was a man whose name was Gunnar. He was one 
of Unna's kinsmen, and his mother's name was Rannveig. 
Gunnar's father was named Hamond. Gunnar Hamond's 
son dwelt at Lithend, in the Fleetlithe. He was a tall man 
in growth, and a strong man — best skilled in arms of all men. 
He could cut or thrust or shoot if he chose as well with his 
left as with his right hand, and he smote so swiftly with his 
sword, that three seemed to flash through the air at once. 
He was the best shot with the bow of all men, and never 
missed his mark. He could leap more than his own height, 
with all his war-gear, and as far backwards as forwards. 
He could swim like a seal, and there was no game in which 
it was any good for anyone to strive with him ; and so it has 
been said that no man was his match. He was handsome of 
feature, and fair skinned. His nose was straight, and a little 
turned up at the end. He was blue-eyed and bright-eyed, 
and ruddy-cheeked. His hair thick, and of good hue, and 
hanging down in comely curls. The most courteous of men 
was he, of sturdy frame and strong will, bountiful and gentle, 
a fast friend, but hard to please when making them. He was 
wealthy in goods. His brother's name was Kolskegg ; he was 
a tall strong man, a noble fellow, and undaunted in everything. 
Another brother's name was Hjort ; he was then in his child- 
hood. Orm Skogamef was a base-bom brother of Gunnar's ; 
he does not come into this story. Amguda was the name of 
Gunnar's sister. Hroar, the priest at Tongue, had her to wife. 
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CHAPTER XX. 

OF NJAL AND HIS CHILDREN. 

There was a man whose name was Njal. He was the son of 
Thorgeir Gelling, the son of Thorolf. Njal's mother s name 
was Asgerda. Njal dwelt at BergthorsknoU in the land-isles ; 
he had another homestead on ThorolfsfelL Njal was wealthy 
in goods, and handsome of &ce ; no beard grew on his chin. 
He was so great a lawyer, that his match was not to be found. 
Wise too he was, and foreknowing and foresighted.^ Of good 
counsel, and ready to give it, and all that he advised men was 
sure to be the best for them to do. Gentle and generous, he 
unravelled every man's knotty points who came to see him 
about them. Bergthora was his wife's name ; she was Skarp- 
hedinn's daughter, a very high-spirited, brave-hearted woman, 
but somewhat hard-tempered. They had six children, three 
daughters and three sons, and they all come afterwards into 
this story. 



CHAPTER XXI. 

UNNA GOES TO SEE GUNNAR. 

Now it must be told how Unna had lost all her ready money. 
She made her way to Lithend, and Gunnar greeted his kins- 
woman welL She stayed there that night, and the next 
morning they sat out of doors and talked. The end of their 
talk was that she told him how heavily she was pressed for 
money. 

" This is a bad business," he said. 

" What help wilt thou give me out of my distress } " she 
asked. 

He answered — "Take as much money as thou needest 
from what I have out at interest". 

" Nay," she said, " I will not waste thy goods." 

" What then dost thou wish ? " 

1 This means that Njal was one of those gifted beings who, according to 
the firm belief of that age, had a more than human insight iiao \km^ oXy^raxXA 
happen. It answers very nearly to the Scottish • • second s\gW* , 
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" I wish thee to get back my goods out of Hrut's hands/' 
she answered. 

" That, methinks, is not likely," said he, " when thy father 
could not get them back, and yet he was a great lawyer, but 
I know little about law." 

She answered — " Hrut pushed that matter through rather 
by boldness than by law ; besides, my father was old, and that 
was why men thought it better not to drive things to the 
uttermost. And now there is none of my kinsmen to take 
this suit up if thou hast not daring enough." 

" I have courage enough," he replied, " to get these goods 
back ; but I do not know how to take the suit up." 

"Well!" she answered, "go and see Njal of Bergthors- 
knoU, he will know how to give thee advice. Besides, he is a 
great friend of thine." 

" 'Tis like enough he will give me good advice, as he gives 
it to every one else," says Gunnar. 

So the end of their talk was, that Gunnar undertook her 
cause, and gave her the money she needed for her housekeep- 
ing, and after that she went home. 

Now Gunnar rides to see Njal, and he made him welcome, 
and they began to talk at once. 

Then Gunnar said — "I am come to seek a bit of good 
advice from thee". 

Njal replied — " Many of my friends are worthy of this, but 
still I think I would take more pains for none than for thee ". 

Gunnar said — " I wish to let thee know that I have under- 
taken to get Unna's goods back from Hrut ". 

"A very hard suit to undertake," said Njal, "and one very 
hazardous how it will go ; but still I will get it up for thee in 
the way I think likeliest to succeed, and the end will be good 
if thou breakest none of the rules I lay down ; if thou dost, thy 
life is in danger." 

" Never fear ; I will break none of them," said Gunnar. 
""-^ Held his peace for a little while, and after that 
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CHAPTER XXII. 

NJAL'S ADVICK 

" I HAVE thought over the suit, and it will do so. Thou shalt 
ride from home Avith two men at thy back. Over all thou 
shalt have a great rough cloak, and under that, a russet kirtle 
of cheap stuff, and under all, thy good clothes. Thou must 
take a small axe in thy hand, and each of you must have two 
horses, one fiat, the other lean. Thou shalt carry hardware 
and smith's work with thee hence, and ye must ride off early 
to-morrow morning, and when ye are come across Whitewater 
westwards, mind and slouch thy hat well over thy brows. 
Then men will ask who is this tall man, and thy mates shall 
say — ' Here is Huckster Hedinn the Big, a man from Eyja- 
firth, who is going about witli smith's work for sale *. This 
Hedinn is ill-tempered and a chatterer — a fellow who thinks 
he alone knows everj'thing. Very often he snatches back 
his wares, and flies at men if everything is not done as 
he wishes. So thou slialt ride west to Borgarfirth offering all 
sorts of wares for sale, and be sure often to cry off thy bargains, 
so that it will be noised abroad that Huckster Hedinn is the 
worst of men to deal with, and that no lies have been told of 
his bad behaviour. So thou shalt ride to Northwaterdale, and 
to Hrutfirth, and Laxriverdale, till thou comest to Hauskuld- 
stede. There thou must stay a night, and sit in the lowest 
place, and hang thy head down. Hauskuld will tell them all 
not to meddle nor make with Huckster Hedinn, saying he is 
a rude unfriendly fellow. Next morning thou must be off 
early and go to the farm nearest Hrutstede. There thou must 
offer thy goods for sale, praising up all that is worst, and 
tinkering up the faults. The master of the house will pry 
about and find out the faults. Thou must snatch the wares away 
from him, and speak ill to him. He will say — 'Twas not to 
be hoped that thou wouldst behave well to him,, when thou 
behavest ill to every one else. Then thou shalt fly at him, 
though it is not thy wont, but mind and spare thy strength, 
that thou mayest not be found out. Then a man will be sent 
to Hrutstede to tell Hrut he had best come and part you. 
He will come at once and ask thee to Vus Vvov^^i, «xA \^ctfsvsL 
must accept his otFer. Thou shalt gteet WtmI, aiA \vfc ^*^ 
uuwer well. A place will be given thee on X.Vie \oN«et>a«tt!c^ 
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over against Hrut's high-seat. He will ask if thou art from 
the North, and thou shalt answer that thou art a man of 
Eyjafirth. He will go on to ask if there are very many 
famous men there. 'Shabby fellows enough and to spare/ 
thou must answer. 'Dost thou know Reykiardale and the 
parts about ? ' he will ask. To which thou must answer — ' I 
know all Iceland by heart *. 

" ' Are there any stout champions left in Reykiardale ? ' he 
will ask. ' Thieves and scoundrels/ thou shalt answer. Then 
Hrut will smile and think it sport to listen. You two will go 
on to talk of the men in the Eastfirth Quarter, and thou 
must always find something to say against them. At last 
your talk will come to Rangrivervale, and then thou must say, 
there is small choice of men left in those parts since Fiddle 
Mord died. At the same time sing some stave to please 
Hrut, for I know thou art a skald. Hrut will ask what 
makes thee say there is never a man to come in Mord's 
place ; and then thou must answer, that he was so wise a man 
and so good a taker up of suits, that he never made a &lse 
step in upliolding his leadership. He will ask — 'Dost thou 
know how matters fared between me and him ? * 

" ' I know all about it,' thou must reply, ' he took thy wife 
from thee, and thou hadst not a word to say.' 

" Then Hrut will ask — ' Dost thou not think it was some 
disgrace to him when he could not get back his goods, 
though he set the suit on foot ? ' 

'"I can answer thee that well enough,* thou must say, 
' Thou challengedst him to single combat ; but he was old, 
and so his friends advised him not to fight with thee, and 
then they let the suit fall to the ground.' 

"'True enough,' Hrut will say. 'I said so, and that 
passed for law among foolish men ; but the suit might have 
been taken up again at another Thing if he had the heart.' 

" ' I know all that,' thou must say. 

"Then he will ask — 'Dost thou know anything about 
law ? ' 

" ' Up in the North I am thought to know something 
about it,' thou shalt say. ' But still I should like thee to tell 
me how this suit should be taken up.' 

" ' What suit dost thou mean ? ' he will ask. 

'^^^A suit/ thou must answer, ' nv\v\cVv does not concern me. 
/ want to know how a man must set to ^vo\:\l n9\vo ni*\^^^ \a 
^et back Unnas dower.' 
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" Then Hrut will say — ' In this suit I must be summoned 
so that I can hear the summons^ or I must be summoned 
here in my lawful house'. 

" ' Recite the summons^ then/ thou must say^ and I will 
say it after thee.' 

''Then Hrut will summon himself; and mind and pay 
great heed to every word he says. After that Hrut will bid 
thee repeat the summons, and thou must do so, and say it all 
wrong, so that no more than every other word is right. 

''Then Hrut will smile and not mistrust thee, but say 
that scarce a word is right. Thou must throw the blame on 
thy companions, and say they put thee out, and then thou 
must ask him to say the words first, word by word, and to let 
thee say the words after him. He will give thee leave, and 
summon himself in the suit, and thou shalt summon after him 
there and then, and this time say every word right. When it is 
done, ask Hrut if that were rightly summoned, and he will 
answer ' there is no flaw to be found in it '. Then thou shalt 
say in a loud voice, so that thy companions may hear — 

" ' I summon thee in the suit which Uuna Mord's daughter 
has made over to me with her plighted hand.' 

" But when men are sound asleep, you shall rise and take 
your bridles and saddles, and tread softly, and go out of the 
house, and put your saddles on your fat horses in the fields, 
and so ride off on them, but leave the others behind you. 
You must ride up into the hills away from the home pastures 
and stay there three nights, for about so long will they seek 
you. After that ride home south, riding always by night and 
resting by day. As for us, we will then ride this summer to 
the Thing, and help thee in thy suit." So Gunnar thanked 
Njal, and first of all rode home. 



CHAPTER XXIII. 

HUCKSTER HEDINN. 

Gunnar rode from home two nights afterwards, and two maw 
with him ; they rode along until they got otv ^\\xeN«io^^i5ftfc»5C^, 
and then men on horseback met tVvem. and aiSs.^^ ^Vo 'CoaX 
t&U man might be o{ whom so little vras seeiu "Bixxt \»& ^^'^^ 
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panions said it was Huckster Hedinn. Then the others said 
a worse was not to be looked for behind, when such a man as 
he went before. Hedinn at once made as though he would 
have set upon them, but yet each went their way. So Gunnar 
went on doing everything as Njal had laid it down for him, 
and when he came to Hauskuldstede he stayed there the 
night, and thence he went down the dale till he came to the 
next farm to Hrutstede. There he offered his wares for sale, 
and Hedinn fell at once upon the farmer. This was told to 
Hrut, and he sent for Hedinn, and Hedinn went at once to 
see Hrut, and had a good welcome. Hrut seated him over 
against himself, and their talk went pretty much as Njal had 
guessed ; but when they came to talk of Rarigrivervale, and 
Hrut asked about the men there, Gunnar sung this stave — 

Men in sooth are slow to find,— 
So the people speak by stealth, 
Often this hath reached my ears, — 
All through Rangar's rolling vales. 
Still I trow that fiddle Mord, 
Tried his hand in fight of yore ; 
Sure was never gold-bestower, 
Such a man for might and wit. 

Then Hrut said, " Thou art a skald, Hedinn. But hast 
thou never heard how things went between me and Mord ? " 
Then Hedinn sung another stave — 

Once I ween I heard the rumour. 
How the Lord of rings * bereft thee ; 
From thine arms earth's offspring f tearing, 
Trickful he and trustful thou. 
Then the men, the buckler-bearers, 
Begged the mighty gold-beget ler, 
Sharp sword oft of old he reddened, 
Not to stand in strife with thee. 

So they went on, till Hrut, in answer told him how the 
suit must be taken up, and recited the summons. Hedinn 
repeated it all wrong, and Hrut burst out laughing, and had 
no mistrust. Then he said, Hrut must summon once more, 
and Hrut did so. Then Hedinn repeated the summons a 
second time, and this tune right, and called his companions 
to witness how he summoned Hrut in a suit which Unna 
Mord's daughter had made over to him with her plighted 
hand. At night he went to sleep like other men, but as soon 

*Lord of rings, a periphrasis for a chief, that is, Mord. 

' '^ ^f^'<ioring, a periphrasis lor wotaaiv, \.\\2X \s, \3ivtiaL. 
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as ever Hrut was sound asleep^ they took their clothes and 
arms, and went out and came to their horses, and rode off 
across the river, and so up along the bank by Hiardarholt 
till the dale broke otF among the hills, and so there they are 
upon the fells between Laxriverdale and Hawkdale, having 
got to a spot where no one could find them unless he had 
fallen on them by chance. 

Hauskuld wakes up that night at Hauskuldstede, and 
roused all his household. "I will tell you my dream," he 
said. " I thought I saw a great bear go out of this house, 
and I knew at once tliis beast's match was not to be found ; 
two cubs followed him, wishing well to the bear, and they all 
made for Hrutstede, and went into the house there. After 
that I woke. Now I wish to ask if any of you saw aught 
about yon tall man." 

Then one man answered him — " I saw how a golden fringe 
and a bit of scarlet cloth peeped out at his arm, and on his 
right arm he had a ring of gold *\ 

Hauskuld said — " This beast is no man's fetch, but Gunnar's 
of Lithend, and now methinks I see all about it. Up ! let us 
ride to Hrutstede." And they did so. Hrut lay in his locked 
bed, and asks who have come there ? Hauskuld tells who he 
is, and asked what guests might be there in the house. 

"Only Huckster Hedinn is here," says Hrut. 

" A broader man across the back, it will be, I fear," says 
Hauskuld, " I guess here must have been Gumiar of Lithend." 

" Then there has been a pretty trial of cunning," says Hrut. 

"What has happened?" says H.iuskuld. 

" I told him how to take up Unna's suit, and I summoned 
myself and he summoned after, and now he can use this first 
step in the suit, and it is right in law." 

"There has, indeed, been a great fiiUing off of wit on one 
side," said Hauskuld, "and Gumiar cannot have planned it all 
by himself; Njal must be at the bottom of this plot, for there 
is not his match for wit in all the land." 

Now they look for Hedinn, but he is already off and away ; 
after that they gathered folk, and looked for them three days, 
but could not find them. Gunnar rode south from the fell to 
Hawkdale and so east of Skard, and north to Holtbeaconheath, 
and so on until he got home. 
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CHAPTER XXIV. 

GUNNAR AND HBUT STRIVE AT THE THING. 

GuNNAR rode to the Althing^ and Hrut and Hauskidd rode 
thither too with a very great company. Giinnar pursues his 
suit; and began by calling on Ills neighbours to bear witness^ 
but Hrut and his brother had it in their minds to make an 
onslaught on him^ but they mistrusted their strength. 

Gunnar next went to the court of the men of Broadfirth, 
and bade Hrut listen to his oath and declaration of the cause 
of the suit, and to all the proofs which he was about to bring 
forward. After that he took his oath, and declared his case. 
After that he brought forward his witnesses of the summons, 
along with his witnesses that the suit had been handed over 
to him. All this time Njal was not at the court. Now Gunnar 
pursued his suit till he called on the defendant to reply. Then 
Hrut took witness, and said the suit was naught, and that 
there was a flaw in the pleading ; he declared that it had broken 
down because Gunnar had failed to call those three witnesses 
which ought to have been brought before the court. The first, 
that which was taken before the marriage-bed, the second, 
before the man's door, the third, at the Hill of Laws. By this 
time Njal was come to the court and said the suit and pleading 
might still be kept alive if they chose to strive in that way. 

'' No," says Gunnar, " I will not have that ; I will do the 
same to Hrut as he did to Mord my kinsman ; — or, are those 
brothers Hrut and Hauskuld so near that they may hear my 
voice?" 

" Hear it we can," says Hrut. " What dost thou wish ? " 

Gunnar said — " Now all men here present be ear- witnesses, 
that I challenge thee Hrut to single combat, and we shall fight 
to-day on the holm, which is here in Axewater. But if thou 
wilt not fight with me, then pay up all the money this very 
day." 

After that Gunnar sung a stave — 

Yes, so must it be, this morning — 
Now my mind is full of fire — 
Hrut with me on yonder island 
Raises roar of helm and shield. 
All that hear my words bear witness, 
Warriors grasping Woden's guard, 
Unless the we&lthy wight down payeth 
Dower of wife with ftowm^ veW. 
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After that Gunnar went away from the court with all his 
followers. Hrut and Hauskuld went home too, and the suit 
was never pursued nor defended from that day forth. Hrut 
said, as soon as he got inside the booth, ''This has never 
happened to me before, that any man has offered me combat 
and I have shunned it ". 

"Then thou must mean to fight," says Hauskuld, "but 
that shall not be if I have my way ; for thou comest no nearer 
to Gunnar than Mord would have come to thee, and we had 
better both of us pay up the money to Gunnar." 

After that the brothers asked the householders of their 
own countrj' what they would lay down, and they one and all 
said they would lay down as much as Hrut wished. 

"Let us go then," says Hauskuld, ''to Gunnar's booth, 
and pay down the money out of hand." That was told to 
Gunnar, and he went out into the doorway of the booth, and 
Hauskuld said — 

" Now it is thine to take the money." 

Gunnar said — 

" Pay it down, then, for I am ready to take it." 

So they paid down the money truly out of hand, and then 
Hauskuld said — " Enjoy it now, as thou hast gotten it ". Then 
Gunnar sang another stave — 

Men who wield the blade of battle 
Hoarded wealth may well enjoy, 
Guileless gotten this at least, 
Golden meed I fearless take ; 
But if we for woman's quarrel. 
Warriors bom to brandish sword, 
Glut the wolf with manly gore, 
Worse the lot of both would be. 

Hrut answered — " 111 will be thy meed for this ". 

" Be that as it may," says Gunnar. 

Then Hauskuld and his brother went home to their booth, 
and he had much upon his mind, and said to Hrut — 

" Will this un&imess of Gunnar's never be avenged ? " 

"Not so," says Hrut; "'twill be avenged on him sure 
enough, but we shall have no share nor profit in that ven- 
geance. And after all it is most likely that he will turn to 
our stock to seek for friends." 

After that they left off speaking of the matter. Gunnar 
showed Njal the money, and he said — " The suit has gone off 
weU ". 

" Ay," says Gunnar, " but it was a\l t\iy do\Xk%** 
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Now men rode home from the Thing, and Gunnar got 
very great honour from the suit Gunnar handed over all 
the money to Umia, and would have none of it, but said he 
thought he ought to look for more help from her and her kin 
hereafter than from other men. She said, so it should be. 



CHAPTER XXV. 

UNNA'S SECOND WEDDING. 

There was a man named Valgard, he kept house at Hof by 
Rangriver, he wiis the son of Jorund the Priest, and his brother 
was Wolf Aurpriest. Those brothers. Wolf Aurpriest, and 
Valgard the guileful, set otf* to woo Unna, and she gave herself 
away to Valgard without the advice of any of her kinsfolk. 
But Gunnar and Njal, and many others thought ill of that, for 
he was a cross-grained man and had few friends. They begot 
between them a son, whose name was Mord, and he is long 
in this story. When he was grown to man's estate, he worked 
ill to his kinsfolk, but worst of all to Gunnar. He was a crafty 
man in his temper, but spiteful in his counsels. 

Now we will name Njal's sons. Skarphedinn was the 
eldest of them. He was a tall man in growth and strong 
withal ; a good swordsman ; he could swim like a seal, the 
swiftest- footed of men, and bold and dauntless ; he had a 
great flow of words and quick utterance ; a good skald too ; 
but still for the most part he kept himself well in hand ; his 
hair was dark brown, with crisp curly locks ; he had good 
eyes ; liis features were sharp, and his tace ashen pale, his 
nose turned up and his front teeth stuck out, and his mouth 
was very ugly. Still he was the most soldierlike of men. 

Grim was the name of Njjil's second son. He was fair of 
foce and wore his hair long. His hair was dark, and he was 
comelier to look on than Skarphedinn. A tall strong man. 

Helgi was the name of Njal's third son. He too was fair 
of face and had fine hair. He was a strong man and well- 
skilled in arms. He was a man of sense and knew well how 
to behave. They were all un wedded at that time, Njal's sons. 

Hauskuld was the fourth of Njal's sons. He was base-bom. 
His mother was Rodny, and she was Hauskuld's daughter, the 
sister of Ingisdld of the Springs, 



HELGI NJAL'S SON'S WOOING. U 

Njal asked Skarphedinn one day if he would take to him- 
self a wife. He bade his Either settle the matter. Then Njal 
asked for his hand Thorhilda, the daughter of Ranvir of Thor- 
olfsfell, and that was why they had another homestead there 
after that. Skarphedinn got Thorhilda, but he stayed still 
with his father to the end. Grim wooed Astrld of Deepback ; 
she was a widow and very wealthy. Grim got her to wife, 
and yet lived on with NjaL 



CHAPTER XXVI. 

OF ASGRIM AND HIS CHILDREN. 

There was a man named Asgrim. He was Ellidagrim's son. 
The brother of Asgrim Ellidagrim's son was Sigfus. 

Asgrun had two sons, and both of them were named 
Thorhall. They were both hopeful men. Grim was the name 
of another of Asgrim's sons, and Thorhalla was his daughter's 
name. She was the fairest of women, and well behaved. 

Njal came to talk with his son Helgi, and said, " I have 
thought of a match for thee, if thou wilt follow my advice ". 

" That I will surely," says he, " for I know that thou both 
meanest me well, and canst do well for me ; but whither hast 
thou turned thine eyes ? " 

" We will go and woo Asgrim Ellidagrim's son's daughter, 
for that is the best choice we can make." 



CHAPTER XXVII. 

HELGI NJAL'S SON'S WOOING. 

A LITTLE after they rode out across Thurso water, and fared 
till they came into Tongue. Asgrim was at home, and gave 
them a hearty w^elcome ; and they were there that night. 
Next morning they began to talk, and then Njal raised the 
question of the wo *^ng, and asked for Thorhalla for his son 
Helgi's hand. Asg !m answered that well, and said there 
were no men with wiiom he would be more vnllm% \a xsAk.^ 



46 THE STORY OF BURNT NJAL. 

this bargain than with them. They fell a-talking then about 
tenns, and the end of it was that Asgrim betrothed his 
daughter to Helgi, and the bridal day was named. Gunnar 
was at that feast, and many other of the best men. After 
the feast Njal offered to foster in his house Thorhall, Asgrim's 
son, and he was with Njal long after. He loved Njal more 
than his own father. Njal taught him law, so that he became 
the greatest lawyer in Iceland in those dajrs. 



CHAPTER XXVHI. 

HALLVARD COMES OUT TO ICELAND. 

There came a ship out from Norway, and ran into AmbsBl's 
Oyce,^ and the master of the ship was Hallvard, the white, a 
man from the Bay.^ He went to stay at Lithend, and was 
with Gunnar that winter, and was always asking him to fare 
abroad with him. Gunnar spoke little about it, but yet said 
more unlikely things might happen ; and about spring he 
went over to BergthorsknoU to find out from Njal whether he 
thought it a wise step in him to go abroad. 

" I think it is wise," says Njal ; " they will think thee there 
an honourable man, as thou art." 

*' Wilt thou perhaps take my goods into thy keeping while 
I am away, for I wish my brothier Kolskegg to fare with me ; 
but I would that thou shouldst see after my household along 
with my mother." 

" I will not throw anything in the way of that," says Njal ; 
" lean on me in this thing as much as thou likest." 

" Good go with thee for thy words," says v junnar, and he 
rides then home. 

The Easterling [the Norseman Hallvard] fell age 'n to talk 
with Gunnar that he should fare abroad. Gunnar asked if he 

1 " Oyce," a north country word for the mouth of a river, from the Ice- 
landic (fs. 

'•'The Bay,** the name given to the great bay in tho east of Norway, the 
entrance of which from the North Sea is the Cattegat, and at the end of which 
is the Christiania Firth. The name also applies to the land round the Bay, 
which thus formed a district, the boundary of which, «;n the one side, was the 
promontory called Lindesnaes, or the Naze, and ore the other, the Gota-Elf, 
the river on which the Swedish town of Gottenburg stands, and ofif the mouth 
of which lies the island of Hisingen, menlioned she £ly after. 
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had ever sailed to other lands ? He said he had sailed to 
every one of them that lay between Norway and Russia^ and 
so, too, I have sailed to Biarmaland.^ 

" Wilt thou sail with me eastward ho ? " says Gunnar. 

"That I will of a surety," say« he. 

Then Gunnar made up his mind to sail abroad with him. 
Njal took all Gunnar's goods into his keeping. 



CHAPTER XXIX. 

GUNNAR GOES ABROAD. 

So Gunnar fared abroad, and Kolskegg with him. They sailed 
first to T6nsberg,2 and were there that winter. There had 
then been a shift of rulers in Norway. Harold Grayfell was 
then dead, and so was Gunnhillda. Earl Hacon the Bad, 
Sigurd's son, Hacon's son, Gritgarth's son, then ruled the 
realm. The mother of Hacon was Bergliot, the daughter of 
Earl Thorir. Her mother was Olof harvest-heal. She was 
Harold Fair-hair s daughter. 

Hallvard asks Gunnar if he would make up his mind to go 
to Earl Hacon ? 

" No ; I will not do that," says Gunnar. " Hast thou ever 
a long-ship } " 

" I have two," he says. 

"Then I would that we two went on warfare ; and let us 
get men to go with us." 

" I will do that," says Hallvard. 

After that they went to the Bay, and took with them two 
ships, and fitted them out thence. They had good choice of 
men, for much praise was said of Gunnar. 

" Whither wilt thou first fare ? " says Gunnar. 

" I wish to go south-east to Hisingen, to see my kinsman 
Oliver," sajrs Hallvard. 

" What dost thou want of him } " sajrs Gunnar. 

He answered — " He is a fine brave fellow, and he will be 
sure to get us some more strength for our voyage ". 

^ Permia, the country one comes to after doubling the North Cape. 
*A town at the mouth of the Christiania Firth. It was a great place for 
traffic in early times, and was long the only mart in lYit S0Mt.\i-c»&x oK. '^csrw^. 
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"Then let us go thither/' says Gunnar. 

So, as soon as they were "boun/* they held on east to 
Hisingen, and had there a hearty welcome. Gunnar had only 
been there a short time ere Oliver made much of him. Oliver 
asks about his voyage, and Hallvard says that Gunnar wishes 
to go a-warfaring to gather goods for himself. 

"There's no use thinking of that," says Oliver, "when ye 
have no force." 

" Well," says Hallvard, " then you may add to it" 

"So I do mean to strengthen Gunnar somewhat," says 
Oliver ; " and though thou reckonest thyself ray kith and kin, 
I think there is more good in him." 

" What force, now, wilt thou add to ours ? " he asks. 

"Two long-ships, one with twenty, and the other with 
thirty seats for rowers." 

" Who shall man them ? " asks Hallvard. 

" I will man one of them with my own house-carles, and 
the freemen around shall man the other. But still I have 
found out that strife has come into the river, and I know 
not whether ye two will be able to get away ; for they are 
in the river." 

" Who ? " says Hallvard. 

" Brothers twain," says Oliver ; " one's name is Vandil, and 
the other's Karli, sons of Sjolf the Old, east away out of 
Gothland." 

Hallvard told Gunnar that Oliver had added some ships to 
theirs, and Gunnar was glad at that. They busked them for 
their voyage thence, till they were " all-boun ". Then Gunnar 
and Hallvard went before Oliver, and thanked him ; he bade 
them fare warily for the sake of those brothers. 



CHAPTER XXX. 

GUNNAR GOES A-SEA-ROVING. 

So Gunnar held on out of the river, and he and Kolskegg 
were both on board one ship. But Hallvard was on board 
another. Now, they see the ships before them, and then 
Gunnar spoke, and said — 

" Let us be ready for anything if they turn towards us ! 
but else iet us have nothing to do with them." 
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So they did that, and made all ready on board their ships. 
The others parted their ships asunder, and made a fareway 
between the ships. Gunnar fared straight on between the 
ships, but Vandil caught up a grappling-iron, and cast it 
between their ships and Gunnar's ship, and began at once 
to drag it towards him. 

Oliver had given Gunnar a good sword ; Gunnar now drew 
it, and had not yet put on his helm. He leapt at once on the 
forecastle of Vandil's ship, and gave one man his death-blow. 
Karli ran his ship alongside the other side of Gunnar's ship, 
and hurled a spear athwart the deck, and aimed at him about 
the waist. Gunnar sees this, and turned him about so quickly, 
that no eye could follow him, and caught the spear with his 
left hand, and hurled it back at Karli's ship, and that man 
got his death who stood before it. Kolskegg snatched up a 
grapnel and casts it at Karli's ship, and the Huke fell inside 
the hold, and went out through one of the planks, and in 
rushed the coal-blue sea, and all the men sprang on board 
other ships. 

Now Gunnar leapt back to his own ship, and then Hallvard 
came up, and now a great battle arose. They saw now that 
their leader was unflinching, and every man did as well as he 
could. Sometimes Gunnar smote with the sword, and some- 
times he hurled the spear, and many a man had his bane at 
his hand. Kolskegg backed him welL As for Karli, he 
hastened in a ship to his brother Vandil, and thence they 
fought that day. During the day Kolskegg took a rest on 
Gunnar's ship, and Gunnar sees that. Then he sung a song — 

For the eagle ravine-eager, 
Raven of my race, to-day 
Better surely hast thou catered. 
Lord of gold, than for thyself ; 
Here the mom come greedy ravens, 
Many a rill of wolf * to sup', 
But thee burning thirst down-bearetb, 
Prince of battle's Parliament ! 

After that Kolskegg took a beaker full of mead, and drank it 
ofi^ and went on fighting afterwards ; and so it came about 
that those brothers sprang up on the ship of Vandil and his 
brother, and Kolskegg went on one side, and Gunnar on the 
other. Against Gunnar came Vandil, and smote at once at 
him with his sword, and the blow fell on his shield. Gunnar 

* Rill of wolf— stream of blood. 
4 
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gave the shield a twist as the sword pierced it, and broke it 
short off at the hilt. Then Gunnar smote back at Vandil^ and 
three swords seemed to be aloft, and Vandil could not see how 
to shmi the blow. Then Gunnar cut both his legs from under 
him, and at the same time Kolskegg ran Karii through with a 
spear. After that they took great war spoiL 

Thence they held on south to Denmark, and thence east to 
Smoland,^ and had victory wherever they went. They did not 
come back in autunm. The next smnmer they held on to 
Reval, and fell in there with sea-rovers, and fought at once, 
and won the fight. Af^r that they steered east to Osel,^ and 
lay there somewhile under a ness. There they saw a man 
coming down from the ness above them ; Gunnar went on 
shore to meet the man, and they had a talk. Gunnar asked 
him his name, and he said it was Tofi. Gunnar asked again 
what he wanted. 

''Thee I want to see," says the man. "Two warships lie 
on the other side under the ness, and I will tell thee who 
command them : two brothers are the captains— one's name 
is Hallgrim, and the other's Kolskegg. I know them to be 
mighty men of war ; and I know too that they have such good 
weapons that the like are not to be had. Hallgrim has a bill 
which he had made by seething-spells ; and this is what the 
spells say, that no weapon shall give him his death-blow save 
that bilL That thing follows it too that it is known at once 
when a man is to be slain with that bill, for something sings 
in it so loudly that it may be heard a long way off — such a 
strong nature has that bill in it." 

Then Gunnar sang a song — 

Soon shall I that spearhead seize, 

And the bold sea-rover slay, 

Him whose blows on headpiece ring, 

Heaper up of piles of dead. 

Then on Endil's courser * bounding, 

O'er the sea-depths I will ride, 

While the wretch who spells abuseth, 

Life shall lose in Sigar's storm, f 

" Kolskegg has a short sword ; that is also the best of 
weapons. Force, too, they have — a third more than ye. 
They have also much goods, and have stowed them away on 

1 A province of Sweden. 

8 An island in the Baltic, off the coast of Esthonia. 

* Endil's courser — periphrasis for a ship. 

t Sigar's storm — peripbrasVs tot a sea-fight. 
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land^ and I know clearly where they are. But they have sent 
a spy-ship o£f the ness^ and they know all about you. Now 
they are getting themselves ready as fast as they can ; and as 
soon as they are 'boun/ they mean to run out against you. 
Now you have either to row away at once, or to busk your- 
selves as quickly as ye can ; but if ye win the day, then I will 
lead you to all their store of goods." 

Gunnar gave him a golden finger-ring, and went afterwards 
to his men and told them that war-ships lay on the other side 
of the ness, '' and they know all about us ; so let us take to 
our arms, and busk us well, for now there is gain to be got ". 
Then they busked them ; and just when they were boun 
they see ships coming up to them. And now a fight sprung 
up between them, and they fought long, and many men fell 
Gunnar slew many a man. Hallgrim and his men leapt on 
board Gunnar s ship. Gunnar turns to meet him, and Hall- 
grim thrust at him with his bill. There was a boom athwart 
the ship, and Gunnar leapt nimbly back over it. Gunnar's 
shield was just before the boom, and Hallgrim thrust his bill 
into it, and through it, and so on into the boom. Gunnar cut 
at Hallgrim's arm hard, and lamed the forearm, but the sword 
would not bite. Then down fell the bill, and Gunnar seized 
the bill, and thrust Hallgrim through, and then sang a 
song- 
Slain is he who spoiled the people, 

Lashing them vrith flashing steel ; 

Heard have I how Hallgrim 's magic 

Helm-rod forged in foreign land ; 

All men know, of heart-strings doughty, 

How this bill hath come to me, 

Deft in fight, the wolfs dear feeder. 

Death alone us two shall part. 

And that vow Gunnar kept, in that he bore the bill while he 
lived. Those namesakes [the two Kolskeggs] fought together, 
and it was a near thing which would get the better of it. 
Then Gunnar came up, and gave the other Kolskegg his death- 
blow. After that the sea-rovers begged for mercy. Gunnar 
let them have that choice, and he let them also count the 
slain, and take the goods which the dead men owned, but he 
gave the others whom he spared their arms and their clothing, 
and bade them be off to the lands that fostered them. So they 
went off, and Gunnar took all the goods that were left behind. 
Tofi came to Gunnar after the battle, and offered to lead 
him to that store of goods which the sea-xovet^ \ia.^ ^\xsr«^ 
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away, and said that it was both better and larger than that 
which they had already got, 

Gunnar said he was willing to go, and so he went ashore, 
and Tofi before him, to a wood, and Gunnar behind him. 
They came to a place where a great heap of wood was piled 
together. Tofi says the goods were under there, then they 
tossed off the wood, and found under it both gold and silver, 
clothes and good weapons. They bore those goods to the 
ships, and Gunnar asks Tofi in what way he wished him to 
repay him. 

Tofi answered, '* I am a Dansk man by race, and I wish 
thou wouldst bring me to my kinsfolk ". 

Gunnar asks why he Avas there away east ? 

" I was taken by sea-rovers," says Tofi, " and they put me 
on land here in Osel, and here I have been ever since." 



CHAPTER XXXI. 

GUNNAR GOES TO KING HAROLD GORM'S SON AND EARL HACON. 

Gunnar took Tofi on board, and said to Kolskegg and Hall- 
vard, " Now we will hold our course for the north lands ". 

They were well pleased at that, and bade him have his 
way. So Gunnar sailed from the east with much goods. He 
had ten ships, and ran in with them to Heidarby in Denmark. 
King Harold Germ's son was there up the country, and he 
was told about Gunnar, and how too that there was no man 
his match in all Iceland. He sent men to him to ask him to 
come to him, and Gunnar went at once to see the king, and 
the king made him a hearty welcome, and sat him down next 
to himself. Gunnar was there half a month. The king made 
himself sport by letting Gunnar prove himself in divers feats 
of strength against his men, and there were none that were his 
match even in one feat. 

Then the king said to Gunnar, " It seems to me as though 
thy peer is not to be found far or near," and the king offered 
to get Gunnar a wife, and to raise him to great power if he 
would settle down there. 

Gunnar thanked the king for his offer and said — " I wiD 
first of all sail back to Iceland to see my friends and kins- 
folk". 
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" Then thou wilt never come back to us/' says the king. 

" Fate will settle that, lord/* says Gunnar. 

Gunnar gave the king a good long-ship, and much goods 
besides, and the king gave him a robe of honour, and golden- 
seamed gloves, and a fillet with a knot of gold on it, and a 
Russian hat. 

Then Gunnar fared north to Hisingen. Oliver welcomed 
him Avith both hands, and he gave back to Oliver his ships, 
with their lading, and said that was his share of the spoiL 
Oliver took the goods, and said Gunnar was a good man and 
true, and bade him stay with him some while. Hallvard asked 
Gunnar if he had a mind to go to see Earl Hacon. Gunnar 
said that was near his Iieart, " for now I am somewhat proved, 
but then I was not tried at all when thou badest me do this 
before ". 

After that they fared north to Drontheim to see Earl 
Hacon, and he gave Gunnar a hearty welcome, and bade him 
stay with him that winter, and Gunnar took that offer, and 
every man thought him a man of great worth. At Yule the 
Earl gave him a gold ring. 

Gunnar set his heart on Bergliota, the Earl's kinswoman, 
and it was often to be seen from the Earl's way, that he would 
have given her to him to wife if Gunnar had said an3rthing 
about that. 



CHAPTER XXXII. 

GUNNAR COIVIES OUT TO ICELAND. 

When the spring came, the Earl asks Gunnar what course he 
meant to take. He said he would go to Iceland. The Earl 
said that had been a bad year for grain, *' and there will be 
little sailing out to Iceland, but still thou shalt have meal and 
timber both in thy ship ". 

Gunnar fitted out his ship as early as he could, and Hall- 
vard £u:ed out with him and Kolskegg. They came out early 
in the summer, and made Ambaers Oyce before the Thing 
met. 

Gunnar rode home from the ship, but got men to strip her 
and lay her up. But when they came ^ome ts^ Ta^i:^ ^«x^ 
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glad to see them. They were blithe and merry to their 
household, nor had their haughtiness grown while they were 
away. 

Gunnar asks if Njal were at home ; and he was told that 
he was at home ; then he let them saddle his horse, and those 
brothers rode over to BergthorsknolL 

Njal was glad at their coming, and begged them to stay 
there that night, and Gunnar told him of his voyages. 

Njal said he was a man of the greatest mark, ** and thou 
hast been much proved ; but still thou wilt be more tried 
hereafter ; for many will envy thee ". 

With all men I would wish to stand well," says Gunnar. 

" Much bad will happen," says Njal, ''and thou wilt always 
have some quarrel to ward off." 

'' So be it, then," says Gunnar, '* so that I have a good 
ground on my side." 

*' So will it be too," says Njal, " if thou hast not to smart 
for others." 

Njal asked Gunnar if he would ride to the Thing. Gunnar 
said he was going to ride thither, and asks Njal whether he 
were going to ride ; but he said he would not ride thither, 
"and if I had my will thou wouldst do the like ". 

Gunnar rode home, and gave Njal good gifts, and thanked 
him for the care he had taken of his goods. Kolskegg urged 
him on much to ride to the Thing, saying, " There thy honour 
will grow, for many will flock to see thee there ". 

" That has been little to my mind," says Gunnar, " to make 
a show of myself ; but I think it good and right to meet good 
and worthy men." 

Hallvard by this time was also come thither, and offered 
to ride to the Thing with them. 



CHAPTER XXXIII. 

GUNNAR' S WOOING. 

So Gunnar rode, and they all rode. But when they came to 
the Thing they were so well arrayed that none could match 
them in bravery ; and men came out of every booth to wonder 
at them. Gunnar rode to the booths of the men of Rangriver, 
and was there with his kinsmen. Man^ men came to see 
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Gunnar, and ask tidings of him ; and he was easy and merry 
to all men, and told them all they wished to hear. 

It happened one day that Gimnar went away frota the 
Hill of Laws, and passed by the booths of the men from 
Mossfell ; then he saw a woman coming to meet him, and she 
was in goodly attire ; but when they met she spoke to Gunnar 
at once. He took her greeting well, and asks what woman 
she might be. She told him her name was Hallgerda, and 
said she was Hauskuld's daughter, Dalakoll's son. She spoke 
up boldly to him, and bade him tell her of his voyages ; but 
he said he would not gainsay her a talk. Then they sat them 
down and talked. She was so clad that she had on a red 
kirtle, and had thrown over her a scarlet cloak trimmed with 
needlework down to the waist. Her hair came down to her 
bosom, and was both faAr and fulL Gunnar was clad in the 
scarlet clothes which King Harold Gorm's son had given him ; 
he had also the gold ring on his arm which Earl Hacon had 
given him. 

So they talked long out loud, and at last it came about 
that he asked whether she were unmarried. She said, so it 
was, '' and there are not many who would run the risk of that ". 

" Thinkest thou none good enough for thee ? " 

'* Not that," she says, " but I am said to be hard to please 
in husbands." 

" How wouldst thou answer were I to ask for thee } " 

''That can not be in thy mind," she says. 

" It is though," says he. 

** If thou hast any mind that way, go and see my fether." 

After that they broke off their talk. 

Gunnar went straightway to the Dalesmen's booths, and 
met a man outside the doorway, and asks whether Hauskuld 
were inside the booth ? 

The man says that he was. Then Gunnar went in, and 
Hauskuld and Hrut made him welcome. He sat down be- 
tween them, and no one could find out from their talk that 
there had ever been any misunderstanding between them. 
At last Gunnar's speech turned thither ; how these brothers 
would answer if he asked for Hallgerda } 

''Well," says Hauskuld, "if that is indeed thy mind." 

Gunnar says that he is in earnest, " but we so parted last 
time, that many would think it unlikely that we should ever 
be bound together ". 

" How thinkest thou, kinsman Hrut ^ " ^^ W^w^isxi^^ 
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Hrut answered^ '' Methinks this is no even match ". 

" How dost thou make that out ? " says Gunnar. 

Hrut spoke — "In this wise will I answer thee about this 
matter, as is the very truth. Thou art a brisk brave man, 
well to do, and unblemished ; but she is much mixed up with 
ill report, and I will not cheat thee in anjrthing.*' 

"Good go with thee for thy words," says Gunnar, "but 
still I shall hold that for true, that the old feud weighs with 
ye, if ye will not let me make this match." 

"Not so," sa3rs Hrut, "'tis more because I see that thou 
art unable to help thyself ; but though we make no bai^in, 
we would still be thy friends." 

" I have talked to her about it," says Gunnar, " and it is 
not far from her mind." 

Hrut says — " I know that you have both set your hearts 
on this match ; and, besides, ye two are those who run the 
most risk as to how it turns out ". 

Hrut told Gunnar unasked all about Hallgerda's temper, 
and Gunnar at first thought that there was more than enough 
that was wanting ; but at last it came about that they struck 
a bargain. 

Then Hallgerda was sent for, and they talked over the 
business when she was by, and now, as before, they made her 
betroth herself. The bridal feast was to be at Lithend, and 
at first they were to set about it secretly ; but the end after 
all was that every one knew of it. 

Gunnar rode home from the Thing, and came to Bergthors-. 
knoll, and told Njal of the bargain he had made. He took it 
heavily. 

Gunnar asks Njal why he thought this so unwise ? 

"Because from her," says Njal, "will arise all kind of ill if 
she comes hither east." 

" Never shall she spoil our friendship," says Gunnar. 

" Ah! but yet that may come very near," says Njal ; "and, 
besides, thou wilt have always to make atonement for her." 

Gunnar asked Njal to the wedding, and all those as well 
whom he wished should be at it from Njal's house. 

Njal promised to go ; and after that Gunnar rode home, 
and then rode about the district to bid men to his wedding. 
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CHAPTER XXXIV. 

OF THRAIN SIGFUS* SON. 

There was a man named Thrain, he was the son of Sigfiis, 
the son of Sighvat the Red. He kept house at Gritwater on 
Fleetlithe. He was Gunnar's kinsman, and a man of great 
mark. He had to wife Thorhillda Skaldwife; she had a 
sharp tongue of her own, and was giving to jeering. Thrain 
loved her little. He and his wife were bidden to the wedding, 
and she and Bergthora, Skarphedinn's daughter, Njal's ^vife, 
waited on the guests ivith meat and drink. 

Kettle was the name of the second son of Sigfus ; he kept 
house in the Mark, east of Markfleet. He had to wife Thor- 
gerda, Njal's daughter. Thorkell was the name of the third 
son of Sigfus ; the fourth's name was Mord ; the fifth's Lambi ; 
the sixth's Sigmund; the seventh's Sigurd. These were all 
Gunnar's kinsmen, and great champions. Gunnar bade them 
all to the wedding. 

Gunnar had also bidden Valgard the guileful, and Wolf 
Aurpriest, and their sons Runolf and Mord. 

Hauskuld and Hrut came to the wedding with a very great 
company, and the sons of Hauskuld, Torleik, and Olof, were 
there ; the bride, too, came along with them, and her daughter 
Thorgerda came also, and she was one of the fairest of women ; 
she was then fourteen winters old. Many other women were 
with her, and besides there were Thorkatla Asgrim Ellidagrim's 
son's daughter, and Njal's two daughters, Thorgerda and Helga. 

Gunnar had already many guests to meet them, and he 
thus arranged his men. He sat on the middle of the bench, 
and on the inside, away from him, Thrain Sigfus' son, then 
Wolf Aurpriest, then Valgard the guileful, then Mord and 
Runolf, then the other sons of Sigfus, Lambi sat outermost 
of them. 

Next to Gunnar on the outside, away from him, sat Njal, 
then Skarphedinn, then Helgi, then Grim, then Hauskuld 
Njal's son, then Hafr the Wise, then Ingialld from the 
Springs, then the sons of Thorir from Holt away east. Thorir 
would sit outermost of the men of mark, for every one was 
pleased with the seat he got. 

Hauskuld, the bride's father, sat on the middle of the 
bench over against Gunnar^ but his soi:i& saX oxt >i^^ \sk&\^^ 
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away from him ; Hrut sat on the outside away from Hauskuld, 
but it is not said how the others were placed. The bride sat 
in the middle of the cross-bench on the dais ; but on one 
hand of her sat her daughter Thorgerda, and on the other 
Thorkatla Asgrim Ellidagrim's son's daughter. 

Thorhillda went about waiting on the guests^ and Bergthora 
bore the meat on the board. 

Now Thrain Sigfus' son kept staring at Thorgerda Glum's 
daughter ; his wife Thorhillda saw this, and she got wroth, 
and made a couplet upon him. 

''Thrain," she says, 

" Gaping mouths are no wise good. 
Goggle eyne are in thy head. 

He rose at once up from the board, and said he would put 
Thorhillda away. ''I will not bear her jibes and jeers any 
longer ; ** and he was so quarrelsome about this, that he would 
not be at the feast unless she were driven away. And so it 
was, that she went away ; and now each man sat in his place, 
and they drank and were glad. 

Then Thrain began to speak — " I will not whisper about 
that which is in my mind. This I will ask thee, Hauskuld 
DalakoU's son, wilt thou give me to wife Thorgerda, thy kins- 
woman ? " 

" I do not know that," says Hauskuld ; *' methinks thou art 
ill parted from the one thou hadst before. But what kind of 
man is he, Gunnar.^" 

Gunnar answers — "I will not say aught about the man, 
because he is near of kin ; but say thou about him, Njal," says 
Gunnar, " for all men will believe it ". 

Njal spoke, and said — "That is to be said of this man, 
that the man is well to do for wealth, and a proper man in all 
things. A man, too, of the greatest mark ; so that ye may 
well make this match with him." 

Then Hauskuld spoke — "What thinkest thou we ought 
to do, kinsman Hrut ? " 

"Thou mayst make the match, because it is an even one 
for her," says Hrut. 

Then they talk about the terms of the bargain, and are 
soon of one mind on all points. 

Then Gunnar stands up, and Thrain too, and they go to 

'be cross-bench. Gunnar asked that mother and daughter 

hether they would say yes to tliis bargain. They said they 



THE VISIT TO BERGTHORSKNOLL. 59 

would find no fault with it, and Hallgerda betrothed her 
daughter. Then the places of the women were shifted again, 
and now Thorhalla sate between the brides. And now the 
feast sped on well, and when it was over, Hauskuld and his 
company ride west, but the men of Rangriver rode to their 
own abode. Gunnar gave many men gifts, and that made 
him much liked. 

Hallgerda took the housekeeping under her, and stood up 
for her rights in word and deed. Thorgerda took to house- 
keeping at Gritwater, and was a good housewife. 



CHAPTER XXXV. 

THE VISIT TO BERGTHORSKNOLL. 

Now it was the custom between Gunnar and Njal, that each 
made the other a feast, winter and winter about, for friend- 
ship's sake ; and it was Gunnar s turn to go to feast at Njal's. 
So Gunnar and Hallgerda set off for Bergthorsknoll, and when 
they got there Helgi and his wife were not at home. Njal 
gave Gunnar and his wife a hearty welcome, and when they 
had been there a little while, Helgi came home with Thorhalla 
his wife. Then Bergthora went up to the cross-bench, and 
Thorhalla with her, and Bergthora said to Hallgerda — 

" Thou shalt give place to this woman." 

She answered — ''To no one will I give place, for I will 
not be driven into the comer for any one *'. 

" I shall rule here," said Bergthora. After that Thorhalla 
sat down, and Bergthora went round the table with water to 
wash the guests' hands. Then Hallgerda took hold of Berg- 
thora's hand, and said — 

"There's not much to choose, though, between you two. 
Thou hast hangnails on every finger, and Njal is beardless." 

"That's true," says Bergthora, "yet neither of us finds 
fitult with the other for it ; but Thorwald, thy husband, was 
not beardless, and yet thou plottedst his death." 

Then Hallgerda said — "It stands me in little stead to 
have the bravest man in Iceland if thou dost not avenge 
this, Gunnar!" 

He sprang up and strode across avra^ feoxa >Ocifc\yi^^«, ^^^ 
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said — " Home I will go, and it were more seemly that thou 
shouldest wrangle with those of thine own household, and not 
under other men's roofs ; but as for Njal, I am his debtor for 
much honour, and never will I be egged on by thee like a 
fool". 

After that they set off home. 

"Mind this, Bergthora," said Hallgerda, ''that we shall 
meet again." 

Bergthora said she should not be better oflT for that. 
Gunnar said nothing at all, but went home to Lithend, and 
was there at home all the winter. And now the sunmier was 
running on towards the Great Thing. 



CHAPTER XXX VI. 

KOL SLEW SWART. 

Gunnar rode away to the Thing, but before he rode from 
home he said to Hallgerda — " Be good now while I am away, 
and show none of thine ill temper in an3rthing with which 
my friends have to do ". 

''The trolls take thy friends," says Hallgerda. 

So Gunnar rode to the Thing, and saw it was not good to 
come to words with her. Njal rode to the Thing too, and 
all his sons \vith him. 

Now it must be told of what tidings happened at home. 
Njal and Gunnar owned a wood in conmion at Redslip ; they 
had not shared the wood, but each was wont to hew in it as 
he needed, and neither said a word to the other about that 
Hallgerda's grieve's ^ name was Kol ; he had been with her 
long, and was one of the worst of men. There was a man 
named Swart ; he was Njal's and Bergthora's house-carle ; 
they were very fond of him. Now Bergthora told him that he 
must go up into Redslip and hew wood ; but she said — " I 
will get men to draw home the wood ". 

He said he would do the work she set him to win ; and 
so he went up into Redslip, and was to be there a week. 

Some gangrel men came to Lithend from the east across 
Markfleet, and said that Swart had been in Redslip, and 
hewn wood, and done a deal of work. 

i Grieve, i.e., bailiff, head NNOtV.m2iti. 



KOL SLEW SWART. 61 

" So/' says Hallgerda, *' Bergthora must mean to rob me in 
many things, but FU take care that he does not hew again." 

Rannveig, Gunnar's mother, heard that, and said — " There 
have been good housewives before now, though they never 
set their hearts on manslaughter". 

Now the night wore away, and early next morning Hall- 
gerda came to speak to Kol, and said — "I liave thought of 
some work for thee '* ; and with that she put weapons into 
his hands, and went on to say — '* Fare thou to Redslip ; there 
wilt thou find Swart ". 

" What shall I do to him ? " he says. 

''Askest thou that when thou art the worst of men?" 
she says. "Thou shalt kill him." 

'* I can get that done," he says, " but 'tis more likely that 
I shall lose my own life for it." 

'* Everjrthing grows big in thy eyes," she says, "and thou 
behavest ill to say this after I have spoken up for thee in 
everything. I must get another man to do this if thou darest 
not." 

He took the axe, and was very ^vroth, and takes a horse 
that Gunnar owned, and rides now till he comes east of 
Markfleet. There he got off and bided in the wood, till they 
had carried down the firewood, and Swart was left alone 
behind. Then Kol sprang on him, and said — "More folk 
can hew great strokes than thou alone " ; and so he laid the 
axe on his head, and smote him his death-blow, and rides 
home afterwards, and tells Hallgerda of the slaying. 

She said — " I shall take such good care of thee, that no 
harm shall come to thee ". 

" May be so," says he, " but I dreamt all the other way as 
I slept ere I did the deed." 

Now they come up into the wood, and find Swart slain, 
and bear him home. Hallgerda sent a man to Gunnar at the 
Thing to tell him of the slaying. Gunnar said no hard words 
at first of Hallgerda to the messenger, and men knew not at 
first whether he thought well or ill of it. A little after he 
stood up, and bade his men go with him : they did so, and 
fared to Njal's booth. Gunnar sent a man to fetch Njal, and 
begged him to come out Njal went out at once, and he and 
Gunnar fell a-talking, and Gunnar said — 

" I have to tell thee of the slaying of a man, and my wife 
and my grieve Kol were those who did it; but Swart, thy 
house-carle, fell before them." 
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Njal held his peace while he told him the whole story. 
Then Njal spoke — 

"Thou must take heed not to let her have her way in 
everything." 

Gunnar said — " Thou thyself shall settle the terms ". 

Njal spoke again — '* *Twill be hard work for thee to atone 
for all Hallgerda's mischief; and somewhere else there will 
be a broader trail to follow than this which we two now have 
a share in, and yet, even here there will be much awanting 
before all be well ; and herein we shall need to bear in mind 
the friendly words that passed between us of old ; and some- 
thing tells me that thou wilt come well out of it, but still 
thou wilt be sore tried ". 

Then Njal took the award into his own hands from Gunnar, 
and said — 

*' I will not push this matter to the uttermost ; thou shalt 
pay twelve ounces of silver ; but I will add this to my award, 
that if anything happens from our homestead about which 
thou hast to utter an award, thou wilt not be less easy in thy 
terms *\ 

Gunnar paid up the money out of hand, and rode home 
afterwards. Njal, too, came home from the Thing, and his 
sons. Bergthora saw the money, and said — 

''This is very justly settled; but even as much money 
shall be paid for Kol as time goes on." 

Gunnar came home from the Thing and blamed Hallgerda. 
She said, better men lay unatoned in many places. Gunnar 
said, she might have her way in beginning a quarrel, ''but 
how the matter is to be settled rests with me". 

Hallgerda was for ever chattering of Swart*s slaying, but 
Bergthora liked that ilL Once Njal and her sons went up to 
Thorolfsfell to see about the house-keeping there, but that 
selfeame day this thing happened when Bergthora was out of 
doors : she sees a man ride up to the house on a black horse. 
She stayed there and did not go in, for she did not know the 
man. That man had a spear in his hand, and was girded 
with a short sword. She asked this man his name. 

" Atli is my name," says he. 

She asked whence he came. 

"J am an Eastfirther," he says. 

'' Whither shalt thou go ? " s\\e ^^^ 

''/ am a homeless man," says \ve, " 2CcA \ \kvw^^^ Xa ^^^ 
^Jal and Skarphedinn, and knovv \l tV^^y N^Qxxi^XaJ^^ xa&Ns^* 
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" What work is handiest to thee ? " says she. 

''I am a man used to field-work," he says, "and many 
things else come very handy to me ; but I will not hide from 
thee that I am a man of hard temper, and it has been many a 
man's lot before now to bind up wounds at my hand." 

"I do not blame thee," she says, "though thou art no 
milksop." 

Atli said — " Hast thou any voice in things here ? " 

"I am Njal's wife," she says, "and I have as much to say 
to our housefolk as he." 

" Wilt thou take me in then ? " says he. 

" I will give thee thy choice of that," says she. "If thou 
wilt do all the work that I set before thee, and that though 
I wish to send thee where a man's life is at stake." 

"Thou must have so many men at thy beck," says he, 
"that thou wilt not need me for such work." 

" That I will settle as I please," she says. 

" We will strike a bargain on these terms," says he. 

Then she took him into the household. Njal and his sons 
came home and asked Bergthora what man that might be ? 

"He is thy house-carle," she says, "and I took him in." 
Then she went on to say he was no sluggard at work. 

"He will be a great worker enough, I daresay," says 
Njal, "but I do not know whether he will be such a good 
worker." 

Skarphedinn was good to AtlL 

Njal and his sons ride to the Thing in the course of the 
summer; Gunnar was also at the Thing. 

Njal took out a purse of money. 

"What money is that, father.?" 

" Here is the money that Gunnar paid me for our house- 
carle last summer." 

"That will come to stand thee in some stead," says 
Skarphedinn, and smiled as he spoke. 



CHAPTER XXXVII. 

THE SLAYING OF KOL, WHOM ATLI SLEW. 

Now we must take up the story, and saj tViiaX. K\!^ ^^^^ 
Bergthora what work he should do tbat Aa^. 

''I have thought of some work iot iVkfc^r ^^ ^^* 
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^'thou shalt go and look for Kol until thou find him; for 
now shalt thou slay him this very day, if thou wilt do my 
will." 

" Tliis work is well fitted," says Atli, " for each of us two 
are bad fellows ; but still I will so lay myself out for him that 
one or other of us shall die." 

"Well may est thou fare," she says, "and thou shalt not 
do this deed for nothing." 

He took his weapons and his horse, and rode up to Fleet- 
lithe, and there met men who were coming down from 
Lithend. They were at home east in the Mark. They 
asked Atli whither he meant to go ? He said he was riding 
to look for an old jade. They said that was a small errand 
for such a workman, " but still 'twould be better to ask those 
who have been about last night". 

" Who are they ? " says he. 

" Killing-Kol," say they, " Hallgerda's house-carle, fared 
from the fold just now, and has been awake all night." 

" I do not know whether I dare to meet him," says Atli, 
"he is bad-tempered, and may be that I shall let another's 
wound be my warning." 

"Thou bearest that look beneath the brows as though 
thou wert no coward," they said, and showed him where Kol 
was. 

Then he spurred his horse and rides fast, and when he 
meets Kol, Atli said to him — 

" Go the pack-saddle bands well ? " 

" That's no business of thine, worthless fellow, nor of any 
one else whence thou comest." 

Atli said — "Thou hast something behind that is earnest 
work, but that is to die ". 

After that Atli thrust at him with his spear, and struck 
him about his middle. Kol swept at him with his axe, but 
missed him, and fell off his hoi-se, and died at once. 

Atli rode till he met some of Hallgerda's workmen, and 
said, " Go ye up to the horse yonder, and look to Kol, for he 
has fallen off, and is dead ". 

" Hast thou slain him } " say they. 

"Well, 'twill seem to Hallgerda as though he has not 
fallen by his own hand." 

After that Atli rode home aiid to\d Bergthora ; she 
thanked him for this deed, and iot t\ve n^^ot^s Vov.^ V^ \!k3^3i. 
spoken about it. 
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''I do not know," says he, "what Njal will think of 
this." 

''He will take it well upon his hands," she says, "and 
I will tell thee one thin^ as a token of it, that he has carried 
away with him to the Thing the price of that thrall which 
we took last spring, and that money will now ser\'e for Kol ; 
but though peace be made thou must still beware of thyself, 
for Hallgerda will keep no peace." 

" Wilt thou send at all a man to Njal to tell him of the 
slaying } " 

" I will not," she says, " I should like it better that Kol 
were unatoned." 

Then they stopped talking about it. 

Hallgerda was told of Kol's slaying, and of the words 
that Atli had said. She said Atli should be paid off for them. 
She sent a man to the Thing to tell Gunnar of Kol's slay- 
ing ; he answered little or nothing, and sent a man to tell 
Njal. He too made no answer, but Skarphedinn said — 

" Thralls are men of more mettle than of yore ; they used 
to fly at each other and fight, and no one thought much harm 
of that ; but now they will do naught but kill," and as he 
said this he smiled. 

Njal pulled down the purse of money which hung up in 
the booth, and went out ; his sons went with him to Gunnar's 
booth. 

Skarphedinn said to a man who was in the doorway of 
the booth — 

" Say thou to Gunnar that my father wants to see him." 

He did so, and Gunnar went out at once and gave Njal 
a hearty welcome. After that they began to talk. 

"'Tis ill done," says Njal, "that my housewife should 
have broken the peace, and let thy house-carle be slain." 

" She shall not have blame for that," says Gunnar. 

"Settle the award thyself" says Njal. 

" So I will do," say Gunnar, " and I value those two men 
at an even price. Swart and Kol. Thou shalt pay me twelve 
ounces in silver." 

Njal took the purse of money and handed it to Gunnar. 
Gunnar knew the money, and saw it was the same that 
he had paid Njal. Njal went away to his booth, and they 
were just as good friends as before. WYien '^'^aN. e^3£ifc\iwx!ifc, 
he blamed Bergtbora; but she said she 'WouV'ii xievet ^^^ 
w-ajr to Hallgerda. Hallgerda was very cto^ n»\>3q. Oxsmosx 

5 
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because he had made peace for KoFs slaying. Gunnar told 
her he would never break with Njal or his sons, and she flew 
into a great rage ; but Gunnar took no heed of that, and so 
they sat for that year, and nothing noteworthy happened. 



CHAPTER XXXVIII. 

THE KILLING OF ATU THE THRALL. 

Next spring Njal said to Atli — "I wish that thou wouldst 
change thy abode to the east flrths, so that Hallgerda may 
not put an end to thy life **. 

" I am not afraid of that/' says Atli, "and I will willingly 
stay at home if I have the choice." 

" Still that is less wise," says NjaL 

" I think it better to lose my life in thy house than to 
i change my master ; but this I will beg of thee, if I am slain, 
; that a thrall's price shall not be paid for me." 

"Thou shalt be atoned for as a free man; but perhaps 
Bergthora will make thee a promise which she wiU fulfil, 
that revenge, man for man, shall be taken for thee." 

Then he made up his mind to be a hired servant there. 

Now it must be told of Hallgerda that she sent a man 
west to Bearfirth, to fetch Brynjolf the Unruly, her kinsman. 
He was a base son of Swan, and he was one of the worst of 
men. Gunnar knew nothing about it. Hallgerda said he 
was well fitted to be a grieve. So Brynjolf came from the 
west, and Gunnar asked what he was to do there ? He said 
he was going to stay there. 

"Thou wilt not better our household," says Gunnar, 
"after what has been told me of thee, but I will not turn 
away any of Hallgerda's kinsmen, whom she wishes to be 
with her." 

Gunnar said little, but was not unkind to him, and so 

things went on till the Thing. Gunnar rides to the Thing 

and Kolskegg rides too, and when they came to the Thing 

they and Njal met, for he and his sons were at the Thing, 

and all went we)! with Gunnar and them. 

Bergthora said to Atli — " Go \\io\3l \r^ VxiJwi Tsvat^lfefell 
and work there a week'*. 
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So he went up thither^ and was there on the sly, and 
burnt charcoal in the wood. 

Hallgerda said to Brynjolf — '* I have been told Atli is not 
at home, and he must be winning work on Thorolfsfell ". 

"What thinkest thou likeliest that he is working at?" 
says he. 

"At something in the wood," she says. 

"What shall I do to him?" he asks. 

"Thou shalt kill him," says she. 

He was rather slow in answering her, and Hallgerda 
said — 

"''Twould grow less in Thiostolfs eyes to kill Atli if he 
were alive." 

"Thou shalt have no need to goad me on much more," 
he says, and then he seized his weapons, and takes his horse 
and mounts, and rides to Thorolfsfell. There he saw a great 
reek of coal smoke east of the homestead, so he rides thither, 
and gets off his horse and ties him up, but he goes where the 
smoke was thickest. Tlien he sees where the charcoal pit is, 
and a man stands by it. He saw that he had thrust his spear 
in the ground by him. Brynjolf goes along with the smoke 
right up to him, but he was eager at his work, and saw him 
not Brynjolf gave him a stroke on the head with his axe, 
and he turned so quick round that Brynjolf loosed his hold of 
the axe, and Atli grasped the spear, and hurled it after him. 
Then Br3nijolf cast himself down on the ground, but the spear 
flew away over him. 

" Lucky for thee that I was not ready for thee," says Atli, 
"but now Hallgerda will be well pleased, for thou wilt tell 
her of my death ; but it is a comfort to know that thou wilt 
have the same fate soon ; but come now, take thy axe which 
has been here." 

He answered him never a word, nor did he take the axe 
before he was dead. Then he rode up to the house on 
Thorolfsfell, and told of the slaying, and after that rode home 
and told Hallgerda. She sent men to Bergthorsknoll, and 
let them tell Bergthora, that now Kol's slaying was paid for. 

After that Hallgerda sent a man to the Thing to tell 
Gunnar of Atli's killing. 

Gunnar stood up, and Kolskegg with him, and Kolske^^ 
said — 

*^ Unthrifty will Hallgerda's kinsmen \>e \.o >j\\^er 
Then they go to see Njal, and Gunnax sa\^ — 
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" I have to tell thee of Atli's killing." He told him also 
who slew him, and went on, " and now I will bid thee atone- 
ment for the deed, and thou shalt make the award thyself". 

Njal said — " We two have always meant never to come to 
strife about anything; but still I cannot make him out a 
thraU". 

Gunnar said that was all right, and stretched out his hand. 

Njal named his witnesses, and they made peace on those 
terms. 

Skarphedinn said, ''Hallgerda does not let our house- 
carles die of old age ". 

Gunnar said — " Thy mother will take care that blow goes 
for blow between the houses ". 

" Ay, ay," says Njal, " there will be enough of that work." 

After that Njal fixed the price at a hundred in silver, but 
Gunnar paid it down at once. Many who stood by said that 
the award was high ; Gunnar got wroth, and said that a full 
atonement was often paid for those who were no brisker men 
than Atli. 

With that they rode home from the Thing. 

Bergthora said to Njal when she saw the money — " Thou 
thinkest thou hast fulfilled thy promise, but now my promise 
is still behind". 

"There is no need that thou shouldst fulfil it," says NjaL 

" Nay," says she, " thou hast guessed it would be so ; and 
so it shall be." 

Hallgerda said to Gunnar — 

" Hast thou paid a hundred in silver for Atli's slaying, and 
made him a free man ? " 

"He was free before," says Gunnar, "and besides, I will 
not make Njal's household outlaws who have forfeited their 
rights." 

" There's not a pin to choose between you," she said, " for 
both of you are so blate," 

" That's as things prove," says he. 

Then Gunnar was for a long time very short with her, till 
she gave way to him ; and now all was still for the» rest of 
that year ; in the spring Njal did not increase his household, 
and now men ride to the Thing about summer. 
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CHAPTER XXXIX. 

THE SLAYING OF BRYNJOLF THE UNRULY. 

There was a man named Thord, he was sumamed Freedman- 
son. Sigtrygg was his father's name, and he had been the 
freedman of Asgerd, and he was drowned in Markfleet That 
was why Thord was with Njal aftenvards. He was a tall man 
and a strong, and he had fostered all Njal's sons. He had 
set his heart on Gudfinna Thorolfs daughter, Njal's kins- 
woman ; she was housekeeper at home there, and was then 
with child. 

Now Bergthora came to talk with Thord Freedmanson ; 
she said — 

"Thou shalt go to kill Br}^njolf, Hallgerda's kinsman." 

" I am no man-slayer," he says, " but still I will do what 
ever thou wilt." 

"This is my will," she says. 

After that he went up to Lithend, and made them call 
Hallgerda out, and asked where Brynjolf might be. 

" What's thy will with him ? " she says. 

" I want him to tell me where he has hidden Atli's body ; 
I have heard say that he has buried it badly." 

She pointed to him, and said he was down yonder in Acre- 
tongue. 

" Take heed," says Thord, " that the same thing does not 
befall him as befell Atli." 

" Thou art no man-slayer," she says, " and so nought will 
come of it even if ye two do meet." 

"Never have I seen man's blood, nor do I know how 
I should feel if I did," he says, and gallops out of the " town " 
and down to Acretongue. 

Rannveig, Gunnar's mother, had heard their talk. 

"Thou goadest his mind much, Hallgerda," she says, "but 
I think him a dauntless man, and that thy kinsman will 
find." 

They met on the beaten way, Thord and Brynjolf; and 
Thord said — "Guard thee, Brynjolf, for I will do no dastard's 
deed by thee ". 

Brynjolf rode at Thord, and smote at \y\tiv V\V\\ \vs& ^'».^- 
He smote at him at the same time YfitVi ViVs a^e, axA V^'^'^^ 
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in sunder the haft just above Brjmjolfs hands, and then hewed 
at him at once a second time, and struck him on the collar- 
bone, and the blow went straight into his trunk. Then he 
fell from horseback, and was dead on the spot. 

Thord met Hallgerda's herdsman, and gave out the slaying 
as done by his hand, and said where he lay, and bade him 
tell Hallgerda of the slaying. After that he rode home to 
Bergthorsknoll, and told Bergthora of the slaying, and other 
people too. 

" Good luck go with thy hands," she said. 

The herdsman told HallgenLi of the slaying ; she was 
snappish at it, and said much ill would come of it, if she might 
have her way. 



CHAPTER XL. 

GUNNAR AND NJAL MAKE PEACE ABOUT BRYNJOLF'S 
SLAYING. 

Now these tidings come to the Thing, and Njal made them tell 
him the tale thrice, and then he said — 

" More men now become man-slayers than I weened." 

Skarphedinn spoke — " That man, though, must have been 
twice fey," he says, "who lost his life by our foster-fiithers 
hand, who has never seen man's blood. And many would 
think that we brothers would sooner have done this deed with 
the turn of temper that we have." 

"Scant space wilt thou have," says Njal, "ere the like 
befalls thee ; but need will drive thee to it." 

Then they went to meet Gunnar, and told him of the 
slaying. Gunnar spoke and said that was little man-scathe, 
"but yet he was a free man ". 

Njal offered to make peace at once, and Gunnar said yes, 

and he was to settle the terms himself. He made his award 

there and then, and laid it at one hundred in silver. Njal 

• ^ 'i/^xvn the money on the spot, and they were at peace 
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CHAPTER XLI. 

SIGMUND COMES OUT TO ICELAND. 

Ther2 was a man whose name was Sigmund. He was the 
son oi Lambi^ the son of Sigh vat the Red. He was a great 
voyager^ and a comely and a courteous man ; tall too, and 
strong. He was a man of proud spirit, and a good skald, and 
well trained in most feats of strength. He was noisy and 
boisterous, and given to jibes and mocking. He made the 
land eist in Homfirth. Skiolld was the name of his fellow- 
traveller; he was a Swedish man, and ill to do with. They 
took liorse and rode from the east out of Homfirth, and did 
not draw bridle before they came to Lithend, in the Fleet- 
lithe. Gunnar gave them a hearty welcome, for the bonds of 
kinsiip were close between them. Gumiar begged Sigmund 
to stay there that winter, and Sigmund said he would take 
the offer if Skiolld his fellow might be there too. 

" Well, I have been so told about liim,'* said Gunnar, " that 
he is no better of thy temper ; but as it is, thou rather 
needest to have it bettered. This, too, is a bad house to stay 
at, and I would just give both of you a bit of advice, my kins- 
men, not to fire up at the egging on of my wife Hallgerda ; 
for she takes much in hand that is far from my will." 

" His hands are clean who warns another," says Sigmund. 

"Then mind the advice given thee," says Gunnar, "for 
thou art sure to be sore tried ; and go along always with me, 
and lean upon my counsel." 

After that they were in Gunnar's company. Hallgerda 
was good to Sigmund ; and it soon came about that things 
grew so warm that she loaded him with money, and tended 
him no worse than her own husband ; and many talked about 
that, and did not know what lay under it. 

One day Hallgerda said to Gunnar — " It is not good to be 
content with that hundred in silver which thou tookest for my 
kinsman Brjmjolf. I shall avenge him if I may," she says. 

Gunnar said he had no mind to bandy words with her, and 
went away. He met Kolskegg, and said to him, " Go and see 
Njal ; and tell him that Thord must beware of himself though 
peace has been made, for, methinks, IheT^ \siaI\\X^'^'ssckfc^%^ws\&- 
where ". 
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He rode off and told Njal, but Njal told Tliord, and Kol- 
skegg rode home, and Njal thanked them for their ^ithfulness. 

Once on a time they two were out in the " town/' Njal 
and Thord ; a he-goat was wont to go up and down in the 
'' town," and no one was allowed to drive him away. Then 
Thord spoke and said-^ 

'^ Well, this is a wondrous thing ! " 

" What is it that thou see'st that seems after a wondrous 
fashion ? *' says NjaL 

'' Methinks the goat lies here in the hollow, and he is all 
one gore of blood." 

Njal said that there was no goat there, nor anything else. 

" What is it then ? " says Thord. 

"Tliou must be a 'fey' man," says Njal, "and thou must 
have seen the fetch that follows thee, and now be ware of 
thyself!" 

" That will stand me in no stead," says Thord, " if death 
is doomed for me." 

Then Hallgerda came to talk with Thrain Sigfus' son, and 
said — " I would think thee my son-in-law indeed," she siys, 
" if thou slay est Thord Freedmanson ". 

" I will not do that," he says, " for then I shall have the 
wrath of my kinsman Gunnar ; and besides, great things hang 
on this deed, for this slaying would soon be avenged." 

" Who will avenge it ? " she asks ; " is it the beardless 
carle?" 

" Not so," says he ; '^ his sons will avenge it." 

After that they talked long and low, and no man knew 
what counsel they took together. 

Once it happened that Gunnar was not at home, but those 
companions were. Thrain had come in from Gritwater, and 
then he and they and Hallgerda sat out of doors and talked. 
Then Hallgerda said — 

" This have ye two brothers in arms, Sigmund and Skiolld, 
promised to slay Thord Freedmanson ; but Thrain thou hast 
promised me that thou wouldst stand by them when they did 
the deed." 

They all acknowledged that they had given her this 
promise. 

" Now I will counsel you how to do it," she says : " Ye 
sAaU ride east into Homfirth aftex yoMt ^oods, and come 
Aome about the beginning of live T\uiig, \i>3iV- V^ ^^ «x^ ^^ 
Aome before it begins, Gunnar v?\\\ V7\s\v tWt. >j^ ^Vw^^fv^^t 
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to the Thing with him. Njal will be at the Thing and his 
sons and Gunnar, but then ye two shall slay Thord." 

They all agreed that this plan should be carried out. 
After that they busked them east to the Firth, and Gunnar 
was not aware of what they were about, and Gunnar rode to 
the Thing. Njal sent Tliord Freedmanson away east under 
Eyjafell, and bade him be away there one night. So he went 
east, but he could not get back from the east, for the Fleet 
had risen so high that it could not be crossed on horseback 
ever so far up. Njal waited for him one night, for he had 
meant him to have ridden with him ; and Njal said to 
Bergthora, that she must send Thord to the Thing as soon 
as ever he came home. Two nights after, Thord came from 
the east, and Bergthora told him that he must ride to the 
Thing, '^ but first thou shalt ride up into Thorolfsfell and see 
about the &rm there, and do not be there longer than one or 
two nights." 



CHAPTER XLII. 

THE SLAYING OF THORD FREEDMANSON. 

Then Sigmund came from the east and those companions. 
Hallgerda told them that Thord was at home, but that he 
was to ride straightway to the Thing after a few nights' space. 
" Now ye will have a fair chance at him,** he says, " but if this 
goes off, ye will never get nigh him **. Men came to Lithend 
from Thorolfsfell, and told Hallgerda that Thord was there. 
Hallgerda went to Thrain Sigfus* son, and his companions, 
and said to him, "Now is Thord on Thorolfsfell, and now 
your best plan is to fall on him and kill him as he goes 
home *'. 

''That we will do," says Sigmund. So they went out, 
and took their weapons and horses and rode on the way to 
meet him. Sigmund said to Thrain, ''Now thou shalt have 
nothing to do with it ; for we shall not need all of us **. 

" Very well, so I will,*' says he. 

Then Thord rode up to them a little YibiV^ ^^<&x, «sA 
Sigmund said to him — 

^^Give thyself up/' he says, " for novr Aia\^ VXvwx (^^^ 
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"That shall not be/' says Thord, ''come thou to single 
combat with me." 

"That shall not be either," says Sigmund, "we will 
make the most of our numbers ; but it is not strange that 
Skarphedinn is strong, for it is said that a fourth of a foster- 
child's strength comes fi^m the foster-father." 

"Thou wilt feel the force of that," says Thord, "for 
Skarphedinn will avenge me." 

After that they fall on him, and he breaks a spear of each 
of them, so well did he guard himself Then SkioUd cut off 
his hand, and he still kept them off with his other hand for 
some time, till Sigmund thrust him through. Then he fell 
dead to earth. 'They threw over him turf and stones ; and 
Thrain said — " We have won an ill work, and Njal's sons will 
take this slaying ill when they hear of it ". 

They ride home and tell Hallgerda. She was glad to hear 
of the slaying, but Rannveig, Gunnar's mother, said — 

" It is said ' but a short while is hand fain of blow,* and 
so it will be here ; but still Gunnar will set thee free from 
this matter. But if Hallgerda makes thee take another fly in 
thy mouth, then that will be thy bane." 

Hallgerda sent a man to Bergthorsknoll, to tell the slajring, 
and another man to the Thing, to tell it to Gunnar. Bergthora 
said she would not fight against Hallgerda with ill words about 
such a matter; "that," quoth she, "would be no revenge for 
so great a quarrel ". 



CHAPTER XLIII. 

NJAL AND GUNNAR MAKE PEACE FOR THE SLAYING 
OF THORD. 

But when the messenger came to the Thing to tell Gunnar 
of the slaying, then Gunnar said — 

"This has happened ill, and no tidings could come to my 
ears which I should think worse ; but yet we will now go at 
once and see Njal. I still hope he may take it well, though 
he be sorely tried." 

So they went to see "Njal, and ca\\ed\vvnv\,o ^oma wsJl «xi5s. 
talk to them. He went out at once to meet Q^xwfflfia, ^s^\ 
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they talked, nor were there any more men by at first than 
Kolskegg. 

"Hard tidings have I to tell thee/* says Gunnar ; "the 
slaying of Thord Freedmanson, and I wish to otfer thee self- 
doom for the slaying." 

Njal held his peace some while, and then said — 

" That is well otFered, and I will take it ; but yet it is to 
be looked for, that I shall have blame from my wife or from my 
sons for tliat, for it will mislike them much ; but still I will 
run the risk, for I know that I have to deal with a good man 
and true ; nor do I wish that any breach should arise in our 
friendship on my part." 

" Wilt thou let thy sons be by, pray ? " says Gunnar. 

" I will not," says Njal, " for they will not break the peace 
which I make, but if they stand by while we make it, they 
will not pull well together with us." 

" So it shall be," says Gunnar. " See thou to it alone." 

Then they shook one another by the hand, and made peace 
well and quickly. 

Then Njal said — " The award that I make is two hundred 
in silver, and that thou wilt think much ". 

"I do not think it too much," says Gunnar, and went 
home to his booth. 

Njal's sons came home, and Skarphedinn asked whence 
that great sum of money came, which his &ther held in his 
hand. 

Njal said — " I tell you of your foster-father s Thord's slay- 
ing, and we two, Gunnar and I, have now made peace in the 
matter, and he has paid an atonement for him as for two men ". 

" Who slew him ? " says Skarphedinn. 

" Sigmund and Skiolld, but Thrain was standing near too," 
says Njal. 

"They thought they had need of much strength," says 
Skarphedinn, and sang a song — 

Bold in deeds of derring-do, 
Burdeners of ocean's steeds, 
Strength enough it seems they needed 
All to slay a single man ; 
When shall we our hands uplift ? 
We who brandish burnished steel — 
Famous men erst reddened weapons. 
When ? if now we quiet sit ? 

''Yes! when shall the day come vAven -w^ ^aa^\\H.\. <sva 
hands?" 
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"That will not be long off/' says Njal, "and then thou 
shalt not be baulked ; but still, methinks^ I set great store on 
your not breaking this peace that I have made." 

"Then we will not break it," ssLys Skarphedinn, "but if 
anything arises between us, then we will bear in mind the old 
feud" 

" Then I will ask you to spare no one," says NjaL 



CHAPTER XLIV. 

SIGMUND MOCKS NJAL AND HIS SONS. 

Now men ride home from the Thing ; and when Gunnar came 
home, he said to Sigmund — 

" Thou art a more unlucky man than I thought, and tumest 
thy good gifts to thine own ill. But still I have made peace 
for thee with Njal and his sons ; and now, take care that thou 
dost not let another fly come into thy mouth. Thou art not 
at all after my mind, thou goest about with jibes and jeers, 
with scorn and mocking ; but that is not my turn of mind. 
That is why thou gettest on so well with Hallgerda, because ye 
two have your minds more alike." 

Gunnar scolded him a long time, and he answered him 
well, and said he would follow his counsel more for the time 
to come than he had followed it hitherta Gunnar told him 
then they might get on together. Gunnar and Njal kept up 
their friendship though the rest of their people saw little of one 
another. It happened once that some gangrel women came 
to Lithend from Bergthorsknoll ; they were great gossips and 
rather spiteful tongued. Hallgerda had a bower, and sate 
often in it, and there sate with her her daughter Thoi^erda, 
and there too were Thrain and Sigmund, and a crowd oif 
women. Gunnar was not there nor Kolskegg. These gangrel 
women went into the bower, and Hallgerda greeted them, and 
made room for them ; then she asked them for news, but they 
said they had none to telL Hallgerda asked where they had 
been over night ; they said at BergthorsknolL 

" What was Njal doing ? " she says, 
''//e was hard at work sitting st\W" ^Vvcn said. 
^^Wlmt Mrere SjaTs sons doing r" s\i^ ^n^% "\^«^ ^^^mcd^ 
themselves men at anv rate." 
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" Tall men they are in growth," they say, " but as yet they 
are all untried ; Skarphedinn whetted an axe, Grim fitted a 
spearhead to the shaft, Helgi rivetted a hilt on a sword, 
Hauskuld strengthened the handle of a shield." 

*' They must be bent on some great deed," says Hallgerda. 

" We do not know that," they say. 

" What were NjaFs house-carles doing ? " she asks. 

" We don't know what some of them were doing, but one 
was carting dung up the hill-side." 

"What good was there in doing that ? " she asks. 

" He said it made the swathe better there than any where 
else," they reply. "Witless now is Njal," says Hallgerda, 
"though he knows how to give counsel on every thing." 

" How so } " they ask. 

" I will only bring forward what is true to prove it," says 
she; "why doesn't he make them cart dung over his beard 
that he may be like other men ? Let us call him ' the beard- 
less carle ' : but his sons we will call ' dung-beardlings ' ; and 
now do pray give some stave about them, Sigmund, and let 
us get some good by thy gift of song." 

"I am quite ready to do that," says he, and sang these 
verses — 

Lady proud with hawk in hand, 
Prithee why should dungbeard boys, 
Reft of reason, dare to hammer 
Handle fast on battle shield ? 
For these lads of loathly feature — 
Lady scattering swanbath's beams * — 
Shall not shun this ditty shameful 
Which I shape upon them now. 

He the beardless carle shall listen 
While I lash him with abuse, 
Loon at whom our stomachs sicken. 
Soon shall hear these words of scorn ; 
Far too nice for such base fellows 
Is the name my bounty gives, 
Een my muse her help refuses, 
Making mirth of dungbeard boys. 

Here I find a nickname fitting 
For those noisome dungbeard boys — 
Loath am I to break my bargain 
Linked with such a noble man — 
Knit we all our taunts together- 
Known to me is mind of man — 
Call we now with outburst commoti, 
Him, that churl, the beardless cax\e. 

* Swanbath's beams, periphrases iot i,o\d. 
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" Thou art a jewel indeed," says Hallgerda ; " how yielding 
thou art to what I ask ! " 

Just then Gunnar came in. He had been standing outside 
the door of the bower, and heard all the words that had passed. 
They were in a great fright when they saw him come in, and 
then all held their peace, but before there had been bursts of 
laughter. 

Gunnar was very wroth, and said to Sigmund, " thou art a 
foolish man, and one that cannot keep to good advice, and 
thou revilest Njal's sons, and Njal himself who is most worth 
of all ; and this thou doest in spite of what thou hast already 
done. Mind, this will be thy death. But if any man repeats 
these words that thou hast spoken, or these verses that thou 
hast made, that man shall be sent away at once, and have my 
wrath beside." 

But they were all so sore afraid of him, that no one dared 
to repeat those words. After that he went away, but the 
gangrel women talked among themselves, and said that they 
would get a reward from Bergthora if they told her all this. 
They went then away afterwards down thither, and took 
Bergthora aside and told her the whole story of their own 
free will. 

Bergthora spoke and said, when men sate down to the 
board, " Gifts have been given to all of you, father and sons, 
and ye will be no true men unless ye repay them somehow ". 

" What gifts are these ? " asks Skarphedinn. 

"You, my sons," says Bergthora, "have got one gift 
between you alL Ye are nicknamed ' Dung-beardlings,' but 
my husband ' the beardless carle *." 

"Ours is no woman's nature," says Skarphedinn, "that we 
should fly into a rage at every little thing." 

"And yet Gunnar was wroth for your sakes," says she, 
"and he is thought to be good-tempered. But if ye do not 
take vengeance for this wrong, ye will avenge no shame." 

"The carline, our mother, thinks this fine sport," says 
Skarphedinn, and smiled scornfully as he spoke, but still the 
sweat burst out upon his brow, and red flecks came over his 
cheeks, but that was not his wont. Grim was silent and bit 
his lip. Helgi made no sign, and he said never a word. 
Hauskuld went off with Bergthora ; she came into the room 
sg^ain, and fretted and foamed much. 

Nj&l spoke and said, "*slow and ^\«e; ^^.^^ xJc^fc^xw^^, 
mistress ! and so it is with many V)am^, \}aG\\^ ^^^ \s^ 
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men s tempers, that there are always two sides to a story, even 
when vengeance is taken ". 

But at even when Njal was come into his bed, he heard 
that an axe came against the panel and rang loudly, but there 
was another shut bed, and there the shields were hung up, 
and he sees that they are away. He said, " who have taken 
down our shields ? " 

*' Thy sons went out with them," says Bergthora. 

Njal pulled his shoes on his feet, and went out at once, 
and round to the other side of the house, and sees that they 
were taking their course right up the slope ; he said, " whither 
away, Skarphedinn ? " 

**To look after thy sheep," he answers. 

" You would not then be armed," said Njal, *' if you meant 
that, and your errand must be something else." 

Then Skarphedinn sang a song — 

Squanderer of hoarded wealth, 
Some there are that own rich treasure, 
Ore of sea that clasps the earth, 
And yet care to count their sheep ; 
Those who forge sharp songs of mocking, 
Death songs, scarcely can possess 
Sense of sheep that crop the grass ; 
Such as these I seek in light ; 

and said afterwards — 

" We shall fish for salmon, father." 

" 'Twould be well then if it turned out so that the prey 
does not get away from you." 

They went their way, but Njal went to his bed, and 
he said to Bergthora, "Thy sons were out of doors all of 
them, with arms, and now thou must have egged them on 
to something". 

"I will give them my heartfelt thanks," said Bergthora, 
"if they tell me the slaying of Sigmund." 



CHAPTER XLV. 

THE SLAYING OF SIGMUND AND SKIOLLD. 

Now they, Njal's sons, fare up to FleetUtlvft, axid 'v^x^ t\sa.\. 
nJgbt under the Lithe, and when the da^ ^i^%^'c^ ^^ Xst^^, 
thej' came near to Lithend. That sam^ morcLm^ \io\iB. 's^%- 
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mund and Skiolld rose up and meant to go to the stud-horses ; 
they had bits with them, and caught the horses that were in 
the " town " and rode away on them. They found the stud- 
horses between two brooks. Skarphedinn caught sight of 
them, for Sigmund was in bright clothing. Skarphedinn said, 
'' See you now the red elf yonder, lads ? " They looked that 
way, and said they saw him. 

Skarphedinn spoke again: ''Thou, Hauskuld, shalt have 
nothing to do with it, for thou wilt often be sent about alone 
without due heed ; but I mean Sigmund for myself; methinks 
that is like a man ; but Grim and Helgi, they shall try to slay 
Skiolld ". 

Hauskuld sat him down, but they went until they came up 
to them. Skarphedinn said to Sigmund — 

"Take thy weapons and defend thyself; that is more 
needful now, than to make mocking songs on me and my 
brothers." 

Sigmund took up his weapons, but Skarphedinn waited 
the while. Skiolld turned against Grim and Helgi, and they 
fell hotly to fight. Sigmund had a helm on liis head, and a 
shield at his side, and was girt with a sword, his spear was in 
his hand ; now he turns against Skarphedinn, and thrusts at 
once at him with his spear, and the thrust came on his shield. 
Skarphedinn dashes the spearhaft in two, and lifts up his axe 
and hews at Sigmund, and cleaves his shield down to below 
the handle. Sigmund drew his sword and cut at Skarphedinn, 
and the sword cuts into his shield, so that it stuck &st. 
Skarphedinn gave the shield such a quick twist, that Sigmund 
let go his sword. Then Skarphedinn hews at Sigmund with 
his axe, the "Ogress of war". Sigmund had on a corselet, 
the axe came on his shoulder. Skarphedinn cleft the shoulder- 
blade right through, and at the same time pulled the axe 
towards him. Sigmund fell down on both knees, but sprang 
up again at once. 

"Thou hast lifted low to me already," says Skarphedinn, 
"but still thou shalt fall upon thy mothers bosom ere we two 
part." 

" 111 is that then," says Sigmund. 

Skarphedinn gave him a blow on his helm, and after that 
dealt Sigmund his death-blow. 

Grim cut off Skiolld' s foot at t\ie axMe-^oint, but Helgi 
thrust him through with his spear, ai\d\ve ^ot\v\^ ^^^^>^«fc 
^nd theiu 
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Skarphedinn saw Hallgerda's shepherd^ just as he had 
hewn off Sigmund's head ; he handed the head to the shep- 
herd, and bade him bear it to Hallgerda, and said she would 
know whether that head had made jeering songs about them, 
and with that he sang a song. 

Here ! this head shall thou, that heapest 
Hoards from ocean-caverns won,* 
Bear to Hallgerd with my greeting, 
Her that hurries men to light ; 
Sure am I, O firewood splitter ! 
That yon spendthrift knows it well. 
And will answer if it ever 
Uttered mocking songs on us. 

The shepherd casts the head down as soon as ever they 
parted, for he dared not do so while their eyes were on him. 
They iared along till they met some men down by Markfleet, 
and told them the tidings. Skarphedinn gave liimself out as 
the slayer of Sigmund ; and Grim and Helgi as the slayers of 
Skiolld; then they &red home and told Njal the tidings. 
He answers them — 

" Good luck to your hands ! Here no self-doom will come 
to pass as things stand." 

Now we must take up the story, and say that the shep- 
herd came home to Lithend. He told Hallgerda the tidings. 

"Skarphedinn put Sigmund's head into my hands," he 
says, ''and bade me bring it thee; but I dared not do it, for 
I knew not how thou wouldst like that." 

'''Twas ill that thou didst not do that," she says; "I 
would have brought it to Gimnar, and then he would have 
avenged his kinsman, or have to bear every man's blame." 

After that she went to Gunnar and said, " I tell thee of 
thy kinsman Sigmund's slaying : Skarphedinn slew him, and 
wanted them to bring me the head ". 

"Just what might be looked for to befall him," says 
Gunnar, "for ill redes bring ill luck, and both you and 
Skarphedinn have often done one another spiteful turns". 

Then Gunnar went away ; he let no steps be taken towards 
a suit for manslaughter, and did nothing about it. Hallgerda 
often put him in mind of it, and kept saying that Sigmund 
had &llen unatoned. Gunnar gave no heed to that. 

Now three Things passed away, at each of yrhielv vjaaxjL 

*"Tbou, that heapest hoards/* etc.— mereV^ apwv^tews^ ^Q« ^^^-^ 
scarcely attJDg, except in irony, to a splitter oi firevfOoeL 

6 
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thought that he would follow up the suit: then a knotty- 
point came on Gunnar s hands^ which he knew not how to set 
about^ and then he rode to find NjaL He gave Gunnar a 
hearty welcome. Gunnar said to Njal, *' I am come to seek 
a bit of good counsel at thy hands about a knotty point ". 

"Thou art worthy of it," says Njal, and gave him counsel 
what to do. Then Gunnar stood up and thanked him. Njal 
then spoke and said, and took Gunnar by the hand, ''Over 
long hath thy kinsman Sigmund been unatoned ". ''He has 
been long ago atoned," says Gunnar, " but still I will not fling 
back the honour offered me." 

Gunnar had never spoken an ill word of Njal's sons. Njal 
would have nothing else than that Gunnar should make his 
own award in the matter. He awarded two hundred in silver, 
but let SkioUd fall without a price. They paid doAvn all the 
money at once. 

Gunnar declared this their atonement at the Thingskala 
Thing, when most men were at it, and laid great weight on 
the way in which they (Njal and his sons) had behaved ; he 
told too those bad words which cost Sigmund his life, and no 
man was to repeat them or sing the verses, but if any sung 
them, the man who uttered them was to fall without atone- 
ment. 

Both Gunnar and Njal gave each other their words that no 
such matters should ever happen that they would not settle 
among themselves ; and this pledge was well kept ever after, 
and they were always friends. 



CHAPTER XLVI. 

OF GIZUR THE WHITE AND GEIR THE PRIEST. 

There was a man named Gizur the White ; he was Teit's son ; 

Kettlebjom the Old's son, of Mossfell. Gizur the White kept 

house at Mossfell, and was a great chief. That man is also 

named in this story, whose name was Geir the priest; his 

mother was Thorkatla, another daughter of Kettlebjom the 

Old of Mossfell, Geir kept \iouse aX \A"0£i^. ^^ and Giziu- 

backed one another in every ma\Xer. KX. xXvaX, Mwsife '^'st^ 

Valgard's son kept house at Hoi oi\ t\v^ ^a.^^N^Ts^^%\\sfc 
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was crafty and spitefiil. Valgard his father was then abroad, 
but his mother was dead. He was very envious of Gunnar of 
Lithend. He was wealthy, so far as goods went, but had not 
many friends. 



CHAPTER XLVIL 

OF OTKELL IN KIRKBY. 

There was a man named Otkell ; he was the son of Skarf, the 
son of Hallkell, who fought with Gorm of Gormness, and 
felled him on the holm.^ This Hallkell and Kettiebjom the 
Old were brothers. 

Otkell kept house at Kirkby ; his wife's name was Thor- 
gerda ; she was a daughter of Mar, the son of Runolf, the son 
of Naddad of the Faroe isles. Otkell was wealthy in goods. 
His son's name was Thorgeir; he was young in years, and 
a bold dashing man. 

Skamkell was the name of another man ; he kept house at 
another farm called Hof ; he was well off for money, but he 
was a spiteful man and a liar ; quaiTelsome too, and ill to deal 
with. He was Otkell's friend. Hallkell was the name of 
Otkell's brother ; he was a tall strong man, and lived there 
with Otkell ; their brother's name was Hallbjom the White ; 
he brought out to Iceland a thrall, whose name was Malcolm ; 
he was Irish and had not many friends. 

Hallbjom went to stay with Otkell, and so did his thrall 
Malcolm. The thrall was always saying that he should think 
himself happy if Otkell owned him. Otkell was kind to him, 
and gave him a knife and belt, and a full suit of clothes, but 
the thrall turned his hand to any work that Otkell wished. 

Otkell wanted to make a bargain with liis brother for the 
thrall ; he said he would give him the thrall, but said too, that 
he was a worse treasure than he thought. And as soon as 
Otkell owned the thrall, then he did less and less work. 
Otkell often said outright to Hallbjom, that he thought the 
thrall did little work ; and he told Otkell that thet^^ia&^w:^^ 
in him yet to come, 

^ That is, slew him \n a due\. 
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At thai tasie came a ^reax sazcsij. 90 tint men idl 
both of meat and haj, ana that spread over all parts of Icdand. 
Gmmar shared his haj and sxax vith mainr men ; and all got 
them wiko came thither. 50 jonz as his stores lasted. At last 
it came about that Gonnar hmwrif fcD ^lort both of hay and 
meat. Then Gonnar called on Kokkegg to go along with 
hun ; he called too on Thrain Sigfbs' son, and Lambi Sigurd's 
son. Ther fbred to Kirkbr; and caDed Otkell out. He 
greeted them, and Gunnar said, "It so h^pfpens that I am 
come to deal with thee for hav and meat, if there be any 
left". 

Otkell answers, "There Is stcne of both, but I will sell 
thee neither ". 

"Wilt thou give me them then," says Gonnar, "and run 
the risk of my paying thee back somehow ? " 

" I will not do thac either," says OtkelL 

Skamkell all the wliile was giving him bad counseL 

Then Thrain Sigfus' son said, " It would serve him right if 
we take both hay and meat and lay down the worth of them 
instead ". ' 

Skamkell answered, "All the men of Mossfell must be 
dead and gone then, if ye, sons of Sigfus, are to come and rob 
them ". 

" I will have no hand in any robbery," savs Gunnar. 

" Wilt thou buy a thrall of me ? " says OtkelL 

"I'll not spare to do that," says Gunnar. After that 
Gunnar bought the thrall, and &red away as things stood. 

Njttl hears of this, and said, "Such things are ill done, 
to refuse to let Gunnar buy ; and it is not a good outlook for 
others if such men as he cannot get what they want ". 

"What's the good of thy talking so much about such a 
little matter ? " says Bergthora ; " far more like a man would it 
be to let him have both meat and hay, when thou lackest 
lUMthi'r of them." 

"That is clear as day," says Njal, "and I will of a surety 
Nupnlv his need somewhat." 

rlu»ii he fared up to Thorolfsfell, and his sons with him, 
and thi'y hound hay on fifteen horses; but on five horses they 
had niout. Njal came to Li then d, and called Gunnar out 
/Jf»^rr»rtcMl them kindly. 

" i/i*rt* is hay and meat," said '^'^aV, "which I will give 
thrf* ; and niy wish is, that thou s\\o\]\(isX. xkfcN^x \wJ«.\» «sj^ 
one ri«f eiian to n\c if thou stawOlesX. *\\\ti^^d ol iox^j \X»sM^r 
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"Good are thy gifts/' says Gunnar, "but methinks thy 
friendship is still more worth, and that of thy sons/' 

After that Njal fared home, and now the spring passes 
away. 



CHAPTER XLVIIL 

HOW HALLGEBX>A MAKES :\IALC0L3I STEAL FROM KIRKBY. 

Now Gunnar is about to ride to the Thing, but a great 
crowd of men from the Side east turned in as guests at his 
house. 

Gunnar bade them come and be his guests again, as they 
rode back from the Thing ; and they said they would do so. 

Now they ride to the Thing, and Njal and his sons were 
there. That Thing was still and quiet. 

Now we must take up the story, and say that Hallgerda 
comes to talk with Malcolm the thrall. 

" I have thought of an errand to send thee on," she says ; 
"thou shalt go to Kirkby." 

" And what shall I do there ? " he says. 

"Thou shalt steal from thence food enough to load two 
horses, and mind and have butter and cheese ; but thou shalt 
lay fire in the storehouse, and all will think that it has arisen 
out of heedlessness, but no one will think that there has been 
theft." 

"Bad have I been," said the thrall, "but never have 
I been a thief" 

" Hear a wonder ! " says Hallgerda, " thou makest thyself 
good, thou that hast been both thief and murderer ; but thou 
shalt not dare to do aught else than go, else will I let thee be 
slain." 

He thought he knew enough of her to be sure that she 
would so do if he went not ; so he took at night two horses 
and laid packsaddles on them, and went his way to Kirkby. 
The house-dog knew him and did not bark at him, and ran 
and fawned on him. After that he went to the storehouse 
and loaded the two horses with food owt oi '\V.,\i\jX. \\\& %\.^^^- 
bouse be burnt, and the dog he slevr. 
He went up along by Rangriver, and Yus Avoe-^i>aoxv%^^^V^^^*^ 
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80 he takes his knife and makes the shoe rights but he leaves 
the knife and belt l3ring there behind hinL 

He fares till he comes to Lithend; then he misses the 
knife^ but dares not to go back. 

Now he brings Hallgerda the food^ and she showed herself 
well pleased at it. 

Next morning when men came out of doors at Kirkby 
there they saw great scathe. Then a man was sent to the 
Thing to tell Otkell, he bore the loss well, and said it must 
have happened because the kitchen was next to the store- 
house; and all thought that that was how it happened. 

Now men ride home from the Thing, and many rode to 
Lithend. Hallgerda set food on the board, and in came cheese 
and butter. Gunnar knew that such food was not to be looked 
for in his house, and asked Hallgerda whence it came ? 

"Thence," she says, '^ whence thou mightest well eat of 
it ; besides, it is no man's business to trouble himself with 
housekeeping." 

Gunnar got wroth and said, "111 indeed is it if I am a 
partaker with thieves " ; and with that he gave her a slap on 
the cheek. 

She said she would bear that slap in mind and repay it if 
she could. 

So she went off and he went with her, and then all that 
was on the board was cleared away, but flesh-meat was brought 
in instead, and all thought that was because the flesh was 
thought to have been got in a better way. 

Now the men who had been at the Thing fare away. 



CHAPTER XLIX. 

OF SKAIMKELL'S EVIL COUNSEL. 

Now we must tell of Skamkell. He rides after some sheep 
up along Rangriver, and he sees something shining in the 
path. He finds a knife and belt, and thinks he knows both 
of them. He fares with them to Kirkby ; Otkell was out of 
doors when Skamkell came. Re s^oV.^ \,o \vvav ^wd said — 
^^Knowest thou aught oi these ipx^tt^ >i\v\Tva^>" 
'^Ofa surety/' says OtkeW, « Wltvonv ^Xvots.." 
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" Who owns them ? " asks Skamkell. 

"Malcohn the thrall/' says Otkell. 

" Then more shall see and know them than we two," says 
Skamkell, " for true will I be to thee in counsel" 

They showed them to many men, and all knew them. 
Then Skamkell said — 

" What counsel wilt thou now take ? " 

" We shall go and see Mord Valgard's son," answers Otkell, 
"and seek counsel of him." 

So they went to Hof, and showed the pretty things to 
Mord, and asked him if he knew them? 

He said he knew them well enough, but what was there 
in that ? " Do you think you have a right to look for any- 
thing at Lithend?" 

" We think it hard for us," says Skamkell, " to know what 
to do, when such mighty men have a hand in it." 

" That is so, sure enough," says Mord, " but yet I will get 
to know those things out of Gunnar's household, which none 
of you will ever know." 

" We would give thee money," they say, " if thou wouldst 
search out this thing." 

" That money I shall buy full dear," answered Mord, " but 
still, perhaps, it may be that I will look at the matter." 

They gave him three marks of silver for lending them his 
help. 

Then he gave them this counsel, that women should go 
about from house to house with small wares, and give them 
to the housewives, and mark what was given them in return. 

" For," he says, " 'tis the turn of mind of all men first to 
give away what has been stolen, if they have it in their keep- 
ing, and so it will be here also, if this hath happened by the 
hand of man. Ye shall then come and show me what has 
been given to each in each house, and I shall then be free 
from further share in this matter, if the truth comes to 
light." 

To this they agreed, and went home afterwards. 

Mord sends women about the country, and they were away 
half a month. Then they came back, and had big bundles. 
Mord asked where they had most given them ? 

They said that at Lithend most was given them, and 
Hallgerda had been most bountifuV to >:)afcTCL, 

He asked what was given them tYiet^*^ 

'^Cheese/' say they. 
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He begged to see it, and they showed it to him, and it 
was in great slices. These he took and kept. 

A little after, Mord fared to see Otkell, and bade that he 
would bring Tliorgerda's cheese-mould; and when that was 
done, he laid the slices down in it, and lo ! they fitted the 
mould in every way. 

Then they saw, too, that a whole cheese had been given 
to them. 

Then Mord said, " Now may ye see that Hallgerda must 
have stolen the cheese " ; and they all passed the same judg- 
ment ; and then Mord said, that now he thought he was free 
of this matter. 

After that they parted. 

Shortly after Kolskegg fell to talking with Gunnar, and 
said — 

" 111 is it to tell, but the story is in every man's mouth, 
that Hallgerda must have stolen, and that she was at the 
bottom of all that great scathe that befell at Kirkby." 

Gunnar said that he too thought that must be so. '' But 
what is to be done now ? " 

Kolskegg answered, " That wilt think it thy most boimden 
duty to make atonement for thy wife's wrong, and me thinks 
it were best that thou farest to see Otkell, and makest him a 
handsome offer." 

" This is well spoken," says Gunnar, " and so it shall be." 

A little after Gunnar sent after Thrain Sigfus' son, and 
Lambi Sigurd's son, and they came at once. 

Gunnar told them whither he meant to go, and they were 
well pleased. Gunnar rode with eleven men to Kirkby, and 
called Otkell out. Skamkell was there too, and said, " I will 
go out with thee, and it will be best now to have the balance of 
wit on thy side. And I would wish to stand closest by thee 
when thou needest it most, and now this will be put to the 
proof Methinks it were best that thou puttest on an air of 
great weight." 

Then they, Otkell and Skamkell, and Hallkell and Hall- 
bjom, went out all of them. 

They greeted Gunnar, and he took their greeting well. 
Otkell asks whither he meant to go ? 

"No farther than here," says Gunnar, ''and my errand 
hither is to tell thee about t\\at \iad xaSsitva.^ — how it arose 
^om the plotting of my wife and \;\vat >to?k)^ ^V^mX \iWM^ 
^om thee." 
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'''Tis only what was to be looked for," says Hallbjom. 

" Now I will make thee a good offer," says Gunnar, " and 
the offer is this, that the best men here in the country round 
settle the matter." 

"This is a fair-sounding offer," said Skamkell, "but an 
unfair and uneven one. Thou art a man who has many 
friends among the householders, but Otkell has not many 
friends." 

"Well," says Gunnar, "then I will offer thee that I shall 
make an award, and utter it here on this spot, and so we will 
settle the matter, and my good-will shall follow the settlement. 
But I will make thee an atonement by paying twice the worth 
of what was lost" 

" This choice shalt thou not take," said Skamkell ; " and it 
is unworthy to give up to him the right to make his own award, 
when thou oughtest to have kept it for thyself." 

So Otkell said, " I will not give up to thee, Gunnar, the 
right to make thine own award." 

"I see plainly," said Gunnar, "the help of men who will 
be paid off for it one day I daresay ; but come now, utter an 
award for thyself." 

Otkell leant toward Skamkell and said, "What shall 
I answer now?" 

"This thou shalt call a good offer, but still put thy suit 
into the hands of Gizur the white, and Geir the priest, and 
then many will say this, that thou behavest like Hallkell, thy 
grandfather, who was the greatest of champions." 

" Well offered is this, Gunnar," said Otkell, " but still my 
will is thou wouldst give me time to see Gizur the white." 

" Do now whatever thou likest in the matter," said Gunnar ; 
"but men will say this, that thou couldst not see thine own 
honour when thou wouldst have none of the choices I offer 
thee." 

Then Gunnar rode home, and when he had gone away, 
Hallbjom said, " Here I see how much man differs from man. 
Gunnar made thee good offers, but thou wouldst take none of 
them ; or how dost thou think to strive with Gunnar in a 
quarrel, when no one is his match in fight. But now he is 
still so kind-hearted a man that it may be he will let these 
offers stand, though thou art only ready to take them after- 
wards. Methinks it were best that tYiou iax^^ \.^ ^ftfc QrcKsa. 
the white and Geir the priest now t\iis very Yvouxr 

OtkeU let them catch his horse, and madfc wA^ >». ^^ecs 
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way. Otkell was not sharpsighted^ and Skamkell walked on 
the way along with him, and said to Otkell — 

" Methought it strange that thy brother would not take 
this toil from thee, and now I will make thee an offer to fare 
instead of thee, for I know that the journey is irksome to 
thee." 

" I will take that offer," says Otkell, *' but mind and be as 
truthful as ever thou canst" 

" So it shall be," says SkamkelL 

Then Skamkell took his horse and cloak, but Otkell walks 
home. 

Hallbjom was out of doors, and said to Otkell — 

" 111 is it to have a thrall for one's bosom friend, and we 
shall rue this for ever that thou hast turned back, and it is an 
unwise step to send the greatest liar on an errand, of which 
one may so speak that men's lives hang on it." 

"Thou wouldst be sore afraid," says Otkell, "if Gunnar 
had his bill aloft, when thou art so scared now." 

" No one knows who will be most a&aid then," said Hall- 
bjom ; "but this thou wilt have to own, that Gunnar does not 
lose much time in brandishing his bill when he is wroth." 

" Ah ! " said OtkeU, " ye are all of you for yielding but 
SkamkelL" 

And then they were both wroth. 



CHAPTER L. 

OF SKAIMKELL'S LYING. 

Skamkell came to Mossfell, and repeated all the offers to 
Gizur. 

"It so seems to me," says Gizur, "as though these have 
been bravely offered ; but why took he not these offers ? " 

" The chief cause was," answers Skamkell, " that all 
wished to show thee honour, and that was why he waited for 
thy utterance ; besides, that is best for aU." 

So Skamkell stayed there the night over, but Gizur sent a 
man to fetch Geir the priest ; and \ie c?cme there early. Then 
Gizur told him the story and said — 
^^ What coarse is to be taken iio>v ^" 
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" As thou no doubt hast already made up thy mind — to 
make the best of the business for both sides." 

" Now we will let Skamkell tell his tale a second time^ 
and see how he repeats it." 

So they did that, and Gizur said — 

" Thou must have told this story right ; but still I have 
seen thee to be the wickedest of men, and there is no faith in 
faces if thou tumest out welL" 

Skamkell fisired home, and rides first to Kirkby and calls 
Otkell out. He greets Skamkell well, and Skamkell brought 
him the greeting of Gizur and Geir. 

" But about this matter of the suit," he says, " there is no 
need to speak softly, how that it is the will of both Gizur and 
Geir that this suit should not be settled in a friendly way. 
They gave that counsel that a summons should be set on foot, 
and that Gunnar should be summoned for having partaken of 
the goods, but Hallgerda for stealing them." 

"It shall be done," said Otkell, " in everything as they have 
given counsel." 

"They thought most of this," says Skamkell, "that thou 
hadst behaved so proudly ; but as for me, I made as great a 
man of thee in everything as I could." 

Now Otkell tells all this to his brothers, and Hallbjom 
said — 

" This must be the biggest lie." 

Now the time goes on until the last of the summoning 
da3rs before the Althing came. 

Then Otkell called on his brothers and Skamkell to ride 
on the business of the summons to Lithend. 

Hallbjom said he would go, but said also that they would 
rue this summoning as time went on. 

Now they rode twelve of them together to Lithend, but 
when they came into the "town," there was Gunnar out of 
doors,' and knew naught of their coming till they had ridden 
right up to the house. 

He did not go in-doors then, and Otkell thundered out 
the summons there and then ; but when they had made an 
end of the summoning Skamkell said — 

" Is it all right, master ? " 

" Ye know that best," says Gunnar, " but I will put thee in 
mind of this journey one of these days, as\d o^ \.\v^ ^^^Vs^:;^!* 

''That wiU not harm us," says Skam\LeV\"Vl \>cq \s^\i^ 
notalofi/' 
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Gunnar was very wroth and went in-doors, and told Kols- 
kegg^ and Kolskegg said — 

" 111 was it that we were not out of doors ; they should 
have come here on the most shameful journey, if we had been 
by." 

"Everything bides its time/' says Gunnar; "but this 
journey will not turn out to their honour.** 

A little after Gunnar went and told Njal. 

" Let it not worry thee a jot,'* said Njal, " for this will be 
the greatest honour to thee, ere this Thing comes to an end. 
As for us, we will all back thee with counsel and force.*' 

Gunnar thanked him and rode home. 

Otkell rides to the Thing, and his brothers with him and 
Skamkell. 



CHAPTER LI. 

OF GUNNAR. 

Gunnar rode to the Thing and all the sons of Sigfus ; Njal 
and his sons too, they all went with Gunnar ; and it was said 
that no band was so well knit and hardy as theirs. 

Gunnar went one day to the booth of the Dalemen ; Hrut 
was by the booth and Hauskuld, and they greeted Gunnar 
well. Now Gunnar tells them the whole story of the suit up 
to that time. 

" What counsel gives Njal ? '* asks Hrut 

*' He bade me seek you brothers," says Gunnar, "and said 
he was sure that he and you would look at the matter in the 
same light.*' 

"He wishes then, says Hrut, " that I should say what 
I think for kinship's sake ; and so it shall be. Thou shalt 
challenge Gizur the white to combat on the island, if they do 
not leave the whole award to thee ; but Kolskegg shall challenge 
Geir the Priest. As for Otkell and his crew, men must be got 
ready to fall on them ; and now we have such great strength 
a]] of us together, that thou mayst carr}' out whatever thou 
wjJf 

Gunnar went home to his bootVv a.w<i\.o\^^\^. 
^^Just what I looked for," said^V^^^ 
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Wolf Aurpriest got wind of this plan^ and told Gizur, and 
Glzur said to Otkell — 

" Who gave thee that counsel that thou shouldst summon 
Gunnar ? " 

" Skamkell told me that was the counsel of both Geir the 
priest and thysel£" 

"But where is that scoundrel/' says Gizur, "who has 
thus lied ? " 

" He lies sick up at our booth," says OtkelL 

" May he never rise from his bed," says Gizur. " Now we 
must all go to see Gunnar, and offer him the right to make his 
own award ; but I know not whether he will take that now." 

Many men spoke ill of Skamkell, and he lay sick all through 
the Thing. 

Gizur and his friends went to Gunnar's booth; their 
coming was kno>vn, and Gunnar was told as he sat in his 
booth, and then they all went out and stood in array. 

Gizur the white came first, and after a while he spoke and 
said — 

" This is oiur offer — that thou, Gunnar, makest thine own 
award in this suit." 

"Then," says Gunnar, "it was no doubt far from thy 
counsel that I was summoned." 

" I gave no such counsel," says Gizur, "neither I nor Geir." 

"Then thou must clear thyself of this charge by fitting 
proof." 

" What proof dost thou ask ? " says Gizur. 

"That thou takest an oath," says Gunnar. 

" That I will do," says Gizur, *' if thou wilt take the award 
into thine own hands." 

" That was the offer I made a while ago," says Gunnar ; 
"but now, methinks, I have a greater matter to pass judgment 
on." 

" It will not be right to refuse to make thine own award," 
said Njal ; " for the greater the matter, the greater the honour 
in making it. 

" Well," said Gunnar, " I will do this to please my friends, 
and utter my award ; but I give Otkell this bit of advice, never 
to give me cause for quarrel hereafter." 

Then Hrut and Hauskuld were sent for, and they came 
thither, and then Gizur the White and G^Vi \3cifc ^tv^*^ \jc^^ 
their oaths; but Gunnar made his awaxd, aiv!^ «^^^Nn5Ccw\io 
num about it, and afterwards he uttered Vt aa io\^ovis\ — 
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*' This is my award," he 5213^8 ; " first, I lay it down that 
the storehouse must be paid for, and the food that was therein ; 
but for the thrall, I will pay thee no fine, for that thou hiddest 
his faults ; but I award him back to thee ; for as the sa3ang is, 
* Birds of a feather Hock most together '. Then, on the other 
hand, I see that thou hast summoned me in scorn and mockery, 
and for that I award to myself no less a sum than what the 
house that was burnt and the stores in it were worth ; but if 
ye think it better that we be not set at one again, then I will 
let you have your choice of that, but if so I have already made 
up my mind what I shall do, and then I will fulfil my purpose." 

''What we ask," said Gizur, "is that thou shouldst not 
be hard on Otkell, but we beg this of thee, on the other hand, 
that thou wouldst be his friend." 

" That shall never be," said Gunnar, " so long as I live ; 
but he sliall have Skamkell's friendship ; on that he has long 
leant." 

" Well," answers Gizur, " we will close with thee in this 
matter, though thou alone layest down the terms." 

Then all this atonement was made and hands were shaken 
on it, and Gunnar said to Otkell — 

"It were wiser to go away to thy kinsfolk ; but if thou 
wilt be here in this country, mind that thou givest me no 
cause of quarrel." 

"That is wholesome counsel," said Gizur; "and so he 
shall do." 

So Gunnar had the greatest honour from that suit, and 
afterwards men rode home from the Thing. 

Now Gunnar sits in his house at home, and so things are 
quiet for a while. 



CHAPTER LII. 

OF RUNOLF, THE SON OF WOLF AURPRIEST. 

There was a man named Runolf, the son of Wolf Aurpriest, 

he kept house at the Dale, east of Markfleet. He was Otkell's 

guest once when he rode from the Thkvg. Otkell gave him 

an ox, all black, without a spot oi vfYvVte, xivcifc ^m\«ts» ^^ 

Buuolf thanked him for the gift, and \iade \v\m ewafc laxA^'^ 
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him at home whenever he chose to go ; and this bidding stood 
over for some while, so that he had not paid the visit. Runolf 
often sent men to him and put him in mind that he ought to 
come ; and he always said he would come, but never went. 

Now Otkell had two horses, dun coloured, with a black 
stripe down the back ; they were the best steeds to ride in 
all the country round, and so fond of each other, that whenever 
one went before, the other ran after him. 

There was an Easterling staying with Otkell, whose name 
was Audulf ; he had set his heart on Signy Otkell's daughter. 
Audulf was a tall man in growth, and strong. 



CHAPTER LIII. 

HOW OTKELL RODE OVER GUNNAR. 

It happened next spring that Otkell said that they would 
ride east to the Dale, to pay Runolf a visit, and all showed 
themselves well pleased at that. Skamkell and his two 
brothers, and Audulf and three men more, went along with 
Otkell. Otkell rode one of the dun horses, but the other ran 
loose by his side. They shaped their course east towards 
Markfleet ; and now Otkell gallops ahead, and now the 
horses race against each other, and they break away from the 
path up towards the Fleetlithe. 

Now, Otkell goes faster than he wished, and it happened 
that Gunnar had gone away from home out of his house all 
alone ; and he had a corn-sieve in one hand, but in the other 
a hand-axe. He goes do^vn to his seed field and sows his 
com there, and had laid his cloak of fine stuff and his axe 
down by his side, and so he sows the com a while. 

Now, it must be told how Otkell rides faster than he 
would. He had spurs on his feet, and so he gallops down 
over the ploughed field, and neither of them sees the other ; 
and just as Gunnar stands upright, Otkell rides down upon 
him, and drives one of the spurs into Gunnar's ear, and gives 
him a great gash, and it bleeds at once much. 

Just then Otkell's companions rode up, 

"Ye may see, all of you," says GMnnaT, " ^^-aX \}ciG\SL\ia^ 
drawn my blood, and it is unworthy to go on ^o. ^VrX. "^^^ 
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hast summoned me, but now thou treadest me under foot, and 
ridest over me." 

Skamkell said, "Well it was no worse, master, but thou 
wast not one whit less wroth at the Thing, when thou tookest 
the selfdoom and clutchedst thy bilL" 

Gunnar said, " When we two next meet thou shalt see the 
bilL" After that they part thus, and Skamkell shouted out 
and said, *' Ye ride hard, lads ! " 

Gunnar went home, and said never a word to any one about 
what had happened, and no one thought that this wound could 
have come by man's doing. 

It happened, though, one day that he told it to his brother 
Kolskegg, and Kolskegg said — 

"This thou shalt tell to more men, so that it may not be 
said that thou layest blame on dead men ; for it will be gain- 
said if witnesses do not know beforehand what has passed 
between you." 

Then Gunnar told it to his neighbours, and there was little 
talk about it at first. 

Otkell comes east to the Dale, and they get a hearty 
welcome there, and sit there a week. 

Skamkell told Runolf all about their meeting with Gunnar, 
and how it had gone off; and one man had happened to ask 
how Gunnar behaved. 

"Why," said Skamkell, "if it were a low-bom man it 
would have been said that he had wept." 

" Such things are ill spoken," says Runolf, " and when ye 
two next meet, thou wilt have to own that there is no voice 
of weeping in his frame of mind ; and it will be well if better 
men have not to pay for thy spite. Now it seems to me best 
when ye wish to go home that I should go with you, for 
Gunnar will do me no harm." 

" I will not have that," says Otkell ; " but I will ride 
across the Fleet lower down." 

Runolf gave Otkell good gifts, and said they should not 
see one another again. 

Otkell bade him then to bear his sons in mind if things 
turned out so. 
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CHAPTER LIV. 

THE FIGHT AT RANGRIVER. 

Now we must take up the story, and say that Gunnar was out 
of doors at Lithend, and sees his shepherd galloping up to the 
yard. The shepherd rode straight into the " town " ; and 
Gunnar said, " ^Vhy ridest thou so hard ? " 

'^ I would be fiiithful to thee," said the man ; '' I saw men 
riding down along Markfleet, eight of them together, and four 
of them were in coloured clothes." 

Gunnar said, " That must be Otkell ". 

The lad said, "I have often heard many temper-trying 
words of Skamkell's ; for Skamkell spoke away there East at 
Dale, and said that thou sheddest tears when they rode over 
thee ; but I tell it thee because I cannot bear to listen to such 
speeches of worthless men ". 

"We must not be word-sick," says Gunnar, "but from 
this day forth thou shalt do no other work than what thou 
choosest for thyself" 

"Shall I say aught of this to Kolskegg thy brother?" 
asked the shepherd. 

" Go thou and sleep," says Gunnar ; " I will tell Kolskegg." 

The lad laid him down and fell asleep at once, but Gunnar 
took the shepherd's horse and laid his saddle on him ; he took 
his shield, and girded him with his sword, Oliver's gift; he 
sets his helm on his head ; takes his bill, and something sung 
loud in it, and his mother, Rannveig, heard it. She went up 
to him and said, " Wrathful art thou now, my son, and never 
saw I thee thus before ". 

Gunnar goes out, and drives the butt of his spear into the 
earth, and throws himself into the saddle, and rides away. 

His mother, Rannveig, went into the sitting-room, where 
there was a great noise of talking. 

" Ye speak loud," she says, " but yet the bill gave a louder 
sound when Gunnar went out." 

Kolskegg heard what she said, and spoke, " This betokens 
no small tidings ". 

"That is well," says Hallgerda, "now they will soon \3r0ve 
whether he goes away from them weepiii^." 

Kolskegg takes his weapons and seeks \vVa\ ^\tfy»e., ^\^^ 
Tides alter Gunnar as &st as he could. 

7 
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Gunnar rides across Acretongue, and so to Geilastofiia, and 
thence to Rangriver, and down the stream to the ford at Hof. 
There were some women at the milking-post there. Gunnar 
jmnped off his horse and tied him up. By this time the others 
were riding up towards him ; there were flat stones covered 
with mud in the path that led down to the ford. 

Gunnar called out to them and said, " Now is the time to 
guard yourselves ; here now is the bill, and here now ye will 
put it to the proof whether I shed one tear for all of you ". 

Then they all of them sprang off their horses' backs and 
made towards Gunnar. Hallbjom was the foremost. 

" Do not thou come on,'* says Gunnar ; '' thee last of all 
would I harm ; but I will spare no one if I have to fight for 
my life." 

"That I cannot do," says Hallbjom; ''thou wilt strive to 
kill my brother for all that, and it is a shame if I sit idly by." 
And as he said this he thrust at Gunnar with a great spear 
which he held in both hands. 

Gunnar threw his shield before the blow, but Hallbjom 
pierced the shield through. Gunnar thrust the shield down 
so hard that it stood fast in the earth,^ but he brandished his 
sword so quickly that no eye could follow it, and he made a 
blow with the sword, and it fell on Hallbjom's arm above the 
wrist, so that it cut it off. 

Skamkell ran behind Gunnar' s back and makes a blow at 
him with a great axe. Giuinar turned short round upon him 
and parries the blow with the bill, and caught the axe under 
one of its horns with such a wrench that it flew out of Skam- 
kell's hand away into the river. 

Then Gunnar sang a song. 

Once thou askedst, foolish fellow, 
Of this man, this seahorse racer, 
When as fast as feet could foot it 
Forth ye fled from tarm of mine, 
Whether that were rightly summoned? 
Now with gore the spear we redden. 
Battle-eager, and avenge us 
Thus on thee, vile source of strife. 

Gunnar gives another thrust with his bill, and through 
Skamkell, and lifts him up and casts him down in the muddy 
path on his head. 

Audulf the Easterling snatcVies uip a^ s^^^x axA\«axL^^^'^ 

^ This shows that the shields were oUon^, tAiuivmg. ^onntvxc^ •A.T^civoJL, 
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at Gunnar. Gunnar caught the spear with his hand in the air^ 
and hurled it back at once, and it flew through the shield 
and the Easterling too, and so down into the earth. 

Otkell smites at Gunnar with his sword, and aims at his 
leg just below the knee, but Gunnar leapt up into the air and 
he misses him. Then Gunnar thrusts at him the bill, and the 
blow goes through him. 

Then Kolskegg comes up, and rushes at once at Hallkell 
and dealt him his death-blow with his short sword. There 
and then they slay eight men. 

A woman who saw all this, ran home and told Mord, and 
besought him to part them. 

" They alone will be there," he says, " of whom I care not 
though they slay one another." 

"Thou canst not mean to say that," she says, "for thy 
kinsman Gunnar, and thy friend Otkell will be there." 

" Baggage that thou art," he says, " thou art always chatter- 
ing," and so he lay still in-doors while they fought. 

Gunnar and Kolskegg rode home after this work, and they 
rode hard up along the river bank, and Gunnar slipped off his 
horse and came down on his feet. 

Then Kolskegg said, " Hard now thou ridest, brother ! " 

"Ay," said Gunnar, "that was what Skamkell said when 
he uttered those very words when they rode over me." 

" Well ! thou hast avenged that now," says Kolskegg. 

" I would like to know," says Gunnar, " whether I am by 
so much the less brisk and bold than other men, because 
I think more of killing men than they?" 



CHAPTER LV. 

NJAL'S ADVICE TO GUNNAR. 

Now those tidings are heard far and wide, and many say that 
they thought they had not happened before it was likely. 
Gunnar rode to Bergthorsknoll and told Njal of these 
deeds. 

Njal said, "Thou hast done great tiwiw^, \snA. \5assv3L\:i35a^. 
been sorely tried." 

^^How will it now go henceforth V* aa.^^ Cj\xx«m«* 
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''Wilt thou that I tell thee what hath not yet come to 
pass?" asks NjaL "Thou wilt ride to the Thing; and thou 
wilt abide by my counsel and get the greatest honour from 
this matter. This will be the beginning of thy manslayings." 
" But give me some cunning counsel," says Gunnar. 
"I will do that," says Njal : "never slay more than one 
man in the same stock, and never break the peace which good 
men and true make between thee and others, and least of all 
in such a matter as this." 

Gunnar said, " I should have thought there was more risk 
of that with others than with me." 

"Like enough," says Njal, "but still thou shalt so think 
of thy quarrels that, if that should come to pass of which 
I have warned thee, then thou- wilt have but a little while to 
live ; but otherwise, thou wilt come to be an old man." . 

Gunnar said, ''Dost thou know what will be thine own 
death?" 

" I know it," says NjaL 
" What ? " asks Gunnar. 

"That," says Njal, "which all would be the last to think." 
After that Gunnar rode home. 

A man was sent to Gizur the white and Geir the priest, 
for they had the blood-feud after OtkelL Then they had a 
meeting, and had a talk about what was to be done ; and they 
were of one mind that the quarrel should be followed up at 
law. Then some one was sought who would take the suit up, 
but no one was ready to do that. 

" It seems to me," says Gizur, " that now there are only 
two courses, that one of us two undertakes the suit, and then 
we shall have to draw lots who it shall be, or else the man 
will be unatoned. We may make up our minds, too, that 
this will be a heavy suit to touch ; Gunnar has many kinsmen 
and is much beloved ; but that one of us who does not draw 
the lot shall ride to the Thing and never leave it until the 
suit comes to an end." 

After that they drew lots, and Geir the priest drew the 
lot to take up the suit. 

A little after, they rode from the west over the river, and 

came to the spot where the meeting had been by Rangriver, 

. and dug up the bodies, and took witness to the wounds. 

After that they gave lawful notice a^iid ^.wmmoned nine 

neighbours to bear witness in tVve smt. 

They were told that GunnaT vfa^ aX Voxa^ -wSJO^ ^W5.\. 
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thirty men ; then Geir the priest asked whether Gizur would 
ride against him with one hundred men. 

"I will not do that," says he, ''though the balance of 
force is great on our side." 

After that they rode back home. The news that the 
suit was set on foot was spread all over the country, and the 
saying ran that the Thing would be very noisy and stormy. 



CHAPTER LVL 

GUNNAR AND GEIR THE PRIEST STRIVE AT THE THING. 

There was a man named Skapti. He was the son of Thorod. 
That fiither and son were great chiefs, and very well skilled 
in law. Thorod was thought to be rather crafty and guilefuL 
They stood by Gizur the white in every quarrel 

As for the Lithemen and the dwellers by Rangriver, 
they came in a great body to the Thing. Gunnar was so 
beloved that all said with one voice that they would back 
him. 

Now they all come to the Thing and fit up their booths. 
In company with Gizur the white were these chiefs : Skapti 
Thorod's son, Asgrim EUidagrim's son, Oddi of Kidberg, and 
Halldor Omolf s son. 

Now one day men went to the Hill of Laws, and then 
Geir the priest stood up and gave notice that he had a suit 
of manslaughter against Gunnar for the slaying of Otkell. 
Another suit of manslaughter he brought against Gunnar for 
the slaying of Hallbjom the white ; then too he went on in 
the same way as to the slapng of Audulf, and so too as to 
the slaying of Skamkell. Then too he laid a suit of man- 
slaughter against Kolskegg for the slaying of HallkelL 

And when he had given due notice of all his suits of 
manslaughter it was said that he spoke well. He asked, too, 
in what Quarter court the suits lay, and in what house in the 
district the defendants dwelt. After that men went away 
from the Hill of Laws, and so the Thing goes ow tUl ^VL^t ^^ 
when the courts were to be set to try SMita. TViea ^\\)aet ^v^^ 
gathered their nen together in great sttexii^^ci. 

Geir the pr. tst and Gizur the wYiite stood «X \}ki«^ ^^^'^^ ^^ 
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the men of Rangriver looking norths and Gunnar and Njal 
stood looking south towards the court. 

Geir the priest bade Gunnar to listen to his oath^ and 
then he took the oath, and afterwards declared his suit. 

Then he let men bear witness of the notice given of the 
suit ; then he called upon the neighbours who were to form 
the inquest to take their seats ; then he called on Gunnar to 
challenge the inquest ; and then he called on the inquest to 
utter their finding. Then the neighbours who were summoned 
!on the inquest went to the court and took witness, and said 
that there was a bar to their finding in the suit as to Audulf s 
slaying, because tlie next of kin who ought to follow it up was 
in Nor^vay, and so they had nothing to do with that suit 

After that they uttered their finding in the suit as to 
Otkell, and brought in Gunnar as truly guilty of killing him. 

Then Geir the priest called on Gunnar for his defence, 
and took witness of all the steps in the suit which had been 
proved. 

Then Gunnar, in his turn, called on Geir the priest to 
listen to his oath, and to the defence which he was about to 
bring for^vard in the suit. Then he took the oath and said — 

" This defence I make to this suit, that I took witness and 
outlawed Otkell before my neighbours for that bloody wound 
which I got when Otkell gave me a hurt with his spur ; but 
thee, Geir the priest, I forbid by a lawful protest made before 
a priest to pursue this suit, and so, too, I forbid the judges to 
hear it ; and with this I make all the steps hitherto taken in 
this suit void and of none-effect. I forbid thee by a lawful 
protest, a full, fair, and binding protest, as I have a right to 
forbid thee by the common custom of the Thing and by the 
law of the land. 

" Besides, I will tell thee something else which I mean to 
do," says Gunnar. 

" \Vliat ! " says Geir, "^vilt thou challenge me to the island 
as thou art wont, and not bear the law ? " 

" Not that," says Gunnar ; " 1 shall summon thee at the 
Hill of Laws for that thou calledst those men on the inquest 
who had no right to deal with Audulfs slaying, and I will 
declare thee for that guilty of outlawry." 

Then Xjal said, " Things ti\us\. hoV. take this turn, for the 
onJv end of it will be that t\v\s stnie vnlOi >a^ ^aotv^ \ft \.\ia 
uttermost. Each of you, as Vt seetns to m^>vs^>^Ocv ^Ti.\fis. 
side. There are some of these m.^\a>^\^^«^ .^^««^>^^^ 
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which thou canst say nothing to hinder the court from finding 
thee guilty ; but thou hast set on foot a suit against Geir^ in 
which he, too, must be found guilty. Thou too, Geir the 
priest, shalt know that this suit of outlawry which hangs over 
thee shall not fall to the ground if thou wilt not listen to my 
words." 

Thorod the priest said, "It seems to us as though the 
most peaceful way would be that a settlement and atonement 
were come to in the suit. But why sayest thou so little, Gizur 
the white ? *' 

"It seems to me," says Gizur, "as though we shall need 
to have strong props for our suit ; we may see, too, that 
Gunnar's friends stand near him, and so the best turn for us 
that things can take will be tiiat good men and true should 
utter an award on the suit, if Gunnar so wills it." 

"I have ever been willing to make matters up," says 
Gunnar; "and, besides, ye liave much ^vrong to follow up, 
but still I think I was hard driven to do as I did." 

And now the end of those suits was, by the counsel of the 
wisest men, that all the suits were put to arbitration ; six men 
were to make this award, and it was uttered there and then at 
the Thing. 

The award was that Skamkell should be unatoned. The 
blood money for Otkell's death was to be set off against the 
hurt Gunnar got from the spur; and as for the rest of the 
manslaughters, they were paid for after the worth of the men, 
and Gunnar's kinsmen gave money so that all the fines might 
be paid up at the Thing. 

Then Geir the priest and Gizur the white went up and 
gave Gunnar pledges that they would keep the peace in good 
faith. 

Gunnar rode home from the Thing, and thanked men for 
their help, and gave gifls to many, and got the greatest honour 
from the suit. 

Now Gunnar sits at home in his honour. 
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CHAPTER LVII. 

OF STARKAD AND HIS SONS. 

There was a man named Starkad ; he was a son of Bork the 
waxjrtoothed-blade, the son of Thorkell clubfoot, who took the 
land romid about Threecomer as the first settler. His wife's 
name was Hallbera. The sons of Starkad and Hallbera were 
these: Thorgeir and Bork and ThorkelL Hildigunna the 
leech was their sister. 

They were very proud men in temper, hard-hearted and 
unkind. They treated men wrongfully 

There was a man named Egil ; he was a son of Kol, who 
took land as a settler between Storlek and Reydwater. The 
brother of Egil was Aunund of Witchwood, father of Hail the 
strong, who was at the slaying of Holt-Thorir with the sons of 
Kettle the smooth-tongued. 

Egil kept house at Sandgil ; his sons were these : Kol and 
Ottar and Hauk. Their mother's name was Steinvor; she 
was Starkad's sister. 

Egil's sons were tall and strifeful ; they were most unfair 
men. They were always on one side with Starkad's sons. 
Their sister was Gudruna nightsun, and she was the best-bred 
of women. 

Egil had taken into his house two Easterlings ; the one's 
name was Thorir and the other's Thorgrim. They were not 
long come out hither for the first time, and were wealthy and 
beloved by their friends ; they were well skilled in arms, too, 
and dauntless in everything. 

Starkad had a good horse of chesnut hue, and it was 
thought that no horse was his match in fight. Once it 
happened that these brothers from Sandgil were away under 
the Threecomer. They had much gossip about all the house- 
holders in the Fleetlithe, and they fell at last to asking whether 
there was any one that would fight a horse against them. 

But there were some men there who spoke so as to flatter 
and honour them, that not only was there no one who would 
dare do that, but that there was no one that had such a horse. 

Then Hildigunna, answered, " 1 kivovf \3aaX raau who will 
dare to fight horses with you**. 
^^Name him/' they say. 
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" Gimnar has a brown horse/' she says, " and he will dare 
to fight his horse against you, and against any one else." 

" As for you women," they say, " you think no one can be 
Gunnar's match; but though Geir the priest or Gizur the 
white have come off with shame from before him, still it is not 
settled that we shall &re in the same way." 

" Ye will fere much worse," she says ; and so there arose 
out of this the greatest strife between them. Then Starkad 
said — 

'^ My will is that ye try your hands on Gunnar last of all ; 
for ye will find it hard work to go against his good luck." 

''Thou wilt give us leave, though, to offer him a horse- 
fight?" 

'* I will give you leave, if ye play him no trick." 

They said they would be sure to do what their father said. 

Now they rode to Lithend ; Gunnar was at home, and 
went out, and Kolskegg and Hjort went \vith him, and they 
gave them a hearty welcome, and asked whither they meant 
to go ? 

"No farther than hither," they say. "We are told that 
thou hast a good horse, and we wish to challenge thee to 
a horse-fight." 

" Small stories can go about my horse," says Gunnar ; " he 
is young and untried in every way." 

" But still thou wilt be good enough to have the fight, for 
Hildigunna guessed that thou wouldst be easy in matching thy 
horse." 

" How came ye to talk about that ? " says Gunnar. 

" There were some men," say they, " who were sure that 
no one would dare to fight his horse with ours." 

"I would dare to fight him," says Gunnar ; " but I think that 
was spitefully said." 

"Shall we look upon the match as made, then.^" they 
asked. 

"Well, your journey will seem to you better if ye have 
your way in this ; but still I will beg this of you, that we so 
fight our horses that we make sport for each other, but that no 
quarrel may arise from it, and that ye put no shame upon me ; 
but if ye do to me as ye do to others, then there will be no help 
for it but that I shall give you such a buffet as it vKlV ^'Ci^Tss. 
hard to you to put up with. In a ^otd,! ^i)^ ^o xXv^v^a^ 
as ye do Brst." 

Then they ride home. Starkad asked \tf5Nv 'Oaev^t \o>xc^^- 
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had gone off; they said that Gunnar had made their going 
good. 

'' He gave his word to fight his horse, and we settled when 
and where the horse-fight should be ; but it was plain in every- 
thing that he thought he fell short of us, and he begged and 
prayed to get off." 

*' It will often be found/' says Hildigunna, " that Gunnar 
is slow to be drawn into quarrels, but a hard hitter if he cannot 
avoid them." 

Gunnar rode to see Njal, and told him of the horse-fight, 
and what words had passed between them, "But how dost 
thou think the horse-fight will turn out ? " 

"Thou ^vilt be uppermost," says Njal, "but yet many a 
man's bane will arise out of this fight." 

" Will my bane perhaps come out of it ? " asks Gunnar. 

"Not out of this," says Njal ; "but still they will bear in 
mind both the old and the new feud who fare against thee, 
and thou wilt have naught left for it but to yield." 

Then Gunnar rode home. 



CHAPTER LVin. 

HOW GUNNAR'S HORSE FOUGHT. 

Just then Gunnar heard of the death of his father-in-law 
Hauskuld ; a few nights after, Thorgerda, Thrain's wife, was 
delivered at Gritwater, and gave birth to a boy child. Then 
she sent a man to her mother, and bade her choose whether it 
should be called Glum or Hauskuld. She bade call it Haus- 
kuld. So that name was given to the boy. 

Gunnar and Hallgerda had two sons, the one's name was 
Hogni and the other's Grant. Hogni was a brave man of few 
words, distrustful and slow to believe, but truthful. 

Now men ride to the horsefight, and a very great crowd is 
gathered together there. Gunnar was there and his brothers, 
and the sons of Sigtus. Njal and all his sons. There too was 
come Starkad and his sons, and Egil and his sons, and they 
said to Gunnar that now they would lead the horses together. 
Gunnar said, " That was weW" . 

Skarphedinn said, " Wilt t\\ou tWl \ ^x\n^ 'Oti^ Vost's.^^Vxsss.. 
naan Gunnar? " 
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" I will not have that," sa3rs Gunnar. 

" It wouldn't be amiss though/' says Skarphedinn ; " we 
are hot-headed on both sides." 

" Ye would say or do little," says Gunnar, "before a quarrel 
would spring up ; but with me it will take longer, though it 
will be all the same in the end." 

After that the horses were led together ; Gunnar busked 
him to drive his horse, but Skarphedinn led him out. Gunnar 
was in a red kirtle, and had about his loins a broad belt, and a 
great riding-rod in his hand. 

Then the horses run at one another, and bit each other 
long, so that there was no need for any one to touch them, and 
that was the greatest sport. 

Then Thorgeir and Kol made up their minds that they 
would push their horse forward just as the horses rushed 
together, and see if Gunnar would fall before him. 

Now the horses ran at one another again, and both Thorgeir 
and Kol ran alongside their horse's flank. 

Gunnar pushes his horse against them, and what happened 
in a trice was this, that Thorgeir and his brother fell down flat 
on their backs, and their horse a-top of them. 

Then they spring up and rush at Gunnar. Gunnar swings 
himself free and seizes Kol, casts him down on the field, so that 
he lies senseless. Thorgeir Starkad's son smote Gunnar' s 
horse such a blow that one of his eyes started out. Gunnar 
smote Thorgeir with his riding-rod, and down fells Thorgeir 
senseless ; but Gunnar goes to his horse, and said to Kolskegg, 
" Cut off the horse's head ; he shall not live a maimed and 
blemished beast ". 

So Kolskegg cut the head off the horse. 

Then Thorgeir got on his feet and took his weapons, and 
wanted to fly at Gunnar, but that was stopped, and there was 
a great throng and crush. 

Skarphedinn said, "This crowd wearies me, and it is fer 
more manly that men should fight it out with weapons ; and 
so he sang a song, — 

At the Thing there is a throng ; 
Past all bounds the crowding comes ; 
Hard 'twill be to patch up peace 
'Twixt the men : this wearies mft\ 
Worthier is it far lor men 
Weapons red with gore to sxoiti*, 
I for one would sooner tame 
Hunger huge of cub ol vjoVL. 
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Gunnar was still, so that one man held him, and spoke no 
ill words. 

Njal tried to bring about a settlement, or to get pledges of 
peace; but Thorgeir said he would neither give nor take 
peace ; fiir rather, he said, would he see Gunnar dead for the 
blow. 

Kolskegg said, ^'Gunnar has before now stood too &st 
than that he should have fallen for words alone, and so it will 
be again ". 

Now men ride away from the horse-field, every one to his 
home. They make no attack on Gunnar, and so that half-year 
passed away. At the Thing, the summer after, Gunnar met 
Olaf the peacock, his cousin, and he asked him to come and 
see him, but yet bade him beware of himself ; " For," says he, 
"they will do us all the harm they can, and mind and fare 
always with many men at thy back ". 

He gave him much good counsel beside, and they agreed 
that there should be the greatest friendship between them. 



CHAPTER LIX. 

OF ASGRIM AND WOLF UGGIS' SON. 

AsGRiM Ellidagrim's son had a suit to follow up at the Thing 
against Wolf Uggis' son. It was a matter of inheritance. 
Asgrim took it up in such a way as was seldom his wont ; for 
•there was a bar to his suit, and the bar was this, that he had 
summoned five neighbours to bear witness, when he ought to 
have summoned nine. And now they have this as their 
bar. 

Then Gunnar spoke and said, "I will challenge thee to 
single combat on the island. Wolf Uggis' son, if men are not 
to get their rights by law ; and Njal and my friend Helgi 
would like that 1 should take some share in defending thy 
cause, Asgrim, if they were not here themselves." 

"But," says Wolf, "this quarrel is not one between thee 
and me." 

''Still it shall be as good as thou^\i *\\. ^et^^ "ss^:^^ QjxsasMfit, 
And the end of the suit was, t\iat \N oVl \i^.e^ \.o ^^ ^or^ 
^11 the money. 
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Then Asgrim said to Gunnar^ " I will ask thee to come 
and see me this summer^ and I will ever be with thee in law- 
suits, and never against thee ". 

Gimnar rides home from the Thing, and a little while after, 
he and Njal met. Njal besought Gunnar to be ware of him- 
self, and said he had been told that those away under the 
Threecomer meant to fall on him, jmd bade him never go 
about with a small company, and always to have his weapons 
with him. Gunnar said so it should be, and told him that 
Asgrim had asked him to pay him a visit, ''and I mean to go 
now this harvest." 

" Let no men know before thou farest how long thou wilt 
be away," said Njal ; " but, besides, I beg thee to let my sons 
ride with thee, and then no attack will be made on thee." 

So they settled that among themselves. 

" Now the summer wears away till it was eight weeks to 
winter, and then Gunnar says to Kolskegg, " Make thee ready 
to ride, for we shall ride to a feast at Tongue ". 

"Shall we say anything about it to Njal's sons?" said 
Kolskegg. 

"No," say^ Gunnar; "they shall fall into no quarrels for 
me." 



CHAPTER LX. 

AN ATTACK AGAINST GUNNAR AGREED ON. 

They rode three together, Gunnar and his brothers. Gunnar 
had the bill and his sword, Oliver's gift ; but Kolskegg had 
his short sword ; Hjort, too, had proper weapons. 

Now they rode to Tongue, and Asgrim gave them a hearty 
welcome, and they were there some while. At last they gave 
it out that they meant to go home there and then. Asgrim 
gave them good gifts, and offered to ride east with them, but 
Gunnar said there was no need of any such thing ; and so he 
did not go. 

Siguni Swinehead was the name of a man who dwelt by 
Thurso water. He came to the farm under the Tbreec.oY\3«x^ 
for he had given his word to keep watda. on Cj\i3SBa.x ^ ^csvs^^^^ 
sad so he went and told them oflus '^oxxxnas^ \vamfc\ " wn^^'* 
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"Wilt thou that I tell thee what hath not yet come to 
pass?" asks NjaL "Thou wilt ride to the Thing, and thou 
wilt abide by my counsel and get the greatest honour from 
this matter. This will be the beginning of thy mansla3rings." 

" But give me some cunning counsel," says Gunnar. 

" I will do that," says Njal : " never slay more than one 
man in the same stock, and never break the peace which good 
men and true make between thee and others, and least of all 
in such a matter as this." 

Gunnar said, " I should have thought there was more nsk 
of that with others than with me." 

"Like enough," says Njal, "but still thou shalt so think 
of thy quarrels that, if that should come to pass of which 
I have warned thee, then thou* wilt have but a little while to 
live ; but otherwise, thou wilt come to be an old man." . 

Gunnar said, "Dost thou know what will be thine own 
death?" 

" I know it," says NjaL 

" What ? " asks Gunnar. 

"That," says Njal, "which all would be the last to think." 

After that Gunnar rode home. 

A man was sent to Gizur the white and Geir the priest, 
for they had the blood-feud after OtkelL Then they had a 
meeting, and had a talk about what was to be done ; and they 
were of one mind that the quarrel should be followed up at 
law. Then some one was sought who would take the suit up, 
but no one was ready to do that. 

" It seems to me," says Gizur, " that now there are only 
two courses, that one of us two undertakes the suit, and then 
we shall have to draw lots who it shall be, or else the man 
will be unatoned. We may make up our minds, too, that 
this will be a heavy suit to touch ; Gunnar has many kinsmen 
and is much beloved ; but that one of us who does not draw 
the lot shall ride to the Thing and never leave it until the 
suit comes to an end." 

After that they drew lots, and Geir the priest drew the 
lot to take up the suit. 

A little after, they rode from the west over the river, and 

came to the spot where the meeting had been by Rangriver, 

, snd dug up the bodies, and took witness to the wounds. 

After that they gave lawful no\.\cfe a.i\^ ^Arcamoned nine 

neighbours to bear witness in tVve s\x\t. 

They were told that GuunaT v^a^ a\. \vom^ -^^^ ^^^^J^ 
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of our goods thou wilt ; but sail away from Iceland, and do 
not think of revenge for me. But if thou dost not leave the 
land, it will be thy death." 

So the Easterling joined himself to their band. 



CHAPTER LXI. 

GUNNAR'S DREAM. 

Now we must go back and say that Gunnar rides east over 
Thurso water, but when he had gone a little way from the 
river he grew very drowsy, and bade them lie down and rest 
there. 

They did so. He fell fast asleep, and struggled much as 
he slumbered. 

Then Kolskegg said, " Gunnar dreams now ". But Hjort 
said, " I would like to wake him ". 

" That shall not be," said Kolskegg, " but he shall dream 
his dream out ". 

Gunnar lay a very long while, and threw off his shield 
from him, and he grew very warm. Kolskegg said, "What 
hast thou dreamt, kinsman ? " 

"That have I dreamt," says Gunnar, "which if I had 
dreamt it there I would never have ridden with so few men 
from Tongue." 

"Tell us thy dream," says Kolskegg. 

Then Gunnar sang a song. 

Chief, that chargest foes in fight ! 

Now I fear that I have ridden 

Short of men from Tongue, this harvest ; 

Raven's fast I sure shall break. 

Lord, that scatters Ocean's fire ! * 

This, at least, I long to say. 

Kite with wolf shall fight for marrow, 

111 I dreamt with wandering thought. 

" I dreamt, methought, that I was riding on by Knafahills, 
and there I thought I saw many wolves, and they all made a1. 
me ; but I turned away from them straight towards Rangriver, 
and then methought they pressed hard on xafc otl ^ ^\^^a., 

* "Ocean's fire" a periphrasis for ** Ko\d". T\i'& >N\io\& 'NMva \& ^ ^^^fv- 
JlArasJs for '^bountifid chief". 
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but I kept them at bay^ and shot all those that were foremost, 
till they came so close to me that I could not use my bow 
against them. Then I took my sword, and I smote with it 
with one hand, but thrust at them with my bill with the 
other. Shield myself then I did not, and methought then I 
knew not what shielded me. Then I slew many wolves, and 
thou, too, Kolskegg ; but Hjort methought they pulled down, 
and tore open his breast, and one methought had his heart in 
his maw ; but I grew so wroth that I hewed that wolf asunder 
just below the brisket, and after that methought the wolves 
turned and fled. Now my counsel is, brother Hjort, that 
thou ridest back west to Tongue." 

"I will not do that," says Njort; "though I know my 
death is sure, I will stand by thee stilL" 

Then they rode and came east by Knafahills, and Kols- 
kegg said — 

" Seest thou, kinsman ! many spears stand up by the hills, 
and men with weapons." 

" It does not take me unawares," says Gunnar, " that my 
dream comes true." 

" What is best to be done now ? " says Kolskegg ; " I guess 
thou wilt not run away from them." 

"They shall not have that to jeer about," says Gunnar, 
" but we will ride on down to the ness by Rangriver ; there 
is some vantage ground there." 

Now they rode on to the ness, and made them ready there, 
and as they rode on past them Kol called out and said — 

" Whither art thou running to now, Gunnar ? " 

But Kolskegg said, " Say the same thing farther on when 
this day has come to an end ". 



CHAPTER LXH. 

THE SLAYING OF HJORT AND FOURTEEN MEN. 

After that Starkad egged on his men, and then they turn 

down upon them into the ness. Sigurd Swinehead came first 

and had a red targe, but in his othex \iaiv^ \v^ \vfeVi ^ cutlass. 

Gunnar sees him and shoots an arrov^ at \v\xx\ ^Qrcxv\»s» \i<5^ % 

6e IieJd the shield up aloft when he savf the arco^ ^Y^\^.^^^^^ 
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and the shaft passes through the shield and into his eye, and 
so came out at the nape of his neck, and that was the first 
man slain. 

A second arrow Gunnar shot at Ulfhedinn, one of Starkad's 
men, and that struck him about the middle and he fell at the 
feet of a yeoman, and the yeoman over him. Kolskegg cast 
a stone and struck the yeoman on the head, and that was his 
deathblow. 

Then Starkad said, '''Twill never answer our end that 
he should use his bow, but let us come on well and stoutly ". 
Then each man egged on the other, and Gunnar guarded 
himself with his bow and arrows as long as he could ; after 
that he throws them down, and then he takes his bill and 
sword and fights with both hands. There is long the hardest 
fight, but still Gunnar and Kolskegg slew man after man. 

Then Thorgeir Starkad's son said, "I vowed to bring 
Hildigunna thy head, Gunnar." 

Then Gunnar sang a song — 

Thou, that battle-sleet down bringeth, 
Scarce I trow thou speakest truth ; 
She, the girl with golden armlets, 
Cannot care for such a gift ; 
But, O serpent's hoard despoiler ! 
If the maid must have my head — 
Maid whose wrist Rhine's fire *wreatheth. 
Closer come to crash of spear. 

"She will not think that so much worth having," says 
Gunnar ; " but still to get it thou wilt have to come nearer ! " 

Thorgeir said to his brothers — 

'' Let us run all of us upon him at once ; he has no shield 
and we shall have his life in our hands." 

So Bork and Thorkel both ran forward and were quicker 
than Thorgeir. Bork made a blow at Gunnar, and Gunnar 
threw his bill so hard in the way that the sword flew out of 
Bork's hand; then he sees Thorkel standing on his other 
hand within stroke of sword. Gunnar was standing with his 
body swayed a little on one side, and he makes a sweep with 
his sword, and caught Thorkel on the neck, and oW flew his 
head. 

Kol Egil's son said, "Let me get at Kolskegg," and 
turning to Kolskegg he said, " This I have o^t^ea ^-ai^, \!ca5^ 
we two would be just about an even maXe\v \a. ^^c^** . 

• "Rhine's fire,'* a peripbrasvs tor ^o\^. 
8 
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"Wilt thou that I tell thee what hath not yet come to 
pass?" asks Njal. "Thou wilt ride to the Thing, and thou 
wilt abide by my counsel and get the greatest honour from 
this matter. This will be the beginning of thy mansla3rings." 
" But give me some cunning counsel," says Gunnar. 
" I will do that," says Njal : " never slay more than one 
man in the same stock, and never break the peace which good 
men and true make between thee and others, and least of all 
in such a matter as this." 

Gunnar said, " I should have thought there was more risk 
of that with others than with me." 

"Like enough," sa)rs Njal, "but still thou shalt so think 
of thy quarrels that, if that should come to pass of which 
I have warned thee, then thou* wilt have but a little while to 
live ; but otherwise, thou wilt come to be an old man." v 

Gunnar said, "Dost thou know what will be thine own 
death?" 

" I know it," says NjaL 
" What ? " asks Gunnar. 

"That," says Njal, "which all would be the last to think." 
After that Gunnar rode home. 

A man was sent to Gizur the white and Geir the priest, 
for they had the blood-feud after OtkelL Then they had a 
meeting, and had a talk about what was to be done ; and they 
were of one mind that the quarrel should be followed up at 
law. Then some one was sought who would take the suit up, 
but no one was ready to do that. 

" It seems to me," says Gizur, " that now there are only 
two courses, that one of us two undertakes the suit, and then 
we shall have to draw lots who it shall be, or else the man 
will be unatoned. We may make up our minds, too, that 
this will be a heavy suit to touch ; Gunnar has many kinsmen 
and is much beloved ; but that one of us who does not draw 
the lot shall ride to the Thing and never leave it until the 
suit comes to an end." 

After that they drew lots, and Geir the priest drew the 
lot to take up the suit. 

A little after, they rode from the west over the river, and 

came to the spot where the meeting had been by Rangriver, 

, and dug up the bodies, and took witness to the wounds. 

After that they gave lawful no\.\cfe a.i\d ?Ara\moned nine 

neighbours to bear witness in tVve su\t. 

They were told that Gunnar vras a\. \vom^ -«SJOo. ^ws.\. 



GUNNAR AND GEIR THE PRIEST. 101 

thirty men ; then Geir the priest asked whether Gizur would 
ride against him with one hundred men. 

"1 will not do that/' says he, "though the balance of 
force is great on our side/' 

After that they rode back home. The news that the 
suit was set on foot was spread all over the country, and the 
saying ran that the Thing would be very noisy and stormy. 



CHAPTER LVI. 

GUNNAR AND GEIR THE PRIEST STRIVE AT THE THING. 

There was a man named Skapti. He was the son of Thorod. 
That father and son were great chiefs, and very well skilled 
in law. Thorod was thought to be rather crafty and guileful 
They stood by Gizur the white in every quarreL 

As for the Lithemen and the dwellers by Rangriver, 
they came in a great body to the Thing. Gunnar was so 
beloved that all said with one voice that they would back 
him. 

Now they all come to the Thing and fit up their booths. 
In company with Gizur the white were these chiefs : Skapti 
Thorod's son, Asgrim Ellidagrim's son, Oddi of Kidberg, and 
Halldor Omolf s son. 

Now one day men went to the Hill of Laws, and then 
Geir the priest stood up and gave notice that he had a suit 
of manslaughter against Gunnar for the slaying of Otkell. 
Another suit of manslaughter he brought against Gunnar for 
the slaying of Hallbjom the white ; then too he went on in 
the same way as to the slaying of Audulf, and so too as to 
the slaying of Skamkell. Then too he laid a suit of man- 
slaughter against Kolskegg for the slaying of HallkelL 

And when he had given due notice of all his suits of 
manslaughter it was said that he spoke well. He asked, too, 
in what Quarter court the suits lay, and in what house in the 
district the defendants dwelt. After that rcieu >n^iy\. «w^«c^ 
from the Hill of Laws, and so the Thing goes otv \XXV \>ckfc ^^ 
when the courts were to be set to try suits. TVietv ^VOafc^ «^^^ 
gathered their nen together in great strengtVv. , 

GeIr the pr. fst and Gizur the white stood at t^^ ^^^^ "^ 



rrYxet^ ^ . ^ caU^^, ;* seats i , caU^^ ^ete s^**^Ta sai^ 
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which thou canst say nothing to hinder the court from finding 
thee guilty ; but thou hast set on foot a suit against Geir, in 
which he, too, must be found guilty. Thou too, Geir the 
priest, shalt know that this suit of outlawry which hangs over 
thee shall not fall to the ground if thou wilt not listen to my 
words." 

Thorod the priest said, "It seems to us as though the 
most peaceful way would be that a settlement and atonement 
were come to in the suit. But why sayest thou so little, Gizur 
the white ? " 

"It seems to me," says Gizur, "as though we shall need 
to have strong props for our suit ; we may see, too, that 
Gunnar s friends stand near him, and so the best turn for us 
that things can take will be that good men and true should 
utter an award on the suit, if Gunnar so wills it." 

"I have ever been willing to make matters up," says 
Gunnar; "and, besides, ye have much ^vrong to follow up, 
but still I think I was hard driven to do as I did." 

And now the end of those suits was, by the counsel of the 
wisest men, that all the suits were put to arbitration ; six men 
were to make this award, and it was uttered there and then at 
the Thing. 

The award was that Skamkell should be unatoned. The 
blood money for Otkell's death was to be set off against the 
hurt Gunnar got from the spur; and as for the rest of the 
manslaughters, they were paid for afler the worth of the men, 
and Gunnar' s kinsmen gave money so that all the fines might 
be paid up at the Thing. 

Then Geir the priest and Gizur the white went up and 
gave Gunnar pledges that they would keep the peace in good 
^ith. 

Gunnar rode home from the Thing, and thanked men for 
their help, and gave gifls to many, and got the greatest honour 
from the suit. 

Now Gunnar sits at home in his honour. 
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CHAPTER LVII. 

OF STARKAD AND HIS SONS. 

There was a man named Starkad ; he was a son of Bork the 
waxytoothed-blade, the son of Thorkell clubfoot, who took the 
land round about Threecomer as the first settler. His wife's 
name was Hallbera. The sons of Starkad and Hallbera were 
these: Thorgeir and Bork and ThorkelL Hildigunna the 
leech was their sister. 

They were very proud men in temper, hard-hearted and 
unkind. They treated men wrongftilly 

There was a man named Egil ; he was a son of Kol, who 
took land as a settler between Storlek and Reydwater. The 
brother of Egil was Aunund of Witchwood, father of Hail the 
strong, who was at the slaying of Holt-Thorir with the sons of 
Kettle the smooth-tongued. 

Egil kept house at Sandgil ; his sons were these : Kol and 
Ottar and Hauk. Their mothers name was Steinvor; she 
was Starkad's sister. 

EgiUs sons were tall and strifeful ; they were most unfair 
men. They were always on one side with Starkad's sons. 
Their sister was Gudruna nightsun, and she was the best-bred 
of women. 

Egil had taken into his house two Easterlings ; the one's 
name was Thorir and the other's Thorgrim. They were not 
long come out hither for the first time, and were wealthy and 
beloved by their friends ; they were well skilled in arms, too, 
and dauntless in everything. 

Starkad had a good horse of chesnut hue, and it was 
thought that no horse was his match in fight. Once it 
happened that these brothers from Sandgil were away under 
the Threecomer. They had much gossip about all the house- 
holders in the Fleetlithe, and they fell at last to asking whether 
there was any one that would fight a horse against them. 

But there were some men there who spoke so as to flatter 
and honour them, that not only was there no one who would 
dare do that, but that there was no one that had such a horse. 

Then Hildigunna answered, " 1 \wTvovj \Xi^\. Twa.w who will 
dare to fight horses with you". 
^'Name him/' they say. 
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" Giinnar has a brown horse," she says, " and he will dare 
to fight his horse against you, and against any one else." 

" As for you women," they say, " you think no one can be 
Gunnars match; but though Geir the priest or Gizur the 
white have come off with shame from before him, still it is not 
settled that we shall fere in the same way." 

'' Ye will fere much worse," she says ; and so there arose 
out of this the greatest strife between them. Then Starkad 
said — 

" My will is that ye try your hands on Gunnar last of all ; 
for ye will find it hard work to go against his good luck." 

''Thou wilt give us leave, though, to offer him a horse- 
fight .>" 

" I will give you leave, if ye play him no trick." 

They said they would be sure to do what their father said. 

Now they rode to Lithend ; Gunnar was at home, and 
went out, and Kolskegg and Hjort went ^vith him, and they 
gave them a hearty welcome, and asked whither they meant 
to go ? 

"No ferther than hither," they say. "We are told that 
thou hast a good horse, and we wish to challenge thee to 
a horse-fight." 

" Small stories can go about my horse," says Gunnar ; " he 
is young and untried in every way." 

" But still thou wilt be good enough to have the fight, for 
Hildigunna guessed that thou wouldst be easy in matciiing thy 
horse." 

" How came ye to talk about that ? " says Gunnar. 

"There were some men," say they, "who were sure that 
no one would dare to fight his horse with ours." 

"I would dare to fight him," says Gunnar ; " but I think that 
was spitefiilly said." 

"Shall we look upon the match as made, then.^" they 
asked. 

"Well, your journey will seem to you better if ye have 
your way in this ; but still I will beg this of you, that we so 
fight our horses that we make sport for each other, but that no 
quarrel may arise from it, and that ye put no shame upon me ; 
but if ye do to me as ye do to others, then there will be no help 
for it but that I shaU give you such a buffet 3>& \\. vr^ ^^^\3a. 
hard to you to put up with. In a woxd, \ ^«2^ ^Ck \}as»^ \^*^ 
asjre do £rst/' 

Then they ride home. Starkad asked \^ovj \)[\^>x >n>s^« 
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had gone off; they said that Gunnar had made their going 
good. 

" He gave his word to fight his horse, and we settled when 
and where the horse-fight should be ; but it was plain in every- 
thing that he thought he fell short of us, and he begged and 
prayed to get off/' 

" It will often be found," says Hildigunna, *' that Gunnar 
is slow to be drawn into quarrels, but a hard hitter if he cannot 
avoid them." 

Gunnar rode to see Njal, and told him of the horse- fight, 
and what words had passed between them, "But how dost 
thou think the horse-fight will turn out ? " 

''Thou wilt be uppermost," says Njal, "but yet many a 
man's bane will arise out of this fight." 

" Will my bane perhaps come out of it ? " asks Gunnar. 

"Not out of this," says Njal ; "but still they will bear in 
mind both the old and the new feud who fare against thee, 
and thou wilt have naught left for it but to yield." 

Then Gunnar rode home. 



CHAPTER LVIII. 

HOW GUNNAR' S HORSE FOUGHT. 

Just then Gunnar heard of the death of his father-in-law 
Hauskuld ; a few nights after, Thorgerda, Thrain's wife, was 
delivered at Gritwater, and gave birth to a boy child. Then 
she sent a man to her mother, and bade her choose whether it 
should be called Glum or Hauskuld, She bade call it Haus- 
kuld. So that name was given to the boy. 

Gunnar and Hallgerda had two sons, the one's name was 
Hogni and the other's Grani. Hogni was a brave man of few 
words, distrustful and slow to believe, but truthful. 

Now men ride to the horsefight, and a very great crowd is 

gathered together there. Gunnar was there and his brothers, 

and the sons of Sigfus. Njal and all his sons. There too was 

come Starkad and his sons, and Egil and his sons, and they 

said to GunnsLT that now they would lead the horses together. 

Gunnar said, " That was weW" . 

S^arphedinn said, " Wilt thou t\vat \ e«\ve \}k^ Vot^^^Vxas.- 
«iai2 Gunnar ? " 
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" I will not have that/* sa3rs Giinnar. 

'' It wouldn't be amiss though," says Skarphedinn ; " we 
are hot-headed on both sides." 

" Ye would say or do little," sa3rs Gunnar, ''before a quarrel 
would spring up ; but with me it will take longer, though it 
will be all the same in the end." 

After that the horses were led together ; Gunnar busked 
him to drive his horse, but Skarphedinn led bdm out. Guunar 
was in a red kirtle, and had about his loins a broad belt, and a 
great riding-rod in his hand. 

Then the horses run at one another, and bit each other 
long, so that there was no need for any one to touch them, and 
that was the greatest sport 

Then Thorgeir and Kol made up their minds that they 
would push their horse forward just as the horses rushed 
together, and see if Gunnar would fall before him. 

Now the horses ran at one another again, and both Thorgeir 
and Kol ran alongside their horse's flank. 

Gunnar pushes his horse against them, and what happened 
in a trice was this, that Thorgeir and his brother fell down flat 
on their backs, and their horse a-top of them. 

Then they spring up and rush at Gunnar. Gunnar swings 
himself free and seizes Kol, casts him down on the field, so that 
he lies senseless. Thorgeir Starkad's son smote Gunnar's 
horse such a blow that one of his eyes started out. Gunnar 
smote Thorgeir with his riding-rod, and down fells Thorgeir 
senseless ; but Gunnar goes to his horse, and said to Kolskegg, 
" Cut otF the horse's head ; he shall not live a maimed and 
blemished beast ". 

So Kolskegg cut the head off the horse. 

Then Thorgeir got on his feet and took his weapons, and 
wanted to fly at Gunnar, but that was stopped, and there was 
a great throng and crush. 

Skarphedinn said, "This crowd wearies me, and it is far 
more manly that men should fight it out with weapons ; and 
so he sang a song, — 

At the Thing there is a throng ; 
Past all bounds the crowding comes ; 
Hard 'twill be to patch up peace 
'Twixt the men : this weanes m^\ 
Worthier is it far for men 
Weapons red with gore to sxsiii \ 
I for one would sooner tarcie 
Hunger huge of cub of "wo\£. 
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Gunnar was still, so that one man held him^ and spoke no 
ill words. 

Njal tried to bring about a settlement, or to get pledges of 
peace; but Thorgeir said he would neither give nor take 
peace ; fiir rather, he said, would he see Gunnar dead for the 
blow. 

Kolskegg said, ''Gunnar has before now stood too fast 
than that he should have fallen for words alone, and so it will 
be again ". 

Now men ride away from the horse-field, every one to his 
home. They make no attack on Gunnar, and so that half-year 
passed away. At the Thing, the summer after, Gunnar met 
Olaf the peacock, his cousin, and he asked him to come and 
see him, but yet bade him beware of himself ; " For," says he, 
''they will do us all the harm they can, and mind and fare 
always with many men at thy back ". 

He gave him much good counsel beside, and they agreed 
that there should be the greatest friendship between them. 



CHAPTER LIX. 

OF ASGRIM AND WOLF UGGIS' SON. 

AsGRiM Ellidagrim's son had a suit to follow up at the Thing 
against Wolf Uggis* son. It was a matter of inheritance. 
Asgrim took it up in such a way as was seldom his wont ; for 
•there was a bar to his suit, and the bar was this, that he had 
summoned five neighbours to bear witness, when he ought to 
have summoned nine. And now they have this as their 
bar. 

Then Gunnar spoke and said, "I will challenge thee to 
single combat on the island, Wolf Uggis' son, if men are not 
to get their rights by law ; and Njal and my friend Helgi 
would like that I should take some share in defending thy 
cause, Asgrim, if they were not here themselves.'* 

"But," says Wolf, "this quarrel is not one between thee 
and me." 

^^ Still it shall be as good as tViougVi *\V. vjet^r ^'^^ ^xms^ax. 
And the end of the suit was, that. NN o\i \\^^ \.o ^>3 ^owo. 
^^ the money. 
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Then Asgrim said to Gunnar^ " I will ask thee to come 
and see me this summer, and I will ever be with thee in law- 
suits, and never against thee ". 

Gunnar rides home from the Thing, and a little while after, 
he and Njal met. Njal besought Gunnar to be ware of him- 
self, and said he had been told that those away under the 
Threecomer meant to fall on him, and bade him never go 
about with a small company, and always to have his weapons 
with him. Gunnar said so it should be, and told him that 
Asgrim had asked him to pay him a visit, ''and I mean to go 
now this harvest,*' 

" Let no men know before thou farest how long thou wilt 
be away," said Njal ; " but, besides, I beg thee to let my sons 
ride with thee, and then no attack will be made on thee." 

So they settled that among themselves. 

" Now the summer wears away till it was eight weeks to 
winter, and then Gunnar says to Kolskegg, " Make thee ready 
to ride, for we shall ride to a feast at Tongue ". 

''Shall we say anything about it to Njal's sons?" said 
Kolskegg. 

"No," says Gunnar; "they shall fall into no quarrels for 
me." 



CHAPTER LX. 

AN ATTACK AGAINST GUNNAR AGREED ON. 

They rode three together, Gunnar and his brothers. Gunnar 
had the bill and his sword, Oliver's gift ; but Kolskegg had 
his short sword ; Hjort, too, had proper weapons. 

Now they rode to Tongue, and Asgrim gave them a hearty 
welcome, and they were there some while. At last they gave 
it out that they meant to go home there and then. Asgrim 
gave them good gifts, and offered to ride east with them, but 
Gunnar said there was no need of any such thing ; and so he 
did not go. 

Sigurd Swinehead was the name of a man who dwelt by 
Thurso water. He came to the farm under the ThreecorvjL<Kt, 
for he had given his word to keep wa\.c\i on Cjwxfl^a."^ ^ ^cJxs^^^^ 
and 8o he went and told them of \us pvrrvve^ \iQrttkfc \ ^* ^^^^ 
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quoth he, " there could never be a finer chance than just now, 
when he has only two men with him ". 

'' How many men shall we need to have to lie in wait for 
him ? " sa3rs Starkad. 

" Weak men shall be as nothing before him," he sajrs ; ''and 
it is not safe to have fewer than thirty men." 

" Where shall we lie in wait ? " 

** By Knafahills," he says ; " there he will not see us before 
he comes on us." 

'' Go thou to Sandgil and tell Egil that fifleen of them 
must busk themselves thence, and now other fifteen will go 
hence to Knafahills." 

Thorgeir said to Hildigunna, *' This hand shall show thee 
Gunnar dead this very night ". 

" Nay, but I guess," says she, '' that thou wilt hang thy 
head after ye two meet." 

So those four, father and sons, fare away fi-om the Three- 
comer, and eleven men besides, and they fared to Kna&hills, 
and lay in wait there. 

Sigurd Swinehead came to Sandgil and said, " Hither am 
I sent by Starkad and his sons to tell thee, Egil, that ye, 
father and sons, must fare to Knafahills to lie in wait for 
Gunnar ". 

" How many shall we fare in all ? " says Egil. 

" Fifteen, reckoning me," he says. 

Kol said, *'Now I mean to try my hand on Kolskegg". 

''Then I think thou meanest to have a good deal on thy 
hands," says Sigurd. 

Egil begged his Easterlings to fare with them. They 
said they had no quarrel with Gunnar ; " and besides," says 
Thorir, "ye seem to need much help here, when a crowd of 
men shall go against three men ". 

Then Egil went away and was wroth. 

Then the mistress of the house said to the Easterling: 
" In an evil hour hath my daughter Gudruna humbled herself, 
and broken the point of her maidenly pride, and lain by thy 
side as thy wife, when thou wilt not dare to follow thy father- 
in-law, and thou must be a coward," she says. 

" I will go," he says, " with thy husband, and neither of 
us two shall come back." 

After that he went to Thorgxircv \v\^ Ta^?»^\aaA.^, and said, 
"^"^Take thou now the keys of my c\ves\.s\ iox \ ^i^ \\fcN^\ 
unlock them again. I bid thee take £ot ^.Yvme o^n^ -«>ftaX^N^\ 



GUNNAR'S DREAM. Ill 

of our goods thou wilt ; but sail away &om Iceland, and do 
not think of revenge for me. But if thou dost not leave the 
land, it will be thy death/' 

So the Easterling joined himself to their band. 



CHAPTER LXI. 

GUNNAR'S DREAM. 

Now we must go back and say that Gunnar rides east over 
Thurso water, but when he had gone a little way from the 
river he grew very drowsy, and bade them lie down and rest 
there. 

They did so. He fell fast asleep, and struggled much as 
he slumbered. 

Then Kolskegg said, "Gunnar dreams now". But Hjort 
said, *' I would like to wake him *'. 

" That shall not be," said Kolskegg, " but he shall dream 
his dream out ". 

Gunnar lay a very long while, and threw off his shield 
from him, and he grew very warm. Kolskegg said, " What 
hast thou dreamt, kinsman ? " 

''That have I dreamt," says Guimar, "which if I had 
dreamt it there I would never have ridden with so few men 
from Tongue." 

"Tell us thy dream," says Kolskegg. 

Then Gunnar sang a song. 

Chief, that chargest foes in fight ! 

Now I fear that I have ridden 

Short of men from Tongue, this harvest ; 

Raven's fast I sure shall break. 

Lord, that scatters Ocean's fire ! * 

This, at least, I long to say, 

Kite with wolf shall fight for marrow, 

111 I dreamt with wandering thought. 

" I dreamt, methought, that I was riding on by Knafahills, 
and there I thought I saw many wolves, and they all made at 
me ; but I turned away from them straight towards Rangriver, 
and then methought they pressed hard on xofc wi ^ ^>As^^ 

♦"Ocean's fire," a periphrasis for "so\d". TYi^ >n\io\^ >c^t^^ Ns •»• ^^^^- 
j^tirasis for "bountiful chief". 
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quoth he, " there could never be a finer chance than just now, 
when he has only two men with him *'. 

" How many men shall we need to have to lie in wait for 
him?" sa)rs Starkad. 

" Weak men shall be as nothing before him," he says ; ''and 
it is not safe to have fewer than thirty men." 

" Where shall we lie in wait ? " 

" By Knafahills," he says ; " there he will not see us before 
he comes on us." 

''Gro thou to Sandgil and tell Egil that fifteen of them 
must busk themselves thence, and now other fifteen will go 
hence to Knafahills." 

Thorgeir said to Hildigunna, " This hand shall show thee 
Gunnar dead this very night ". 

''Nay, but I guess," says she, "that thou wilt hang thy 
head after ye two meet." 

So those four, &ther and sons, fare away from the Three- 
comer, and eleven men besides, and they fared to Kna&hills, 
and lay in wait there. 

Sigurd Swinehead came to Sandgil and said, " Hither am 
I sent by Starkad and his sons to tell thee, Egil, that ye, 
father and sons, must fare to Knafahills to lie in wait for 
Gunnar ". 

" How many shall we fare in all ? " says Egil. 

" Fifteen, reckoning me," he says. 

Kol said, *'Now I mean to try my hand on Kolskegg". 

"Then I think thou meanest to have a good deal on thy 
hands," says Sigurd. 

Egil begged his Easterlings to fare with them. They 
said they had no quarrel with Gunnar ; " and besides," says 
Thorir, "ye seem to need much help here, when a crowd of 
men shall go against three men ". 

Then Egil went away and was wroth. 

Then the mistress of the house said to the Easterling: 
" In an evil hour hath my daughter Gudruna humbled herself, 
and broken the point of her maidenly pride, and lain by thy 
side as thy wife, when thou wilt not dare to follow thy father- 
in-law, and thou must be a coward," she says. 

"I will go," he says, "with thy husband, and neither of 
us two shall come back." 

After that he went to ThorgrViri \v\^ iti^?.^\s\a.te, and said, 
^^Take thou now the keys of my cVvesU-, iox \ ^?;^ ^^n^x 
unlock them again. I bid thee take iox tYvviv^ ovm >«\^a.\.^N^x 
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of our goods thou wilt ; but sail away from Iceland, and do 
not think of revenge for me. But if thou dost not leave the 
land, it will be thy death." 

So the Easterling joined himself to their band. 



CHAPTER LXI. 

GUNNAR'S DREAM. 

Now we must go back and say that Gunnar rides east over 
Thiu^o water, but when he had gone a little way from the 
river he grew very drowsy, and bade them lie down and rest 
there. 

They did so. He fell fast asleep, and struggled much as 
he slumbered. 

Then Kolskegg said, "Gunnar dreams now". But Hjort 
said, " I would like to wake him *'. 

" That shall not be," said Kolskegg, " but he shall dream 
his dream out ". 

Gunnar lay a very long while, and threw off his shield 
from him, and he grew very warm. Kolskegg said, " What 
hast thou dreamt, kinsman } " 

''That have I dreamt," says Gunnar, "which if I had 
dreamt it there I would never have ridden -with so few men 
from Tongue." 

" Tell us thy dream," says Kolskegg. 

Then Gunnar sang a song. 

Chief, that chargest foes in fight ! 

Now I fear that I have ridden 

Short of men from Tongue, this harvest ; 

Raven's fast I sure shall break. 

Lord, that scatters Ocean's fire ! * 

This, at least, I long to say, 

Kite with wolf shall fight for marrow, 

111 I dreamt with wandering thought. 

" I dreamt, methought, that I was riding on by Knafahills, 
and there I thought I saw many wolves, and they all made ai 
me ; but I turned away from them straight towards Rangriver, 
and then methought they pressed hatd on xckfc otl ^ ^\.^^a.^ 

* '^Ocean's fire," a periphrasis for " go\d". 't\i^ ^\io\& >^^^ '^ ^ ^'^'^^ 
pbnsis for *' bountiful chief". 
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Gmuiar gare the shield such a sharp twist that the spear- 
head broke short off at the sod^et. Gimiiar sees that another 
man was come within reach of his sword, and he smites at him 
and deals him his death-blow. After that, he dntdies his bill 
with both hands ; just then Thorgeir Otkell's son had come 
near him with a drawn sword, and Gmmar turns on him in 
great wiath, and drires the bill through him, and lifts him up 
aloft, and casts him out into Rangriver, and he dnfts down 
towards the Hord, and stuck hat there on a stone ; and the 
name of that ford has since been Thoi^eir's ford. 

Then Thorgeir Starkad's son said, ''Let us fty now; no 
victory will be hted to us this time". 

So thej all turned and fled from the field. 

''Let us follow them up now/' sairs Kolskegg, "and take 
thou thy bow and arrows, and thou wilt come within bow-shot 
of Thoi^eir Starkad's son." 

Then Gunnar sang a song. 

Reaver of rich river-treasore. 
Plundered will our purses be. 
Though to-day we wound no other 
Wamors wight in play of spears ; 
Aye, if I for all these sailors 
Lowly lying, fines must pay — 
This is why I hold my hand. 
Hearken, brother dear, to me. 

"Our purses will be emptied/' says Gunnar, "by the time 
that these are atoned for who now lie here dead." 

"Thou wilt never lack money/' sa3rs Kolskegg; "but 
Thorgier will never leave off before he compasses thy death." 

Gunnar sung another song. 

Lord of water-skates ^ that skim 
Sea-king's fields, more good as he, 
Shedding wounds' red stream, must stand 
In my way ere I shall wince. 
I, the golden armlets' warder, 
Snakelike twined around my wrist, 
Ne'er shall shun a foeman's faulchion 
Flashing bright in din of fight. 

" He, and a few more as good as he," says Gunnar, " must 
stand in my path ere I am afraid of them." 

After that they ride home and te 1 the tidings. 
Hallgerda, was well pleased \.o\v^aT Wv^m/and praised the 
deed much, 

i ** Water-skates," a pet^pbrasvs Iw ^^3^^^^. 
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Rannveig said, " May be the deed is good ; but somehow/' 
she says, " I feel too downcast about it to thiiJc that good can 
come of it ". 



CHAPTER LXXII. 

OF THE SUITS FOR MANSLAUGHTER AT THE THING. 

These tidings were spread far and wide, and Thorgeir's death 
was a great grief to many a man. Gizur the white and his 
men rode to the spot and gave notice of the manslaughter, 
and called the neighbours on the inquest to the Thing. Then 
they rode home west. 

Njal and Gunnar met and talked about the battle. Then 
Njal said to Gunnar — 

''Now be ware of thyself! Now hast thou slain twice in 
the same stock ; and so now take heed to thy behaviour, and 
think that it is as much as thy life is worth, if thou dost not hold 
to the settlement that is made." 

" Nor do I mean to break it in any way," says Gunnar, 
"but still I shall need thy help at the Thing." 

" I will hold to my faithfulness to thee," said Njal, " till 
my death day." 

Then Gunnar rides home. Now the Thing draws near ; 
and each side gather a great company ; and it is a matter of 
much talk at the Thing how these suits will end. 

Those two, Gizur the white, and Geir the priest, talked 
with each other as to who should give notice of the suit of 
manslaughter after Thorgeir, and the end of it was that Gizur 
took the suit on his hand, and gave notice of it at the Hill of 
Laws, and spoke in these words : — 

" I gave notice of a suit for assault laid down by law against 
Gunnar Hamond's son ; for that he rushed with an onslaught 
laid down by law on Thorgeir Otkell's son, and wounded him 
with a body wound, which proved a death wound, so that 
Thorgeir got his death. 

'' I say on this charge he ought to become a convictedl 
outlaw, not to be fed, not to be forwarded, not to b^ \3l^>::^^\ 
or harboured in any need. ^v 

''I say that bis goods are forfeitedj \\a\^ ^o xftfc «.w^Vi^^ ^^ 
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the men of the Quarter^ whose right it is by law to seize the 
goods of outlaws. 

" I give notice of this charge in the Quarter Court, into 
which this suit ought by law to come. 

" I give this lawful notice in the hearing of all men at the 
Hill of Laws. 

** I give notice now of this suit, and of full forfeiture and 
outlawry against Gunnar Hamond's son." 

A second time Gizur took witness, and gave notice of a 
suit against Gunnar Hamond's son, for that he had wounded 
Thorgeir Otkell's son with a body wound which was a death 
wound, and from which Thorgeir got his death, on such and 
such a spot when Gunnar first sprang on Thorgeir with an 
onslaught, laid down by law. 

After that he gave notice of this declaration as he had done 
of the first. Then he asked in what Quarter Court the suit 
lay, and in what house in the district the defendant dwelt. 

When that was over men left the Hill of Laws, and all 
said that he spoke well. 

Gunnar kept himself well in hand and said little or nothing. 

Now the Thing wears away till the day when the courts 
were to be set. 

Then Gunnar stood looking south by the court of the men 
of Rangriver, and his men with him. 

Gizur stood looking north, and calls his witnesses, and bade 
Gunnar to listen to his oath, and to his declaration of the suit, 
and to all the steps and proofs which he meant to bring for- 
ward. After that he took his oath, and then he brought 
forward the suit in the same shape before the court, as he had 
given notice of it before. Then he made them bring forward 
witness of the notice, then he bade the neighbours on the in- 
quest to take their seats, and called upon Gunnar to challenge 
the inquest. 



CHAPTER LXXIII. 

OF THE ATONEMENT. 

Then Njal spoke and said — 

^^Now I can no longer sit s\.\\\ aivdV^V^ \\q^^%x\-, \_&\.>a& 
^o to where the neighbours sit on t\Y^ Ytvo^vx^^t:' 
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They went thither and challen;2:ed four neighbours out of 
the inquest^ but they called on the five that were left to 
answer the following question in Gunnar's favour, '' whether 
those namesakes had gone out with that mind to the place of 
meeting to do Gunnar a mischief if they could ? " 

But all bore witness at once that so it was. 

Then Njal called this a lawful defence to the suit, and 
said he would bring forward proof of it unless they gave over 
the suit to arbitration. 

Then many chiefs joined in praying for an atonement, and 
so it was brought about that twelve men should utter an award 
in the matter. 

Then either side went and handselled this settlement to 
the other. Afterwards the award was made, and the sum to 
be paid settled, and it was all to be paid down then and there 
at the Thing. 

But besides, Gunnar was to go abroad and Kolskegg with 
him, and they were to be away three winters ; but if Gunnar 
did not go abroad when he had a chance of a passage, then 
he was to be slain by the kinsmen of those whom he had 
killed. 

Gunnar made no sign, as though he thought the terms of 
atonement were not good. He asked Njal for that money 
which he had handed over to him to keep. Njal had laid the 
money out at interest and paid it down all at once, and it 
just came to what Gunnar had to pay for himself. 

Now they ride home. Gunnar and Njal rode both together 
from the Thing, and then Njal said to Gunnar — 

*'Take good care, messmate, that thou keepest to this 
atonement, and bear in mind what we have spoken about ; 
for though thy former journey abroad brought thee to great 
honour, this will be a far greater honour to thee. Thou wilt 
come back with great glory, and live to be an old man, and 
no man here will then tread on thy heel ; but if thou dost not 
fere away, and so breakest thy atonement, then thou wilt be 
slain here in the land, and that is ill knowing for those who 
are thy friends." 

Gunnar said he had no mind to break the atonement, and 
he rides home and told them of the settlement. 

Rannveig said it was well that he fared abroad, for then 
they must find some one else to quarteV m\;\i» 
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CHAPTER LXXIV. 

KODSEEGG GOES ABROAD. 

Thrain Sigfus' son said to his wife that he meant to &re 
abroad that summer. She said that was welL So he took 
his passage with Hogni the white. 

Gunnar took his passage with Amfin of the Bay; and 
Kolskegg was to go with him. 

Grim and Helgi, Njal's sons, asked their &ther's. leave to 
go abroad too, and Njal said — 

''This foreign voyage ye will find hard woric, so hard that 
it will be doubtful whether ye keep your lives ; but still ye 
two will get some honour and glory, but it is not unlikely 
that a quarrel will arise out of vour journey when ye come 
back." 

Still they kept on asking their &ther to let them go, and 
the end of it was that he bade them go if they chose. 

Then they got. them a passage with Bard the black, and 
Olaf Kettle's son of Elda ; and it is the talk of the whole 
country that all the better men in that district were leaving it 

By this time Gunnar's sons, Hogni and Grani, were grown 
up; they were men of very different turn of mind. Grani 
had much of his mother's temper, but Hogni was kind and 
good. 

Gunnar made men bear down the wares of his brother and 
himself to the ship, and when all Gunnar s baggage had come 
down, and the ship was all but " boun," then Gunnar rides to 
Bergthorsknoll, and to other homesteads to see men, and 
thanked them all for the help they had given him. 

The day after he gets ready early for his journey to the 
ship, and told all his people that he would ride away for good 
and all, and men took that much to heart, but still they said 
that they looked to his coming back afterwards. 

Gunnar threw his arms round each of the household when 
he was "boun," and every one of them went out of doors 
with him ; he leans on the butt of his spear and leaps into the 
saddle, and he and Kolskegg ride away. 

They ride down along Markfleet, and just then Gunnar's 
horse tripped and threw \v\m oS. W.^ \.\rrcvfc^ ^th his face 
up towards the Lithe and tlie Vvome^\.^a^aX.\A\\v^TA,«cA^\\^ 
''Fair is the Lithe ; so fair \\iat V>l \v^ ^^n« ^^^\»fc^\.^;ciR. 
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SO hit; the com fields are white to harvest^ and the home 
mead is mown ; and now I will ride back home, and not fare 
abroad at all." 

" Do not this joy to thy foes/' says Kolskegg, by breaking 
thy atonement, for no man could think thou wouldst do thus, 
and thou mayst be sure that all will happen as Njal has said." 

''I will not go away any whither," says Gunnar, ''and so 
I would thou shouldest do too." 

" That shall not be," says Kolskegg ; " I will never do a 
base thing in this, nor in anything else which is left to my 
good faith; and this is that one thing that could tear us 
asunder ; but tell this to my kinsmen and to my mother, that 
I never mean to see Iceland again, for I shall soon learn that 
thou art dead, brother, and then there will be nothing left to 
bring me back." 

So they parted there and then. Gunnar rides home to 
Lithend, but Kolskegg rides to the ship, and goes abroad. 

Hallgerda was glad to see Gunnar when he came home, 
but his mother said little or nothing. 

Now Gunnar sits at home that fall and winter, and had 
not many men with him. 

Now the winter leaves the fiirmyard. Olaf the peacock 
asked Gunnar and Hallgerda to come and stay with him ; 
but as for the &rm, to put it into the hands of his mother and 
his son HognL 

Gunnar thought that a good thing at first, and agreed to 
it, but when it came to the point he would not do it. 

But at the Thing next summer, Gizur the white, and Geir 
the priest, gave notice of Gunnar's outlawry at the Hill of 
Laws ; and before the Thing broke up Gizar summoned all 
Gunnar's foes to meet in the " Great Rift ".^ He summoned 
Starkad under the Threecomer, and Thorgeir his son ; Mord 
and Valgard the guileful ; Geir the priest and Hjalti Skeggi's 
son; Thorbrand and Asbrand, Thorleik's sons; Eyjulf, and 
Aunund his son. Aunund of Witchwood and Thorgrim the 
Easterling of Sandgil. 

Then Gizur spoke and said, "I will make you all this 
offer, that we go out against Gunnar this summer and slay 
him". 

"I gave my word to Gunnar," said Hjalti, "here at the 

1" Great Rift," Almannagjd— The greal vo\caiivt t\Sx» w ** ^aV ^"^ 
iwMi/t/ be called in Orkney and Shetland. wbicYi bovin^ x3aa v'^aixi ^'v- ^^» ^;iMsKa% 
on one side. 
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Ilitiig, wben he shofired himidf most wiDing to yield to mj 
prmyer, tiiat I irould never be in maj attack upon him; ana 
aoitahaUbe." 

Then H jalti went vwmj, but thoae wlio were left behind 
nade np their minds to make an onalaiigiit on Gmmar, and 
shook hands on the baigaii^ and laid a fie onanjr <ne that 
left the undertaking; 

Mord was to k^ watdi and m out when there was the 
best ehanoe of fidling on him, and they were ftrty men in 
tliis teagn^and they thoqght ft would be a Bgfat ddng ftr 
them, to himt down Gannuv now tiiat Kolskegg was temwij, 
ahd Tliiain and manT oUier of Gtmnai^s fiiends. 

Men ride ftom the Things and Nj«l ^"^^ to see Gmmar, 
and told^him of his outlawiy, and how an ondani^ was 
planned against him. 

««Methinks thou art die best of ftiendsp** ssys Gmmar; 
^thoa makest me aware of what is meant** 

''Now,** says Njal, «*! would that Skaiphedinn should 
oome to thy hous^ mod my son Haoskuld ; thqr ^"^ ^ down 
their lives lor thy life." 

''I will not," says Gunnar, ''that thy sons should be slain 
fer my sake, and thou liast a right to lock, for otlier tliii^ 
nxim me." 

"All thy care will come to nothing/' says Njal; "quanels 
will turn thitherward where my sons are as socm as thou art 
dead and gone." 

"That is not unlikely," says Gunnar, "but still it would 
mislike me that they fell into tiiem for me ; but this one thii^ 
I will ask of thee, that ye scfcnsfter my scm Hogni, but I say 
naught of Grani; for he does not behave himself much afta 
my mind." 

Njal rode home, and gave his word to do that. 

It is said that Gunnar rode to all meetings of men, and to 
all lawful Things, and his foes never dared to fall on him. 

And so some time went on that he went about as a firee 
and guiltless n^^y> . 
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CHAPTER LXXV. 

THE RIDING TO UTHEND. 

Next autumn Mord Valgard's son^ sent word that Gunnar 
would be all alone at home^ but all his people would be down 
in the isles to make an end of their haymaking. Then Gizur 
the white and Geir the priest rode east over the rivers as soon 
as ever they heard that, and so east across the sands to Ho£ 
Then they sent word to Starkad under the Threecomer, and 
there they all met who were to fall on Gunnar, and took 
counsel how they might best bring it about. 

Mord said that they could not come on Gunnar unawares, 
unless they seized the farmer who dwelt at the next home- 
stead, whose name was Thorkell, and made him go against his 
will with them to lay hands on the hound Sam, and unless he 
went before them to the homestead to do this. 

Then they set out east for Lithend, but sent to fetch 
ThorkelL They seized him and bound him, and gave him 
two choices — one that they would slay him, or else he must 
lay hands on the hound ; but he chooses rather to save his 
life, and went with them. 

There was a beaten sunk road, between fences, above the 
&rm yard at Lithend, and there they halted with their band. 
Master Thorkell went up to the homestead, and the tyke lay 
on the top of the house, and he entices the dog away with him 
into a deep hollow in the path. Just then the hound sees 
that there are men before them, and he leaps on Thorkell and 
tears his belly open. 

Aunund of Witchwood smote the hound on the head with 
his axe, so that the blade sunk into the brain. The hound 
gave such a great howl that they thought it passing strange, 
and he fell down dead. 



CHAPTER LXXVI. 

GUNNAR'S SLAYING. 

Gunnar woke up in his hall and said — 

"Thou hast been sorely treated, Sjaxii, m-^ ^a9N.«^\x!^> «cl^ 
this warning is so meant that our two dfc«.\>aa n«^ "aaX. \i^ "^a^^ 
apart/' 
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Gtumar's hall was made all of wood, and roofed with 
beams above, and there were window-slits mider the beams 
that carried the roo^ and they were fitted with shutters. 

Gonnar slept in a loft above the hall, and so did Hallgerda 
and his mother. 

Now when they were come near to the house they knew not 
whether Gonnar were at home, and bade that some one would 
go straight up to the house and see if he could find out. But 
the rest sat them down on the ground. 

Thorgrim the Easterling went and b^^ to dimb up on 
the hall; Gunnar sees that a red kirtle passed before the 
windowslity and thrusts out the bill, and smote him on the 
middle. Thorgrim's feet slipped from under him, and he 
dropped his shield, and down he toppled from the roof. 

Then he goes to Gizur and his band as they sat on the 
ground. 

Gizur looked at him and said — 

" Well, is Gunnar at home ? " 

'' Find that out for yourselves," said Thorgrim ; '' but this 
I am sure of, that his bill is at home/' and with that he fell 
down dead. 

Then they made for the buildings. Gunnar shot out 
arrows at them, and made a stout defence, and they coulf. 
get nothing done. Then some of them got into the out- 
houses and tried to attack him thence, but Gunnar found 
them out with his arrows there also, and still they could get 
nothing done. 

So it went on for a while, then they took a rest, and made 
a second onslaught. Gunnar still shot out at them, and they 
could do nothing, and fell off the second time. Then Gizur 
the white said — 

" Let us press on harder ; nothing comes of our on- 
slaught." 

Then they made a third bout of it, and were long at it, 
and then they fell off again. 

Gunnar said, ''There lies an arrow outside on the wall, 
and it is one of their shafts ; I will shoot at them with it, and 
it will be a shame to them if they get a hurt from their own 
weapons ". 

His mother said, " Do not so, my son ; nor rouse them 
again when they have already faWeiv o^ ^icom t\\e attack ". 
But Gunnar caught up the arrow axvd s\vo\. Vt a^^x \X\^\g., 
and struck Ejiif Aunund's son, andYve ^ot a ^Tfea\.^oxm.^% V^ 
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was standing all by himself^ and they knew not that he was 
wounded. 

"Out came an arm yonder," says Gizur, "and there was a 
gold ring on it, and took an arrow from the roo^ and they 
would not look outside for shafts if there were enough in 
doors; and now ye shall make a fresh onslaught." 

" Let us bum him house and all/' said Mord. 

"That shall never be," says Gizur, "though I knew that 
my life lay on it ; but it is easy for thee to find out some plan, 
such a cunning man as thou art said to be." 

Some ropes lay there on the ground, and they were often 
used to strengthen the roof. Then Mord said — " Let us take 
the ropes and throw one end over the end of the carrying 
beams, but let us fasten the other end to these rocks and 
twist them tight with levers, and so pull the roof off the hall." 

So they took the ropes and all lent a hand to carry this 
out, and before Gunnar was aware of it, they had pulled the 
whole roof off the hall. 

Then Gunnar still shoots with his bow so that they could 
never come nigh him. Then Mord said again that they must 
bum the house over Gunnar's head. But Gizur said — 

" I know not why thou wilt speak of that which no one 
else wishes, and that shall never be." 

Just then Thorbrand Thorleik's son sprang up on the 
roof, and cuts asunder Qunnar's bowstring. Gunnar clutches 
the bill with both hands, and turns on him quickly and drives 
it through him, and hurls him down on the ground. 

Then up sprung Asbrand his brother. Gunnar thrusts 
at him with the bill, and he threw his shield before the blow, 
but the bill passed clean through the shield and broke both 
his arms, and down he fell from the walL 

Gulmar had already wounded eight men and slain those 
twain.i By that time Gunnar had got two wounds, and all 
men said that he never once winced either at wounds or 
death. 

Then Gunnar said to Hallgerda, "Give me two locks of 
thy hair, and ye two, my mother and thou, twist them 
together into a bowstring for me." 

" Does aught lie on it ? " she says. 

" My life lies on it," he said ; " for they will never come to 
close quarters with me if I can keep thera o^ -mVVi xk^ Xi^-^ " 

^ Thorgrim EasterUng and TViOTYitMA. 
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''Well ! " she says, ''now I will call to thy mind that adap 
on the face which thou gavest me ; and I care never a whit 
whether thou holdest out a long while or a short." 

Then Gunnar sang a song — 

Each who hurls the gory javelin 
Hath some honour of his own. 
Now my helpmeet wimple-hooded 
Hurries all my fame to earth. 
No one owner of a war-ship 
Often asks for little things. 
Woman, fond of Frodi^ tionr,* 
Wends her hand as she is wont. 

"Every one has something to boast o^" says Gunnar, 
"and 1 will ask thee no more for this»" 

" Thou behavest ill," said Rannveig, "and this shame shall 
long be had in mind." 

Gunnar made a stout and bold defence, and now wounds 
other eight men with such sore wounds that many lay at 
death's door. Gunnar keeps them all off until he fell worn 
out with toiL Then they wounded him with many and great 
wounds, but still he got away out of their hands, and held his 
own against them a while longer, but at last it came about 
that they slew him. 

Of this defence of his, Thorkell the Skald of Gota-Elf sang 
in the verses which follow — 

We have heard how south in Iceland 
Gunnar guarded well himself. 
Boldly hattle's thunder wielding, 
Fiercest foeman on the wave ; 
Hero of the golden collar. 
Sixteen with the sword he wounded ; 
In the shock that Odin loveth, 
Two before him tasted death. 

But this is what Thormod Olaf 's son sang — 

None that scattered sea's bright sunbeams, f 

Won more glorious fame than Gunnar, 

So runs fame of old in Iceland, 

Fitting fame of heathen men ; 

Lord of fight when helms were crashing, 

Lives of foeman twain he took, 

Wielding bitter steel he sorely 

Wounded twelve, and four besides. 

Then Gizur spoke and said : " We have now laid low to 

* " Frodi's flour," a periphrasis tot ^o\A. 
f " Seas bright sunbeams," a penpYitasvs lot ?.o\^. 
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earth a mighty chief, and hard work has it been, and the 
fiune of this defence of his shall last as long as men live in 
this land". 

After that he went to see Rannveig and said» " Wilt thou 
grant us earth here for two of our men who are dead, that 
they may lie in a cairn here ? " 

"All the more willingly for two," she says, "because 
I wish with all my heart I had to grant it to all of you." 

" It must be forgiven thee," he says, " to speak thus, for 
thou hast had a great loss." 

Then he gave orders that no man should spoil or rob 
anything there. 

After that they went away. 

Then Thorgeir Starkad's son said, "We may not be in 
our house at home for the sons of Sigfus, unless thou Gizur 
or thou Geir be here south some little while ". 

" This shall be so," says Gizur, and they cast lots, and the 
lot fell on Geir to stay behind. 

After that he came to the Point, and set up his house 
there ; he had a son whose name was Hroald ; he was base 
bom, and his mother's name was Biartey ; he boasted that he 
had given Gunnar his death-blow. Hroald was at the Point 
with his father. 

Thorgeir Starkad's son boasted of another wound which 
he had given to Gunnar. 

Gizur sat at home at Mossfell. Gunnar's slaying was 
heard of, and ill spoken of throughout the whole country, 
and his death was a great grief to many a man. 



CHAPTER LXXVII. 

GUNNAR SINGS A SONG DEAD. 

Njal could ill brook Gunnar's death, nor could the sons of 
Sigfus brook it either. 

They asked whether Njal thought they had any right to 
give notice of a suit of manslaughter for Gunnar, or to set 
the suit on foot 

He said that could not be done, as >c!tifc TSi%5i V^ \ife«^ 
outlawed; but said it would be bettex n»ot\^ \.T^Va%\» ^^ 
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something to wound their ghny, by slaying some men in 
rengeance after him. 

They cast a caiin over Gonnar, and made him sit upright 
in the cairn. Rannreig would not hear o£ his bill being 
boried in the cairn, bat said he alone should hare it as his 
own, who was ready to arenge Gunnar. So no cme took the 
bilL 

She was so hard on Hallgerda, that she was on the point 
of killing her ; and she said that she had been the cause of 
her son's slajring. 

Then Hallgerda fled away to Gritwater, and her stm Grani 
with her, and they shared the goods between them ; Hogni 
was to have the land at Lithend and the homestead on it, 
but Grani was to have the land let out on lease. 

Now this token happened at Lithend, that the neat-herd 
and the serving-maid were driving cattle by Gunnar's cairn. 
They thought that he was merry, and that he was singing in- 
side the cairn. They went home and told Rannveig, Gunnar's 
mother, of this token, but she bade them go and tell Njal. 

Then they went over to Bergthorsknoll and told Njal, 
but he made them tell it three times over. 

After that, he had a long talk all alone with Skarphedinn ; 
and Skarphedinn took his weapons and goes with them to 
Lithend. 

Rannveig and Hogni gave him a hearty welcome, and 
were very glad to see him. Rannveig asked him to stay 
there some time, and he said he would. 

He and Hogni were always together, at home and abroad. 
Hogni was a brisk, brave man, well-bred and well-trained in 
mind and body, but distrustful and slow to believe what he 
was told, and that was why they dared not tell him of the 
token. 

Now those two, Skarphedinn and Hogni, were out of doors 

one evening by Gunnar's cairn on the south side. The moon 

and stars were shining clear and bright, but every now and 

then the clouds drove over them. Then all at once they 

thought they saw the cairn standing open, and lo ! Gunnar 

had turned himself in the cairn and looked at the moon. 

They thought they saw four lights burning in the cairn, and 

none of them threw a shadow. They saw that Gunnar was 

merry, and he wore a joyful face. H.^ sang a song, and so 

Joud, that it might have been Yveaxd >L\vou%>a. \.\\e^ \i^^\i^«wi 

farther off. 
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He that lavished rings in largesse, 
When the fight's red rain-drops fell, 
Bright of face, with heart-strings hardy, 
Hogni's father met his fate ; 
Then his brow with helmet shrouding. 
Bearing battle-shield, he spake, 
" I will die the prop of battle, 
Sooner die than yield an inch, 
Yes, sooner die than yield an inch ". 

After that the cairn was shut up again. 

"Wouldst thou believe these tokens if Njal or I told 
them to thee ? " sa3rs Skarphedinn. 

" I would believe them/' he says, " if Njal told them, for 
it is said he never lies." 

''Such tokens as these mean much/' sa3rs Skarphedinn, 
" when he shows himself to us, he who would sooner die than 
yield to his foes ; and see how he has taught us what we 
ought to do.'* 

" I shall be able to bring nothing to pass/' says Hogni, 
** unless thou wilt stand by me." 

"Now/' says Skarphedinn, "will I bear in mind how 
Gunnar behaved after the slaying of your kinsman Sigmund ; 
now I will yield you such help as I may. My father gave his 
word to Gunnar to do that whenever thou or thy mother had 
need of it" 

After that they go home to Lithend. 



CHAPTER LXXVIII. 

GUNNAR OF LITHEND AVENGED. 

" Now we shall set off at once," says Skarphedinn, " this very 
night ; for if they learn that I am here, they will be more 
wary of themselves." 

" I will fulfil thy counsel," says HognL 

After that they took their weapons when all men were 
in their beds. Hogni takes down the bill, and it gave a 
sharp ringing sound. 

Rannveig sprang up in great wrath and said — 

" Who touches the bill, when I forbade ever^ w!L<t \» \3k^ 
hand on it ? " 

''I mean," says Hogni, " to bnng VV. to xa^ ^>i)Ckfit^'Ca^'^* 
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may bear it with him to Valhalla, and have it with him when 
the warriors meet." 

''Rather shalt thou now bear it," she answered, "and 
avenge thy father; for the bill has spoken of one man's 
death or more." 

Then Hogni went out, and told Skarphedinn all the 
words that his grandmother had spoken. 

After that they fere to the Point, and two ravens flew 
along with them all the way. They came to the Point while 
it was still night. Then they drove the flock before them up 
to the house, and then Hroald and Tjorfi ran out and drove 
the flock up the hollow path, and had their weapons with 
them. 

Skarphedinn sprang up and said, "Thou needest not to 
stand and think if it be really as it seems. Men are here." 

Then Skarphedinn smites Tjorfi his death-blow. Hroald 
had a spear in his hand, and Hogni rushes at him ; Hroald 
thrusts at him, but Hogni hewed asunder the spear-shaft 
with his bill, and drives the bill through him. 

After that they left them there dead, and turn away 
thence under the Threecomer. 

Skarphedinn jumps up on the house and plucks the grass, 
and those who were inside the house thought it was cattle 
that had come on the roof. Starkad and Thorgeir took their 
weapons and upper clothing, and went out and round about 
the fence of the yard. But when Starkad sees Skarphedinn 
he was afraid, and wanted to turn back. 

Skarphedinn cut him down by the fence. Then Hogni 
comes against Thorgeir and slays him with the bilL 

Thence they went to Hof, and Mord was outside in the 
field, and begged for mercy, and offered them full atonement. 

Skarphedinn told Mord the slaying of those four men, 
and sang a song. 

Four who wielded warlike weapons 
We have slain, all men of worth, 
Them at once, gold-greedy fellow, 
Thou shalt follow on the spot ; 
Let us press this pinch-purse so, 
Pouring fear into his heart ; 
Wretch ! reach out to Gunnar's son 
Right to settle all disputes. 

"And the like journey," says SkatT^hedinn, ''shalt thou 
sJso fare, or hand over to Hogni the T\^\vt \.o xa^^ X^-^ qwcl 
award, if be will take these terms.** 
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Hogni said his mind had been made up not to come to 
any terms with the slayers of his Either ; but still at last he 
took the right to make his own award from Mord. 



CHAPTER LXXIX. 

HOGNI TAKES AN ATONEJlIENT FOR GUNNARS DEATH. 

Njal took a share in bringing those who had the blood-feud \ 
after Starkad and Thorgeir to take an atonement, and a } 
district meeting was called together, and men were chosen ' 
to make the award, and every matter was taken into account, ; 
even the attack on Gunnar, though he was an outlaw ; but 
such a fine as was awarded, all that Mord paid ; for they did 
not close their award against him before the other matter 
was already settled, and then they set off one award against 
the other. 

Then they were all set at one again, but at the Thing 
there was great talk, and the end of it was, that Geir the 
priest and Hogni were set at one again, and that atonement 
they held to ever afterwards. 

Geir the priest dwelt in the Lithe till his death-day, and 
he is out of the story. 

Njal asked as a wife for Hogni Alfeida the daughter of 
Weatherlid the Skald, and she was given away to him. Their 
son was Ari, who sailed for Shetland, and took him a wife 
there ; from him is come Einar the Shetlander, one of the 
briskest and boldest of men. 

Hogni kept up his friendship with Njal, and he is now 
out of the story. 



CHAPTER LXXX. 

OF KOLSKEGG: HOW HE WAS BAPTISED. 

Now it is to be told of Kolskegg how he comes to Norway, 
and is in the Bay east that winter. But the summer after he 
fares east to Denmark, and bound Yi\iQse\i\.o ^n?^'^'^^^^^^5sr«!^ 
the Dane-king, and there he had gt^aX\tfswo>tt, 
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One night he dreamt that a man came to him ; he was 
bright and glistening^ and he thought he woke him up. He 
spoke, and said to him — 

" Stand up and come with me." 

"What wilt thou with me ?" he asks. 

" I will get thee a bride, and thou shalt be my knight." 

He thought he said yea to that, and after that he woke 
up. 

Then he went to a wizard and told him the dream, but 
he read it so that he should fare to southern lands and become 
God's knight. 

Kolskegg was baptised in Denmark, but still he could not 
rest there, but fared east to Russia, and was there one winter. 
Then he &red thence out to Micklegarth,^ and there took 
service with the Emperor. The last that was heard of him 
was, that he wedded a wife there, and was captain over the 
Varangians, and stayed there till his death-day ; and he, too, 
is out of this story. 



CHAPTER LXXXI. 

OF THBAIN : HOW HE SLEW KOL. 

Now we must take up the story, and say how Thrain Sigfus* 
son came to Norway. They made the land north in Helgeland, 
and held on south to Drontheim, and so to Hlada.2 But as 
soon as Earl Hacon heard of that, he sent men to them, and 
would know what men were in the ship. They came back 
and told him who the men were. Then the Earl sent for 
Thrain Sigfus' son, and he went to see him. The Earl asked 
of what stock he might be. He said that he was Gunnar of 
Lithend's near kinsman. The Earl said — 

" That shall stand thee in good stead ; for I have seen 
many men from Iceland, but none his match." 

" Lord," said Thrain, " is it your will that I should be with 
you this winter ? " 

1 Constantinople. 

'HJada or Lada, and sometimes "m the p\\rral Ladir, was the old capital 
of Drontheim, before Nidaros — the preseivt "Dtotvx^aevm— ^^ IcrasAsA. Dron- 
tJielm was originally the name of the country touIvdv\lft^x\>a.ol^^c«.^Tftfc\iaxBR.^ 
and is not used in the old Sagas for a to^wn. 
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The Earl took to him^ and Thrain was there that winter, 
and was thought much -o£ 

There was a man named Kol, he was a great sea-rover. 
He was the son of Asmund Ashside, east out of Smoland. 
He lay east in the Gota-Elf, and had five ships, and much force. 

Thence Kol steered his course out of the river to Norway, 
and landed at Fold,^ in the bight of the " Bay," and came on 
Hallvard Soti unawares, and found him in a loft. He kept 
them off bravely till they set fire to the house, then he gave 
himself up ; but they slew him, and took there much goods) 
and sailed thence to Lodese.^ 

Earl Hacon heard these tidings, and made them make Kol 
an outlaw over all his realm, and set a price upon his head. 

Once on a time it so happened that the Earl began to speak 
thus — 

" Too &r off from us now is Gunnar of Lithend. He would 
slay my outlaw if he were here ; but now the Icelanders will 
slay him, and it is ill that he hath not fared to us." 

Then Thrain Sigfus' son answered — 

*' I am not Gunnar, but still I am near akin to him, and 
I will undertake this voyage." 

The Earl said, " I should be glad of that, and thou shalt be 
very well fitted out for the journey ". 

After that his son Eric began to speak, and said — 

" Your word, father, is good to many men, but fulfilling it 
is quite another thing. This is the hardest undertaking ; for 
this sea-rover is tough and ill to deal with, wherefore thou 
wilt need to take great pains, both as to men and ships for this 
voyage." 

Thrain said, *' I will set out on this voyage, though it looks 
ugly ". 

After that the Earl gave him five ships, and all well trimmed 
and manned. Along with Thrain was Gunnar Lambi's son, and 
Lambi Sigurd's son. Gunnar was Thrain's brother s son, and 
had come to him young, and each loved the other much. 

Eric, the Earl's son, went heartily along with them, and 
looked after strength for them, both in men and weapons, and 
made such changes in them as he thought were needftd. After 
they were *' boun," Eric got them a pilot Then they sailed 
south along the land ; but wherever they came to limd, the 

^ The country round the Christiania Furth, at Ibft lo^ ^^ ^^'^ ^* "^o^j^* » 
M town in Sweden on the Gk5ta-EU. 

10 
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Earl allowed them to deal with whatever they needed as their 
own. 

So they held on east to Lodese, and then they heard that 
Kol was gone to Denmark. Then they shaped their course 
south thither; but when they came south to Helsingborg^ 
they met men in a boat^ who said that Kol was .there just 
before them, and would be staying there for a while. 

One day when the weather was good, Kol saw the ships as 
they sailed up towards him, and said he had dreamt of Earl 
Hacon the night before, and told his people he was sure these 
must be his men, and bade them all to take their weapons. 

After that they busked them, and a fight arose ; and they 
fought long, so that neither side had the mastery. 

Then Kol sprang up on Thrain's ship, and cleared the 
gangways fast, and slays many men. He had a gilded helm. 

Now Thrain sees that this is no good, and now he eggs 
on his men to go along with him, but he himself goes first and 
meets Kol. 

Kol hews at him, and the blow fell on Thrain's shield, 
and cleft it down from top to bottom. Then Kol got a blow 
on the arm from a stone, and then down fell his sword. 

Thrain hews at Kol, and the stroke came on his leg so 
that it cut it off. After that they slew Kol, and Thrain cut 
off his head, and they threw the trunk over-board, but kept 
his head. 

There they took much spoil, and then they held on north 
to Drontheim, and go to see the Earl. 

The Earl gave Thrain a hearty welcome, and he showed 
the Earl Kol's head, but the Earl thanked him for that deed. 

Eric said it was worth more than words alone, and the Earl 
said so it was, and bade them come along with him. 

They went thither, where the Earl had made them make 
a good ship that was not made like a common long- ship. It 
had a vulture's head, and was much carved and painted. 

''Thou art a great man for show, Thrain," said the Earl, 
" and so have both of you, kinsmen, been, Gunnar and thou ; 
and now I will give thee this ship, but it is called the ' Vulture'. 
Along with it shall go my friendship ; and my will is that thou 
stay est with me as long as thou wilt." 

He thanked him for his goodness, and said he had no long- 
ing to go to Iceland just yet. 

The Ear J had a journey to make to \\ve \aaxOcv^<s» oJl SXxfc 
J^nd to meet the Swede-king. T\iTaSii vje^xt^KtVVxs^SJ^^^ 
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summer, and was a shipmaster and steered the Vulture, and 
sailed so fast that few could keep up with him, and he was 
much envied. But it alwa3rs came out that the Earl laid great 
store on Gunnar, for he set down sternly all who tried Thnun's 
temper. 

So Thrain was all that winter with the Earl, but next spring 
the Earl asked Thrain whether he would stay there or faure to 
Iceland ; but Thrain said he had not yet made up his mind, 
and said that he wished first to know tidings from Iceland. 

The Earl said that so it should be as he thought it suited 
him best ; and Thrain was with the EarL 

Then those tidings were heard from Iceland, which many 
thought great news, the death of Gunnar of Lithend. Then 
the Earl would not that Thrain should fare out to Iceland, and 
so there he stayed with him. 



CHAPTER LXXXII. 

NJAL'S SONS SAIL ABKOAD. 

Now it must be told how Njal's sons. Grim and Helgi, left 
Iceland the same summer that Thrain and his fellows went 
away ; and in the ship with them were Olaf Kettle's son of 
Elda, and Bard the black. They got so strong a wind from 
the north that they were driven south into the main ; and so 
thick a mist came over them that they could not tell whither 
they were driving, and they were out a long while. At last 
they came to where was a great ground sea, and thought then 
they must be near land. So then Njal's sons asked Bard if 
he coidd tell at all to what land they were likely to be nearest. 

"Many lands there are," said he, ** which we might hit 
with the weather we have had — the Orkneys, or Scotland, 
<Mr Ireland." 

Two nights after, they saw land on both boards, and a 
great surf running up in the firth. They cast anchor outside 
the breakers, and the wind began to £bi11 ; and next morning 
it was calm. Then they see thirteen shi^ coxcdxk^ q»\)^ V.^ 
them. 

Then Bard apoke and said, " What couto^\ ^WCl ^^ ^a^ 
now, for these men are going to make an oT»\a\x^\. oo. >» • 
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So they took counsel whether they should defend them- 
selves or yield, but before they could make up their minds, 
the Vikings were upon them. Then each side asked the 
other their names, and what their leaders were called. So 
the leaders of the chapmen told their names, and asked back 
who led that host. One called himself Gritgard, and the 
other Snowcolf, sons of Moldan of Duncansby in Scotland, 
kinsmen of Malcolm the Scot king. 

*'And now," says Gritgard, '*we have laid down two 
choices, one that ye go on shore, and we will take your goods ; 
the other is, that we faXL on you and slay every man that we 
can catch." 

"The will of the chapmen," answers Helgi, "is to defend 
themselves." 

But the chapmen called out, "Wretch that thou art to 
speak thus! What defence can we make? Lading is less 
than life." 

But Grim, he fell upon a plan to shout out to the Vikings, 
and would not let them hear the bad choice of the chapmen. 

Then Bard and Olaf said, " Think ye not that these Ice- 
landers will make game of you sluggards ; take rather your 
weapons and guard your goods". 

So they all seized their weapons, and bound themselves, 
one with another, never to give up so long as they had strength 
to fight. 



CHAPTER LXXXIII. 

OF KARI SOLJVIUND'S SON. 

Then the Vikings shot at them and the fight began, and the 
chapmen guard themselves well. Snowcolf sprang aboard and 
at Olaf, and thrust his spear through his body, but Grim thrust 
at Snowcolf with his spear, and so stoutly, that he fell over- 
board. Then Helgi turned to meet Grim, and they too drove 
down all the Vikings as they tried to board, and Njal's sons 
were ever where there was most need. Then the Vikings 
called out to the chapmen and bad^ t\ve;m %vi^ \i^,\svi\. \.\vft^ 
said they would never yield. 3ust \>\en ^wafe ov:^^ \q(^^^ 
seaward, and there they see shVps com\n^ ^om \X\fc ^'ow^sio. 
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round the Ness, and they were not fewer than ten, and they 
row hard and steer thitherwards. Along their sides were 
shield on shield, but on that ship that came first stood a man 
by the mast, who was clad in a silken kirtle, and had a gilded 
helm, and his hair was both &ir and thick ; that man had a 
spear inlaid with gold in his hand. 

He asked, " Who have here such an uneven game ? " 

Helgi tells his name, and said that against them are 
Gritgard and Snowcol£ 

" But who are your captains ? " he asks. 

Helgi answered, " Bard the black, who lives, but the other, 
who is dead and gone, was called Olaf ". 

" Are ye men from Iceland ? " says he. 

" Sure enough we are," Helgi answers. 

He asked whose sons they were, and they told him, then he 
knew them and said — 

" Well known names have ye all, fether and sons both." 

''Who art thou?" asks Helgi. 

" My name is Kari, and I am Solmund's son." 

*' Whence comest thou ? " sajrs Helgi. 

" From the Southern Isles." 

*' Then thou art welcome," says Helgi, " if thou wilt give 
us a little help." 

'' m give ye all the help ye need," says Kari ; " but what 
do ye ask ? " 

''To fall on them," says Helgi. 

Kari says that so it shall be. So they pulled up to them, 
and then the battle began the second time ; but when they 
had fought a little while, Kari springs up on Snowcolf s ship ; 
he turns to meet him and smites at him with his sword. Kari 
leaps nimbly backwards over a beam that lay athwart the ship, 
and Snowcolf smote the beam so that both edges of the sword 
were hidden. Then Kari smites at him, and the sword fell on 
his shoulder, and the stroke was so mighty that he cleft in 
twain shoulder, arm, and all, and Snowcolf got his death there 
and then. Gritgard hurled a spear at Kari, but Kari saw it 
and sprang up alofl, and the spear missed him. Just then 
Helgi and Grim came up both to meet Kari, and Helgi springs 
on Gritgard and thrusts his spear through him, and that was 
his death blow ; after that they went round the whol^ sl\\^ ^xs. 
both hoards, and then men begged for metCY. ^o >j)£v«^ ^^^^ 
them all peace, but took all their goods. >A.et \>a»X. ^^1 "^^ 
all the ships out under the islands. 



/ 

/ 
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CHAPTER LXXXIV. 

OF EARL SIQURD. 

SiouRD was the name of an earl who ruled over the Orkneys ; 
he was the son of Hlodver, the son of Thorfinn the scull- 
splitter, the son of Turf-Einar, the son of Rognvald, Earl 
of Moeren, the son of Eystein the noisy. Kari was one of 
Earl Sigurd's body-guard, and had just been gathering scatts 
in the Southern Isles from Earl GillL Now Kari asks them 
to go to Hrossey,^ and said the Earl woidd take to them 
wefl. They agreed to that, and went with Kari and came 
to Hrossey. Kari led them to see the Earl, and said what 
men they were. 

"How came they," says the Earl, "to fell upon thee?" 

" I found them," says Kari, " in Scotland's Firths, and they 
were fighting with the sons of Earl Moldan, and held their 
own so well that they threw themselves about between the 
bulwarks, from side to side, and were always there where the 
trial was greatest, and now I ask you to give them quarters 
among your body-guard." 

" It shall be as thou choosest," says the Earl, " thou hast 
already taken them so much by the hand." 

Then they were there with the Earl that winter, and were 
worthily treated, but Helgi was silent as the winter wore on. 
The Earl could not tell what was at the bottom of that, and 
asked why he was so silent, and what was on his mind. 
"Thinkest thou it not good to be here?" 

" Good, methinks, it is here," he says. 

"Then what art thou thinking about ? " asks the EarL 

" Hast thou any realm to guard in Scotland ? " asks Helgi. 

"So we think," says the Earl, "but what makes thee 
think about that, or what is the matter with it?" 

" The Scots," says Helgi, " must have taken your steward's 
life, and stopped all the messengers, that none should cross 
the Pentland Firth." 

" Hast thou the second sight ? " said the Earl. 

"That has been little proved," answers Helgi. 

^^Well/* says the Earl, " 1 w\\\ mct^^cs^ thy honour if this 
be sOj otherwise thou shalt smart iox *\^" 

1 The mainland oC OtVnev . tvov* VomoTv^i. 
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*' Nay/' says Kari, " Helgi is not that kind of man, and 
like enough I^ words are sooth, for his father has the second 
sight." 

After that the Earl sent men south to Straumey^ to 
Amljot, his steward there, and after that Amljot sent them 
across the Pentland Firth, and they spied out and learnt that 
Earl Hundi and Earl Melsnati had taken the life of Havard 
in Thiaswick, Earl Sigurd's brother-in-law. So Amljot sent 
word to Earl Sigurd to come south with a great host and 
drive those earls out of his realm, and as soon as the Earl 
heard that, he gathered together a mighty host from all the 
isles. 



CHAPTER LXXXV. 

THE BATTLE WITH THE EABLS. 

After that the Earl set out south with his host, and Kari 
went with him, and Njal's sons too. They came south to 
Caithness. The Earl had these realms in Scotland, Ross and 
Moray, Sutherland, and the Dales. There came to meet 
them men from those realms, and said that the Earls were 
a short way off with a great host Then Earl Sigurd turns 
his host thither, and the name of that place is Duncansness, 
above which they met, and it came to a great battle between 
them. Now the Scots had let some of their host go free from 
the main battle, and these took the Earl's men in flank, and 
many men fell there till Njal's sons turned against the foe, 
and fought with them and put them to flight ; but still it 
was a hard fight, and then Njal's sons turned back to the 
front by the Earl's standard, and fought welL Now Kari 
turns to meet Earl Melsnati, and Melsnati hurled a spear at 
him, but Kari caught the spear and threw it back and through 
the EarL Then Earl Hundi fled, but they chased the fleers 
until they learnt that Malcolm was gathering a host at 
Duncansby. Then the Earl took counsel with his men, and 
it seemed to all the best plan to turn back, and not to fight 
with such a mighty land force ; so they turned back. But 
when the Earl came to Straumey they shared the battle-spoiL 
After that he went north to HTOSsey, mi^ ^Ys^i^ ^rpd& «a^^ 

1 Now Stroma, in the ?exitlaiidTYC\3tL% 
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Kui followed him. Then the Earl made ft peat feast, and 
ftt that feast he gave Kaii ft good sword, and ft spear inlaid 
with gold ; but he gave Helsi ft cold rin^ and ft mantle, and 
Grim ft shield and sword. After umt he took Helgi and Grim 
into his body-iniaid, and thanked them fer their good help. 
They were witti the Eari thftt winter and the summer after, 
tm Kari went sea-roving; then they went with him, and 
harried &r and wide that sommer, and e v ery w h ere won the 
victory. They fenght against Godred, Kine of Man, and 
oonquered him; aid aflir tibat th^ fined bade, and had 
gotten mudi goods. Next winter Aey were still with Uie 
Earl, and when the spring came Njal's sons asked leave to go 
to Nwway. The Em said th^ should go or not as th^ 
pleased, and he nve them ft good ship and smart men. A 
m Sjuri, he said lie must oome that summer to Norway with 
Earl Hftcon's scatts, and then they would meet ; and so it fell 
out that they gave eadi other their word to meet After 
that Njal's sons put out to sea and sailed fer Norway, and 
made the land north near Drontheim. 



CHAPTER LXXXVL 

HRAPFS VOYAGE FROM ICELAND. 

There was ft man named Kolbein, and his surname was 
Amljot's son ; he was a man from Drontheim ; he sailed out 
to Iceland that same summer in which Kolskegg and Njal's 
sons went abroad. He was that winter east in Broaddale; 
but the spring after^ he made his ship ready for sea in Gauta- 
wick ; and when men were almost ''boun," a man rowed up 
to them in a boat, and made the boat fast to the ship, and 
afterwards he went on board the ship to see Kolbein. 

Kolbein asked that man for his name. 

*' My name is Hrapp," say^ he. 

''What wilt thou with me ?" says Kolbein. 

" I wish to ask thee to put me across the Iceland main." 

" Whose son art thou ? ** asks Kolbein. 

^^I am a son of Aurgunleid, t\ie son oi Gwolf the fighter." 
^^Wbat need lies on thee," asked 1Lo\^m,"\-o^2r«^^^ 
abroad?" 
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'* I have slain a man/' sa3rs Hrapp. 

*' What manslaughter was that," says Kolbein, '* and what 
men have the blood-feud ? " 

"The men of Weaponfirth/' says Hrapp, "but the man 
I slew was Aurlyg, the son of Aurlyg, the son of Roger the 
white." 

" I guess this," says Kolbein, " that he will have the worst 
of it who bears thee abroad." 

"I am the friend of my friend," said Hrapp, "but when 
ill is done to me I repay it. Nor am I short of money to lay 
down for my passage." 

Then Kolbein took Hrapp on board, and a little while 
after a fair breeze sprung up, and they sailed away on the 
sea. 

Hrapp ran short of food at sea, and then he sate him 
down at the mess of those who were nearest to him. They 
sprang up with ill words, and so it was that they came to 
blows, and Hrapp, in a trice, has two men under him. 

Then Kolbein was told, and he bade Hrapp to come and 
share his mess, and he accepted that. 

Now they come off the sea, and lie outside off Agdimess. 

Then Kolbein asked where that money was which he had 
offered to pay for his fare ? 

" It is out in Iceland," answers Hrapp. 

"Thou wilt beguile more men than me, I fear," says 
Kolbein; "but now I will forgive thee all the fare." 

Hrapp bade him have thanks for that. " But what counsel 
dost thou give as to what I ought to do ? " 

"That first of all," he says, "that thou goest from the 
ship as soon as ever thou canst, for all Easterlings will bear 
thee bad witness ; but there is yet another bit of good counsel 
which I will give thee, and that is, never to cheat thy master." 

Then Hrapp went on shore with his weapons, and he had 
a great axe with an iron-bound haft in his hand. 

He &ires on and on till he comes to Gudbrand of the 
Dale. He was the greatest firiend of Earl Hacon. They 
two had a shrine between them, and it was never opened but 
when the Earl came thither. That was the second greatest 
shrine in Norway, but the other was at Hlada. 

Thrand was the name of Gudbrand's son, but his daughter's 
name was Gudruna. 

Hmpp went in before Gudbrand, andYiaaVe^VvccL^^^. 
He asked whence he came and -wliat ^as \i\a XMMEkft. '^Axk^^ 
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told him aboat hfmielt and how he had niled ahraad bom 
ledand. 

After that he aaks Gndfatand to take Um into hia honae- 
holdaaagoeat 

'«Itdoeanotaeem,"nidGiidbnu[id,'«tolook on thee^aa 
though thoa wert a man to bring good kidc" 

''MetUnka, then,'' aays Hmpp, ''that aU I have heard 
aboat thee haa been great Ita; &r it ia aaid that thoa takeat 
everjr one into thy hooae that aaka thee ; and that no man la 
thjmatdi for goodneaa and kindmaws, fiurornear; but now I 
ahall have to mak against that sayings if thoa doat not take 
moin.- 

«« Wen, thoa ahalt atay here," Mid Gndbtand. 

^To what aeat wilt thou ahow me?" aays Hiapn. 

''To one on the lower bench, oirer agahut my Wh seat." 

Then Hmpp went and took hia seat. He waa able to tell 
of many things, and so it waa at first that Gndbrand and maxxy 
thought it nxnrt to listen to him ; but still it came about that 
most men thought him too much given to mocking, and the 
end of it was tluit he took to talk^ alone with Gudruna, so 
that many said that he meant to beguile her. 

But when Gudbrand was aware of that, he scolded her 
much for daring to talk alone with him, and bade her beware 
of speaking aught to him if the whole household did not hear 
it. She gave her word to be good at first, but still it was soon 
the old story over again as to their talk. Then Gudbrand got 
Asvard, his overseer, to go about with her, out of doors and in, 
and to be with her wherever she went. One day it happened 
that she begged for leave to go into the nut-wood for a pas- 
time, and Asvard went along with her. Hrapp goes to seek 
for them and found them, and took her by the hand, and led 
her away alone. 

Then Asvard went to look for her, and found them both 
together stretched on the grass in a thicket. 

He rushes at them, axe in air, and smote at Hrapp's leg, 
but Hrapp gave himself a second turn, and he missed him. 
Hrapp springs on his feet as quick as he can, and caught 
up his axe. Then Asvard wished to turn and get away, but 
Hrapp hewed asunder his back-bone. 

Then Gudruna said, " Now hast thou done that deed which 
will hinder thy stay any longer with my father ; but still there 
is something behind which he will like still less, for I go with 
child ". 
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'* He shall not learn this from others/' says Hrapp, '' but 
I will go home and tell him both these tidings." 

"Then," she says, "thou will not come away with thy life." 

" I will run the risk of that," he says. 

After that he sees her back to the other women, but he 
went home. Gudbrand sat in his high seat, and there were few 
men in the halL 

Hiapp went in before him, and bore his axe high. 

" Why is thine axe bloody ? " asks Gudbrand. 

"I made it so by doing a piece of work on thy overseer 
Asvard's back," says Hrapp. 

"That can be no good work," says Gudbrand ; "thou must 
have slain him." 

" So it is, be sure," sa3rs Hrapp. 

" What did ye £sdl out about ? " asks Gudbrand. 

"Oh!" says Hrapp, "what you would think small cause 
enough. He wanted to hew off my leg." 

" What hast thou done first ? " asked Gudbrand. 

" What he had no right to meddle with," says Hrapp. 

" Still thou wilt tell me what it was." 

"WeU!" said Hrapp, "if thou must know, I lay by thy 
daughter's side, and he thought that bad." 

"Up men!" cried Gudbrand, "and take him. He shall 
be slain out of hand." 

" Very little good wilt thou let me reap of my son-in-law- 
ship," says Hrapp, " but thou hast not so many men at thy 
back as to do that speedily." 

Up they rose, but he sprang out of doors. They run after 
him, but he got away to the wood, and they coidd not lay hold 
of him. 

Then Gudbrand gathers people, and lets the wood be 
searched ; but they find him not, for the wood was great and 
thick. 

Hrapp fares through the wood till he came to a clearing ; 
there he found a house, and saw a man outside cleaving wood. 

He asked that man for his name, and he said his name was 
Tofi. 

Tofi asked him for his name in turn, and Hrapp told him 
his true name. 

Hrapp asked why the householder had set up his abode so 
fax from other men } 

" For that here," he says, " I tliink I am less likely to have 
brawls with other men." 
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*' It is strange how we beat about the bush in our talk," 
sajrs Hrapp, " but I will first tell thee who I am. I have been 
with Gudbrand of the Dale, but I ran away thence because I 
slew his overseer ; but now I know that we are both of us bad 
men ; for thou wouldst not have come hither away from other 
men unless thou wert some man's outlaw. And now I give 
thee two choices, either that I will tell where thou/art,^ or 
that we two have between us, share and share alike, all that is 
here." 

"This is even as thou sayest," said the householder; "I 
seized and carried oflT this woman who is here with me, and 
many men have sought for me." 

Then he led Hrapp in with him ; there was a small house 
there, but well built. 

The master of the house told his mistress that he had taken 
Hrapp into his company. 

" Most men will get ill luck from this man," she sajrs; "but 
thou wilt have thy way." 

So Hrapp was there after that. He was a great wanderer, 
and was never at home. He still brings about meetings with 
Gudruna ; her father and brother, Thrand and Gudbrand, lay 
in wait for him, but they could never get nigh him, and so all 
that year passed away. 

Gudbrand sent and told Earl Hacon what trouble he had 
had with Hrapp, and the Earl let him be made an outlaw, and 
laid a price upon his head. He said too, that he would go 
himself to look after him ; but that passed off, and the Earl 
thought it easy enough for them to catch him when he went 
about so unwarily. 



CHAPTER LXXXVII. 

THRAIN TOOK TO HRAPP. 

That same summer Njal's sons fared to Norway from the 

Orkneys, as was before written, and they -v^ere there at the 

fair during the summer. Then Thrain Sigfus' son busked his 

ship for JceJand, and was aWbut "boww". At that time Earl 

Hacon went to a feast at G\i^\>TaTi^s \vaw?»^. "WnssJi. wi^ht 

' By so doing Hrapp would have c\eMed YivmseVl cil>D\s <y«T.Q.xv\Na.Nrt-i. 
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Killing-Hrapp came to the shrine of Earl Hacon and Gud- 
brandy and he went inside the house, and there he saw 
Thorgerda Shrinebride sitting, and she was as tall as a full- 
grown man. She had a great gold ring on her arm, and a 
wimple on her head ; he strips her of her wimple, and takes 
the gold ring from off her. Then he sees Thor's car, and takes 
from him a second gold ring ; a third he took from Irpa ; and . 
then dragged them all out, and spoiled them of all their 
gear. 

After that he laid fire to the shrine, and burnt it down, and 
then he goes away just as it began to dawn. He walks across 
a ploughed field, and there six men sprung up with weapons, 
and &H upon him at once ; but he made a stout defence, and 
the end of the business was that he slays three men, but 
wounds Thrand to the death, and drives two to the woods, so 
that they could bear no news to the EarL He then went up 
to Thrand and said — 

" It is now in my power to slay thee if I will, but I will not 
do that ; and now I will set more store by the ties that are 
between us than ye have shown to me." 

Now Hrapp means to turn back to the wood, but now he 
sees that men have come beween him and the wood, so he 
dares not venture to turn thither, but la3rs him down in a 
thicket, and so lies there a while. 

Earl Hacon and Gudbrand went that morning early to 
the shrine and found it burnt down ; but the three gods were 
outside, stripped of all their bravery. 

Then Gudbrand began to speak, and said — 

" Much might is given to our gods, when here they have 
walked of themselves out of the fire!" 

" The gods can have naught to do with it," says the Earl ; 
" a man must have burnt the shrine, and borne the gods out ; 
but the gods do not avenge everything on the spot. That 
man who has done this will no doubt be driven away out of 
Valhalla, and never come in thither." 

Just then up ran four of the Earl's men, and told them 
ill tidings ; for they said they had found three men slain in 
the field, and Thrand wounded to the death. 

" Who can have done this ? " says the EarL 

" KiUing-Hrapp," they say. 

" Then he must have burnt dovm fti^ ^xvafc" ^k^^ "^^^ 
Earl 

They said they thought he was like enoxx^^oVw^ ^o\Nfc^^ 
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Tk^aid tlHt llBBd kd tald tkem tlHt lie Ind Ud 

min 

Ihe] 



itffl thnroMld not fiad boL &dK Bnl m fa die 1 
end trj liienfH bet fint lie bade tncm rert e wUk 

^len tne Keri wcnit ende by^'niBedl^ rav^ fimB 
BCD, end bede ttet no nvn dionld falknr btep end so be 
HqveiAllcL Hefifldomenbotbbiiknee^eidbddUi 
buMbbefim bii C7C1 ; eflcr dHt lie woift beck to tbon, eid 

Sotli^waiftebngvidibini. He tame diort enagr ftom 
tbe petb on wbidi dief bed talked be&re, end tbcj eune to 
e ddL There ep ipm^ II>*PP befine tfaem» and tbere ft 
a tbat be bad bidden bimadf at fint. 

Tbe Bail mges on bis aaen to mn after bim, but Hmpp 



so swift-fiioted tiiat they never came near bim. Hn^ 
made fior Hkda. There both Thmin and Njal's scms ky 
''boon" far sea at the same time. Hiapp nma to where 
Njal's sons are. 

''Help me, like good men and trae," be said, -fat the 
Earl will day me." 

Helgi looked at him and said — 

" Thaa lookest like an onlucky man, and the man who 
will not take thee in will have the best of it." 

"Would that the worst might be&ll you from me," says 
Hiapp. 

" I am the man," says Helgi, " to avenge me on thee for 
this as time rolls on." 

. Then Hrapp turned to Thrain Sigfus' son, and bade him 
shelter him. 

'' What hast thou on thy hand ? " says Thrain. 

''I have burnt a shrine under the Earl's eyes, and slain 
some men, and now he will be here speedily, for he has joined 
in the hue and cry himsel£" 

" It hardly beseems me to do this," says Thrain, " when 
the Earl has done me so much good." 

Then he showed Thrain the precious things which he had 
home out of the shrine, and offered to give him the goods, 
but Thrain said he could not take \\iem \)i^«s» V^ ^n^ him 
other gooda of the same worth ior thexcv. 

''Thenr said Hrapp, "Yiere w^ 1 ^^^ ^^ ^\«kA,«i^ 
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here shall I be slain before thine eyes^ and then thou wilt have 
to abide by every man's blame." 

Then they see the Earl and his band of men comings and 
then Thrain took Hrapp under his safeguard, and let them 
shove off the boat, and put out to his ship. 

Then Thrain said, " Now this will be thy best hiding place, 
to knock out the bottoms of two casks, and then thou shalt 
get into them ". 

So it was done, and he got into the casks, and then they 
were lashed together, and lowered overboard. 

Then comes the Earl with his band to Njal's sons, and 
asked if Hrapp had come there. 

They said that he had come. 

The Earl asked whither he had gone thence. 

They said they had not kept eyes on him, and could not say. 

" He," said the Earl, '* should have great honour from me 
who would tell me where Hrapp was." 

Then Grim said softly to Helgi — 

''Why should we not say, What know I whether Thrain 
will repay us with any good } " 

"We should not tell a whit more for that," says Helgi, 
" when his life lies at stake." 

" Maybe," said Grim, *' the Earl will turn his vengeance 
on us, for he is so wroth that some one will have to fiill before 
him." 

" That must not move us," says Helgi, " but still we will 
pull our ship out, and so away to sea as soon as ever we get 
a wind." 

So they rowed out under an isle that lay there, and wait 
there for a &ir breeze. 

The Earl went about among the sailors, and tried them all, 
but they, one and all, denied that they knew aught of Hrapp. 

Then the Earl said, " Now we will go to Thrain, my 
brother-in-arms, and he will give Hrapp up, if he knows any- 
thing of him ". 

After that they took a long-ship and went off to the 
merchant ship. 

Thrain sees the Earl coming, and stands up and greets him 
kindly. The Earl took his greeting well and spoke thus — 

" We are seeking for a man whose name is Hrapp, and he 
is an Icelander. He has done us ail kind o( \\V\ «xA\!L<as« ^^ 
will ask you to be good enough to give YiViik \x^, at \.o \.^3\>a& 
where he is." 
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'' Ye know. Lord," said Thrain, " that I slew your outlaw, 
and then put my life in peril, and for that I had of you great 
honour." 

'* More honour shalt thou now have," says the EarL 

Now Thrain thought within himself, and could not make 
up his mind how the Earl would take it, so he denies that 
Hrapp is there, and bade the Earl to look for him. He spent 
little time on that, and went on land alone, away from other 
men, and was then very wroth, so that no man dared to speak 
to him. 

'^ Show me to Njal's sons," said the Earl« "and I will force 
them to tell me the truth." 

Then he was told that they had put out of the harbour. 

** Then there is no help for it," says the Earl, " but still 
there were two water-casks alongside of Thrain's ship, and 
in them a man may well have been hid, and if Thrain has 
hidden him, there he must be ; and now we will go a second 
time to see Thrain." 

Thrain sees that the Earl means to put off again and 
said — 

" However wroth the Earl was last time, now he will be 
half as wroth again, and now the life of every man on board 
the ship lies at stake." 

They all gave their words to hide the matter, for they 
were all sore afraid. Then they took some sacks out of the 
ladings and put Hrapp down into the hold in their stead, and 
other sacks that were light were laid over him. 

Now comes the Earl, just as they were done stowing Hrapp 
away. Thrain greeted the Earl well. The Earl was rather 
slow to return it, and they saw that the Earl was very wroth. 

Then said the Earl to Thrain— 

" Give thou up Hrapp, for I am quite sure that thou hast 
hidden him." 

" Where shall I have hidden him. Lord ? " says Thrain. 

" That thou knowest best," says the Earl ; " but if I must 
guess, then I think that thou hiddest him in the water-casks a 
while ago." 

" Well ! " says Thrain, " I would rather not be taken for a 
liar, far sooner would I that ye should search the ship." 

Then the Earl went on board the ship and hunted and 
hunted, hut found him not. 

^'Dost thou speak me iree ivovf "^" :ia.>jsT>Kt^v[v. 

''Far from it," says tlie ^axV, " m^ ^^^^ oaxvx^QX. \.«^^V^ 
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we cannot find him^ but methinks I see through it all when 
I come on shore, but when I come here, I can see nothing." 

With that he made them row him ashore. He was so 
wroth that there was no speaking to him. His son Swe3m 
was there with him, and he said, *' A strange turn of mind this 
to let guiltless men smart for one's wrath ! " 

Then the Earl went away alone aside from other men, and 
after that he went back to them at once, and said — 

" Let us row out to them asain," and they did sa 

"Where can he have been hidden ? " says Sweyn. 

** There's not much good in knowing that," says the Earl, 
''for now he will be away thence ; two sacks lay there by the 
rest of the lading, and Hrapp must have come into the lading 
in their place." 

Then Thrain began to speak, and said — 

''They are running off the ship again, and they must mean 
to pay us another visit. Now we will take him out of the 
lading, and stow other things in his stead, but let the sacks 
still lie loose. They did so, and then Thrain spoke — 

" Now let us fold Hrapp in the sail" 

It was then brailed up to the yard, and they did sa 

Then the Earl comes to Thrain and his men, and he was 
very wroth, and said, "Wilt thou now give up the man, Thrain ?" 
and he is worse now. than before. 

" I would have given him up long ago," answers Thrain, 
"if he had been in my keeping, or where can he have been ? " 

"In the lading," says the EarL 

"Then why did ye not seek him there ? " says Thrain. 

" That never came into our mind," says the EarL 

After that they sought him over all the ship, and found 
him not. 

" Will you now hold me free ? " says Thrain. 

" Surely not," says the Earl, " for I know that thou hast 
hidden away the man, though I find him not ; but I would 
rather that thou shouldest be a dastard to me than I to thee," 
says the Earl, and then they went on shore. 

"Now," s^ the Earl, "I seem to see that Thrain has 
hidden away Hrapp in the saiL" 

Just then up sprung a &ir breeze, and Thrain and his men 
sailed out to sea. He then spoke these words which have lon^ 
been held in mind since — 

^ Let us make the Vulture fty , 
Nothing now gars Thraixk C^uc^. 
11 



162 THE STORY OF BURNT NJAL. 

But when the Earl heard of Thrain's words, then he said — 

'^'Tis not my want of foresight which caused this, but rather 
their ill-fellowship, which will drag them both to death." 

Thrain was a short time out on the sea, and so came to 
Iceland, and fared home to his house. Hrapp went along with 
Thrain, and was with him that year ; but the spring after, Thrain 
got him a homestead at Hrappstede, and he dwelt there ; but 
yet he spent most of his time at Gritwater. He was thought 
to spoil everything there, and some men even said that he was 
too good friends with Hallgerda, and that he led her astray, 
but some spoke against that. 

Thrain gave Uie Vulture to his kinsman, Mord the reck- 
less ; that Mord slew Oddi Haldor's son, east in Grautawick by 
Berufirth. 

All Thrain's kinsmen looked on him as a chief. 



CHAPTER LXXXVIII. 

EARL HACON FIGHTS WITH NJAL'S SONS. 

Now we must take up the story, and say how, when Earl 
Hacon missed Thrain, he spoke to Sweyn his son, and said — 

" Let us take four long-ships, and let us fare against N jal's 
sons and slav them, for they must have known all about it with 
Thrain." 

'' 'Tis not good counsel," says Sweyn, " to throw the blame 
on guiltless men, but to let him escape who is guilty." 

" I shall have my way in this," says the Earl. 

Now they hold on after Njal's sons, and seek for them, and 
find them under an island. 

Grim first saw the Earl's ships and said to Helgi — 

" Here are war ships sailing up, and I see that here is the 
Earl, and he can mean to offer us no peace." 

" It is said,'* said Helgi, " that he is the boldest man who 
holds his own against all comers, and so we will defend our- 
selves." 

They all bade him take the course he thought best, and 
then they took to their arms. 

Now the Earl comes up and caWed ovi^ \.o ^Jc^sm, ?cQ.W»Ji& 
them ^ve themselves up. 
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Helgi said that they would defend themselves so long as 
they could. 

Then the Earl offered peace and quarter to all who would 
neither defend themselves nor Helgi ; but Helgi was so much 
beloved that all said they would rather die with him. 

Then the Earl and his men faXL on them^ but they defended 
themselves well, and Njal's sons were ever where there was 
most need. The Earl often offered peace, but they all made 
the same answer, and said they would never jrield. 

Then Aslak of Longisle pressed them hard, and came on 
board their ship thrice. Then Grim said — 

"Thou pressest on hard, and 'twere well that thou gettest 
what thou seekest;" and with that he snatched up a spear 
and hurled it at him, and hit him under the chin, and Aslak 
got his death wound there and then. 

A little after, Helgi slew Egil the Earl's banner-bearer. 

Then Swe3m, Earl Hacon*s son, fell on them, and made 
men hem them in and bear them down with shields, and so 
they were taken captive. 

The Earl was for letting them all be slain at once, but 
Swe3m said that should not be, and said too that it was night. 

iTien the Earl said, " Well, then, slay them to-morrow, but 
bind them fast to-night ". 

''So, I ween, it must be," says Sweyn; ''but never yet 
have I met brisker men than these, and I call it the greatest 
manscathe to take their lives." 

" They have slain two of our briskest men," said the Earl, 
"and for that they shall be slain." 

" Because they were brisker men themselves," says Sweyn ; 
" but still in this it must be done as thou wiliest." 

So they were bound and fettered. 

After that the Earl fell asleep ; but when all men slept. 
Grim spoke to Helgi, and said, "Away would I get if I 
couJd". 

" Let us try some trick then," says Helgi. 

Grim sees that there lies an axe edge up, so Grim crawled 
thither, and gets the bowstring which bound him cut asunder 
against the axe, but still he got great wounds on his arms. 

Then he set Helgi loose, and after that they crawled over 
the ship's side, and got on shore, so that neither Hacon nor 
his men were ware of them. Then th^^ Vstokfc olS. 'OftL€\!t 
fetters, and walked away to the other side oi >i5ckfc V^^asA. ^-^ 
tiist time it began to dawn. There they ioxxrA «w ^».^> «».^ 



164 THE STORY OF BURNT NJAL. 

knew that ilusre mm oome Kari Sdhnimd's son. Thej went 
at onoe to meet him, and told him of their wrangs and haid- 
ihipa, and showed hhn their woonda, and said the Eail would 
be then asleea 

"^m is it,*" said Kari, ''that ye should soffisr sudbi wrongs 
ftrwickedmen; but what now woold be most to yoor minds?" 

««To fiOI on the Eari," they say, ''and day him." 

''This will not be &ted," says Kari; "but still ye do not 
lack heart, but we will first know whether he is there now." 

After that they ftzed iiiither, and then the Eari was up 
and away. 

Then Kari sailed in to Hlada to meet the Eail, and broogitt 
him the Orkney soatts ; so the Earl said — 

"Hast thou taken Njal's sons into thy keeping?" 

" So it is, sure enou^i," says Kari. 

"Wilt thou hand Njal's s(His over to me?" asks the EarL 

"No, I wiU not," said Kari. 

" Wilt thou swear this/' says the Earl, "that thou wilt not 
fidl on me with Njal's sons ? " 

Then Eric, the Earl's son, spoke and said — 

"Such thbigs ought not to be asked. Kari has always 
been our fHend, and things should not have gone as they have, 
had I been by. Njal's sons should have been set free from all 
blame, but they should have bad chastisement who had wrought 
for it. Methinks now it would be more seemly to give Njal's 
sons good ffifts for the hardships and wrongs which have been 
put upon them, and the wounds they have got." 

"So it ought to be, sure enough," says the Earl, "but I 
know not whether they will take an atonement." 

Then the Earl said that Kari should try the feeling of Njal's 
sons as to an atonement. 

After that Kari spoke to Helgi, and asked whether he would 
take any amends from the Earl or not. 

" I will take them," said Helgi, " from his son Eric, but I 
will have nothing to do with the EarL" 

Then Kari told Eric their answer. 

"So it shall be," says Eric "He shall take the amends 

from me if he thinks it better ; and tell them this too, that I 

bid them to my house, and my &ther shall do them no 

harm." 

^ This bidding they took, and wenl Vjo ^xve'a house, and were 

wiUi bim till Kari was ready to saVV w^^X«JCto^>^^^Ra^^»^^'^^. 

Swi Sigurd. 



NJAL'S SONS AND KAEI. 165 

Then Eric made a feast for Karl, and gave him gifts, and 
Njal's sons gifts too. After that Kari fsured west across the 
sea, and met Earl Sigurd, and he greeted them very well, and 
they were with the Earl that winter. 

But when the spring came, Kari asked Njal's sons to go on 
warfare with him, but Grim said they would only do so if he 
would fare with them afterwards out to Iceland. Kari gave 
his word to do that, and then they fared with him a-sea-roving. 
They harried south about Anglesea and all the Southern isles. 
Thence they held on to Cantyre, and landed there, and fought 
with the landsmen, and got thence much goods, and so fared 
to their ships. Thence they ^ed south to Wales, and harried 
there. Then they held on for Man, and there they met Godred, 
and fought with him, and got the victory, and slew Dungal the 
king's son. There they took great spoil Thence they held 
on north to Coll, and found Earl GiUi there, and he greeted 
them well, and there they stayed with him a while. The Earl 
fared with them to the Orkneys to meet Earl Sigurd, but next 
spring Earl Sigurd gave away his sister Nereida to Earl Gilli, 
and then he fared back to the Southern isles. 



CHAPTER LXXXIX. 

NJAL'S SONS AND KARI COME OUT TO ICELAND. 

That summer Kari and Njal's sons busked them for Iceland, 
and when they were "all-boun" they went to see the EarL 
The Earl gave them good gifts, and they parted with great 
friendship. 

Now they put to sea and have a short passage, and they 
got a fine fair breeze, and made the land at Ejrrar. Then they 
got them horses and ride from the ship to Bergthorsknoll, but 
when they came home all men were glad to see them. They 
flitted home their goods and laid up the ship, and Kari was 
there that winter with NjaL 

But the spring after, Kari asked for Njal's daughter, Helga, 
to wife, and Helgi and Grim backed his suit ; and so the ^vkd 
of it was that she was betrothed to Kan, ani^L \i>afc ^^ ^"t 'Oaa. 
wedding-feast was fixed, and the feast, vras \ie\ii >a»\.l ^ tsvotssCcw 
before mid-summer, and they were tY\a\. vrvatet nvVOcx^V^ 
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Then Kari bought him land at Dyrhohns, east away by 
Mydale, and set up a fiurm there ; they put in there a grieve 
and housekeeper to see after the £arm, but they themselves 
were ever with NjaL 



CHAPTER XC 

THE QUARREL OF NJAL'S SONS WITH THRAIN SIGFUS* SON. 

Hrapp owned a &urm at Hrappstede^ but for all that he was 
always at Gritwater, and he was thought to spoil everything 
there. Thrain was good to him. 

Once on a time it happened that Kettle of the Mark was 
at BergthorsknoU ; then Njal's sons told him of their wrongs 
and hardships, and said they had much to lay at Thrain Sigfus' 
son's door, whenever they chose to speak about it. 

Njal said it would be best that Kettle should talk with his 
brother Thrain about it, and he gave his word to do so. 

So they gave Kettle breathing-time to talk to Thrain. 

A little after they spoke of the matter again to Kettle, 
but he said that he would repeat few of the words that had 
passed between them, "for it was pretty plain that Thrain 
thought I set too great store on being your brother-in-law". 

Then they dropped talking about it, and thought they saw 
that things looked ugly, and so they asked their fiather for his 
counsel as to what was to be done, but they told him they 
would not let things rest as they then stood. 

"Such things," said Njal, "are not so strange. It will be 

thought that they are slain without a cause, if they are slain 

now, and my counsel is, thac as many men as may be should 

be brought to talk with them about these things, that thus as 

many as we can find may be ear-witnesses if they answer ill as 

to these things. Then Ka:i shall talk about them too, for he 

is just the man with the right turn of mind for this ; then the 

dislike between you will grow and grow, for they will heap bad 

words on bad words when men bring the matter forward, for 

they are foolish, men. It may also yrell be that it may be said 

that my sons are slow to take up a c^uaTceV,>a\iX ^^ '^^ V^ear 

that for the sake of gaining Ume, iox \>:v^t^ ^x^ \.>«q ^v^^-s. \a 

everything that is done, and ye can aVNa>js^vO^ ^ Q,xxa.Tt^\N\s^x. 
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still ye shall let so much of your purpose out, as to say that if 
any wrong be put upon you that ye do mean something. But 
if ye had taken counsel from me at first, then these things 
should never have been spoken about at all, and then ye would 
have gotten no disgrace from them; but now ye have the 
greatest risk of it, and so it will go on ever growing and grow- 
ing with your disgrace, that ye will never get rid of it until ye 
bring yourselves into a strait, and have to fight your way out 
with weapons ; but in that there is a long and weary night in 
which ye will have to grope your way." 

After that they ceased speaking about it ; but the matter 
became the daily talk of many men. 

One day it happened that those brothers spoke to Kari 
and bade him go to Gritwater. Kari said he thought he 
might go elsewhither on a better journey, but still he would 
go if that were Njal's counseL So after that Kari fares to 
meet Thrain, and then they talk over the matter, and they did 
not each look at it in the same way. 

Kari comes home, and Njal's sons ask how things had gone 
between Thrain and him. Kari said he would rather not 
repeat the words that had passed, "but," he went on, "it is 
to be looked for that the like words will be spoken when ye 
yourselves can hear them ". 

Thrain had fifteen house-carles trained to arms in his house, 
and eight of them rode with him whithersoever he went. 
Thrain was very fond of show and dress, and always rode in 
a blue cloak, and had on a guilded helm, and the spear — ^the 
EarFs gift — in his hand, and a £sur shield, and a sword at his 
belt. Along with him always went Gunnar Lambi's son, 
and Lambi Sigurd's son, and Grani, Gunnar of Lithend's son. 
But nearest of all to him went Killing-Hrapp. Lodinn was 
the name of his serving-man, he too went with Thrain when 
he journeyed ; Tjorvi was the name of Loddin's brother, and he 
too was one of Thrain's band. The worst of all, in their words 
against Njal's sons, were Hrapp and Grani ; and it was mostly 
their doing that no atonement was offered to them. 

Njal's sons often spoke to Kari that he should ride with 
them ; and it came to that at last, for he said it would be 
well that they heard Thrain's answer. 

Then they busked them, four of Njal's sons, and Kari the 
fifth, and so they fare to Gritwater. 

There was a wide porch in the \ioxnft%\.«aA V>aet^, %^ ^OmX 
msDjr men might stand in it ^de Xxy %idft. 'YVetfc "«^a ' 
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woman out of doors^ and she saw their coming, and told Thiain 
of it ; he bade them to go out into the porch, and take their 
arms, and they did so. 

Thndn stood in mid-door, Killing-Hrapp and Grani Gunnar's 
son stood on either hand of him ; then next stood Gunnar 
Lambi's son, then Lodinn and Tjorvi, then Lambi Sigurd's 
son ; then each of the others took his place right and left ; 
ior the house-carles were all at home. 

Skarphedinn and his men walk up from below, and he 
went first, then Kari, then Hauskuld, then Grim, then Helgi. 
But when they had come up to the door, then not a word of 
welcome passed the lips of those who stood before them. . 

" May we all be welcome here ? " said Skarphedinn. 

Hallgerda stood in the porch, and had been talking low to 
Hrapp, then she spoke out loud — 

''None of those who are here will say that ye are wel- 
come." 

Then Skarphedinn sang a song. 

Prop of sea-waves' fire,* thy fretting 
Cannot cast a weight on us, 
Warriors wight ; yes, wolf and eagle 
Willingly I feed to-day ; 
Carline thrust into the ingle. 
Or a tramping whore, art thou ; 
Lord of skia.tes that skim the sea-belt, f ' 
Odin's mocking cup X i mix. 

" Thy words," said Skarphedinn, " will not be worth much, 
for thou art either a hag, only fit to sit in the ingle, or a 
harlot" 

" These words of thine thou shalt pay for," she says, " ere 
thou fares t home." 

" Thee am 1 come to see, Thrain," said Helgi, " and to know 
if thou wilt make me any amends for those wrongs and hard- 
ships which befell me for thy sake in Norway." 

" I never knew," said Thrain, " that ye two brothers were 
wont to measure your manhood by money ; or, how long shall 
such a claim for amends stand over ? " 

" Many will say," says Helgi, " that thou oughtest to offer 
us atonement, since thy life was at stake." 

Then Hrapp said, "'Twas just luck that swayed the 

* "Prop of sea-waves* fire," a peripYirasvs tot a viOToaxv \}Dax bears gold on 
Iter arm. 



er arm, 

t" Skates that skim," etc., a periphrasis ioi sti\p^. 
Jf " Odin's mocking cup," mocking sougs. 



THE QUARREL OF NJAL'S SONS. 169 

balance, when he got stripes who ought to bear them ; and 
she dragged you under disgrace and hardships, but us away 
from them." 

'' Little good luck was there in that/' says Helgi, "to 
break &ith with the Earl, and to take to thee inst^id." 

"Thinkest thou not that thou hast some amends to seek 
from me ? " says Hrapp. " I will atone thee in a way that, 
methinks, were fitting." 

" The only dealings we shall have," says Helgi, '' will be 
those which will not stand thee in good stead." 

" Don't bandy words with Hrapp," said Skarphedinn, " but 
give him a red skin for a grey." ^ 

" Hold thy tongue, Skarphedinn," said Hrapp, *' or I will 
not spare to bring my axe on thy head." 

*' 'Twill be proved soon enough, I dare say," sajrs Skarp- 
hedinn, "which of us is to scatter gravel over the other's 
head." _ 

" Away with you home, ye ' Dungbeardlings ! '" says Hall- 
gerda, "and so we will call you always fi^m this day forth ; 
but your father we will call ' the Beardless Carle '." 

"They did not &re home before all who were there had 
made themselves guilty of uttering those words, save Thrain ; 
he forbade men to utter them. 

Then Njal's sons went away, and &red till they came 
home; then they told their &ther. 

" Did ye call any men to Mritness of those words ? " says 
NjaL 

*' We called none," says Skarphedinn ; " we do not mean 
to follow that suit up except on the battlefield." 

"No one Mrill now think," says Bergthora, "that ye have 
the heart to lift your weapons." 

"Spare thy tongue, mistress!" sajrs Kari, "in egging on 
thy sons, for they will be quite eager enough." 

After that they all talk long in secret, Njal and his sons, 
and Kari Solmuud's son, their brother-in-law. 

1 An allusion to the Beast Epic, where the cunning fox laughs at the flayed 
condition of his stupid foes, the wolf and bear. We should say, '* Don't stop 
to speak with him, but rather beat him black and blue ". 
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CHAPTER XCL 

TH&AIN SI6FUS' SON'S SLAYING. 

Now there was great talk about this ^quarrel of theirs, and 
all seemed to know that it would not settle down peacefully. 

Runol^ the son of Wolf Aurpriest, east in the Dale, was 
a great friend of Thiain's, and hsul asked Thrain to come and 
see him, and it was settled that he should come east when 
about three ¥reeks or a month were wanting to winter. 

Thiain bade Hrapp, and Grani, and Gunnar Lambi's son, 
and Lambi Sigurd's son, and Lodinn, and Tjorvi, eight of 
them in all, to go on thb journey with him. Hallgerda and 
Thoigerda were to go toa At the same time Thrain gave it 
out that he meant to stay in the Mark with his brother Kettle, 
and said how many nights he meant to be away from home. 

They all of them had full arms. So they rode east across 
Markfleet, and found there some gangrel women, and they 
begged them to put them across the Fleet west on their 
horses, and they did so. 

Then they rode into the Dale, and had a hearty welcome ; 
there Kettle of the Mark met them, and there they sate two 
nights. 

Both Runolf and Kettle besought Thrain that he would 
make up his quarrel with Njal's sons ; but he said he would 
never pay any money, and answered crossly, for he said he 
thought himself quite a match for Njal's sons wherever they 
met. 

"So it may be/' says Runolf; "but so &r as I can see, no 
man has been their match since Gunnar of Lithend died, and 
it is likelier that ye will both drag one another down to death." 

Thrain said that was not to be dreaded. 

Then Thi-ain fared up into the Mark, and was there two 
nights more ; after that he rode down into the Dale, and was 
sent away from both houses with fitting gifts. 

Now the Markfleet was then flowing between sheets of ice 
on both sides, and there were tongues of ice bridging it across 
every here and there. 

Thrain said that he meant to ride home that evening, but 
Runolf said that he ought not to Tide Viom^ % Ive said, too, that 
it would he more wary not to £are \iackas\i^\va.^^\^\v^ n^wj^^^ 
before he left home. 
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"That is fear, and I will none of it," answers Thrain. 

Now those gangrel women whom they had put across the 
Fleet came to BergthorsknoU, and Bergthora asked whence 
thej came, but they answered, " Away east under Eyjafell ". 

"Then, who put you across Markfleet?" said Bergthora. 

"Those," said they, "who were the most boast&l and 
bravest clad of men." 

"Who?" asked Bergthora. 

"Thrain Sigfus' son," said they, "and his company, but 
we thought it best to tell thee that they were so full-tongued 
and foul-tongued towards this house, against thy husband and 
his sons." 

"Listeners do not often hear good of themselves," says 
Bergthora. After that they went their way, and Bergthora gave 
them gifts on their going, and asked them when Thrain might 
be coming home. 

They said that he would be from home four or five 
nights. 

After that Bergthora told her sons and her son-in-law Kari, 
and they talked long and low about the matter. 

But that same morning, when Thrain and his men rode 
from the east, Njal woke up early and heard how Skarphedinn's 
axe came against the panel. 

Then Njal rises up, and goes out, and sees that his sons 
are all there with their weapons, and Kari, his son-in-law too. 
Skarphedinn was foremost. He was in a blue cape, and had 
a targe, and his axe aloft on his shoulder. Next to him went 
Helgi ; he was in a red kirtle, had a helm on his head, and a 
red shield, on which a hart was marked. Next to him went 
Kari ; he had on a silken jerkin, a gilded helm and shield, and 
on it was drawn a lion. They were all in bright holiday 
clothes. 

Njal called out to Skarphedinn — 

" Whither art thou going, kinsman ? " 

" On a sheep hunt," he said. 

"So it was once before," said Njal, "but then ye hunted 
men." 

Skarphedinn laughed at that, and said — 

" Hear ye what the old man sa3rs } He is not without his 
doubts." 

" When was it that thou spokest tViu-a Vj^^ot^"^/' ^^sSk'^^Kcv, 

'' When I slew Sigmund the ^YuU" ^^^ ^Vusc^^^jSasa., 
^^Gunnar of Lithend's kinsman." 
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''He bKi ttuL TltoBi ] 

3ni£ went luaK;, bat t^er ^sbbL npsntatbe BwHipt, and 
nine 11 XiMtBti ^^'*"** tbnr ffwgfii aee tbe gflif f% as anoB as cier 
^7 nde tes tbe ea^ ^ of tfe iUc^ 

3lo«^ Tlmai aod Eu mea cide iiy iw u "q«t of die Dale aloi^ 




'iQ die Prtlili|» vben die son 
, and dioe oBHt be aone men. Ijing in mat 
dieie.'' 

''Thcii,'' aais TbaoM, ' ve will tmn amr wmj lower down 
ti^ Fleet, and'dieii Uicj will cone to meet as if thej have 
90J bosiness with xaJ* 

So thej torn down the Fleet. 'Now tfaej have caught 
fight of OS," said Skarphedinn, "fivlo! thej torn their path 
elsewhither, and now we hare no other choice than to nm 
down and meet them." 

** Mstnj men," said Kari, " would rather not lie in wait if 
the balance of force were not more on their side than it is on 
oars ; they are eight, but we are five." 

Now they turn down along the Fleet, and see a tongue of 
ice bridging the stream lower down and mean to cross there. 

Thrain and his men take their stand upon the ice away 
from the tongue, and Thrain said — 

" What can these men want ? They are five, and we are 
eight." 

" I guess," said Lambi Sigurd's son, " that they would still 
run the risk though more men stood against them." 

Thrain throws off his cloak, and takes off his helm. 

Now it happened to Skarphedinn, as they ran down along 
tlie Fleet, that his shoe-string snapped asunder, and he stayed 
heliind. 

" Why so slow, Skarphedinn ? " quoth Grim. 

" 1 am tying my shoe," he says. 

" Let us get on ahead," says Kari ; "methinks he will not 
ho slower than we." 

So they turn off to the tongue, and run as fast as they can. 
Skiir;)he(linn sprang up as soon as he was ready, and had lifted 
///f /ixc, " the ogress of war," aVo^t, au^ tmtv% x\^\. ^qtww Xio \.\\e 
/'7rrt But the Fleet was so deep W\a.^ ^\vet€i -w^^ \^a lot^^w^W. 
/or H lon^ way up or down. 
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A great sheet of ice had been thrown up by the flood on 
the other side of the Fleet as smooth and slippery as glass, and 
there Thrain and his men stood in the midst of the sheet. 

Skarphedinn takes a spring into the air, and leaps over the 
stream between the icebanks, and does not check his course, 
but rushes still onwards with a slide. The sheet of ice was 
very slippery, and so he went as fast as a bird flies. Thrain 
was just about to put his helm on his head ; and now Skarp- 
hedinn bore down on them, and hews at Thrain with his axe, 
" the ogress of war," and smote him on the head, and clove 
him down to the teeth, so that his jaw-teeth fell out on the 
ice. This feat was done with such a quick sleight that no one 
could get a blow at him ; he glided away from them at once 
at full speed. Tjorvi, indeed, threw his shield before him on 
the ice, but he leapt over it, and still kept his feet, and slid 
quite to the end of the sheet of ice. 

There Kari and his brothers came to meet him. 

*' This was done like a man," says Kari. 

''Your share is still left," says Skarphedinn, and sang a 
song. 

To the strife of swords not slower, 
After all, I came than you. 
For with ready stroke the sturdy 
Squanderer of wealth I felled ; 
But since Grim's and Helgi's sea-stag * 
Norwa/s Earl erst took and stripped, 
Now 'tis time for sea-fire bearers f 
Such dishonour to avenge. 

And this other song he sang — 

Swiftly down I dashed my weapon, 
Gashing giant, bymie-breacher, J * 
She, the noisy ogre's namesake, § 
Soon with flesh the ravens glutted ; 
Now your words to Hrapp remember, 
On broad ice now rouse the storm. 
With dull crash war's eager ogress 
Battle's earliest note hath sung. 

" That befits us well, and we will do it well," says HelgL 
Then they turn up towards them. Both Grim and Helgi 
see where Hrapp is, and they turned on him at once. Hrapp 

* " Sea-stag," periphrasis for ship. 

t •• Sea-fire bearers,'' the bearers of gold, men, that is, Helgi and Grim, 
i " Byrnie-breacher," piercer of coats of ma\\. 

§ "Noisy ogre's namesake,'* an allusion to \.\ietfiLmtol^*as^^vosi^^=**'> 
"tbc ogress of war ", 
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knew that there was come Kari Sobnund's son. They went 
at once to meet him, and told him of their wrongs and hard- 
ships, and showed him their wounds, and said the Earl would 
be then asleep. 

"Ill is it," said Kari, ''that ye should suffer such wrongs 
for wicked men ; but what now would be most to your minds ? " 

"To fell on the Earl," they say, "and slay him." 

"This will not be feted," says Kari; "but still ye do not 
lack heart, but we will first know whether he is there now." 

After that they fered thither, and then the Earl was up 
and away. 

Then Kari sailed in to Hlada to meet the Earl, and brought 
him the Orkney scatts ; so the Earl said — 

" Hast thou taken Njal's sons into thy keeping ? " 

" So it is, sure enough," says Kari. 

" Wilt thou hand Njal's sons over to me ? " asks the EarL 

"No, I will not," said Kari. 

" Wilt thou swear this," says the Earl, " that thou wilt not 
fell on me with Njal's sons ? " 

Then Eric, the Earl's son, spoke and said — 

"Such things ought not to be asked. Kari has always 
been our friend, and things should not have gone as they have, 
had I been by. Njal's sons should have been set free from all 
blame, but they should have had chastisement who had wrought 
for it. Methinks now it would be more seemly to give Njal's 
sons good gifts for the hardships and wrongs which have been 
put upon them, and the wounds they have got." 

"So it ought to be, sure enough," says the Earl, "but I 
know not whether they will take an atonement." 

Then the Earl said that Kari should try the feeling of Njal's 
sons as to an atonement. 

After that Kari spoke to Helgi, and asked whether he would 
take any amends from the Earl or not. 

" I will take them," said Helgi, " from his son Eric, but I 
will have nothing to do with the Earl." 

Then Kari told Eric their answer. 

"So it shall be," says Eric. "He shall take the amends 
fix)m me if he thinks it better ; and tell them this too, that I 
bid them to my house, and my father shall do them no 
harm. " 

'^his bidding they took, and wen\. \.o Yj\c'?» Ivouse, and were 
- •- ^^adv to sa\\ vf ^sX 3tQXOs» XX^^ ^^a. \» TaR^X. 
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Then Eric made a feast for Kari, and gave him gifts^ and 
Njal's sons gifts too. After that Kari fared west across the 
sea, and met Earl Sigurd, and he greeted them very well, and 
they were with the Earl that winter. 

But when the spring came, Kari asked Njal's sons to go on 
war&re with him, but Grim said they would only do so if he 
would fere with them afterwards out to Iceland. Kari gave 
his word to do that, and then they fared with him a-sea-roving. 
They harried south about Anglesea and all the Southern isles. 
Thence they held on to Cantyre, and landed there, and fought 
with the landsmen, and got thence much goods, and so fered 
to their ships. Thence they fered south to Wales, and harried 
there. Then they held on for Man, and there they met Godred, 
and fought with him, and got the victory, and slew Dungal the 
king's son. There they took great spoiL Thence they held 
on north to Coll, and found Earl GiUi there, and he greeted 
them well, and there they stayed with him a while. The Earl 
fared with them to the Orkneys to meet Earl Sigurd, but next 
spring Earl Sigurd gave away his sister Nereida to Earl Gilli, 
and then he fared back to the Southern isles. 



CHAPTER LXXXIX. 

NJAL'S SONS AND KARI COME OUT TO ICELAND. 

That summer Kari and Njal's sons busked them for Iceland, 
and when they were "all-boun" they went to see the Earl. 
The Earl gave them good gifts, and they parted with great 
friendship. 

Now they put to sea and have a short passage, and they 
got a fine fair breeze, and made the land at Eyrar. Then they 
got them horses and ride from the ship to Bergthorsknoll, but 
when they came home all men were glad to see them. They 
flitted home their goods and laid up the ship, and Kari was 
there that winter with NjaL 

But the spring after, Kari asked for Njal's daughter, Helga, 
to wife, and Helgi and Grim backed his suit ; and so the e.wsL 
of it was that she was betrothed to Kari, an'^ >^^ ^^ ^'^ ""^^ 
wedding-feast was fixed, and the feast Nvas \ie\(i ^^»^^'^ ^ ^s^o-oa^ia 
before mid-summer, and they were that vrVatex ^'yXXx'^V^ 
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Then Kari bought him land at Dyrhohns, east away by 
Mydale^ and set up a fiurm there ; they put in there a grieve 
and housekeeper to see after the farm, but they themselves 
were ever with NjaL 



CHAPTER Xa 

THE QUARREL OF NJAL'S SONS WITH THRATN SIGFUS* SON. 

Hrapp owned a £strm at Hrappstede, but for all that he was 
always at Gritwater, and he was thought to spoil everything 
there. Thrain was good to him. 

Once on a time it happened that Kettle of the Mark was 
at BergthorsknoU ; then Njal's sons told him of their wrongs 
and hardships, and said they had much to lay at Thrain Sigfus' 
son's door, whenever they chose to speak about it 

Njal said it would be best that Kettle should talk with his 
brother Thrain about it, and he gave his word to do so. 

So they gave Kettle breathing-time to talk to Thrain. 

A little after they spoke of the matter again to Kettle, 
but he said that he would repeat few of the words that had 
passed between them, "for it was pretty plain that Thrain 
thought I set too great store on being your brother-in-law". 

Then they dropped talking about it, and thought they saw 
that things looked ugly, and so they asked their ^Either for his 
counsel as to what was to be done, but they told him they 
would not let things rest as they then stood. 

"Such things," said Njal, "are not so strange. It will be 

thought that they are slain without a cause, if they are slain 

now, and my counsel is, tha». as many men as may be should 

be brought to talk with them about these things, that thus as 

many as we can find may be ear- witnesses if they answer ill as 

to these things. Then Ka.-i shall talk about them too, for he 

is just the man with the right turn of mind for this ; then the 

dislike between you will grow and grow, for they will heap bad 

words on bad words when men bring the matter forward, for 

they are foolish men. It may also well be that it may be said 

that my sons are slow to take up a c^uarc^\,>au\. ^^ ^^ Viear 

that for the sake of gaining Ume, iox iWte ax^ \.>«q ^v^'^ \a 

everything that is done, and ye can aWa^s^vcV a Q;vx^ixt€^%\i>a.x. 
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still ye shall let so much of your purpose out, as to say that if 
any wrong be put upon you that ye do mean something. But 
if ye had taken counsel from me at first, then these things 
should never have been spoken about at all, and then ye would 
have gotten no disgrace from them; but now ye have the 
greatest risk of it, and so it will go on ever growing and grow- 
ing with your disgrace, that ye will never get rid of it until ye 
bring yourselves into a strait, and have to fight your way out 
with weapons ; but in that there is a long and weary night in 
which ye will have to grope your way." 

After that they ceased speaking about it ; but the matter 
became the daily talk of many men. 

One day it happened that those brothers spoke to Kari 
and bade him go to Gritwater. Kari said he thought he 
might go elsewhither on a better journey, but still he would 
go if that were Njal's counseL So after that Kari fares to 
meet Thrain, and then they talk over the matter, and they did 
not each look at it in the same way. 

Kari comes home, and Njal's sons ask how things had gone 
between Thrain and him. Kah said he would rather not 
repeat the words that had passed, "but," he went on, **it is 
to be looked for that the like words will be spoken when ye 
yourselves can hear them ". 

Thrain had fifteen house-carles trained to arms in his house, 
and eight of them rode with him whithersoever he went. 
Thrain was very fond of show and dress, and always rode in 
a blue cloak, and had on a guilded helm, and the spear — the 
Earl's gift — in his hand, and a fiiir shield, and a sword at his 
belt Along with him always went Gunnar Lambi's son, 
and Lambi Sigurd's son, and Grani, Gunnar of Lithend's son. 
But nearest of all to him went Killing- Hrapp. Lodinn was 
the name of his serving-man, he too went with Thrain when 
he journeyed ; Tjorvi was the name of Loddin's brother, and he 
too was one of Thrain's band. The worst of all, in their words 
against Njal's sons, were Hrapp and Grani ; and it was mostly 
their doing that no atonement was offered to them. 

Njal's sons often spoke to Kari that he should ride with 
them ; and it came to that at last, for he said it would be 
well that they heard Thrain's answer. 

Then they busked them, four of Njal's sons, and Kari the 
fifth, and so they fare to Gritwater. 

There was a wide porch in the Yioiaesltea.^ \}t«xfe, ^^ '«5>oaX 
many men might stand in it side \iy «vd^. T>aet^ "W'«^ ' 
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woman out of doofSy and she saw their coniii^ and told Thnin 
of it ; he hade them to go out into the povdi, and take their 
arms, and tfaej did so. 

Thrain stood in ndd-door, Killing-Hiapp and Giani Gunnar's 
son stood on either hand of him; thai next stood Gunnar 
Lambi's son, then T^inn and Tjorvi, then Lambt Sigurd's 
son ; then ^ch of the others took his fdace right and left ; 
for the house-caries were all at home. 

Skarphedinn and his men walk up from, below, and he 
went first, then Kaii, thai Hauskuld, then Grim, thai Helgi. 
But when they had come up to the door, thai not a wmrd of 
welcome passed the lips of those who stood befixe them. 

" May we all be welcome here ? " said Skarphedinn. 

Hallgerda stood in the porch, and had been talking low to 
Hrapp, then she spoke out loud — 

"None of those who are here will say that ye are wel- 
come." 

Then Skarphedinn sang a song. 

Prop of sea-waves' fire,* thy fretting 
Cannot cast a weight on us. 
Warriors wight ; yes, wolf and eagle 
Willingly I feed to-day ; 
Carline thrust into the ingle, 
Or a tramping whore, art thou ; 
Lord of skates that skim the sea-belt, f* 
Odin's mocking cup X I niix. 

" Thy words/' said Skarphedinn, " will not be worth much, 
for thou art either a hag, only fit to sit in the ingle, or a 
harlot." 

" These words of thine thou shalt pay for," she sa3rs, " ere 
thou feirest home." 

" Thee am 1 come to see, Thrain," said Helgi, '* and to know 
if thou wilt make me any amends for those wrongs and hard- 
ships which befell me for thy sake in Norway." 

" I never knew," said Thrain, " that ye two brothers were 
wont to measure your manhood by money ; or, how long shall 
such a claim for amends stand over ? " 

" Many will say," says Helgi, '' that thou oughtest to offer 
us atonement, since thy life was at stake." 

Then Hrapp said, "Twas just luck that swayed the 

* "Prop of sea-waves* fire," a penphrasvs lot ai >wotaaxv xhax. bears gold on 
Aer arm. 

t" Skates that skim," etc., a periphrasis iot s\i\ps. 
^"Odin's mocking cup," mocking songs. 
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balance, when he got stripes who ought to bear them ; and 
she dragged you under disgrace and hardships, but us away 
from them." 

''Little good luck was there in that," says Helgi, "to 
break &ith with the Earl, and to take to thee instead." 

"Thinkest thou not that thou hast some amends to seek 
from me ? " says Hrapp. " I will atone thee in a way that, 
methinks, were fitting." 

"The only dealings we shall have," says Helgi, "will be 
those which will not stand thee in good stead." 

"Don't bandy words with Hrapp," said Skarphedinn, "but 
give him a red skin for a grey." ^ 

" Hold thy tongue, Skarphedinn," said Hrapp, " or I will 
not spare to bring my axe on thy head." 

"'Twill be proved soon enough, I dare say," says Skarp- 
hedinn, "which of us is to scatter gravel over the other's 
head." 

" Away with you home, ye ' Dungbeardlings ! ' " says Hall- 
gerda, "and so we will call you always from this day forth ; 
but your father we will call ' the Beardless Carle '." 

"They did not fere home before all who were there had 
made themselves guilty of uttering those words, save Thrain ; 
he forbade men to utter them. 

Then Njal's sons went away, and fered till they came 
home; then they told their fether. 

" Did ye call any men to witness of those words ? " says 
NjaL 

" We called none," says Skarphedinn ; " we do not mean 
to follow that suit up except on the battlefield." 

"No one will now think," says Bergthora, "that ye have 
the heart to lift your weapons." 

"Spare thy tongue, mistress!" says Kari, "in egging on 
thy sons, for they will be quite eager enough." 

After that they all talk long in secret, Njal and his sons, 
and Kari Solmuud's son, their brother-in-law. 

1 An allusion to the Beast Epic, where the cunning fox laughs at the flayed 
condition of his stupid foes, the wolf and bear. We should say, '* Don't stop 
to speak with him, but rather beat him black and blue ". 
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CHAPTER XCL 

THBAfX SIGFCST SCHTS SLATDiG. 

Nov there ms great talk abaot this tjpaml of theiiSy and 
an smnfd to knofv that it ipoold not a^tle down peacefully. 

Bimol^ the aon of Wolf Ampnest, east In the Dale, was 
a great friend of llinanX and had asked Thnon to oome and 
see faun, and it was settled that he dwold oome east when 
about tlnee wedcs or a month were wantii^ to wint^. 

Thiain bade Himpp^ and Gram, and Gmmar Lambt's son, 
and Lambt Sgnrd's son, and Idodinn, and Tjoryi, eight of 
them in all, to go on this joamer with him. Hallgerda and 
llioigoda woe to go toa At the same time Thrain gave it 
out that he meant to sUt in the Mark with his brother Kettle, 
and said how many nights he meant to be away fmta home. 

They all of them had fiill arms. So they rode east across 
Markfleet, and found there some gangrel women, and they 
begged them to pat them across the Fleet west on their 
horses, and they did sol 

Then they rode into the Dale, and had a hearty welcome ; 
there Kettle of the Mark met them, and there they sate two 
nights. 

Both Runolf and Kettle besought Thrain that he would 
make up his quarrel with Njal's sons ; but he said he would 
never pay any money, and answered crossly, for he said he 
thought himself quite a match for Njal's sons wherever they 
met 

"So it may be/* says Runolf; "but so fiu: as 1 can see, no 
man has been their match since Gunnar of Lithend died, and 
it is likelier that ye will both drag one another down to death." 

Thrain said that was not to be dreaded. 

Then Thrain fared up into the Mark, and was there two 
nights more ; after that he rode down into the Dale, and was 
sent away from both houses with fitting gifts. 

Now the Markfleet was then flowing between sheets of ice 
on both sides, and there were tongues of ice bridging it across 
every here and there. 

Tlirain said that he meant to ride home that evening, but 
Runolf said that he ought not to t\d^ \iomfe % he said, too, that 
it would he more wary not to £ate bae\Las\i^^^siei.?«:ve^V^ >«q»;^^ 
before he left home. 
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'' That is fear^ and I will none of it," answers Thrain. 

Now those gangrel women whom they had put across the 
Fleet came to BergthorsknoU, and Bergthora asked whence 
they came, but they answered, " Away east under Eyjafell ". 

"Then, who put you across Markfleet?" said Bergthora. 

"Those," said they, "who were the most boastM and 
bravest clad of men." 

" Who ? " asked Bergthora. 

"Thrain Sigfus* son," said they, "and his company, but 
we thought it best to tell thee that they were so full-tongued 
and fbul-tongued towards this house, against thy husband and 
his sons." 

"Listeners do not often hear good of themselves," says 
Bergthora. After that they went their way, and Bergthora gave 
them gifts on their going, and asked them when Thrain might 
be coming home. 

They said that he would be from home four or five 
nights. 

After that Bergthora told her sons and her son-in-law Kari, 
and they talked long and low about the matter. 

But that same morning, when Thrain and his men rode 
from the east, Njal woke up early and heard how Skarphedinn's 
axe came against the panel. 

Then Njal rises up, and goes out, and sees that his sons 
are all there with their weapons, and Kari, his son-in-law too. 
Skarphedinn was foremost. He was in a blue cape, and had 
a targe, and his axe aloft on his shoulder. Next to him went 
Helgi ; he was in a red kirtie, had a helm on his head, and a 
red shield, on which a hart was marked. Next to him went 
Kari ; he had on a silken jerkin, a gilded helm and shield, and 
on it was drawn a lion. They were all in bright holiday 
clothes. 

Njal called out to Skarphedinn — 

" Whither art thou going, kinsman ? " 

" On a sheep hunt," he said. 

"So it was once before," said Njal, "but then ye hunted 
men." 

Skarphedinn laughed at that, and said — 

" Hear ye what the old man says } He is not without his 
doubts." 

" When was it that thou spokest thus befot^^ " %aJ&a» YL^kcv., 

"WTien I slew Sigmund the while" «k^^ 'sjajKc^^^s^ssssi.^ 
^'Gunnar of Lithend's kinsman." 
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" For what ? " asks Kari. 

" He had slain Thord Freedmanson, my foster-&ther." 

Njal went home^ but they fared up into the Redslips^ and 
bided there ; thence they could see the others as soon as ever 
they rode from the east out of the dale. 

There was sunshine that day and bright weather. 

Now Thrain and his men ride down out of the Dale along 
the river bank. 

Lambi Sigurd's son said — 

" Shields gleam away yonder in the Redslips when the sun 
shines on them, and there must be some men lying in wait 
there." 

"Then," says Thrain, **we will turn our way lower down 
the Fleet, and then they will come to meet us if they have 
any business with us." 

So they turn down the Fleet "Now they have caught 
sight of us," said Skarphedinn, " for lo ! they turn their path 
elsewhither, and now we have no other choice than to run 
down and meet them." 

"Many men," said Kari, "would rather not lie in wait if 
the balance of force were not more on their side than it is on 
ours ; they are eight, but we are five." 

Now they turn down along the Fleet, and see a tongue of 
ice bridging the stream lower down and mean to cross there. 

Thrain and his men take their stand upon the ice away 
from the tongue, and Thrain said — 

" What can these men want } They are five, and we are 
eight." 

" I guess," said Lambi Sigurd's son, " that they would still 
run the risk though more men stood against them." 

Thrain throws off his cloak, and takes off his helm. 

Now it happened to Skarphedinn, as they ran down along 
the Fleet, that his shoe-string snapped asunder, and he stayed 
behind. 

" Why so slow, Skarphedinn ? " quoth Grim. 

" I am tying my shoe," he says. 

"Let us get on ahead," says Kari ; "methinks he will not 
be slower than we." 

So they turn off to the tongue, and run as fast as they can. 
Skarphedinn sprang up as soon as he was ready, and had lifted 
Ajs axe, ^^the ogress of war," aVo^t, aiv^ tmtvs x\^\. ^qwcv\.o \.b^e 
Fleet But the Fleet was so deep tW^ ^Yv^xe^-w^^ x^q lat^scsxv^NX- 
wa long^ way up or down. 
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A great sheet of ice had been thrown up by the flood on 
the other side of the Fleet as smooth and slippery as glass, and 
there Thrain and his men stood in the midst of the sheet 

Skarphedinn takes a spring into the air, and leaps over the 
stream between the icebanks, and does not check his course, 
but rushes still onwards with a slide. The sheet of ice was 
very slippery, and so he went as fiist as a bird flies. Thrain 
was just about to put his helm on his head ; and now Skarp- 
hedinn bore down on them, and hews at Thrain with his axe, 
^the ogress of war," and smote him on the head, and clove 
him down to the teeth, so that his jaw-teeth fell out on the 
ice. This feat was done with such a quick sleight that no one 
could get a blow at him ; he glided away from them at once 
at full speed. Tjorvi, indeed, threw his shield before him on 
the ice, but he leapt over it, and still kept his feet, and slid 
quite to the end of the sheet of ice. 

There Kari and his brothers came to meet him. 

"This was done like a man," says Kari. 

"Your share is still left," says Skarphedinn, and sang a 
song. 

To the strife of swords not slower, 
After all, I came than you. 
For with ready stroke the sturdy 
Squanderer of wealth I felled ; 
But since Grim's and Helgi's sea-stag * 
Norway's Earl erst took and stripped, 
Now *tis time for sea-fire bearers f 
Such dishonour to avenge. 

And this other song he sang — « 

Swiftly down I dashed my weapon, 
Gashing giant, bymie-breacher, X ' 
She, the noisy ogre's namesake, § 
Soon with flesh the ravens glutted ; 
Now your words to Hrapp remember. 
On broad ice now rouse the storm, 
With dull crash war's eager ogress 
Battle's earliest note hath sung. 

" That befits us well, and we will do it well," says HelgL 
Then they turn up towards them. Both Grim and Helgi 
see where Hrapp is, and they turned on him at once. Hrapp 

* ** Sea-stag," periphrasis for ship. 

' Sea-fire bearers,'' the bearers of gold, men, that is, Helgi and Grim. 
* Bymie-breacher," piercer of coats of ma\\. 

'Noisy ogre's namesake,'* an allusion to \.\iet».mtol^*as^^^'M!L^^:««, 
'the ogress of war ". 
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hewi at Gfim there and thai with his axe ; Hdgi sees this 

aad cuti Mt Hnpp's arm, and cut it aS, and down fidl the axe. 

"In this," s^s Hnpp, ''thoa hast done a most needfid 

wofk, £ar this hand hsth wrought haim and death to many a 



^ And so hexe an end shall be pot to it," says Grim ; and 
with that he lan him through with a spear, and thai Hnpp 
fen down dead. 

Tjorvi turns against Kari and hurls a ^pear at him. Kan 
leapt up in the air, and the spear flew below his feet. Then 
Kari rushes at him, and hews at him on the breast with his 
swofd, and the blow passed at once into his chest, and he got 
hisdeith there and then. 

Then Skarphedinn seizes both Gunnar Lambi's son, and 
Giani Gnnnar's son, and said — 

^ Here have I caught two whelps 1 but what shall we do 
with them ? " 

" It is in thy power," sajs Helgi, " to slay both or either 
o£ them, if you wish them d«id." 

" I cannot find it in my heart to do both — help Hc^ni and 
slay his brother," says Skaiphedinn. 

'' Then the day will once come," says Helgi, " when thou 
wilt wish that thou hadst slain him, for never will he be true 
to thee, nor will any one of the others who are now here." 

" I shall not fear them," answers Skarphedinn. 

After that they gave peace to Grani Gunnar's son, and 
Gunnar Lambi's son, and Lambi Sigurd's son, and Lodinn. 

After that they went down to the Fleet where Skarp- 
hedinn had leapt over it, and Kari and the others measured 
the length of the leap with their spear-shafts, and it was twelve 
ells (about eighteen feet, according to the old Norse measure). 

Then they turned homewards, and Njal asked what tidings. 
They told him all just as it had happened, and Njal said — 

" These are great tidings, and it is more likely that hence 
will come the death of one of my sons, if not more evil." 

Gunnar Lambi's son bore the body of Thrain ynth him to 
Gritwater, and he was laid in a cairn there. 
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CHAPTER XCII. 

KETTLE TAKES HAUSKULD AS HIS FOSTEB^ON. 

Kettle of the Mark had to wife Thorgerda, Njal's daughter, 
but he was Thiain's brother, and he thought he was come into 
a strait, so he rode to Njal's house, and asked whether he 
were willing to atone in any way for Thrain's slaying? 

" I will atone for it handsomely," answered Njal ; " and my 
wish is that thou shouldst look after the matter with thy 
brothers who have to take the price of the atonement, that 
they may be ready to join in it" 

Kettle said he would do so with all his heart, and Kettle 
rode home first ; a little after, he summoned all his brothers to 
Lithend, and then he had a talk with them ; and Hogni was 
on his side all through the talk ; and so it came about that 
men were chosen to utter the award; and a meeting was 
agreed on, and the &ir price of a man was awarded for Thrain's 
slaying, and they all had a share in the blood-money who had 
a iawml right to it After that pledges of peace and good 
fidth were agreed to, and they were settled in the most sure 
and binding way. 

Njal paid down all the money out of hand well and 
bravely; and so things were quiet for a while. 

One day Njal rode up into the Mark, and he and Kettle 
talked together the whole day ; Njal rode home at even, and 
no man knew of what they had taken counseL 

A little after Kettle fares to Gritwater, and he said to 
Thorgerda — 

"Long have I loved my brother Thrain much, and now 
I will show it, for I will ask Hauskuld Thrain's son to be my 
foster-child." 

" Thou shalt have thy choice of this," she says ; ** and 
thou shalt give this lad all the help in thy power when he is 
grown up, and avenge him if he is slain with weapons, and 
bestow money on him for his wife's dower ; and besides, thou 
shalt swear to do all this." 

Now Hauskuld &res home with Kettle, and is with him 
some time. 
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CHAPTER XCIIL 

N JAL TAKES HAUBSULD TO roSTBR. 

OvcB CO a time Njal rides up into the Marie, and he had a 
hearty weleome. He was thm that niffht, and in the even- 
ing Njal called oat to the lad Hausknld, «id he went op to 
him At once* 

N^ had s rinff of mid on Us hand, and showed it to die 
lad He took hdd of the gold, and looked «t It, and pot it 
on ^us ottffeAw 

''Wilt thou take the gold as a gift ?'' said NjaL 

"^ That I will," said the hid. 

^ Knowest tlioa," says Njal, ''what faronght thy fiOther to 
his death?" 

'' I know," answers the lad, '' that Skarphedinn slew him ; 
bat we need not keep that in mind, when an atoncmient has 
been made for it, and a fiill price paid for him." 

'' Better answered than asked/' said Njal ; '' and tlioa wilt 
live to be a good man and tme/' he adds. 

''Methimcs thy forecasting," says Hauskuld, "is worth 
having, for I know that thou art foresighted and unljring." 

''Now I will offer to foster thee," said Njal, "if thou wilt 
take the offer." 

He said he would be willing to take both that honour and 
any other good offer which he might make. So the end of 
the matter was, that Hauskuld fared home with Njal as his 
foster-son. 

He suffered no harm to come nigh the lad, and loved him 
much. Njal's sons took him about with them, and did him 
honour in every way. And so things go on till Hauskuld is 
full grown. He was both tall and strong ; the fairest of men 
to look on, and well-haired ; blithe of speech, bountiful, well- 
behaved ; as well trained to arms as the best ; &irspoken to 
all men, and much beloved. 

Njai's sons and Hauskuld were never apart, either in word 
or deed. 
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CHAITER XCIV. 

OF FLOSI THORDS SON. 

There was a man named Flosi, he was the son of Thord 
Freyspriest. Flosi had to wife Steinvora, daughter of Hall 
of the Side. She was base bom, and her mother's name was 
Solvora, daughter of Herjolf the white. Flosi dwelt at Swine- 
fell, and was a mighty chiel He was tall of stature, and 
strong withal, the most forward and boldest of men. His 
brother's name was Starkad ; he was not by the same mother 
as FlosL 

The other brothers of Flosi were Thorgeir and Stein, 
Kolbein and EgiL Hildigunna was the name of the daughter 
of Starkad Flosi's brother. She was a proud, high-spirited 
maiden, and one of the fairest of women. She was so skilful 
with her hands, that few women were equally skilfuL She 
was the grimmest and hardest-hearted of all women ; but 
still a woman of open hand and heart when any fitting call 
was made upon her. 



CHAPTER XCV. 

OF HALL OF THE SIDK 

Hall was the name of a man who was called Hall of the Side. 
He was the son of Thorstein Baudvar's son. Hall had to wife 
Joreida, daughter of Thidrandi the wise. Thorstein was the 
name of Hall's brother, and he was nick-named broad-paunch. 
His son was Kol, whom Kari slays in Wales. The sons of 
Hall of the Side were Thorstein and Egil, Thorwald and Ljot, 
and Thidrandi, whom, it is said, the goddesses slew. 

There was a man named Thorir, whose surname was Holt- 
Thorir ; his sons were these : Thorgeir Craggeir, and Thorleif 
crow, fh>m whom the Wood-dwellers are come, and Thorgrim 
the big. 
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CHAPTER XCL 

THRAm SIGFUB' SON'S SLAYINa. 

ow there was great talk about this ^quarrel of theirs, and 
&U seemed to know that it would not settle down peacelullj. 

Runolfj the son of Wolf Aurpriest, east in the Dale, was 
a great friend of Thrain's, and lud asked Thrain to come and 
see bimj and it was settled that he shouid come east when 
about three weeks or a month were wanting to winter* 

Thrain bade Hrapp^ and Grani^ and Gunnar Lambi's son, 
and Lambi Sigurd's son, and Lodian, and Tjonri, eight of 
them in all, to go on this journey with Iiim* Hallgerda and 
Thorgerda were to go too. At the same time Thrain gave it 
out that he meant to stay in the Mark with his brother Kettle, 
and said how many nights he meant to be away from home. 

They aC of them had fiill arms. So they rode east across 
Markffeetj and found there some gangrel woraeDj and they 
begged them to pot them across the Fleet west on their 
horses, and they did so, 

Tlien they rode into the Dale^ and had a hearty welcome ; 
there Kettle of tlie Mark met them, and there they sate two 
nlgbts. 

Both Runolf and Kettle besought Thrain that he would 
make up his quarrel with Njal's sons ; but he said he would 
never pay any money, and answered crossly^ for he said he 
thought himself quite a match for Njal's sons wherever they 
met 

''So it may be/' says Runolf; ''but so &r as I can see, no 
man has been their match since Gunnar of Lithend died, and 
it is likelier that ye will both drag one another down to death." 

Thrain said that was not to be dreaded. 

Then Thrain fared up into the Mark, and was there two 
nights more ; after that he rode down into the Dale, and was 
sent away from both houses with fitting gifts. 

Now the Markfleet was then flowing between sheets of ice 
on both sides, and there were tongues of ice bridging it across 
every here and there. 

Thrain said that he meant to ride home that evening, but 
Runolf said that he ought not to T\d^\iotafc% V^fc^aid, too, that 
it would be more wary not to iate\jacV«&\i^\isa>.^^aiA\3&^Qsii^ 
before he left home. 
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''That is fear, and I will none of it," answers Thrain. 

Now those gangrel women whom they had put across the 
Fleet came to Bergthorsknoll, and Bergthora asked whence 
they came, but they answered, " Away east under Eyjafell ". 

''Then, who put you across MarkHeet?" said Bergthora. 

"Those," said they, "who were the most boastM and 
bravest clad of men." 

" Who ? " asked Bergthora. 

"Thrain Sigfus' son," said they, "and his company, but 
we thought it best to tell thee that they were so full-tongued 
and fbul-tongued towards this house, against thy husband and 
his sons." 

"Listeners do not often hear good of themselves," sajrs 
Bergthora. After that they went their way, and Bergthora gave 
them gifts on their going, and asked them when Tfa^in might 
be coming home. 

They said that he would be from home four or five 
nights. 

After that Bergthora told her sons and her son-in-law Kari, 
and they talked long and low about the matter. 

But that same morning, when Thrain and his men rode 
from the east, Njal woke up early and heard how Skarphedinn's 
axe came against the panel. 

Then Njal rises up, and goes out, and sees that his sons 
are all there with their weapons, and Kari, his son-in-law too. 
Skarphedinn was foremost. He was in a blue cape, and had 
a targe, and his axe aloft on his shoulder. Next to him went 
Helgi ; he was in a red kirtie, had a helm on his head, and a 
red shield, on which a hart was marked. Next to him went 
Kari ; he had on a silken jerkin, a gilded helm and shield, and 
on it was drawn a lion. They were all in bright holiday 
clothes. 

Njal called out to Skarphedinn — 

" Whither art thou going, kinsman ? " 

" On a sheep hunt," he said. 

"So it was once before," said Njal, "but then ye hunted 
men." 

Skarphedinn laughed at that, and said — 

" Hear ye what the old man says ? He is not without his 
doubts." 

"When was it that thou spokest tYvaab^^ot^^*' ^^^'^ikcv.. 

''When I slew Sigmund the w\ut^" ^i.-^^ 'S^BJscr^^^^ssa., 
"G^uzmaro/Lithend's kinsman." 
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" For what ? " asks Kari. 

'* He had slain Thord Freedmanson, my foster-fether." 

Njal went home, but they &red up into the Redslips, and 
bided there ; thence they could see the others as soon as ever 
they rode from the east out of the dale. 

There was sunshine that day and bright weather. 

Now Thrain and his men ride down out of the Dale along 
the river bank. 

Lambi Sigurd's son said — 

** Shields gleam away yonder in the Redslips when the sun 
shines on them, and there must be some men lying in wait 
there." 

" Then/' says Thrain, " we will turn our way lower down 
the Fleet, and then they will come to meet us if they have 
any business with us." 

So they turn dovm the Fleet "Now they have caught 
sight of us/' said Skarphedinn, *' for lo ! they turn their path 
elsewhither, and now we have no other choice than to run 
down and meet them." 

'* Many men/' said Kari, " would rather not lie in wait if 
the balance of force were not more on their side than it is on 
ours ; they are eight, but we are five." 

Now they turn down along the Fleet, and see a tongue of 
ice bridging the stream lower down and mean to cross there. 

Thrain and his men take their stand upon the ice away 
from the tongue, and Thrain said — 

" What can these men want ? They are five, and we are 
eight." 

" I guess," said Lambi Sigurd's son, " that they would still 
run the risk though more men stood against them." 

Thrain throws off his cloak, and takes off his helm. 

Now it happened to Skarphedinn, as they ran down along 
the Fleet, that his shoe-string snapped asunder, and he stayed 
behind. 

" Why so slow, Skarphedinn ? " quoth Grim. 

" I am tying my shoe," he says. 

"Let us get on ahead," says Kari ; "methinks he will not 
be slower than we." 

So they turn off to the tongue, and run as fast as they can. 
Skarphedinn sprang up as soon as Vve ^a^ ready, and had lifted 
his axe, ''the ogress of war," aMt, and xuxv^ x\^\- $^a>«\v\.^ \3cv& 
Fleet But the Fleet was so deep l\va\, \}[i«^^^^^Q icst^s^^'^W. 
-">i" a long ^vay up or do^vn. 
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A great sheet of ice had been thrown up by the flood on 
the other side of the Fleet as smooth and slippery as glass^ and 
there Thrain and his men stood in the midst of the sheet. 

Skarphedinn takes a spring into the air^ and leaps over the 
stream between the icebanks, and does not check his course, 
but rushes still onwards with a slide. The sheet of ice was 
very slippery, and so he went as fast as a bird flies. Thrain 
was just about to put his helm on his head ; and now Skarp- 
hedinn bore down on them, and hews at Thrain with his axe, 
''the ogress of war," and smote him on the head, and dove 
him down to the teeth, so that his jaw-teeth fell out on the 
ice. This feat was done with such a quick sleight that no one 
could get a blow at him ; he glided away from them at once 
at full speed. Tjorvi, indeed, threw his shield before him on 
the ice, but he leapt over it, and still kept his feet, and slid 
quite to the end of the sheet of ice. 

There Kari and his brothers came to meet him. 

" This was done like a man," says Kari. 

"Your share is still left," says Skarphedinn, and sang a 
song. 

To the strife of swords not slower, 
After all, I came than you. 
For with ready stroke the sturdy 
Squanderer of wealth I felled ; 
But since Grim*s and Helgi's sea-stag * 
Norway's Earl erst took and stripped, 
Now 'tis time for sea-fire bearers f 
Such dishonour to avenge. 

And this other song he sang — 

Swiftly down I dashed my weapon, 
Gashing giant, bymie-breacher, X ' 
She, the noisy ogre's namesake, § 
Soon with flesh the ravens glutted ; 
Now your words to Hrapp remember, 
On broad ice now rouse the storm. 
With dull crash war's eager ogress 
Battle's earliest note hath sung. 

*' That befits us well, and we will do it well," says HelgL 
Then they turn up towards them. Both Grim and Helgi 
see where Hrapp is, and they turned on him at once. Hrapp 



• '* Sea-stag," periphrasis for ship. 

+ " Sea-fire bearers,'' the bearers of gold, men, that is, Helgi and Gcvtol. 
X ** Bjrrnie-breacher," piercer of coals oi maVL , 

§ "Noisy ogre's namesake, ' * an allusion lo ihe namt ol ^>Rai^^vMi ^ ^afc> 
'tbe ogress of war ", 
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" Thou shall gain by being the brother of Thorgil of Rey- 
kiahole, for I will let thee know that they have set many 
ambusheSj and this too^ that Thorwald the scurvy is now with 
his band at Hestbeck on Grimsness." 

" We shall not the less for all that ride to meet him," says 
Gudleiff and then they tiimed down to Hestbeck. Thorwald 
was then come across the brook, and Gudleif said to Thang- 
brand — 

Here is now Thorwald ; let us rush on him now/' Thang- 
brand shot a spear through Thorwald, but Gudleif smote him 
on the shoulder and hewed his arm oW^ and that was his 
death. 

After that they ride up to the Things and it was a near 
thing that the kinsmen of Thorwald had fallen on Thangbrand, 
but Njal and the eastfirthers stood by Thangbrand, 

Then Hjallti Skeggi's son sang this rhyme at the Hill of 
Laws — ' 

Ever will I Gods blaspheme 
Freyja metbinks a dog does se^m^ 
Freyja a dog ? Aye I let them be 
Both dogs together Odla and she.* 

Hjallti fiired abroad that summer and Gizur the white with 
, him, but Thangbrand's ship was wrecked away east at Bulands- 
ness, and the ship's name was " Bison ". 

Thangbrand and his messmate fared right through the 
west country, and Steinvoia, the mother of Ref the Skald, 
came against him ; she preached the heathen fiuth to Thang- 
brand and made him a long speech. Thangbrand held ^ 
peace while she spoke, but made a long speech after her, and 
turned all that she had said the wrong way against her. 

" Hast thou heard," she said, " how Thor challenged Christ 
to single combat, and how he did not dare to fight with 
Thor?" 

" I have heard tell," says Thangbrand, " that Thor was 
naught but dust and ashes, if God had not willed that he should 
live." 

*' Knowest thou," she says, ** who it was that shattered thy 
ship ? " 

" What hast thou to say about that ? " he asks. 

''That I will tell thee," she say^ 

* Maurer tlunks the allusion is here lo somt TO.>jx2Mi\o^caN.Vt%«cv^ ^xw^Xis^ ^ 
adventures which has not come down to ms. 
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He that giant's of&pring* slayeth 
Broke the mew-field's bison stout.f 
Thus the Gods, bell's warder :t grieving, 
Crushed the falcon of the strand ; § 
To the courser of the causeway || 
Little good was Christ I ween. 
When Thor shattered ships to pieces 
Gylfi's hart IT no God could hdp. 

And again she sang another song — 

Thangbrand's vessel from her moorings, 
Sea-kmg's steed, Thor wrathful tore. 
Shook and shattered all her timbers. 
Hurled her broadside on the beach ; ' 
Ne'er again shall Vikinjg's snow-shoe, ♦♦ 
On the briny billows glide, 
For a storm by Thor awakened, 
Dashed the bark to splinters small 

After that Thangbrand and Steinvora parted, and they &red 
west to Bardastrand. 



CHAPTER XCIX. 

OF GEST ODDLBIFS SON. 

Gest Oddleif's son dwelt at Hagi on Bardastrand. He was 
one of the wisest of men^ so that he foresaw the fates and 
fortunes of men. He made a feast for Thangbrand and his 
men. They £ured to Hagi with sixty men. Then it was said 
that there were two hundred heathen men to meet them, and 
that a Baresark was looked for to come thither, whose name 
was Otrygg, and all were afraid of him. Of him such great 
things as these were said, that he feared neither fire nor sword, 
and the heathen men were sore afraid at his coming. Then 
Thangbrand asked if men were willing to take the fiuth, but 
all the heathen men spoke against it. 

♦ •* He that giant's," etc., Thor. 

t " Mew-field's bison," the sea-going ship, which sails over the plain of the 
sea-mew. 

t" Bell's warder," the Christian priest whose bell-ringing formed part of 
the rites of the new faith. 

§ " Falcon of the strand," ship. 

II " Courser of the causeway," ship. 

17 " G/lfi's /lart," ship. 
♦* " Viking's snow-shoe," sea-king's s\a\^. 
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"Well," says Thangbnnd, ''I will give yoa the means 
whereby ye shall proire whether wj £uth is better. We will 
hallow two fires. The heathen men shall hallow one and I the 
other, but a third shall be unhallowed ; and if the Baresark is 
afraid of the one that I hallow, hot treads both the others, 
then ye shall take the £uth." 

" That is well-spoken," says Gest, ''and I will agree to this 
for myself and my household." 

And when Gest had so spoken, then many mare agreed to it 

Then it was said that the BaresariL was coming up to the 
homestead, and then the fires were made and burned strong. 
Then men took their arms and sprang up on the benches, and 
so waited. 

The Baresark rushed in with his weapons. He comes into 
the room, and treads at once the fire which the heathen men 
had hallowed, and so comes to the fire that Thangbrand had 
hallowed, and dares not to tread it, but said that he was on fire 
all over. He hews with his sword at the bench, but strikes a 
crossbeam as he brandished the weapon aloft. Thangbrand 
smote the arm of the Baresark with his crucifix, and so mighty 
a token followed that the sword fell from the Baresark's 
hand. 

Then Thangbrand thrusts a sword into his breast, and 
Gudleif smote him on the arm and hewed it off. Then many 
went up and slew the Baresark. 

After that Thangbrand asked if they would take the faith 
now? 

Gest said he had only spoken what he meant to keep to. 

Then Thangbrand baptised Gest and all his house and 
many others. Then Thangbrand took counsel with Gest 
whether he should go any further west among the firths, but 
Gest set his face against that, and said they were a hard race 
of men there, and ill to deal with, " but if it be foredoomed that 
this faith shall make its way, then it will be taken as law at 
the Althing, and then all the chiefs out of the districts will be 
there ". 

" 1 did all that I could at the Thing," says Thangbrand, 
"and it was very uphill work." 

"Still thou hast done most of the work," says Gest, 
" though it may be fated that others shall make Christianity 
law; but it is here as the saying iwii^/No tree falls at the 
^rst stroke '. " 

Afier that Gest gave Thangbr^Livd ^ood ^Vi\s, ^xA\v^ W^^ 



GIZUR THE WHITE AND HJALLTI. 185 

back south. Thangbrand faied to the Southlander's Quarter^ 
and so to the Eastfirths. He turned in as a guest at Bei^hors- 
knoU, and Njal gave him good gifts. Thence he rode east 
to Alftafirth to meet Hall of the Side. He caused his ship 
to be mended, and heathen men called it ''Iron-basket". 
On board that ship Thangbrand £su'ed abroad, and Gudleif 
with him. 



CHAPTER C. 

OF GIZUR THE WHITE AND HJALLTI. 

That same summer Hjallti Skeggi's son was outlawed at the 
Thing for blasphemy against the Gods. 

Thangbrand told King Olaf of all the mischief that the 
Icelanders had done to him, and said that they were such 
sorcerers there that the earth burst asunder under his horse 
and swallowed up the horse. 

Then King Olaf was so wroth that he made them seize 
all the men from Iceland and set them in dungeons, and 
meant to slay them. 

Then they, Gizur the white and Hjallti, came up and 
offered to lay themselves in pledge for those men, and fare 
out to Iceland and preach the &ith. The king took this well, 
and they got them all set free again. 

Then Gizur and Hjallti busked their ship for Iceland, and 
were soon " boun ". They made the land at Eyrar when ten 
weeks of summer had passed ; they got them horses at once, 
but left other men to strip their ship. Then they ride with 
thirty men to the Thing, and sent word to the Christian men 
that they must be ready to stand by them. 

Hjallti stayed behind at Reydarmull, for he had heard 
that he had been made an outlaw for blasphemy, but when 
they came to the " Boiling Kettle " ^ down below the brink of 
the Rift,^ there came Hjallti after them, and said he would 
not let the heathen men see that he was afraid of them. 

Then many Christian men rode to meet them, and they 

^ *• Boiling Kettle. " This was a hver, or \iol s^ivn^. 

'This was the " Raven's Rift," opposilt to \i« ** Gt«BX^\lV* wvSiDft. ^sCs»a 
side of the ThingSeld. 
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ride in battle array to the Thing. The heathen men had 
drawn up their men in array to meet them, and it was a near 
thing that the whole body of the Thing had come to blows, 
but still it did not go so far. 



CHAPTER CI. 

OF THOB6EIB OF LI6HTWATER. 

There was a man named Thorgeir idio dwelt at Lightwater ; 
he was the son of Tjorfi, the son of Thorkel the long, the son 
of Kettle Longneck. His mother's name was Thorona, and 
she was the daughter of Thorstein, the son of Sigmund, the 
son of Bard of the Nip. Gudrida was the name of his wife ; 
she was a daughter of Thorkel the black of Hleidrargarth. 
His brother was Worm wallet-back, the £sither of Hlenni the 
old of Saurby. 

The Christian men set up their booths, and Gizur the 
white and Hjallti were in the booths of the men from Moss- 
felL The day after both sides went to the Hill of Laws, and 
each, the Christian men as well as the heathen, took witness, 
and declared themselves out of the other's laws, and then 
there was such an uproar on the Hill of Laws that no man 
could hear the other's voice. 

After that men went away, and all thought things looked 
like the greatest entanglement. The Christian men chose 
as their Speaker Hall of the Side, but Hall went to Thorgeir, 
the priest of Lightwater, who was the old Speaker of the 
law, and gave him three marks of silver to utter what the 
law should be, but still that was most hazardous counsel, since 
he was an heathen. 

Thorgeir lay all that day on the ground, and spread a 
cloak over his head, so that no man spoke with him ; but the 
day after men went to the Hill of Laws, and then Thorgeir 
bade them be silent and listen, and spoke thus — 

"It seems to me as though our matters were come to a 
dead lock, if we are not all to have one and the same law ; 
for if there be a sundering of the laws, then there will be a 
wandering of the peace, and we sYvaW lifevet b^ able to live in 
e land. Now, I will ask both C\ff\sV.\axi xtvea ^xA>ftfts^>5icvKQ. 
iether they will hold to those \avfs vf\v\e\v \ wXXet. 
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They all say they would. 

He said he wished to take an oath of them^ and pledges 
that they would hold to them^ and they all said "yea" to 
that, and so he took pledges from them. 

"This is the beginning of our laws/' he said, "that all 
men shall be Christian here in the land, and believe in one 
God, the Father, the Son, and the Holy Ghost, but leave off 
all idol-worship, not expose children to perish, and not eat 
horseHesh. It shall be outlawry if such things are proved 
openly against any man; but if these things are done by 
stealth, then it shall be blameless." 

But all this heathendom was all done away with within 
a few years' space, so that those things were not allowed to 
be done either by stealth or openly. 

Thoi^eir then uttered the law as to keeping the Lord's 
day and last days, Yuletide and Easter, and all the greatest 
highdays and holidays. 

The heathen men thought they had been greatly cheated ; 
but still the true faith was brought into the law, and so all 
men became Christian here in the land. 

After that men f&re home from the Thing. 



CHAPTER CII. 

THE WEDDING OF HAUSKULD, THE PRIEST OF WHITENESS. 

Now we must take up the story, and say that Njal spoke thus 
to Hauskuld, his foster-son, and said — 

" I would seek thee a match." 

Hauskuld bade him settle the matter as he pleased, and 
asked whether he was most likely to turn his eyes. 

"There is a woman called Hildigunna," answers Njal, 
"and she is the daughter of Starkad, the son of Thord Freys- 
priest. She is the best match I know of" 

" See thou to it, foster-^ther," said Hauskuld ; " that shall 
be my choice which thou choosest." 

" Then we will look thitherward," say^ NjaL 

A little while after, Njal called on men to go along with 
him. Then the sons of Sigfus, and NJal's sons, asid Kas:^ 
Sohnimd's son, all of theiu fared w\t\i \vvia mA ^«^ ^^'^ ^»^ 
to SwinefelL 
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There they got a hearty welcome. 

The day after, Njal and Flosi went to talk alone, and the 
speech of Njal ended thus, that he said — 

** This is my errand here, that we have set out on a wooing- 
journey, to ask for thy kinswoman Hildigiuina." 

" At whose hand ? " says FlosL 

'* At the hand of Hauskuld my foster-son," says NjaL 

" Such things are well meant," sa3rs Flosi, " but still ye run 
each of you great risk, the one from the other ; but what hast 
thou to say of Hauskuld ? " 

" Good I am able to say of him," says Njal ; "and besides, 
I will lay dovm as much money as will seem fitting to thy niece 
and thyself if thou wilt think of making this match." 

"We will call her hither," says Flosi, "and know how she 
looks on the man." 

Then Hildigunna was called, and she came thither. 

Flosi told her of the wooing, but she said she was a proud- 
hearted woman. 

" And I know not how things will turn out between me 
and men of like spirit ; but this, too, is not the least of my 
dislike^ that this man has no priesthood or leadership over 
men, but thou hast always said that thou wouldest not wed me 
to a man who had not the priesthood." 

"This is quite enough," says Flosi, "if thou wilt not be 
wedded to Hauskuld, to make me take no more pains about 
the match." 

" Nay ! " she says, " I do not say that I will not be wedded 
to Hauskuld if they can get him a priesthood or a leadership 
over men; but otherwise I will have nothing to say to the 
match." 

"Then," said Njal, " I will beg thee to let this match stant 
over for three winters, that I may see what I can do." 

Flosi said that so it should be. 

" I will only bargain for this one thing/' says Hildigunna, 
"if this match comes to pass, that we shall stay here away 
east." 

Njal said he would rather leave that to Hauskuld, but 
Hauskuld said that he put faith in many men, but in none so 
much as his foster-father. 

Now they ride from the east. 

Njal sought to get a priesthood a.xvd\^a.dets\:v^ W Hauskuld, 
but no one was willing to seW \us w^^xVooe^, ^xA Tia>« "^^ 
summer passes away till the Althm^. 
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There were great quarrels at the Thing that summer^ and 
many a man then did as was their wont, in faring to see Njal ; 
bat he gave such counsel in men's lawsuits as was not thought 
at all likely, so that both the pleadings and the defence came 
to naught, and out of that great strife arose, when the lawsuits 
could not be brought to an end, and men rode home from the 
Thing unatoned. 

Now things go on till another Thing comes. Njal rode to 
the Thing, ana at first all is quiet until Njal say? that it is high 
time for men to give notice of their suits. 

Then many said that they thought that came to little, 
when no man could get his suit settled, even though the 
witnesses were summoned to the Althing, '* and so," say they, 
"we would rather seek our rights with point and edge." 

" So it must not be," says Njal, " for it will never do to 
have no law in the land. But yet ye have much to say on 
your side in this matter, and it behoves us who know the law, 
and who are bound to guide the law, to set men at one again, 
and to ensue peace. 'Twere good counsel, then, methinks, 
that we call together all the chie& and talk the matter over." 

Then they go to the Court of Laws, and Njal spoke and 
said — 

" Thee, Skapti Thorod's son and you other chiefs, I call on, 
and say, that methinks our lawsuits have come into a deadlock, 
if we have to follow up our suits in the Quarter Courts, and 
they get so entangled that they can neither be pleaded nor 
ended. Methinks, it were wiser if we had a Fifth Court, and 
there pleaded those suits which cannot be brought to an end 
in the Quarter Courts." 

" How," said Skapti, " wilt thou name a Fifth Court, when 
the Quarter Court is named for the old priesthoods, three 
twelves in each quarter?" , 

*' I can see help for that," says Njal, " by setting up new 
priesthoods, and filling them with the men who are best fitted 
in each Quarter, and then let those men who are willing to 
agree to it, declare themselves ready to join the new priest's 
Thing." 

''Well," say? Skapti, ''we will tAke this choice ; but what 
weighty suits shall come before the court } " 

"These matters shall come before it," says Njal — "all 
matters of contempt of the Thing, such as \i Tafcxi \««t ^s^sr; 
witness, or utter a felse finding; \i\t\ier, \.oo,^«^ ^otafc ^^ 
those suits in which the Judges are divided Va. o^vDAsya^^. 'Coa 
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Quarter Court; then they shall be smnmoned to the Fifth 
Court ; so, too, if men ofier bribes, or take them, for their help 
,in suits. In this court all the oaths shall be of the strongest 
kind, and two men shall follow every oath, who shall sujqport 
on their words of honour what the others swear. So it shall 
be also, if the pleadings on one side are right in form, and the 
other wrong, that the judgment shall be given for those that 
are right in form. Every suit in this court shall be pleaded 
just as is now done in the Quarter Court, save and except that 
when four twelves are named in the FifUi Court, then the 
plaintiff shall name and set aside six men out of the court, 
and the defendant other six ; but if he will not set them 
aside, then the plaintiff shall name them and set them aside 
as he has done with his own six ; but if the plaintiff does not 
set them aside, then the suit comes to naught, for three 
twelves shall utter judgment on all suits. We shall also have 
fthis arrangement in the Court of Laws, that those only shall 
have the right to make or change laws who sit on the middle 
bench, and to this bench those only shall be chosen who are 
wisest and best. There, too, shall the Fifth Court sit ; but if 
those who sit in the Court of Laws are not agreed as to what 
they shall allow or bring in as law, then they shall clear the 
court for a division, and the majority shall bind the rest ; but 
if any man who has a seat in the Court be outside the Court 
of Laws and cannot get inside it, or thinks himself overborne 
in the suit, then he shall forbid them by a protest, so that they 
can hear it in the Court, and then he has made all their grants 
and all their decisions void and of none effect, and stopped 
them by his protest." 

After that, Skapti Thorod's son brought the Fifth Court 
into the law, and all that was spoken of before. Then men 
went to the Hill of Laws, and men set up new priesthoods : 
in the Northlanders' Quarter were these new priesthoods. 
The priesthood of the Melmen in Midfirth, and the Laufe- 
singers' priesthood in the Eyjafirth. 

Then Njal begged for a hearing, and spoke thus — 
" It is known to many men what passed between my sons 
and the men of Gritwater when they slew Thrain Sigfus' son. 
But for all that we settled the matter ; and now I have taken 
Yauskuld into my house, and planned a marriage for him if 
can get a priesthood any wVieie *, \iu\, xvo xaa.^ ^'^ %^\I his 
vthood, and so I will beg you to ^\v^ m^ \^^n^ Xia ^^X. >a.^ ^ 
priesthood at Whiteness for \la\xs\L\A^" 
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He got this leave from all, and after that he set up the 
new priesthood for Hauskuld ; and he was afterwards called 
Hauskuld, the Priest of Whiteness. 

After thaty men ride home from the Thing, and Njal stayed 
but a short time at home ere he rides east to Swinefell, and 
his sons with him, and again stirs in the matter of the marriage 
with Flosi; but Flosi said he was ready to keep fiiith with 
them in everything. 

Then Hildigunna was betrothed to Hauskuld, and the day 
for the wedding feast was fixed, and so the matter ended. 
They then ride home, but they rode again shortly to the bridal, 
and Flosi paid down all her goods and money after the 
wedding, and all went ofiT welL 

They &red home to Bergthorsknoll, and were there the 
next year, and all went well between Hildigunna and Berg- 
thora. But the next spring Njal bought land in Ossaby, and 
hands it over to Hauskuld, and thither he fares to his own 
abode. Njal got him all his household, and there was such 
love between them all, that none of them thought anything 
that he said or did any worth unless the others had a share 
in it 

Hauskuld dwelt long at Ossaby, and each backed the 
other's honour, and Njsd's sons were always in Hauskuld's 
company. Their friendship was so warm, that each house 
bade the other to a feast every harvest, and gave each other 
great gifts ; and so it goes on for a long while. 



CHAPTER cm. 

THE SLAYING OF HAUSKULD NJAL'S SON. 

There was a man named L3rting ; he dwelt at Samstede, and 
he had to wife a woman named Steinvora ; she was a daughter 
of Sigfus, and Thrain's sister. Lyting was tall of growth and 
a strong man, wealthy in goods and ill to deal with. 

It happened once that L3rting had a feast in his house at 
Samstede, and he had bidden thither Hauskuld and the sons 
of Sigfris, and they all came. There, too, was Grani Gunnar's 
son, and Gunnar Lambi's son, and LacDib\ ^\^ox^^ ^ntL« 

Hauskuld Njal's son and his moVJiet YisA «t ^axta «X. ^As^* 



r 
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and he was always riding to his iarm from BergtfaoraknoU, 

and his path lay by the homestead at Samstede. Hati^kuld 
had a son ealiecl Amund ; he had been bom bUnd^ but for all 
that he was tall and strong. Ljrting had two brothers— the 
one's Qaine was H alls t eta, and the other's Hallgrini. The| 
were the most unruly of men^ and they were ever with their 
brother, for other men could not bear their temper. 

Lyting was out of doors most of that day, but every now 
and then he went inside his house. At last he had gone to 
his seatj when in came a woman who had been out of doors, 
and she said— 

" You were too far off to see outside how that proud fellow 
rode by the Jarmyard ! " 

*'What proud fellow was that," says Lyting, "of whom 
thou speakest ? " 

" Hauskuld Njal's son rode here by the yard," she says, 

"He rides often here by the farmyard," said Lyting, "and 
I can't say that it does not try my temper ; and now I will 
make thee an offer, Hauskuld [Sigfus' son] , to go along with 
thee if thou wilt aveoge thy father and slay Hauskuld Njal'a 
son." 

" That I will not do," says Hauskuldj " for then I should 
repay Njal, my foster father, evil for good, and mayst thou 
and thy feasts never thrive henceforth/* 

With that he sprang up away from the board, and made 
them catch his horses^ and rode home* 

Then L3rting said to Grani Gunnar's son — 

"Thou wert by when Thiain was slain, and that will still 
be in thy mind ; and thou, too, Gunnar Lambi's son, and thou, 
Lambi Sigurd's son. Now, my will is that we ride to meet 
him this evening, and slay him." 

"No," says Grani, "I will not &11 on Njal's son, and so 
break the atonement which good men and true have made." 

With like words spoke each man of them, and so, too, 
spoke all the sons of Sigfiis ; and they took that counsel to 
ride away. 

Then Lyting said, when they had gone away — 

"All men know that I have taken no atonement for my 
brother-in-law Thrain, and I shall never be content that no 
vengeance — ^man for man — shall be taken for him." 

After that he called on \iVa two >ato\)CL«t& \.o %q with him, 
And three house-carles as ^e\\. T\^«^ ^eoX. qpcl Siofc ^«^ \» 
-meet Hauskuld [Njal's soni as\ie ca.me>aaeV,^\ANa.^\Ti^%:^. 
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for him north of the farmyard in a pit ; and there they bided 
till it was about mideven [six o'clock p.m.] . Then Hauskuld 
rode up to them. They jump up all of them with their arms, 
and &11 on him. Hauskuld guarded himself well, so that for 
a long while they could not get the better of him ; but the 
end of it was at last that he wounded Lyting on the arm, and 
slew two of his serving-men, and then fell himsell They 
gave Hauskuld sixteen wounds, but they hewed not ofiT the 
head from his body. They fiired away into the wood east of 
Rangriver, and hid themselves there. 

That same evening, Rodny's shepherd found Hauskuld 
dead, and went home and told Rodny of her son's slaying. 

" Was he surely dead ? " she asks ; " was his head off? " 

" It was not," he says. 

" I shall know if I see," she says ; " so take thou my horse 
and driving gear." 

He did so, and got all things ready, and then they went 
thither where Hauskuld lay. 

She looked at the wounds, and said — 

'''Tis even as I thought, that he could not be quite dead, 
and Njal no doubt can cure greater wounds." 

After that they took the body and laid it on the sledge 
and drove to Bergthorsknoll, and drew it into the sheepcote, 
and made him sit upright against the walL 

Then they went both of them and knocked at the door, 
and a house-carle went to the door. She steals in by him at 
once, and goes till she comes to Njal's bed. 

She asked whether Njal were awake .^ He said he had 
slept up to that time, but was then awake. 

" But why art thou come hither so early ? " 

" Rise thou up," said Rodny, " from thy bed by my rival's 
side, and come out, and she too, and thy sons, to see thy son 
Hauskuld." 

They rose and went out. 

'' Let us take our weapons," said Skarphedinn, *' and have 
them with us." 

Njal said naught at that, and they ran in and came out 
again armed. 

She goes first till they come to the sheepcote ; she goes in 
and bade them follow her. Then she lit a torch and held it 
up and said — 

"Here, Njal, is thy son HausknVd, wadi \v^ \iaJCa %^^«^, 
manjr wounds upon him, and now Yie vn^ nfc^^ \fe«ic^cx»x\.. 
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"I see death marks on him/' said Njal, "but no ingns of 
life ; but why hast thou not closed his eyes and noitrib ? see, 
his nostrils are still open ! '* 

'* That duty I meant for Skarphedinn," she says. 

Then Skarphedinn went to close his eyes and nostrils, and 
Eaid to his &ther — 

" Who, sayest thou, hath slain him ? " 

"Lyting of Samstede and his bmthers must have slain 
him " says Njal. 

Then Eodny said, " Into thy hands^ Skarphedinn, I leave 
it to take vengeance for thy brother, and I ween that thou 
wilt take it well, though he be not lawfiilly begotten, and 
that thou wilt not be slow to take it ". 

"Wonderfully do ye men behave/* said Bergthoraj "when 
ye slay men for small cause, but talk and tarry over such 
wrongs as this until no vengeance at ail is taken ; and now 
tidings of this will soon come to Hauskuld, the Priest of 
Whiteness, and he will be oiFering you atonement, and you 
will grant him that, but now is the time to set about it, if ye 
seek for vengeance." 

*' Our mother eggs us on now with a just goading/* said 
Skarphedinn, and sang a song. 

Weil we know the warrior's tempter.* 
One aad all, well^ father thine. 
But atonement to the mother, 
Snake-land'5 stem t and thee were base ; 
He tbat hoardeth ocean's fire t 
Hearing this will leave his home : 
Wound of weapon us hath snciitten, 
Worse the lot of those that wait ! 

After that they all ran out of the sheepcote^ but Rodny 
went indoors with Njal, and was there the rest of the night. 

* " Warrior's temper," the temper of Hanskuld of Whiteness. 
+ " Snake-land's stem," a periphrasis for woman, Rodny. 
J "He that hoardeth ocean's fire," a periphrasis for man, Hauskuld of 
Whiteness. 
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CHAPTER CIV. 

THE SLAYING OF LYTING'S BROTHERS. 

Now we must speak of Skarphedinn and his brothers, how 
they bend their course up to Rangriver. Then Skarphedinn 
said — 

" Stand we here and listen, and let us go stilly, for I hear 
the voices of men up along the river's bank. But will ye, 
Helgi and Grim, deal with Lyting single-handed, or with both 
his brothers } *' 

They said they would sooner deal with Lyting alone. 

''StUl," says Skarphedinn, "there is more game in him, 
and methinks it were ill if he gets away, but I trust myself 
best for not letting him escape." 

" We will take such steps," says Helgi, " if we get a chance 
at him, that he shall not sHp through our fingers." 

Then they went thitherward, where they heard the voices 
of men, and see where Lyting and his brothers are by a stream. 

Skarphedinn leaps over the stream at once, and alights on 
the sandy brink on the other side. There upon it stands 
Hallgrim and his brother. Skarphedinn smites at Hallgrim's 
thigh, so that he cut the leg clean off, but he grasps Hallstein 
with his left hand. Lyting thrust at Skarphedinn, but Helgi 
came up then and threw his shield before the spear, and caught 
the blow on it. Lyting took up a stone and hurled it at 
Skarphedinn, and he lost his hold on Hallstein. Hallstein 
sprang up the sandy bank, but could get up it in no other 
way than by crawling on his hands and knees. Skarphedinn 
made a side blow at him with his axe, "the ogress of war," 
and hews asunder his backbone. Now Lyting turns and flies, 
but Helgi and Grim both went after him, and each gave him 
a wound, but still Lyting got across the river away from them, 
and so to the horses, and gallops till he comes to Ossaby. 

Hauskuld was at home, and meets him at once, hyting 
told him of these deeds. 

" Such things were to be looked for by thee," says Haus- 
kuld. "Thou hast behaved like a madman, and here the 
truth of the old saw will be proved : ' but a short while is hand 
£aan of blow '. Methinks what thou hast got to look to now is 
whether thou wilt be able to save thy life or not." 

" Sure enough," says Lyting, " I had hard work to get away. 
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but still I wish now that thou wouldest get me atoned with 
Njal and his sons, so that I might keep my &rm." 

" So it shall be," says Hauskuld. 

After that Hauskuld made them saddle his horse, and rode 
to Bergthorsknoll with five men. Njal's sons were then come 
home and had laid them down to sleep. 

Hauskuld went at once to see Njal, and they began to talk. 

'' Hither am I come," said Hauskuld to Njal, " to beg a 
boon on behalf of Lyting, my uncle. He has done great 
wickedness against you and yours, broken his atcmement and 
skin thy son." 

''Lyting will perhaps think," said Njal, ''that he has 
already paid a heavy fine in the loss of his brothers, but if I 
grant him any terms, I shall let him reap the good of my love 
for thee, and I will tell thee before I utter the award of atone- 
ment, that Lyting's brothers shall hM as outlaws. Nor shall 
Lyting have any atonement for his wounds, but on the other 
hand, he shall pay the full blood-fine for Hauskuld." 

" My wish," said Hauskuld, " is, that thou shouldest make 
thine own terms." 

" Well," says Njal, " then I will utter the award at once if 
thou wilt." 

" Wilt thou," says Hauskuld, " that thy sons should be by ? " 

" Then we should be no nearer an atonement than we were 
before," says Njal, " but they will keep to the atonement which 
I utter." 

Then Hauskuld said, "Let us close the matter then, and 
handsel him peace on behalf of thy sons ". 

" So it shall be," says NjaL " My will then is that he pays 
two hundred in silver for the slaying of Hauskuld, but he may 
still dwell at Samstede ; and yet I think it were wiser if he 
sold his land and changed his abode ; but not for this quarrel ; 
neither I nor my sons will break our pledges of peace to him : 
but methinks it may be that some one may rise up in this 
country against whom he may have to be on his guard. Yet, 
lest it should seem that I make a man an outcast from his 
native place, I allow him to be here in this neighbourhood, 
but in that case he alone is answerable for what may happen." 

After that Hauskuld fared home, and NjaFs sons woke up 
as he went, and asked their father who had come, but he told 
them that his foster- son Hauskuld \iad \>eei^ iVi^re. 

^^He must have come to ask a\)ooufoT\i>j\:m^\}ae^V -salA 
Sl^arphedlnih 
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" So it was/* sajrs Njal. 

" 111 was it then," says Grim* 

" Hauskuld could not have thrown his shield before him," 
says Njal, ''if thou hadst slain him, as it was meant thou 
shouldst." 

" Let us throw no blame on our father," says Skarphedinn. 

Now it is to be said that this atonement was kept between 
them afterwards. 



CHAPTER CV. 

OF AMUND THE BLIND. 

That event happened three winters after at the Thingskala- 
Thing that Amund the blind was at the Thing ; he was the 
son of Hauskuld Njal's son. He made men lead him about 
among the booths, and so he came to the booth inside which 
was Lyting of Samstede. He made them lead him into the 
booth till he came before Lyting. 

" Is Lyting of Samstede here ? " he asked. 

" What dost thou want ? " says Lyting. 

"I want to know," says Amund, "what atonement thou 
wilt pay me for my father. I am base-bom, and I have 
touched no fine." 

" I have atoned for the slapng of thy father," says Lyting, 
"with a full price, and thy Other's &ther and thy fathers 
brothers took the money; but my brothers fell without a 
price as outlaws ; and so it was that I had both done an ill- 
deed, and paid dear for it." 

" I ask not," says Amund, " as to thy having paid an atone- 
ment to them. I know that ye two are now friends, but I ask 
this, what atonement thou wilt pay to me ? " 

" None at all," says Lyting. 

" I cannot see," says Amund, " how thou canst have right 
before God, when thou hast stricken me so near the heart ; 
but all I can say is, that if I were blessed with the sight of both 
my eyes, I woidd have either a money fine for my father, or 
revenue man for man ; and so may God judge between us." 

After that he went out ; but when he caxcLt \.^ \.Vv^ ^^^rr. ^ 
the booth, he turned short round tovrax^ >i)afc Sssssv.^^. 'W^rsOma. 
ejres were opened, and he said — 
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" Praised be the Lord ! now I see what His will is," 

With that he ran straight into the booth imtil he comes 
before Lytiog, and smites him with an axe on the head^ so that 
it sunk in tip to the hammer, and g^^lves the axe a pull towards 
him. 

Lytiug fell forwards and was dead at once* 

Amund goes out to the door of the booths and when he got 
to the very same spot on which he had stood when his eyes 
were opened, lo J they were shut a^ain^ and he was blind all 
his life after* 

Then he made them lead him to Njal and his sonSi and he 
told them of Ly ting's slaying* 

"Thou mayest not be blamed for this/' says Njal, "for 
such things are settled by a higher power; hut it is worth 
while to take warning from such events^ lest we cut any short 
who have such near claims as Amund had/' 

A tier that Njal offered an atonement to Lyting's kinsmen, 
Hauskuld the Priest of Whiteness had a share in bringing 
Lyting's kinsmen to take the fine, and then the matter was 
put to an award, and half the fines fell away for the sake of 
the claim which he seemed to have on Lyting. 

After that men came forward with pledges of peace and 
good faith, and Lyting's kinsmen granted pledges to Amund, 
Men rode home fa-om the Thing ; and now all is quiet for a 
long while* 



CHAPTER CVL 

OF VALQARD THE GUILEFUL. 

Valgard the guileful came back to Iceland that summer ; he 
was then still heathen. He fared to Hof to his son Mord's 
house, and was there the winter over. He said to Mord — 

" Here I have ridden far and wide all over the neighbour- 
hood, and methinks I do not know it for the same. I came to 
Whiteness, and there I saw many tofts of booths and much 
ground levelled tor building. I came to Thingskala-Thing, 
and there I s&w all our booths btoketi do^xu ^Wt is the 
meaning of such strange things? '* ^ 

''New priesthoodar answers Motd, «\vav^\>^«i^^^>^^\«x^> 
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and a law for a Fifth Courts and men have declared themselves ; 
out of my Thing, and have gone over to Hauskuld's Thing." ] 

" 111 hast thou repaid me/' said Valgard, " for giving up to 
thee my priesthood, when thou hast handled it so little like a 
man, and now my wish is that thou shouldst pay them off by 
something that will drag them all down to death; and this 
thou canst do by setting them by the ears by tale-bearing, so 
that Njal's sons may slay Hauskuld ; but there are many who 
will have the blood-feud after him, and so Njal's sons will be 
slain in that quarreL" 

" I shall never be able to get that done," says Mord. 

'' I will give thee a plan," says Valgard ; " thou shalt ask 
Njal's sons to thy house, and send them away with gifts, but 
thou shalt keep thy tale-bearing in the back ground until great 
friendship has sprung up between you, and they trust thee no 
worse than their own selves. So wilt thou be able to avenge 
thjrself on Skarphedinn for that he took thy money from thee 
after Gunnar's death ; and in this wise, further on, thou wilt be 
able to seize the leadership when they are all dead and gone." 

This plan they settled between them should be brought to 
pass ; and Mord said — 

" I would, father, that thou wouldst take on thee the new 
faith. Thou art an old man." 

" I wiU not do that," sajrs Valgard. " I would rather that 
thou shouldst cast off the &ith, and see what follows then." 

Mord said he would not do that. Valgard broke crosses 
before Mord's face, and all holy tokens. A little after Val- 
gard took a sickness and breathed his last, and he was laid in 
a cairn by Ho£ 



CHAPTER CVII. 

OF MORD AND NJAL'S SONS. 

Some while after Mord rode to Bergthorsknoll and saw Skarp- 
hedinn there ; he fell into very £sur words with them, and so he 
talked the whole day, and said he wished to be good friends 
with them, and to see much of them. 

Skarphedinn took it all yreW.,\>\i\. «a:\^\vt>MW^TiRs«t ^Rs^sgpJs. 
for anything of the kind before. So *\1 caxafc iioKKiS^'^^isiaX^is:. ^ 
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himself into such great friendship with them, that neither side 
thought they had taken any good coansel anleas the other had 
a share in it, 

Njal always disliked bis coming thither, and it often 
Iiappened that he was angry with him. 

It happened one day that Mord came to Bergthorsknoli, 
and Mord said to Njal's sons — 

" I have made up ray mind to give a feast yonder, and I 
mean to drink in my heirship after my father, but to that feast 
I wish to bid you, Njal's sons, and Kan ; and at the same time 
I give you my word that ye shall not fare away giftless."" 

They promised to go, and now he fiires home and makes 
ready the feasL He bade to it many householders^ and that 
feast was very crowded- 

Thither came Njal's sons and Kari. Mord gave Skarp- 
hedJnn a brooch of gold, and a silver belt to Kari, and good 
gifts to Grim and Helgi. 

They come home and boast of these gifts, and show them 
to Njal He said they would be bought fuD dear, " and take 
heed that ye do not repay the giver in the coin which he 
no doubt wishes to get ", 



CHAPTER CVni. 

OF THE SLANDER OF MORD VALGARD'S SON. 

A LITTLE after Njal's sons and Hauskuld were to have their 
yearly feasts, and they were the first to bid Hauskuld to come 
to them. 

Skarphedinn had a brown horse four winters old, both tall 
and sightly. He was a stallion, and had never yet been 
matched in fight. That horse Skarphedinn gave to Hauskuld, 
and along with him two mares. They all gave Hauskuld 
gifts, and assured him of their friendship. 

After that Hauskuld bade them to his house at Ossaby, 
and had many guests to meet them, and a great crowd. 

It happened that he had just then taken do^.vn his hall, 
but he bad built three outhouses, aivd there the beds were 
mAde. 

So all that were bidden came, and ^L\^e i^asX. n^^xiX. ^"S n«^ 
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welL But when men were to go home Hauskuld picked out 
good gifts for them, and went a part of the way with Njal's 
sons. 

The sons of Sigfus followed him and all the crowd, and 
both sides said that nothing should ever come between them 
to spoil their friendship. 

A little while after Mord came to Ossaby and called Haus- 
kuld out to talk with him, and they went aside and spoke. 

''What a difference in manliness there is," said Mord, 
'' between thee and Njal's sons ! Thou gavest them good gifts, 
but they gave thee gifts with great mockery." 

" How makest thou that out ? " says Hauskuld. 

" They gave thee a horse which they called a ' dark horse/ 
and that they did out of mockery at thee, because they 
thought thee too untried. I can tell thee also that they envy 
thee the priesthood. Skarphedinn took it up as his own at the 
Thing when thou camest not to the Tiling at the summoning 
of the Fifth Court, and Skarphedinn never means to let it go/' 

" That is not true," says Hauskuld, " for I got it back at 
the Folkmote last harvest" 

"Then that was Njal's doing," says Mord. "They broke, 
too, the atonement about Lyting." 

" I do not mean to lay that at their door," sajrs Hauskuld. 

"Well," says Mord, "thou canst not deny that when ye 
two, Skarphedinn and thou, were going east towards Mark- 
fleet, an axe fell out from under his belt, and he meant to 
have slain thee then and there." 

"It was his woodman's axe," says Hauskuld, "and I saw 
how he put it under his belt ; and now, Mord, I will just tell 
thee this right out, that thou canst never say so much ill of 
Njal's sons as to make me believe it ; but though there were 
aught in it, and it were true as thou sayest, that either I must 
slay them or they me, then would I far rather suffer death at 
their hands than work them any harm. But as for thee, thou 
art all the worse a man for having spoken this." 

After that Mord fares home. A little after Mord goes to 
see Njal's sons, and he talks much with those brothers and Kari. 

" I have been told," says Mord, " that Hauskuld has said 
that thou, Skarphedinn, hast broken the atonement made with 
Lyting; but I was made aware also that he thought that 
thou hadst meant some treachery against him when ye two 
fered to Markileet But still, metViVr^ >i>c^\. ^^& ^^ ^s«^ 
treachery when he bade you to a teaaX. «X \C\% \tfssiafc^ -m^^ 
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stowed you away in an outhouse that was &rthest from the 
house, and wood was then heaped round the outhouse all 
night, and he meant to burn you all inside j but it so happened 
that Hogni Gutmars sou came that night, and naught came 
of their onslaught, for they were afraid of him* After that 
he followed you on your way and great band of men with Mm, 
then he meant to make another ooslaught on you, and set 
Grani Gunner's son^ and Gutmar Lambt's son to kill thee ; but 
their hearts failed them^ and they dared not to fall on thee.'* 

But when he had spoken thus, first of all they spoke 
against it, but the end of it was that they believed him, and 
from that day forth a coldness sprung up on their part towards 
Hauskuldj and they scarcely ever spoke to him when they 
met ; but Hauskuld showed them little deference, and so 
things went on tor a while. 

Next harvest Hauskuld fared east to SwinefeU to a feast, 
and Flosi gave him a hearty welcome. Hildigunna was there 
too. Then Flosi spoke to Hauskuld and said — 

** Hildig^unna tells me that there is great coldness with you 
and Njal's sons, and me thinks that is ill, and I will beg tfaee 
not to ride west, but I will get thee a homestead in Skaptar- 
fcU, and I will send ray brother, Thorgeir^ to dwell at Ossaby," 
"Then some will say," says Hauskuld, "that I am flying 
thence for fear's sake, and that I will not have said." 

"Then it is more iikely that great trouble will arise," says 
FlosL 

"111 is that then/' says Hauskuld, "for I would rather fell 
unatoned, than that many should reap ill for my sake." 

Hauskuld busked him to ride home a few nights after, but 
Flosi gave him a scarlet cloak, and it was embroidered with 
needlework down to the waist. 

Hauskuld rode home to Ossaby, and now all is quiet for a 
while. 

Hauskuld was so much beloved that few men were his 
foes, but the same ill-will went on between him and Njal's 
sons the whole winter through. 

Njal had taken as his foster-child, Thord, the son of Kari. 

He had also fostered Thorhall, the son of Asgrim EUidagrim's 

son. Thorhall was a strong man, and hardy both in body 

and mind, he had learnt so much law that he was the third 

greatest lawyer in Iceland. 

Next spring was an early spring, and \s\«vi «t^\svis^ ^»y«\si% 
their com. 
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CHAPTER CIX. 

OF MORD AND NJAL'S SONS. 

It happened one day that Mord came to BergthorsknolL He 
and Kari and Njal's sons fell a-talking at once, and Mord 
slanders Hauskuld after his wont, and has now many new 
tales to tell, and does naught but ^g Skarphedinn and them 
on to slay Hauskuld, and said he would be beforehand with 
them if they did not faXL on him at once. 

" I will let thee have thy way in this," says Skarphedinn, 
''if thou wilt hre with us, and have some hand in it." 

''That I am ready to do," sa3rs Mord, and so they bound 
that fast with promises, and he was to come there that evening. 

Bergthora asked Njal — 

" What are they talking about out of doors ? " 

" I am not in their counsels," says Njal, " but I was seldom 
left out of them when their plans were good." 

Skarphedinn did not lie down to rest that evening, nor his 
brothers, nor KarL 

That same night, when it was well-nigh spent, came Mord 
Valgard's son, and Njal's sons and Kari took their weapons 
and rode away. They fared till they came to Ossaby, and 
bided there by a fence. The weather was good, and the sun 
just risen. 



CHAPTER ex. 

THE SLAYING OF HAUSKULD, THE PRIEST OF WHITENESS. 

About that time Hauskuld, the Priest of Whiteness, awoke ; 
he put on his clothes, and threw over him his cloak, Flosi's 
gift. He took his corn-sieve, and had his sword in his other 
hand, and walks towards the fence, and sows the com as he 
goes. 

Skarphedinn and his band had agreed that they would all 
give him a wound. Skarphedinn sprang up from behind the 
fence, hut when Hauskuld saw Yum Via n»«c^^^ \» Xxstcl ««%?^^ 
then SkArpbedinn ran up to bim and ^ei'd — 
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" Don't try to turn on thy heel. Whiteness priest/' and 
hews at him, and the blow came on his head, and he feU on 
his knees« Hauskold said these words when he fell- — 

" God help rae, and forgive you 1 " 

Then they ail ran up to him and gave him wounds* 

After that Mord said — 

" A plan comes into my mind," 

" What is that ? " says Skarphedinn. 

" That I shall £ire home as soon as I can^ hut after that I 
will fare up to Gntwster, and tell them the tidings, and say 'tis 
ED ill deed ; but I know surely that Thotgenla will ask me to 
give notice of the slaying, and I will do that, for that will be 
the surest way to spoil their suiL 1 will also send a man to 
Ossabyj, and know how soon they take any counsel in the 
matter, and that man will learn all these tidings thence^ and 
I will make believe that I have heard them from him/' 

" Do so by all means/' says Skarphedinn. 

Those brothers fared home, and Karl with them, and when 
they came home they told Njal the tidings. 

"Sorrowful tidings are these,*' says Njal, '*^and such are 
ill to hear, for sooth to say this grief touches me so nearly, 
that me thinks it were better to have lost two of my sons and 
that Hauskuld lived.** 

'*It is some excuse for thee/' saya Skarphedinn, " that thou 
art an old man^ and it is to be looked for that this touches 
thee nearly.*' 

"But this/' says NjaL^ "no less than old age, is why I 
grieve, that I know better than thou wiiat will come after." 

" What will come after ? " says Skarphedinn. 

" My death/' says Njal, "and the death of my wife and of 
all my sons." 

" What dost thou foretell for me ? " says Karl. 

" They will have hard work to go against thy good fortune, 
for thou wilt be more than a match for all of them/* 

This one thing touched Njal so nearly that he could never 
speak of it without shedding tears. 
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CHAPTER CXI. 

OF HILDIGUNNA AND MORD VALGARD'S SON. 

HiLDiouNNA woke up and found that Hauskuld was away out 
of his bed. 

" Hard have been my dreams," she said, " and not good ; 
but go and search for him, Hauskuld." 

So they searched for him about the homestead and found 
him not. 

By that time she had dressed herself; then she goes and 
two men with her, to the fence, and there they find Hauskuld 
slain. 

Just then, too, came up Mord Valgard's son's shepherd, and 
told her that Njal's sons had gone down thence, "and," he 
said, " Skarphedinn called out to me and gave notice of the 
slajring as done by him ". 

" It were a manly deed," she sajrs, " if one man had been 
at it" 

She took the cloak and wiped ofiTall the blood with it, and 
wrapped the gouts of gore up in it, and so folded it together 
and laid it up in her chest. 

Now she sent a man up to Gritwater to tell the tidings 
thither, but Mord was there before him, and had already told 
the tidings. There, too, was come Kettle of the Mark. 

Thorgerda said to Kettle — 

''Now is Hauskuld dead as we know, and now bear in 
mind what thou promisedst to do when thou tookest him for 
thy foster-child." 

"It may well be," says Kettle, "that I promised very 
many things then, for I thought not that these days would 
ever be&U us that have now come to pass ; but yet I am come 
into a strait, for ' nose is next of kin to eyes,' since I have 
Njal's daughter to wife." 

"Art thou willing, then," says Thorgerda, "that Mord 
should give notice of the suit for the slaying ? " 

" I Imow not that," sajrs Kettle, " for methinks ill comes 
from him more often than good." 

But as soon as ever Mord began to speak to Kettle he 
fared the same as others, in that he thoM^ViX. «& >^Q\y^>^fis^ 
would be true to him, and so the end oi \SfcVt c.o\ss3kK^^*^''^o»^ 
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Ifod thoidd ^ive notioe of die ikjiii^ 

In every way before iBe Thing. 

Then Mord tared down to Ossaby, and thither came nine 
neighbours who dwelt nearest the ^pot* 

Mord had ten men with him. He shows the neighbours 

Hauskuld's wounds^ and takes witness to the hurts, and names 

^L a man as the dealer of every wound save one ; that he made aa 

^f though he knew not who had dealt it, but that wound he had 

dealt himael£ But the slaying he gave notice of at Skarp^ 

hedinn's hand^ and the wounds at his brothers' and Kari's. 

I After that he called on nine neighboura who dwelt nearest 
the spot to ride away from home to the Althing on the inquest*; 
i After that he rode home. He scarce ever met Njal's sons^' 
^d when he did meet them, he was eross^ and that was pait^ 
jof their plan. 
The slaying of Hauskuld was heard over all the land, and 
was ill -spoken of NjaFs sons went to see Asgrim EUidagrim's 
ion, and asked him for aid. 
I " Ye very well know that ye may look that I shall help 
•you in all great suitSj but still my heart is heavy about this 
suit, for there are many who have the blood feud, and this 
sUjdng is ill-spoken of over all the land." 
Now Njal's sons fiure home. 



CHAPTER CXII. 

THE PEDI6BEE OF GUDMUND THE POWEBFUL. 

There was a man named Gudmund the powerful, who dwelt 
at Modruvale in Eyjafirth. He was the son of Eyjolf the son 
of Einar. Gudmund was a mighty chief, wealthy in goods ; 
he had in his house a hundred hired servants. He overbore 
in rank and weight all the chiefs in the north country, so that 
some lefb their homesteads, but some he put to death, and 
some gave up their priesthoods for his sake, and from him are 
come the greatest part of all the picked and famous families 
in the land, such as " the Point-dwellers '* and the " Sturlungs " 
and the '' Hvamdwellers," and the '' Fleetmen," and Kettle 
the bishop, and many of the greatest men. 

Gudmund was a friend oi ^jsgrvm 'S^^^kaj^xcL^^tfsiv^^adM 
ie hoped to get his help. 
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CHAPTER CXIII. 

OF SNOBRI THE PRIEST. AND HIS STOCK. 

There was a man named Snoiri^ who was sumamed the Priest. 
He dwelt at Helgafell before Gudruna Oswif s daughter bought 
the land of him, and dwelt there till she died of old age ; but 
Snoni then went and dwelt at Hvamsfirth on Selingdale's 
tongue. Thorgrim was the name of Snorri's &ther, and he 
was a son of Thorstein codcatcher. Snorri was a great friend 
of Asgrim Ellidagrim's son, and he looked for help there also. 
Snorri was the wisest and shrewdest of all these men in Ice- 
land who had not the gift of foresight. He was good to his 
friends, but grim to his foes. 

At that time there was a great riding to the Thing out of 
all the Quarters, and men had many suits set on foot. 



CHAPTER CXIV. 

OF FLOSI THORD'S SON. 

Flosi hears of Hauskidd*s sla3ring, and that brings him much 
grief and wrath, but still he kept his feelings well in hand. 
He was told how the suit had been set on foot, as has been 
said, for Hauskuld's slaying, and he said little about it. He 
sent word to Hall of the Side, his father-in-law, and to Ljot 
his son, that they must gather in a great company at the 
Thing. Ljot was thought the most hopeful man for a chief 
away there east. It had been foretold that if he could ride 
three summers running to the Thing, and come safe and 
sound home, that then he would be the greatest chief in all his 
£Bimily, and the oldest man. He had then ridden one summer 
to the Thing, and now he meant to ride the second time. 

Flosi sent word to Kol Thorstein's son, and Glum the son 
of Hilldir the old, the son of Gerleif, the son of Aunund 
wallet-back, and to Modolf Kettle's son, and they all rode to 
meet FlosL 

Hall gave his word, too, to gat\\et «i ^^^\. <»stK:^5s?|>«s^ 
JFlosi rode till be came to Kirkby , to S\ixV. K^^ystcl^ wa. "^>aseQ. 
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Lodmund rode with him into the 0eki^ 

TI«M» dwell Bii«rti;«be eon of Wolf Ainprieet .. 

FM eeid to SnaoU^— ^ 

"Hera we fheU have trae stories as to the shmng ct 
Haaskiild, the Priest of Whiteness. Thoa art a tvutUU mHOb 
and hast got at the truth by asking, and I will trust to all that 
thou tallest me as to what was the cause of quarrel between 
them* 

''There is no good in mincing the matter," said Runolf, 
'' but we must say outright that he has been slain for less than 
no cause ; and his deatn is a great grief to all men. No one 
thinks it so much a loss as Njal, his foster-father." 

"Then they will be ill off for help from men," says Floa ; 
" and they will find no one to speak up for them." 

''So it will be," says Runolf, ''unless it be otherwise 
foredoomed." 

" What has been done in the suit ? " says Flosi 

"Now the neighbours have been summoned on the in- 
quest," says Runolf, "and due notice given of the suit for 
manslaughter." 

" Who took that step ? " asks Flosi. 

" Mord Valgard's son," says Runolf 

" How far is that to be trusted ? " says Flosi. 

"He is of my kin," says Runolf; "but still, if I tell the 

truth of him, I must say that more men reap ill than good 

from him. But this one thing I will ask cf thee, Flosi, that 

thou givest rest to thy wrath, and takest the matter up in 

such a way as may lead to tYve\ea&l YxoxsXAfc. '^^x ^\%lwill 

make a good offer, and so wiW otYieT^ oi tVeX^&V. m^T^:* 
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''Ride thou then to the Thing, Runolf," said Flosi, "and 
thy words shall have much weight with me, unless things turn 
out worse than they should." 

After that they cease speaking about it, and Runolf 
promised to go to the Thin^. 

Runolf sent word to Hatr the wise, his kinsman, and he 
rode thither at once. 

Thence Flod rode to Ossaby. 



CHAPTER CXV. 

OF FLOSI AND HILDIGUNNA. 

HiLDiouNNA was out of doors, and said, "Now shall all the 
men of my household be out of doors when Flosi rides into 
the yard ; but the women shall sweep the house and deck it 
with hangings, and make ready the high-seat for Flosi" 

Then Flosi rode into the town, and Hildigunna turned to 
him and said — 

"Come in safe and sound and happy kinsman, and my 
heart is fiiin at thy coming hither." 

" Here," says Hosi, " we will break our fiist, and then we 
will ride on." 

Then their horses were tethered, and Flosi went into the 
sitting-room and sat him down, and spumed the high-seat 
away from him on the dais, and said — 

" I am neither king nor earl, and there is no need to make 
a high-seat for me to sit on, nor is there any need to make a 
mo<^ of me." 

Hildigunna was standing close by, and said — 

" It is ill if it mislikes thee, for this we did with a whole 
heart" 

" If thy heart is whole towards me, then what I do will 
praise itself if it be well done, but it will blame itself if it be 
ill done." 

Hildigunna laughed a cold laugh, and said — 

"There is notli^ig new in that, we will go nearer yet ere 
we have done." 

She sat ber down by Flosi, and \.\\c^ \xi^^^ Vsa%^sk^^^ • 
Alter that the board was laid, aTid '^w. «A\3^^««^^ 

14 
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washed tlijeir hanidi. Flosi looked liard &t the bowel &nd saw 
th&t it ws$ all in ra^^ and had one end torn oC He threw 
it down oo the bench and would not wipe himself with it, but 
tore o^ a piece of the table-doth, and wiped himself with that^ 
and then threw it to his men. 

After that Floti sat down to the board and bade men eaL 

Then Hildignnna came into the room and went before 
Flosi, and threw her hair off her e^res and wepL 

" Heavy-hearted art thou now^ kinswoman," said Flosi, 
" when thou weepest, but still it ts well that thou sbouldst 
weep for a good husband," 

" What vengeance or help shall 1 have of thee ? '' she says. 

" 1 wiU follow up thy suit," said Flosi, " to the utmost 
Hmit of the law, or strive for that atonement which good 
men and true shall say that we ought to have as full amends.'' 

^' Hauskuld would avenge thee," she said, " if he had the 
blood-feud after thee." 

"Thou lackest not grimness," answered Flosi, "and what 
thou wan test is plain," 

" Amor Omolf s son, of Forgwaterwood/* said Hildi^nna, 
" had done less wrong towards Thord Frey's priest thy &ther ; 
and yet thy brothers Kolbeln and Egii slew him at Skaptar- 
fells-Thing.* 

Then Hildignnna went back into the haU and unlocked 
her chesty and then she took out the cloak^ Flosi's gift, and in 
it Hauskuld had been slain, and there she had kept it^ blood 
and alL Then she went back into the sitting room with the 
cloak; she went up silently to Flosi, Flosi bad just then 
eaten his full, and the board was cleared Hildigunna threw 
the cloak over Flosi, and the gore mttled down all over him. 

Then she spoke and said — 

"This cloaJ^, Flosi, thou gavest to Hauskuld, and now I 
will give it back to thee ; he was slain in it, and I call Grod 
and all good men to witness, that I adjure thee, by all the might 
of thy Christ, and by thy manhood and bravery, to take venge- 
ance for all those wounds which he had on his dead body, or 
else to be called every man's dastard." 

Flosi threw the cloak off him and hurled it into her lap, 
and said — 

" Thou art the greatest hell-hag, and thou wishest that we 
should take that course w\uc\l w^ )a^ \3afe worst for all of us. 
But ^women's counsel is ever cmeV." 

Flosi was so stirred at t\ua, t\isA. som^\}LTaR& V^w^ ^«A.- 
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red in the face^ and sometimes ashy pale as withered grass, and 
sometimes blue as death. 

Flosi and his men rode away ; he rode to Holtford, and 
there waits for the sons of Sigfus and other of his men. 

Ingialld dwelt at the Springs ; he was the brother of 
Rodny, Hauskuld Njal's son's mother. Ingialld had to wife 
Thraslauga, the daughter of Egil, the son of Thord Frey's 
priest. Flosi sent word to Ingialld to come to him, and 
Ingialld went at once, with fourteen men. They were all of 
his household. Ingialld was a tall man and a strong, and slow 
to meddle with other men's business, one of the bravest of 
men, and very bountiful to his friends. 

Flosi greeted him well, and said to him, " Great trouble 
hath now come on me and my brothers-in-law, and it is hard 
to see our way out of it ; I beseech thee not to part from my 
suit until this trouble is past and gone." 

" I am come into a strait myself," said Ingialld, " for the 
sake of the ties that there are between me and Njal and his 
sons, and other great matters which stand in the way." 

" I thought," said Flosi, " when I gave away my brother's 
daughter to thee, that thou gavest me thy word to stand by 
me In every suit." 

" It is most likely," says Ingialld, " that I shall do so, but 
still I will now, first of all, ride home, and thence to the 
Thing." 



CHAPTER CXVI. 

OP FLOSI AND MORD AND THE SONS OF SIGFUS. 

The sons of Sigfus heard how Flosi was at Holtford, and they 
rode thither to meet him, and there were Kettle of the Mark, 
and Lambi his brother, Thorkell and Mord, the sons of Sigfus, 
Sigmund their brother, and Lambi Sigurd's son, and Gunnar 
Liunbi's son, and Grani Gunnar's son, and Vebrand Hamond's 
son. 

Flosi stood up to meet them, and greeted them gladly. 
So they went down to the river. Flosi had the whole story 
from them about the slaying, and there nv«& tlo ^^«t^x^^ 
between tbezti and Kettle of the MatVa «^jarj» 
Flosi spoke to Kettle ot the Matk, atid ^\^ — 
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''This now I ask of thee ; how tigfatlj sre jour hearts knit 
as to this suit, thou and the other sons of Sigfbs ? " 

''My wish is," said Kettle, "that there should be peace 
between as, but yet I have sworn an oath not to part from 
this suit till it has been brought somehow to an end, and to 
lay my life on it." 

"Thoa art a good man and true," said Flosi, "and it is 
well to have soch men with one." 

Then Grani Gimnar's son and Lambi Sigurd's son both 
spoke together, and said — 

"We wish for ootlawiy and death." 

" It is not given us," said Flosi, "both to share and choose, 
we must take what we can get." 

" I have had it in my heart," says Grani, " ever since they 
slew Thrain by Markfleet, and after that his son HauskulcC 
never to be atoned with them by a lasting peace, for I would 
willingly stand by when they were all slain, every man of 
them." 

"Thou hast stood so near to them," said Flosi, "that thou 
mightest have avenged these things hadst thou had the heart 
and manhood. Methinks thou and many others now ask for 
what ye would give much money hereafter never to have had 
a share in. I see this clearly, that though we slay Njal or his 
sons, still they are men of so great worth, and of such good 
fEimily, that there will be such a blood feud and hue and cry 
alter them, that we shall have to fall on our knees before 
many a man, and beg for help, ere we get an atonement and 
find our way out of this stiait. Ye may make up your 
minds, then, that many will become poor who before had 
great goods, but some of you will lose both goods and life." 

Mord Valgard's son rode to meet Flosi, and said he would 
ride to the Thing with him with all his men. Flosi took that 
well, and raised a matter of a wedding with him, that he 
should give away Rannveiga his daughter to Starkad Flosi' s 
brother's son, who dwelt at Staffell. Flosi did this because 
he thought he would so make sure both of his faithfulness 
and force. 

Mord took the wedding kindly, but handed the matter over 
to Gizur the white, and bade him talk about it at the Thing. 

Mord had to wife Thorkatla, Gizur the white's daughter. 

They two, Mord and ¥Vos\, rode both together to the 
Things and talked the whole day, aivd xvo \5\^w>Kafc>« ^\j.s^\vt of 
their counsel. 
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CHAPTER CXVII. 
NJAL AND SKARPHEDINN TALK TOGETHER. 

Now, we must say how Njal said to Skarphedinn — 

'* What plan have ye laid down for yourselves, thou and 
thy brothers and Kari ? " 

** Little reck we of dreams in most matters/' said Skarp- 
hedinn ; " but if thou must know, we shall ride to Tongue to 
Asgrim Ellidagrim's son, and thence to the Thing ; but what 
meanest thou to do about thine own journey, father ? " 

'* I shall ride to the Thing," says Njal, " for it belongs to 
my honour not to be severed from your suit so long as I live. 
I ween that many men will have good words to say of me, 
and so I shall stand you in good stead, and do you no hamu" 

There, too, was Thorhall Asgrim's son, and Njal's foster- 
son. The sons of Njal laughed at him because he was clad 
in a coat of russet, and asked how long he meant to wear 
that? 

" I shall have thrown it off," he said, *' when I have to 
follow up the blood-feud for my foster father." 

" There will ever be most good in thee," said Njal, " when 
there is most need of it." 

So they all busked them to ride away from home, and were 
,nigh thirty men in all, and rode till they came to Thursowater. 
Then came afler them Njal's kinsmen, Thorleif crow, and 
Thorgrim the big ; they were Holt-Thorir's sons, and offered 
their help and Allowing to Njal's sons, and they took that 
gladly. 

^ So they rode altogether across Thursowater, until they 
came on Laxwater bank, and took a rest and baited their 
horses there, and there Hjallti Skeggi's son came to meet 
them, and Njal's sons fell to talking with him, and they talked 
long and low. 

" Now, I will show," said Hjallti, '* that I am not black- 
hearted ; Njal has asked me for help, and I have agreed to it, 
and given my word to aid him ; he has often given me and 
many others the worth of it in cimning counsel." 

Hjallti tells Njal all about Flosi's doings. They sent 
Thorhall on to Tongue to tell Asgrim that they would be th.e.T^ 
that evening; and Asgrim made ready at oTtfi^,wx'^^^& wjX ^"^ 
doors to meet them when Njal rode into \3afc \.a>«xu' 
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Njttl iwaa ckd m a blue cape, and had a felt hat on hU 
head, and a small ax:e in his hand. Asgrim helped Njal off 
his hor^e^ and led him and sate him down in ms own sea^ 
After that bhey all went in, Njal's sons and Kan> Then 
Asgrim went out 

HjaUti wished to torn away, and thought there were too 
many there ; but Asgrim caught bold of his reins^ and said 
he should never have his way in riding off, and made men 
unsaddle their horses^ and led HjaUti in and sate him down 
by Njal's side ; but Thorleif and his brother sat on the other 
bench and theii* men with them, 

Asgrim sate him down on a stool before Njal, and asked — 

" What says thy bea.rt about our matter ? " 

"It speaks rather heavily," says Njal, "for I am afraid 
that we shall have no lucky men with us in the suit ; but I 
would, friend, that thou shouldest send after all the men who 
belong to thy Things and ride to the Althing with me." 

" I have always meant to do that/* says Asgrim ; '* and 
this I will promise thee at the same time — that I will never 
leave thy cause while I can get any men to follow me/' 

But all those who were in the house thanked him, and said, 
that was bravely spoken. They were there that night, but the 
day after all Asgrim *s band came thither. 

And after that they all rode together till they come up on ^ 
the Thing-field, and fit up their booths. 



CHAPTER CXVIII. 

ASGRIM AND NJAL'S SONS PRAY MEN FOR HELP. 

By that time Flosi had come to the Thing, and filled all his 
booths. Runolf filled the Dale-dwellers' booths, and Mord 
the booths of the men from Rangriver. Hall of the Side had 
long since come from the east, but scarce any of the other 
men ; but still Hall of the Side had come with a great band, 
and joined this at once to Flosi's company, and begged him to 
take an atonement and to make peace. 

Hall was a wise man and ^ood-hearted. Flosi answered 
bim well in everything, but gave -wa^ m xioJOoiTk^. 

Hall a^ked what men had ipToixvis^d >aMxi \i^T^> ^^^\ 
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named Mord Valgard's son^ and said he had asked for his 
daughter at the himd of his kinsman Starkad. 

Hall said she was a good match^ but it was ill dealing with 
Mord, " and that thou wilt put to the proof ere this Thing be 
over ". 

After that they ceased talking. 

One day Njal and Asgrim had a long talk in secret. 

Then all at once Asgrim sprang up and said to Njal's 
sons — 

''We must set about seeking friends, that we may not 
be overborne by force; for this suit will be followed up 
boldly." 

Then Asgrim went out, and Helgi Njal's son next ; then 
Ej&ri Solmund's son; then Grim Njal's son; then Skarp- 
hedinn ; then Thorhall ; then Thorgrim the big; then Thorleif 
crow. 

They went to the booth of Gizur the white and inside it. 
Gizur stood up to meet them, and bade them sit down and 
drink. 

'' Not thitherward," sa3rs Asgrim, " tends our way, and we 
will speak our errand out loud, and not mutter and mouth 
about it. What help shall I have from thee, as thou art my 
kinsman ? " 

" Jorunn my sister," said Gizur, " would wish that I shoidd 
not shrink from standing by thee ; and so it shall be now and 
hereafter, that we will both of us have the same fate." 

Asgrim thanked him, and went away afterwards. 

Then Skarphedinn asked, ''Whither shall we go now ? " 

"To the booths of the men of Olfiis," says Asgrim. 

So they went thither, and Asgrim asked whether Skapti 
Thorod's son were in the booth ? He was told that he was. 
Then they went inside the booth. 

Skapti sate on the cross bench, and greeted Asgrim, and 
he took the greeting welL 

Skapti offered Asgrim a seat by his side, but Asgrim said he 
should only stay there a little while, "but still we have an 
errand to thee ". 

" Let me hear it," says SkaptL 

" I wish to beg thee for thy help, that thou wilt stand by 
us in our suit" 

" One thing I had hoped," sa3rs Skapti, " and that is, that 
neither you nor your tTOub\e& "woxjXi «v«t ^wask& \s^» ^as?^ 
dwelling." 
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'' Such thitigs are ill-spoken/' savs Asgriiiij " when a man is 
the last to help others, when jnost lies on his aicL" 

"Who is yon man/' says Skapti, ''before whom four men 
walk, a big burly man^ and pale-fieed^ unlucky-looking, well- 
knit, and troll-like ? " 

"My name is Skarphedinn," he answers, "and thou hast 
often seen me at the Thing' ; but in this I am wiser than thou^ 
that I have no need to ask what thy name is. Thy name is 
Skapti Thorod's son, but before thou calledst thyself ' Bristle* 
poU,' after thou hadst slain Kettle of Elda ; then thou shavedst 
thy poll, and puttedst pitch on thy head^ and then thou hiredst 
thralls to cut up a sod of turf, and thou creptest underneath it 
to spend the night* After that thou wentest to Thorolf Lopt's 
son of Eyrar, and he took thee on board, and bore thee out 
here in his meal sacks," 

After that Asgrim and his band went out, and Skarphedinn 
aaked^ — - 

" Whither shall we go now ? " 

" To Snorri the Priest's booth/* says Asgrim. 

Then they went to Snorri 's booth. There was a man out- 
side before the booth, and A^rira asked whether Snorri were 
in the booth. 

The man said he was. 

Asgrim went into the booth, and all the others. Snorri 
was sitting on the cross bench, and Asgrim went and stood 
before him, and hailed him well. 

Snorri took his greeting blithely, and bade him sit down. 

Asgrim said he shotdd be only a short time there, *' but we 
have an errand with thee ". 

Snorri bade him tell it. 

"I would/' said Asgrim, "that thou wouldst come with 
me to the court, and stand by me with thy help, for thou art a 
wise man, and a great man of business." 

" Suits fell heavy on us now,'* says Snorri the Priest, " and 
now mary men push forward against us, and so we are slow 
to take up the troublesome suits of other men from other 
quarters." 

" Thou mayest stand excused," says Asgrim, " for thou art 
not in our debt for any service." 

" I know," says Snorri, " that thou art a good man and true, 
and I will promise thee this, that I will not be against thee, 
and not yield help to thy foes/' 

Asgrim thanked him, and Snorri \:Yie '^tiesX. a^^^ — 
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<' Who is that man before whom four go, pale-&ced, and 
sharp-featured, and who shows his front teeth^ and has his axe 
aloft on his shotdder ? " 

" My name is Hedinn," he says, "but some men call me 
Skarphedinn by my full name ; but what more hast thou to 
say to rae ? " 

"This/* said Snorri the Priest, "that methinks thou art a 
well-knit, ready-handed man, but yet I guess that the best 
part of thy good fortune is past, and I ween thou hast not long 
to live." 

"That is well," says Skarphedinn, "for that is a debt we 
all have to pay, but still it were more needful to avenge thy 
&ther than to foretell my fate in this way." 

" Many have said that before," says Snorri, " and I will not 
be angry at such words." 

After that they went out, and got no help there. Then 
they fared to the booths of the men of Skagafirth. There 
Hafr the wealthy had his booth. The mother of Hafr was 
named Thoruna, she was a daughter of Asbjom baldpate of 
Myrka, the son of Hrosbjom. 

Asgrim and his band went into the booth, and Hafr sate 
in the midst of it, and was talking to a man. 

Asgrim went up to him, and hailed him well ; he took it 
kindly, and bade him sit down. 

" This I would ask of thee," said Asgrim, " that thou wouldst 
grant me and my sons-in-law help." 

Hafr answered sharp and quick, and said he would have 
nothing to do with their troubles. 

" But still I must ask who that pale-faced man is before 
whom four men go, so ill-looking, as though he had come out 
of the sea-crags." 

" Never mind, milksop that thou art ! " said Skarphedinn, 
"who I am, for I will dare to go forward wherever thou standest 
before me, and little would I fear though such striplings were 
in my path. 'Twere rather thy duty, too, to get back thy 
sister Swanlauga, whom Eydis ironsword and his messmate 
StediakoU took away out of thy house, but thou didst not 
dare to do aught against them." 

" Let us go out," said Asgrim, " there is no hope of help 
here." 

Then they went out to the booths of men of Modruvale, 
and asked whether Gudmund the pow«t^\s\ N?«tfe \sl>^^\3«rJ^^ 
hut they were told he was. 
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Then they went into the booth. There was a high seat in 
the midst of it, and there sate Gudmuiid the poweriuL 

Asgrim. went and stood before him, and bailed him^ 

Gtidmund took his greeting well^ and asked him to sit 
down« 

" I will not sit/' said Asgrim, " but I wish to pray thee for 
help, for thou art a hold man and a mighty chiefs * 

" I wiD not be against thee/' said Gudmimd, '* but if I see 
fit to yield thee help, we may well talk of that afterwardsj'* 
and so he treated them weU and kindly in every way, 

Asgrim thanked him for his words, and Gudmund said — 

" There is one man in your band at whom I have gaxed for 
awhile^ and he seems to me more terrible than most men that 
I have seen**' 

" Which Is he ? " says Asgrim. 

"Four go before him/* says Gudmund^ "dark brown is 
his hair, and pale is his fece ; tall of growth and sturdy. So 
quick and shifty in his manliness, that I would rather have his 
following than that of ten other men; but yet the man is 
unl ucky*looking/ ' 

"I know/' said Skarpbediimj "that thou speakest at mcj 
but it does not go in the same way as to luck with me and 
thee. I have blame^ indeed, from the slaying of Hauskuld, 
the Whiteness priest, as is fair and right ; but both Thorkel 
foulmouth and Thorir Helgi's son spread abroad bad stories 
about thee, and that hag tried thy temper veiy much." 

Then they went out^ and Skarphedinn said — 
" " Whither shall we go now ? " 

"To the booths of the men of Lightwater/' said Asgrim. 

There Thorkel foulmouth had set up his booth. 

Thorkel foulmouth had been abroad and worked his way 
to fiime in other lands. He had slain a robber east in Jemtland's 
wood, and then he fared on east into Sweden, and was a mess- 
mate of Saurkvir the churl, and they harried eastward ho ; but 
to the east of Baltic side.^ Thorkel had to fetch water for 
them one evening ; then he met a wild man of the woods,^ 
and struggled against him long ; but the end of it was that he 
slew the wild man. Thence he fered east into Adalsyssla, 
and there he slew a flying fire-drake. After that he &red 

' *• Baltic side," This probably means a part of the Finnish coast in the 
Gulf of Bothnia. 

"*Wild man of the woods." In lYie on^xoX T\Tcn.^|{aai».. ^ \^;5oi«»as. 
monster, half man and half beast. 
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back to Sweden, and thence to Norway^ and so out to Iceland^ 
and let these deeds of derring do be carved over his shut bed, 
and on the stool before his high-seat. He fought, too, on 
Lightwater way with his brothers against Gudmund the power- 
ful; and the men of Lightwater won the day. He and Thorir 
Helgi's son spread abroad bad stories about Gudmund. Thorkel 
said there was no man in Iceland with whom he would not 
fight in single combat, or yield an inch to, if need were. He 
was called Thorkel foulmouth, because he spared no one with 
whom he had to do either in word or deed. 



CHAPTER CXIX. 

OF SKARPHEDINN AND THORKEL F0UL3VI0UTH. 

AsoRiM and his fellows went to Thorkel foulmouth's booth, 
and Asgrim said then to his companions, " This booth Thorkel 
foulmouth owns, a great champion, and it were worth much 
to us to get his help. We must here take heed in ever3rthing, 
for he is self-willed and bad tempered ; and now I will beg 
thee, Skarphedinn, not to let thyself be led into our talk." 

Skarphedinn smiled at that. He was so clad, he had on a 
blue kirtle and gray breeks, and black shoes on his feet, com- 
ing high up his leg ; he had a silver belt about him, and that 
same axe in his hand with which he slew Thrain, and which he 
called the " ogress of war," a round buckler, and a silken 
band round his brow, and his hair was brushed back behind 
his ears. He was the most soldier-like of men, and by that 
all men knew him. He went in his appointed place, and 
neither before nor behind. 

Now they went into the booth and into its inner chamber. 
Thorkel sate in the middle of the crossbench, and his men 
away from him on all sides. Asgrim hailed him, and Thorkel 
took the greeting well, and Asgrim said to him — 

'* For this have we come hither, to ask help of thee, and 
that thou wouldst come to the court with us." 

"What need can ye have of my help," said Thorkel, 
''when ye have already gone to Gudmund; he must surely 
have promisod thee his helpV* 

'' We covld not get his help " saj^ Ka^m. 
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I "Then Gudmund thought the suit likely to make him 
I foes/' said Thorkel ; *' and so no doubt it will be, for such 
I deeds arc the worst that have ever been done ; nor do I know 
I what can have driven you to come hither to me, and to thiidc 
I that I should be easier to undertake your suit than Gudmund, 
I or that I would back a wrongfu} quarrel," 
I Then Asgnm held his peace^ and thought it would be hard 
[ work to win him oven 

I Then Thorkel went on and said^ "Who is that big- and 

I ugly feUoWj before whom four men go, pale-faced and sharp- 

I featured, and unlucky-looking, and cross-grained ? " 

I '* My name is Skarphedinn/* said Skarphedinn, " and thou 

I hast no right to pick me out^ a guiltless man^ for thy ceiling, 

I It never has befallen me to make my father bow down before 

I me, or to have fought against bimt as thou didst with thy 

I &ther. Thou bast ridden little to the Althing, or toiled in 

I quarrels at it, and no doubt it is handier for thee to mind thy 

I milk tug pails at home than to be here at Axe water in idleness, 

f But stay, it were as well if thou pickedst out from thy teeth 

that steak of mare's rump wliich thou atest ere thou rodest to 

the Thing, while thy shepherd looked on all the while, and 

wondered that thou couldst work such filth in ess I " 

Then Thorkel sprang up in mickle wrath^ and clutched his 
short sword and said — 

"This sword I got in Sweden when I slew the greatest 
champion, but since then I have slain many a man with it, and 
as soon as ever I reach thee I will drive it through thee^ and 
thou shalt take that for thy bitter words." 

Skarphedinn stood with his axe aloft, and smiled scornfully 
and said — 

" This axe I had in my hand when I leapt twelve ells across 
Markfleet, and slew Thrain Sigfiis' son, and eight of them 
stood before me, and none of them cotdd touch me. Never 
have I aimed weapon at man that I have not smitten him." 

And with that he tore himself from his brothers, and Kari 
his brother-in-law, and strode forward to ThorkeL 
Then Skarphedinn said — 

" Now, Thorkel foulmouth, do one of these two things : 
sheathe thy sword and sit thee down, or I drive the axe into 
thy head and cleave thee down to the chine." 

Then Thorkel sate him down and sVieathed the sword, and 
rcA a thing never happened to teca evtViet \>^i.at^ «t ^xsks^ 
Then Asgrim and his band go out, aad ^^Lar^^^^sa. ^».^— 
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" Whither shall we now go ? " 

" Home to our booths/' answered Asgrim. 

"Then we &re back to our booths wearied of begging," 
says Skarphedinn. 

"In many places," said Asgrim, "hast thou been rather 
sharp-tongued, but here now, in what Thorkel had a share 
methinks thou hast only treated him as is fitting." 

Then they went home to their booths, and told Njal, word 
for word, all that had been done. 

"Things," he said, " draw on to what must be." 

Now Gudmund the powerful heard what had passed be- 
tween Thorkel and Skarphedinn, and said — 

" Ye all know how things fared between us and the men 
of Lightwater, but I have never suffered such scorn and mock- 
ing at their hands as has befallen Thorkel from Skarphedinn, 
and this is just as it should be." 

Then he said to Einar of Thvera, his brother, "Thou shalt 
go with all my band, and stand by Njal's sons when the courts 
go out to try suits ; but if they need help next summer, then 
I myself will peld them help ". 

Einar agreed to that, and sent and told Asgrim, and 
Asgrim said — 

" There is no man like Gudmund for nobleness of mind," 
and then he told it to Njal. 



CHAPTER CXX. 

OF THE PLEADING OF THE SXHT. 

The next day Asgrim, and Gizur the white, and Hjallti 
Skeggi's son, and Einar of Thvera, met together. There too 
was Mord Valgard's son ; he had then let the suit fall from 
his hand, and given it over to the sons of Sigfus. 

Then Asgrim spoke. 

" Thee first I speak to about this matter, Gizur the white, 
and thee Hjallti, and thee Einar, that I may tell you how the 
suit stands. It will be known to all of you that Mord took 
up the suit, but the truth of the matter la, tkafc Mot^ ^^s^ ^5^ 
Hauskuld's slaying, and wounded \i\xa viVOo. VJaaX Hio>asi^, ^»^ 
giving which no man was named. \X ^«i^ts» ^» ^^^^^^ xawa>. 
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that this suit must come to nought by reason of a lawful 
flaw/' 

" Then we will plead it at once^'' says Hjallti. 

"It is not good counsel/' said Thorhall Asgrim's son, 
" that this should not be hidden until the courts are seL" 

" How so ? " asks HjalltL 

"If/* said Thorhallj " thejr knew now at once that the suit 
has been wronglj set on foot, then thejr majr still save the suit 
by sending a man home li-ora the Things and summomng the 
neighbours from home over again, and calling on them to 
ride to the Things and then the suit will be lawfully set on 
foot" 

''Thou art a wise man, Thorhall," say they^ "and we will 
take thy counsel/' 

After that each man went to his booth. 

The sons of Sigfus gave notice of their suits at the Hill 
of Laws, and asked En what Quarter Courts they lay, and in 
what house in the district the defendants dwelt But on the 
Friday night the courts were to go out to try suits, and so the 
Thing was quiet up to that day. 

Many sought to bring about atj atonement between them, 
but Flosi was steadfast ; but others were still more wordy, and 
things looked ilL 

Now the time comes when the courts were to go out, on 
the Friday evening. Then the whole body of men at the 
Thing went to the courts. Flosi stood south at the court of 
the men of Rangriver, and his band with him. There with 
him was Hall of the Side, and Runolf of the Dale, Wolf 
Aurpriest's son, and those other men who had promised Flosi 
help. 

But north of the court of the men of Rangriver stood 
Asgrim EUidagrim's son, and Gizur the white, Hjallti Skeggi's 
son, and Einar of Thvera. But Njal's sons were at home at 
their booth, and Kari and Thorleif crow, and Thorgeir Craggeir, 
and Thorgrim the big. They sate all with their weapons, and 
their band looked safe from onslaught. 

Njal had already prayed the judges to go into the court, 

and now the sons of Sigfus plead their suit. They took witness 

and bade Njal's sons to listen to their oath ; after that they 

took their oath, and then they declared their suit ; then they 

brought forward witness of the tio\.\^^, then they bade the 

neighbours on the inquest to take tYvevt s^\j&, \5aKCL \>s«s^ <:s2^^ 

on Njal's sons to challenge the mqaest. 
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Then up stood Thorhall Asgrim's son, and took witness, 
and forbade the inquest by a protest to utter their finding ; 
and his ground was, that he who had given notice of the suit 
was truly under the ban of the law, and was himself an 
outlaw. 

" Of whom speakest thou this ? " sa3rs Flosi. 

'' Mord Valgard's son," said Thorhall, " fisired to Hauskuld's 
slaying with Njal's sons, and wounded him with that wound 
for which no man was named when witness was taken to the 
death-wounds ; and ye can say nothing against this, and so the 
suit comes to naught." 



CHAPTER CXXI. 
OF THE AWARD OF ATONEMENT BETWEEN FLOSI AND NJAL. 

Then Njal stood up and said — 

''This I pray. Hall of the Side, and Flosi, and all the sons 
of Sigfus, and all our men too, that ye will not go away, but 
listen to my words." 

They did so, and then he spoke thus — 

" It seems to me as though this suit were come to naught, 
and it is likely it should, for it hath sprung from an ill root. 
I will let you all know that I loved Hauskuld more than my 
own sons, and when I heard that he was slain, methought the 
sweetest light of my eyes was quenched, and I would rather 
have lost all my sons, and that he were alive. Now I ask thee. 
Hall of the Side, and thee Runolf of the Dale, and thee 
Hjallti Skeggi's son, and thee Einar of Thvera, and thee 
Hafr the wise, that I may be allowed to make an atonement 
for the slaying of Hauskuld on my sons' behalf; and I wish 
that those men who are best fitted to do so shall utter the 
award." 

Gizur, and Hafr, and Einar, spoke each on their own part, 
and prayed Flosi to take an atonement, and promised him 
their friendship in return. 

Flosi answered them well in all things, but still did not 
give his word. 

Then Hall of the Side said to ¥Yo«v— ^^ 

" Wi/t thou now keep t\iy vroxd, axA «»xl\. m^ tb.^ ^«^^ 
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which thou hast alreatly promised me, when I put beyond sea 
TboT^tim, the sod of Kettle the fiit, thy kinsman^ when he had 
skin Halli the red-*' \ 

" I will ^rant it thee, &ther-m-Iaw," s&id Flo«ij ^' for that 
alone wilt thou ask which will make my honour greater than 
it ere while was^" 

"Then/* said Hall, "my wish Is that thou shouldst be 
quickly atoned^ and lettest good men and true make an awards 
and so buv the friendship of good and worthy mett" 

"I will let you all know/' said Flosi, "that I wiO do 
according to the word of Hall, my fiather-in-lawj and other of 
the worthiest men, that he and others of the best men on each 
aide^ lawfully named, shall make this award- Methinks Njal 
is worthy that I should grant him this/' 

Njal thanked him and ail of them, and others who were 
by thanked them too^ and said that Flosi had behav^ed 
well. 

Then Flosi said — 

f'Now wiH I name my daysmen [arbitrators] — First, I 
name Hall, my fkther-in-law ; Auzur from Broadwater ; Surt 
Asbjom's son of Kirkby ; Modolf Kettle's son** — he dwelt 
then at Asar — " Hafr the wise ; and Runolf of the Dale ; and 
it is scarce worth while to say that these are the fittest men 
out of all my company." 

Now he bade Njal to name his daysmen, and then Njal 
stood up, and said — 

''First of these I name, Asgrim Ellidagrim's son; and 
Hjallti Skeggi's son; Glzur the white; E^oar of Thvera; 
Snorri the priest ; and Gudmund the powerful" 

After that Njal jand Flosi, and the sons of Sigfiis shook 
hands, and Njal pledged his hand on behalf of all his sons, and 
of Karl, his son-in-law, that they would hold to what those 
twelve men doomed ; and one might say that the whole body 
of men at the Thing was glad at that. 

Then men were sent after Snorri and Gudmund, for they 
were in their booths. 

Then it was given out that the judges in this award would 
sit in the Court of Laws, but all the others were to go 
away. 
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chapteIr cxxii. 

OF THE JUDGES. 

Then Snorri the priest spoke thus — " Now are we here twelve 
judges to whom these suits are handed over^ now I will beg 
you all that we may have no stimibling-blocks in these suits, so 
that they may not be atoned ". 

"Will ye," said Gudmund, "award either the lesser or the 
greater outlawry ? Shall they be banished from the district, or 
from the whole land ? " 

" Neither of them," sa3rs Snorri, " for those banishments are 
often ill fulfilled, and men have been slain for that sake, and 
atonements broken, but I will award so great a money fine that 
no man shall have had a higher price here in the land than 
Hauskuld." 

They all spoke well of his words. 

Then they talked over the matter, and could not agree 
which should first utter how great he thought the fine ought 
to be, and so the end of it was that they cast lots, and the lot 
fell on Snorri to utter it. 

Then Snorri said, " I will not sit long over this, I will now 
tell you what my utterance is, I will let Hauskuld be atoned 
for with triple manfines, but that is six hundred in silver. 
Now ye shall change it, if ye think it too much or too little." 

They said that they would change it in nothing. 

" This too shall be added," he said, " that all the money 
shall be paid down here at the Thing." 

Then Gizur the white spoke and said — 

"Methinks that can hardly be, for they will not have 
enough money to pay their fines." 

" I know what Snorri wishes," said Gudmund the powerful, 
" he wants that all we daysmen should give such a sum as our 
bounty will bestow, and then many will do as we do." 

Hall of the Side thanked him, and said he would willingly 
give as much as any one else gave, and then all the other da3rs- 
men agreed to that. 

After that they went away, and settled between them that 
Hall should utter the award at the Court of Laws. 

So the bell was rung, and all men went to the Court of 
Laws, and Hall of the Side stood \ip and ^^^l& — 

''/n this suit, in which we "have come \.o «cl «w«t^>^^^^^«^^ 

15 
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beea all well agreed] and we have awarded six hundred in 
silver^ and half this sum we the dajsmen will paj^ but it must 
»ll be paid up here at the Thing. But it is my prayer ta all 
the people that each man will give something for God's sake*** 

All answered well to that, and then Hall took witness to 
the award, that no one should be able to break it. 

Njal thanked them for their award, but Skarphedinn stood 
by, and held bis peace* and smiled scornfully. 

Then men went from the Court of LpEws and to their booths, 
but the dajfsmen gathered together in the freeman*s church- 
yard the money which they had promised to give, 

Njal's sons handed over that money which they had by 
tbemj and Eari did the same^ and that came to a hundred in 
silver, 

Njal took out that money which he had with him, and that 
was another hundred in silver. 

So this money was all brought before the Court of Laws, 
and then men gave so much, that not a penny was wanting. 

Then Njal took a silken scarf and a pair of boots and laid 
them on the top of the heap. 

After that. Hall said to Njal, that he should go to fetch 
his sonsj ** but I will go for Flosi, and now each must give the 
other pledges of peace *\ 

Then Njal went home to his booths and spoke to his sons 
and said "Nowj are our suits come into a i^ir way of settle- 
ment, now are we men atoned, for all the money baa been 
brought together in one place ; and now either side is to go 
and grant the other peace and pledges of good faith. I will 
therefore ask you this, my sons, not to spoil these things in 
any way/' 

Skarphedinn stroked his brow, and smiled scornfully. So 
they all go to the Court of Laws. 

Hall went to meet Flosi and said — 

"Go thou now to the Court of Laws, for now all the 
money has been bravely paid down, and it has been brought 
together in one place." 

Then Flosi bade the sons of Sigfus to go up with him, and 
they all went out of their booths. They came from the east, 
but Njal went from the west to the Court of Laws, and his 
sons with him. 

Skarphedinn went to the middle bench and stood there. 
Flosi went into the Court oi Ia^^^oXoOs. o^a^^^ ^\. the 
lonejr, and said — 
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" This money is both great and good, and well paid dovm, 
as was to be looked for." 

After that he took up the scarf, and waved it, and asked — 

*' Who may have given this ? " 

But no man answered him. 

A second time he waved the scarf, and asked — 

" Who may have given this ? " and laughed, but no man 
answered him. 

Then Flosi said — 

'' How is it that none of you knows who has owned this 
gear, or is it that none dares to tell me ? " 

" Who ? " said Skarphedinn, " dost thou think, has given 
it?" 

''If thou must know," said Flosi, "then I will tell thee; 
I think that thy father the ' Beardless Carle ' must have given 
it, for many know not who look at him whether he is more a 
man than a woman." 

" Such words are ill-spoken," said Skarphedinn, " to make 
game of him, an old man, and no man of any worth has ever 
done so before. Ye may know, too, that he is a man, for he 
has had sons by his wife, and few of our kinsfolk have &llen 
unatoned by our house, so that we have not had vengeance for 
them." 

Then Skarphedinn took to himself the silken scarf, but 
threw a pair of blue breeks to Flosi, and said he would need 
them more. 

" Why," said Flosi, " should I need these more ? " 

"Because," said Skarphedinn, "thou art the sweetheart' of 
the Swinefell's goblin, if, as men say, he does indeed turn thee 
into a woman every ninth night." 

Then Flosi spumed the money, and said he would not 
touch a penny of it, and then he said he would only have one 
of two things : either that Hauskuld should &11 unatoned, or 
they would have vengeance for him. 

Then Flosi would neither give nor take peace, and he said 
to the sons of Sigfus — 

" Go we now home ; one &te shall be&U us alL" 

Then they went home to their booth, and Hall said — 

" Here most unlucky men have a share in this suit." 

Njal and his sons went home to their booth, and Njal 
said — 

"Now cornea to pass what my Yieaxt Vo\^ xafcVs^ ^:^,''^>siX. 
this suit would fell heavy on us •'* 
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Fum sammoiied all his men op to tile « Great Rill;,'' and went 
dBther himselC 

So when all his men woe come, there were one hondred 

and twenty of them. 

Then Flosi spake thus to the sons of Sigfiis — 

** In what way shall I stand by you in this quanrel, which 
will be most to your minds ? " 

** Nothing will please as/' said Gonnar Lambi's son, '' until 
those brothers^ Njal's sons, are all slain." 

''This," said Flosi, "will I promise to you, ye sons of 
Sigfus, not to part from this quarrel before one of us bites the 
dust before the other. I will also know whether there be any 
man here who will not stand by us in this quarreL" 

But they all said they would stand by him. 

Then Flosi said— 
^^Come now all to me, and sweai «a oa^j^\^»XxtfiTMKa.-^^XL 

k from thin quarreL" 
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Then all went up to Flosi and swore oaths to him ; and 
then Flosi said — 

''We will all of us shake hands on this, that he shall 
have forfeited life and land who quits this quarrel ere it be 
over." 

These were the chiefs who were with Flosi : — Kol the son 
of Thorstein broadpaunch, the brother's son of Hall of the 
Side, Hroald Auzur's son from Broadwater, Auzur son of 
Aunund wallet-back, Thorstein the £ur the son of Gerleif, 
Glum Hilldir's son, Modolf Kettle's son, Thorir the son of Thord 
Illugi's son of Mauratongue, Kolbein and £gil Flosi's kinsmen. 
Kettle Sigfus' son, and Mord his brother, Ingialld of the Springs, 
Thoikei and Lambi, Grani Gunnar's son, Gunnar Lambi's son, 
and Sigmund Sigfus' son, and Hroar from Hromundstede. 

Then Flosi said to the sons of Sigfus — 

" Choose ye now a leader, whomsoever ye think best fitted ; 
for some one man must needs be chief over the quarreL" 

Then Kettle of the Mark answered — 

" If the choice is to be left with us brothers, then we will 
soon choose that this duty should &11 on thee; there are 
many things which lead to this. Thou art a man of great 
birth, and a mighty chief, stout of heart, and strong of body, 
and wise withal, and so we think it best that thou shouldst 
see to all that is needful in the quarreL" 

" It is most fitting," said Flosi, " that I should agree to 
undertake this as your prayer asks ; and now I will lay down 
the course which we shall follow, and my counsel is, that each 
man ride home from the Thing and look after his household 
during the summer, so long as men's haymaking lasts. I, too, 
will ride home, and be at home this summer ; but when that 
Lord's day comes on which winter is eight weeks off, then I 
will let them sing me a mass at home, and afterwards ride west 
across Loomnips Sand ; each of our men shall have two horses. 
I will not swell our company beyond those which have now 
taken the oath, for we have enough and to spare if all keep 
true tr3rst. I will ride all the Lord's day and the night as 
well, but at even on the second day of the week, I shall ride 
up to Threecomer ridge about mid-even. There shall ye then 
be all come who have sworn an oath in this matter. But if 
there be any one who has not come, and who has joined us in 
this quarrel, then that man shall lose nothini^ «aM^ baaw \Sl^^M 
we may have our way." 

''How does that hang togetVietr ^^V^ ^^"^-^^^ '' "^^"^ '^'*^ 
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canst ride from home on the Lord's day, and come the second 

day of the week to Threecoroer ridge ? *' 

"I will ride/' said Floaij "up from Skaptartongue, and 
north of the EyjafeU Jokul, and so down into Godaltmd, and 
it may be done if I ride fast- And now I will tell you my 
whole purpose, that when we meet there all together, we shaU 
ride to Bergthorsknoll with all our band, and Ml on Njal's 
sons with fire and sword, and not turn away before they are 
all dead. Ye shall hide this plan, tor our lives lie on IL And 
now we will take to our horses and ride home." 

Then they all went to their booths. 

After that Flosi made them saddle his horses, and they 
waited for no roan, and rode home. 

Flosi would not stay to meet Hall his father-in-law^ for he 
knew of a surety that Hall would set h[s face against all strong 
deeds. 

Njal rode home from the Thing and his sons. They ware 
at home that summer, Njal asked Karl his son-in-law whether 
he thought at all of riding east to Dyrholms to his own house. 

" I will not ride east," answered Kari, " for one &te shall 
befall me and thy sons." 

Njal thanked him^ and said that was only what was likely 
from him. There were nearly thirty fighting men in Njars 
house^ reckoning the house-carles. 

One day it happened that Rodny Hauskuld's daughter, 
the mother of Hauskuld Njal's son, came to the Springs. 
Her brother Ingialld greeted her well, but she would not taie 
his greeting, but yet bade him go out with her. Ingialld did 
so, and went out with her ; and so they walked away from the 
fimn-yard both together. Then she clutched hold of him and 
they both sat down, and Rodny said — 

" Is it true that thou hast sworn an oath to &11 on Njal, and 
slay him and his sons ? " 

" True it is," said he. 

"A very great dastard art thou," she says, ''thou, whom 
Njal hath thrice saved from outlawry." 

" Still it hath come to this," says Ingialld, " that my life 
lies on it if I do not this." 

" Not so," says she, " thou shalt live all the same, and be 
called a better man, if thou betrayest not him to whom thou 
oughtest to behave best." 

Then she took a linen hood o\i\. oi\v«\»%,NX. ^^ ^o^^-ted 
with blood all over, and torn and XaAXet^d, ^sA ^^^^^-^^ia. 
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hood, Hauskuld Njal's son, and thy sister's son, had on his 
head when they slew him ; methinks, then, it is ill owing to 
stand by those from whom this mischief sprang ". 

" Well ! " answers Ingialld, "so it shall be that I will not be 
against Njal whatever follows after, but still I know that they 
will turn and throw trouble on me." 

"Now mightest thou," said Rodny, "jrield Njal and his 
sons great help, if thou tellest him all these plans." 

" That I will not do," sa3rs Ingialld, " for then I am every 
man's dastard, if I tell what was trusted to me in good &ith ; 
but it is a manly deed to sunder m3rself from this quarrel when 
I know that there is a sure looking for of vengeance ; but tell 
^jal and his sons to beware of themselves all this sunmier, 
for that will be good counsel, and to keep many men about 
them." 

Then she fisured to Bergthorsknoll, and told Njal all this 
talk ; and Njal thanked her, and said she had done well, " for 
there would be more wickedness in his falling on me than of 
all men else ". 

She £sured home, but he told this to his sons. 

There was a carline at Bergthorsknoll, whose name was 
Saevuna. She was wise in many things, and foresighted ; but 
she was then very old, and Njal's sons called her an old dotard, 
when she talked so much, but still some things which she 
said came to pass. It fell one day that she took a cudgel in 
her hand, and went up above the house to a stack of vetches. 
She beat the stack of vetches with her cudgel, and wished it 
might never thrive, " wretch that it was ! " 

Skarphedinn laughed at her, and asked why she was so 
angry with the vetch stack. 

"This stack of vetches," said the carline, "will be taken 
and lighted with fire when Njal my master is burnt, house and 
all, and Bergthora my foster-child. Take it away to the water, 
or bum it up as quick as you can." 

" We will not do that," says Skarphedinn, " for something 
else will be got to light a fire with, if that were foredoomed, 
though this stack were not here." 

The carline babbled the whole simmier about the vetch- 
stack that it should be got indoors, but something always 
hindered it. 
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CHAPTER CXXIV- 




TlKitstan's son* 

He went oat oa the night 
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And » tecs it Willi Flosi^s rede$ 

A& th^ ilxaiuig brand j^as. 

Then he tiioiigfat he hurled the firebrand east towards the 
fells before him, and such a blaze of fire leapt op to meet it 
that he could not see the fells for the blase. It seemed as 
though that man rode east among the flames and vanished 
there. 

After that he went to his bed, and was senseless a long 
tune, but at last he came to himself He bore in mind all 
that had happened, and told his £sither, but he bade him tell 
it to Hjallti Skeggi's son. So he went and told Hjallti, but 
he said he had seen '''the Wolfs ride,' and that comes ever 
before great tidings ". 



CHAPTER CXXV. 

FLOSI'S JOURNEY FROM HOME. 

Flobi busked him from the eas^ -svYveiv \?wo Taonths were still 

to winter, and summoned to \v\ma\\\v\'amwi^\vo\isA^^tOTsj^^ 

Aim help and company. EacVv oi \-\iem \va^ \nio V«««a. %sv^ 
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good weapons, and they all came to Swinefell, and were there 
that night. 

Flosi made them say prayers betimes on the Lord's day, 
and afterwards they sate down to meat. He spoke to lids 
household, and told them what work each was to do while he 
was away. After that he went to his horses. 

Flosi and his men rode first west on the Sand.^ Flosi bade 
them not to ride too hard at first ; but said they would do 
well enough at that pace, and he bade all to wait for the 
others if any of them had need to stop. They rode west to 
Woodcombe, and came to Kirkby. Flosi there bade all men 
to come into the church, and pray to God, and men did so. 

After that they mounted their horses, and rode on the fell, 
and so to Fishwaters, and rode a little to the west of the 
lakes, and so struck down west on to the Sand.^ Then they 
left Eyjafell Jokul on their left hand, and so came down into 
Godaland, and so on to Markfieet, and came about nones ^ on 
the second day of the week to Threecomer ridge, and waited 
till mid-even. Then all had came thither save Ingialld of the 
Springs. 

The sons of Sigfus spoke much ill of him, but Flosi bade 
them not blame Ingialld when he was not by, ''but we will 
pay him for this hereafter". 



CHAPTER CXXVI. 

OF PORTENTS AT BERGTHORSKNOLL. 

Now we must, take up the story, and turn to Bergthorsknoll, 
and say that Grim and Helgi go to Holar. They had children 
out at foster there, and they told their mother that they should 
not come home that evening. They were in Holar all the 
day, and there came some poor women and said they had 
come from &r. Those brothers asked them for tidings, and 
they said they had no tidings to tell, " but still we might tell 
you one bit of news ". 

1 •• Sand," SkeidarA sand. « •• Sand," MaelifeU's sand. 

» " Nones, " the well-known canomcai \iOMc ol xJoa ^ajj » >2ofe xaxci^XiKsca ^»«as^ 
six A.M., that is, about three o'clock P.il. » YiYitii 6ii<t ol \:afc <:^>»ea. 'aBr5\«&N»««. 
place. 
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^^^ TbcT Mskcd wfamt tb&t might be, mod bade them not hide 
it. They ^d so it sho«iId be> 

'*We cftme dovii oot of Fle^tlithe, &ad we saw &11 the 
WODS of Si^fus ftdiog fb-Ur amiec) — tl>e¥ m^de for Threecomer 
I ild^er Add were &fteen in compaiiT* We saw, too, Grani 
GaiiiiaT*s son and Gunnar Lam.bi's son, and thej were five in 
alL ITiey took the ame rcwi, mod one mar say now that the 
whole cotmttT-side k hring and flittii^ about'' 

"Then," said Helgi KJal*s wm, "Flosi must have come 
from the east, and they must have all gone to meet him, and 
f-we two, Grim, should be where Skarphedinn is,*' 

Grim said so It ooght to be, and tbev fered home. 

That same evening Be^^thora spoke to her household, and 
said, "Now shall ye choose rour meat to-night^ so that each 
may have what he likes best ; for this evening is the last that 
I shall set meat befofe mv household '\ 

"That shall not be/" thev said 

"It will be though/' she' says, ^'and 1 could tell you much 
more if I would, but this shall be a token, that Grim and 
Helgi will be home oe miea have eaten their full to-aight ; 
and if this tmns oat ao^ then the rest that I say wiU happen 
toa" 

After that she set meat on the board, and Njal said, 
'' Wondrously now it seems to me. Metiiinks I see all round 
the room, and it seems as though the gable wall were thrown 
dovm, but the whole board and the meat on it is one gore of 
blood." 

All thought this strange but Skarphedinn, he bade men 
not be downcast, nor to utter other unseemly sounds, so that 
men might make a story out of them. 

" For it befits us surely more than other men to bear us 
well, and it is only what is looked for from us." 

Grim and Helgi came home ere the board was cleared, and 
men were much struck at that. Njal asked why they had 
returned so quickly, but they told what they had heard. 

Njal bade no man go to sleep, but to beware of them- 
selves. 
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CHAPTER CXXVII. 
THE ONSLAUGHT ON BERGTHORSKNOLL. 

Now Flosi speaks to his men — 

*' Now we will ride to Bergthorsknoll, and come thither 
before supper-time." 

They do so. There was a dell in the knoll, and they rode 
thither, and tethered their horses there, and stayed there till 
the evening was £ftr spent. 

Then Flosi said, " Now we will go straight up to the house, 
and keep close, and walk slow, and see what counsel they will 
take". 

Njal stood out of doors, and his sons, and Kari and all the 
serving-men, and they stood in array to meet them in the 
yard, and they were near thirty of them. 

Flosi halted and said — " Now we shall see what counsel 
they take, for it seems to me, if they stand out of doors to 
meet us, as though we should never get the mastery over 
them". 

" Then is our journey bad," says Grani Gunnar's son, " if 
we are not to dare to fall on them." 

*' Nor shall that be," says Flosi ; " for we will fall on them 
though they stand out of doors ; but we shall pay that penalty, 
that many will not go away to tell which side won the day.'^ 

Njal said to his men, " See ye now what a great band of 
men they have ". 

" They have both a great and well-knit band," says Skarp- 
hedinn ; " but this is why they make a halt now, because they 
think it will be a hard struggle to master us." 

" That cannot be why they halt," says Njal ; " and my will 
is that our men go indoors, for they had hard work to master 
Gunnar of Lithend, though he was alone to meet them ; but 
here is a strong house as there was there, and they will be 
slow to come to close quarters." 

" This is not to be settled in that wise," says Skarphedinn, 
" for those chiefe fell on Gunnar's house, who were so noble- 
minded, that they would rather turn back than bum him, 
house and all ; but these will &11 on us at once with fire, if 
they cannot get at us in any other way, for they will leave no 
stone unturned to get the better o5 \ia ; wAxtfi ^w)ia\.'<^«^ *^sss^, 
at is not unlikely, that it will be lYievc dea>i)Q& \S.^^ ^<».^s^ ^''Q^ 
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of thesr haotU. Besides^ J &m tmwilling to let myself be 
ftifled indoors like a fox in his earth.'* 

"Now," a&id Njal, " as often it hiippena, mj sons^ ye »et 
my counsel at naughty and show me no honour, but when jc 
were younger ye did not so, and then your pkns were better 
furthered.*' 

'* Let US do/' said Helgi, "as our &ther wlUs ; that will he 
best for us*" 

" ! &m not so sure of that^" says Skarphediim, **^r now he 
he U ' fey ' j but still I may well humour my father in this, by 
being burnt indoors along with him, for I am not a£:^d of my 
detttL" 

Then he said to Kari, " Let us stand by one another well, 
brotficr*ln*kw, so that neither parts from the other '\ 

"That 1 have made up my mind to do/' says Kari ; *'b«t 
if It should be otherwise doomed, — well I then it must be as it 
mii»t br, and I shiill not be able to fight a^^nst it.*' 

" Avenge us, and we will avenge thee/' says Skarpbedinn, 
" if we live after thee/* 

Kari said so it should be. 

Then they all went in, and stood in array at the door* 
"Now are they all 'fey^*** said Flosi, ^' since they have 
gone indoors, and we will go right up to them as quiddy as 
we can, and throng as close as we can before the door, and 
give heed that none of them, neither Kari nor Njal's son% get 
away ; for tliot were our bane." 

So Floai and his men came up to the house, and set men 
to watcrh Pound the house, if there were any secret doors in it 
But Flo«i went up to the front of the house with his men. 

Tlirri Hroald Augurs son ran up to where Skarphedino 
stood, and thrust at him. Skarphedinn hewed the spearhead 
off the shaft as he held it, and made another stroke at him, 
and the axe fell on the top of the shield, and dashed back 
the whole shield on Hroald's body, but the upper horn of the 
axe caught him on the brow, and he fell at full length on his 
back, and was dead at once. 

*' Little chance had that one with thee, Skarphedinn," said 
Kari, "and thou art our boldest" 

"I'm not so sure of that," says Skarphedinn, and he drew 
up his lips and smiled. 

Kari, and Grim, and He\gv, tYvxevi omI Ts^any spears, and 
wounded many men ; but Flosi aad\vLS men c»v^>i ^c* tsl^^Ocss:^. 
At Jmt Floii said, " We have aVread^ ^o\X«i^gc«iX.xa»sfflw.S!s«. 
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in our men ; many are wounded^ and he slain whom we would 
choose last of alL It is now clear that we shall never master 
them with weapons; many now there be who are not so 
forward in fight as they boasted^ and yet they were those who 
goaded us on most. I say this most to Grani Gunnar's son, 
and Gunnar Lambi's son, who were the least willing to spare 
their foes. But still we shall have to take to some other plan 
for ourselves, and now there are but two choices left, and 
neither of them good. One is to turn away, and that is our 
death; the other, to set fire to the house, and bum them 
inside it; and that is a deed which we shall have to answer 
for heavily before God, since we are Christian men ourselves ; 
but still we must take to that counseL" 



CHAPTER CXXVIII. 

NJALS BURNING. 

Now they took fire, and made a great pile before the doors. 
Then Skarphedinn said. 

''What, lads! are ye lighting a fire, or are ye taking to 
cooking ? " 

" So it shall be," answered Grani Gunnar's son ; ''and thou 
shalt not need to be better done." 

"Thou repayest me," said Skarphedinn, "as one may look 
for from the man that thou art I avenged thy father, and 
thou settest most store by that duty which is farthest from 
thee." 

Then the women threw whey on the fire, and quenched it 
as &st as they lit it Some, too, brought water, or slops. 

Then Kol Thorstein's son said to Hosi — 

" A plan comes into my mind ; I have seen a loft over the 
hall among the crosstrees, and we will put the fire in there, 
and light it with the vetch-stack that stands just above the 
house." 

Then they took the vetch-stack and set fire to it, and they 
who were inside were not aware of it till the whole hall was 
ablaze over their heads. 

Then Flosi and his men made a great pile before each of 
the doors, and then the women fo\k 'wVio n* «fe \3ttsA^\5«^KSi.\» 
weep and to waiL 
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Njal spoke to tbem &nd saidj " Keep up your hearts, nor 
utter shrieks, for this is but a passing stomi^ and it will be 
long before ye have another such ; and put your &tth in God, 
and believe that He is so raencihil that He will not let us bum 
both in this world and the next/* 

Such words ef c^omfbrt had he for them all, and others 
still mote strong. 

Now the whole house began to bla^e. Then Njal went 
to the door and said — 

" Is Flost so near that he can hear my voice ? " 

Flosi said that he could hear it. 

" Wilt thou/' said Njal, "take an atonement from my sons, 
or allow any men to go out ? " 

" I will not," answers Flosi, *' take any atonement from 
thy sonsj and now our dealmgi shall come to an end once for 
ail, and I will not stir from this spot tiU they are all dead ; 
but I will allow the women and children and house-carles 
to go out?'* 

Then Njal went into the house^ and said to the folk — 

" Now all those must go out to whom leave is given, and 
so go thou out Thorhalla Asgrim's daughter, and all the 
people also with thee who may/' 

Then Thorhalla said — 

"This IS another parting between me and Helgi than 
I thought of a while ago ; bat still I will egg on my &ther 
and brothers to avenge this manscathe which is wrought 
here." 

" Go, and good go with thee," said Njal, " for thou art a 
brave woman." 

After that she went out and much folk with her. 

Then Astrid of Deepback said to Helgi Njal's son — 

"Come thou out with me, and I will throw a woman's 
cloak over thee, and tire thy head with a kerchie£" 

He spoke against it at first, but at last he did so at the 
prayer of others. 

So Astrid wrapped the kerchief round Helgi's head, but 
Thorhilda, Skarphedinn's wife, threw the cloak over him, 
and he went out between them, and then Thorgerda Njal's 
daughter, and Helga her sister, and many other folk went 
out too. 

But when Helgi came out Flosi said — 
^^Tbat is a tall womian and broad actosa >;)cifc ^o\j\.^^^>2oaX 
^entjronder, take her and hold Yiex." 
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But when Helgi heard that^ he cast away the cloak. He 
had got his sword under his arm, and hewed at a man, and 
the hlow fell on his shield and cut off the point of it, and the 
man's leg as welL Then Flosi came up and hewed at Helgi's 
neck, and took off his head at a stroke. 

Then Flosi went to the door and called out to Njal, and 
said he would speak with him and Bergthora. 

Now Njal does so, and Flosi said — 

*' I will offer thee, master Njal, leave to go out, for it is 
unworthy that thou shouldst bum indoors." 

'* I will not go out," said Njal, " for I am an old man, and 
little fitted to avenge my sons, but I will not live in shame." 

Then Flosi said to Bergthora — 

''Come thou out, housewife, for I will for no sake bum 
thee indoors." 

"I was given away to Njal young," said Bergthora, "and 
I have promised him this, that we would both share the same 
fete." 

After that they both went back into the house. 

" What counsel shall we now take ? " said Bergthora. 

'' We will go to our bed," says Njal, " and lay us down ; I 
have long been eager for rest." 

Then she said to the boy Thord, Kari's son — 

" Thee will I take out, and thou shalt not bum in here." 

''Thou hast promised me this, grandmother," sa3rs the boy, 
"that we should never part so long as I wished to be with 
thee ; but methinks it is much better to die with thee and 
Njal than to live after you." 

Then she bore the boy to her bed, and Njal spoke to his 
steward and said — 

" Now shalt thou see where we lay us down, and how I lay 
us out, for I mean not to stir an inch hence, whether reek 
or burning smart me,- and so thou wilt be able to guess where 
to look for our bones." 

He said he would do so. 

There had been an ox slaughtered and the hide lay there. 
Njal told the steward to spread the hide over them, and he 
did sa 

So there they lay down both of them in their bed, and 
put the boy between them. Then they signed themselves 
and the boy with the cross, and gave over their souls into 
Grod's hand, and that was the last word \)c^\. xckKaV^sx^'^^^^a^ 
utter. 
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Then the steward took the hide and spread it over them, 
&nd went out afterwards. Kettle of the Mark caught hold 
of him, and dragged htm out, he asked carefully SiftQT his 
father-in-law Njal, but the steward told him the whole truth. 
Then Kettle said — 

"Great gnef hath been sent on us, when we have had 
to share such ill-luck together/' 

Skarphedinn saw how his ^ther laid' him down^ and how 
he laid himself out, and then he said — 

** Our &ther goes early to bed, and that is what was to be 
looked foT^ for he is an old matu" 

Then Skarphedinn, and Kari, and Grim^ caught the brands 
as &st as they dit)pped down, and hurled them out at them, 
and so it went on a while. Then they hurled spears in at 
them, but they caught them all as they flewj and sent them 
back again. 

Then Flosi bade them cease shootings "for all feats of 
arms will go hard with us when we deal with them ; ye may 
well wait tiO the fire overcomes them ". 

So they do that, and shoot no more. 

Then the great beams out of the roof began to ;fell, and 
Skarphedirui said — 

*' Now must my father be dead, and I have neither heaid 
groan nor cough from him." 

Then they went to the end of the hall, and there had 
&llen down a cross-beam inside which was much burnt in the 
middle. 

Kari spoke to Skarphedinn^ and said — "Leap thou out 
here, and I will help thee to do so^ and I will leap out after 
thee, and then we shall both get away if we set about it so, 
for hitherward blows all the smoke," 

" Thou shalt leap first/' said Skarphedinn ; " but I will 
leap straightway on thy heels/' 

"That is not wise," says Kari, "for I can get out well 
enough elsewhere, though it does not come about here," 

" I will not do that,*' says Skarphedinn ; " leap thou out 
first, but I will leap after thee at otxce," 

" It is bidden to every man," says Kari, " to seek to save 

his Hfe while he has a choice, and I will do so now ; but still 

this parting of ours will be in such wise that we shall never 

see one another more ; for if I leap out of the fire, I shall have 

no mind to leap back into tlie fiie to tViee, &xv^ ftv^^ (t»fc^ ^f ua 

mil have to iare his owii way" 
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'* It joys me, brother-in-law," says Skarphedizm, " to think 
that if thou gettest away thou wilt avenge me." 

Then Kari took up a blazing bench in his hand, and runs 
up along the cross-beam, then he hurls the bench out at the 
roof, and it fell among those who were outside. 

Then they ran away, and by that time all Kari's upper- 
dothing and his hair were ablaze, then he threw himself down 
from the roof, and so crept along with the smoke. 

Then one man said who was nearest — 

" Was that a man that leapt out at the roof? " 

"Far from it," says another; "more likely it was Skarp- 
hedinn who hurled a firebrand at us." 

After that they had no more mistrust. 

Kari ran till he came to a stream, and then he threw himself 
down into it, and so quenched the fire on him. 

After that he ran along imder shelter of the smoke into a 
hollow, and rested him there, and that has since been called 
Kari's Hollow. 



CHAPTER CXXIX. 

SKABPHEDINirS DEATH. 

Now it is to be told of Skarphedinn that he runs out on the 
cross-beam straight after Kari, but when he came to where 
the beam was most burnt, then it broke down imder him. 
Skarphedinn came down on his feet, and tried again the second 
time, and climbs up the w^eiU with a run, then down on him 
came the wall-plate, and he toppled down again inside. 

Then Skarphedinn said — "Now one can see what will 
come;" and then he went along the side walL Gunnar 
Lambi's son leapt up on the wall and sees Skarphedinn ; he 
spoke thus — 

" Weepest thou now, Skarphedinn ? " 

" Not so," says Skarphedinn, " but true it is that the smoke 
makes one's eyes smart, but is it as it seems to me, dost thou 
laugh?" 

" So it is surely," says Gunnar, " and I have never laughed 
since thou slewest Thrain on Maxk&^eXJ* 

Then Skarphedinn said—" He honv S& «. \jee^R^*fc ^^ 

16 
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I thee ; '* aod with that be took out af his pime the jaw-tooth 
which he had hewD <mt of Thrmin, and threw it at Gunnarj and 

I struck him in the eje, 50 that it stalled out and lay on his 

' d»eek* 

. Then Giumar feO down from the root 

I Skarphedinn then went bo his brother Grim, and they held 

one another by the baad Mid tiode the fire ; but when they 

I came to the middle of the ball Grim fell down dead. 
Then Skarphedum went to the end of the houses and then 
there was a great crash^ and down feU the rooC. Skarphedinn 
was then shut in between it and the g&ble, and so he could not 
stir a step thence. 
Floai and his hand staved by the fire until it was broad 
daylight ; then came a man riding up to them. Flosi asked 
faim for his name^, but he said his name was Geirmund, and 
that be was a kinsman of the sons of Sigfusv 
'^ Ye have done a mighty deed," he says, 
*' Men,'' says Flosi, " will call it both a mighty deed and 
an jH deed, but that can't be helped now/* 

" How many men have lost their lives here ? " asks Geir- 
mund. 

" Here have died/' says Flosi, " Njal and Bergthora and all 
their scxis, Thord Kari's son, Kari Solmund's scm, bat besides 
these we cannot say fast a surety, because we know not their 
names." 

** Thou tellest him now dead," said Geirmund, " with whom 
we have gossipped this morning." 
"Who is that?" says FlosL 

'* We two," says G^rmund, " I and my neighbour Bard, met 
Kari Solmund's son, and Bard gave him his horse, and his hair 
and his upper clothes were burned off him." 
" Had he any weapons ? " asks Flosi. 

"He had the sword ' Life-luller,"* says Geirmund^ "and 
one edge of it was blue with fire, and Bard and I said that it 
must have become soft, but he answered thus, that he would 
harden it in the blood of the sons of Sigfus or the other 
Burners." 

" What said he of Skarphedinn ? " said Flosi. 

" He said both he and Grim were alive," answers Geirmund, 

" when they parted ; but he said that now they must be dead." 

" Thou hast told us a tale," said Flosi, " which bodes us 

no idle peace, for that man batYi now ^ot vwvj ^Vlo comes 

next to Gwmar of Lithend in aW tYiVxi^-, ^a^TMsw,^^ ^t^&qI 
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Sigfus, and ye other Burners^ know this, that such a great blood 
feud, and hue and cry will be made about this burning, that it 
will make many a man headless, but some will lose all their 
goods. Now I doubt much whether any man of you, ye sons 
of Sigfus, will dare to stay in his house ; and that is not to be 
wondered at ; and so I will bid you all to come and stay with 
me in the east, and let us all share one fate." 

They thanked him for his offer, and said they would be 
glad to take it. 

Then Modolf Kettle's son sang a song. 

But one prop of Njal's bouse livetb, 
All the rest inside are burnt. 
All but one,— those bounteous spenders, 
Sigfus' stalwart sons wrought this ; 
Son of Gollnir * now is glutted 
Vengeance for brave Hauskuld's death. 
Brisk flew fire through thy dwelling, 
Bright flames blazed above thy roof. 

" We shall have to boast of something else than that Njal 
has been burnt in his house," says Flosi, " for there is no glory 
in that" 

Then he went up on the gable, and Glum Hilldir's son, and 
some other men. Then Glum said, ''Is Skarphedinn dead, 
indeed ? " But the others said he must have been dead long 
ago. 

The fire sometimes blazed up fitfully and sometimes burned 
low, and then they heard down in the fire beneath them that 
this song was sung — 

Deep, I ween, ye Ogre ofi&pring I 
Devilish brood of giant birth, 
Would ye groan with gloomy visage 
Had the fight gone to my mind ; 
But my very soul it gladdens 
That my friends f who now boast high. 
Wrought not this foul deed, their glory. 
Save with footsteps filled with gore. 

" Can Skarphedinn, think ye, have sung this song dead or 

alive ? " said Grani Gunnar's son. 

" I will go into no guesses about that," says FlosL 

"We will look for Skarphedinn," says Grani, ''and the 

other men who have been here burnt inside the house." 

• "Soa of QoUDir," Njal, who was the aou cA TYiw^BKa Q(eS»%« ^isSiaix- 
f "My Sieads, " ironically of course. 
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be,-* «ns Whm, - it k j»t like sad Ibolisli 
w tib«t mtu vilt be flBthdiM^ farce all or^r 
iIkb f^Kf dv Cii^i^ I fnpr the irerr same 
Willi be K» icared that be will Dot know 
«»r tD noi ; mad nam mj rnamcl is th*t we iil nde 



Tbes FloR west butilj to h^ banc md aU his m€^ 

Tbea Fks Mid toGcinMBid— 

^Ia Ingiitld, timk^l tboo^ mt iMme, wt tbc Sprfngs?** 
1 ittid be tboo^bt be limit be «t bome. 
nw k A mai^" mj% Flov, ** wbo has bmk^i his 

L witb n nd an good li^" 

Tbeo Hon mid to tbe toas of Stgfbs— "< What ocnu^ will 
je DOW tmke with Ifi^|iaIM ; wHl ye fat^ve blm, or sh&ll we 
now £dl on him and slaj him ?" 

Tfej aU answered tisat tbey would rather lall oe him and 
^y him. 

Thfii Flosi jumped oo his hor^e, and all the otheis^ and 
they rode away. Flosi rode fiist, and shaped his cotiise for 
Eangtiverj and up alon^ the river bank. 

Th^i he saw a man riding down on the other bank of the 
river, and he knew that there was Ingialld of the Springs. 
Flon, calls out to him. Ingialld halted and turned down to tbe 
river bank ; and Flosi said to him — 

''Thou hast broken fiiith with us, and hast forfeited life 
and goods. Here now are the sons of Sigfus, who are eager to 
slay thee; but methinks thou hast fidlen into a strait, and 
I will give thee thy life if thou will hand over to me the right 
to make my own award." 

"I will sooner ride to meet Kari/' said Ingialld, ''than 
grant thee the right to utter thine own award, and my answer 
to the sons of Sigfus is this, that I shall be no whit more afraid 
of them than they are of me." 

" Bide thou there," says Flosi, " if thou art not a coward, 
for I will send thee a gift." 

" I will bide of a surety," says Ingialld. 

Thorstein Kolbein's son, Flosi's brother's son, rode up 
by his side and had a spear in his hand, he was one of the 
bravest of men, and the most worthy of those who were with 
Flosi. 

Flosi snatched the spear froxn. \v\\ft., and launched it at 
Ingialld, and it fell on bis \e£t aiOie, an^ ^iia&^^ \>KtavM^\ks& 
shield just below the handle, and c\oveVt a\i^N«A«,\svs.\.'^^ 
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spear passed on into his thigh just above the knee-pan, and so 
on into the saddle-tree, and there stood fast. 

Then Flosi said to Ingialld — 

"Did it touch thee?" 

"It touched me sure enough/' says Ingialld, "but I call 
this a scratch and not a wound." 

Then Ingialld plucked the spear out of the wound, and said 
to Flosi — 

" Now bide thou, if thou art not a milksop." 

Then he launched the spear back over the river. Flosi sees 
that the spear is coming straight for his middle, and then he 
backs his horse out of the way, but the spear flew in front of 
Flosi's horse, and missed him, but it struck Thorstein's middle, 
and down he fell at once dead off his horse. 

Now Ingialld runs for the wood, and they could not get at 
him. 

Then Flosi said to his men — 

" Now have we gotten manscathe, and now we may know, 
when such things befall us, into what a luckless state we have 
got. Now it is my coimsel that we ride up to Threecomer 
ridge ; thence we shall be able to see where men ride all over 
the country, for by this time they will have gathered together a 
great band, and they will think that we have ridden east to 
Fleetlithe from Threecomer ridge ; and thence they will think 
that we are riding north up on the fell, and so east to our own 
country, and thither the greater part of the folk will ride af^er 
us ; but some will ride the coast road east to Selialandsmull, 
and yet they will think there is less hope of finding us thither- 
ward, but I will now take coimsel for all of us, and my plan is 
to ride up into Threecomer-fell, and bide there till three suns 
have risen and set in heaven." 



CHAPTER CXXX. 

OF KARI SOLaiUND'S SON. 

Now it is to be told of Kari Solmimd's son that he fared away 
from that hollow in which he had rested l\\xck&^\i >xci^^\jkfc^a^^^ 
Bard, and those words passed between tVweax vA\\^ Q»^\rTON5S>^ 
luultold. 
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^m he was greatly grieved. 

^1 Kari said there were other things more befitting a man than 

I to weep for them dead, and bade him lather gather folk and 
come to Holt fori 
After that he rode into Thurso-dale to Hjallti Skeggi's son, 
and as he went along^ Thurso water, he sees a man riding £ist 
behind him. Kari waited for the man^ and knows that he was 
Ingialld of the Springs, He sees that he is very bloody about 
the thigh; and Kari asked Ingialld who had wounded him, 
and be told him. 
" Where met ye two ? " says Kari. 
" By Rangwater side/' snyn Ingialld, "and he threw a spear 
over at me." 
" Didst thou aught for it ? " asks Kari, 
" I threw the spear back," says Ingialld^ " and they said 
that it met a man, and he was dead at once/' 

" Knowest thou not/* said Kari, " who the man was ? " 
"Methought he was like Thorstein Flosi's brother's son/' 
says IngiaUd. 

" Good luck go with thy hand/' says Kari* 
After that they rode both together to see Hjallti Skeggi's 
son, and told him the tidings. He took these deeds ill, and * 
said there was the greatest need to ride after them and slay 
them alL 

After that he gathered men and roused the whole country ; 
now he and Kari and Ingialld ride with this band to meet 
Mord Valgard's son, and they found him at Holtford, and 
Mord was there waiting for them with a very great company. 
Then they parted the hue and cry ; some fkred the straight 
road by the east coast to Selialandsmull, but some went up to 
Fleetlithe, and other-some the higher road thence to Three- 
comer ridge, and so down into Godaland. Thence they rode 
north to Sand. Some too rode as far as Fishwaters, and there 
turned back. Some the coast road east to Holt, and told 
Thorgeir the tidings, and asked whether they had not ridden 
by there. 

"This is how it is," said Thorgeir, "though I am not a 

mighty chief, yet Flosi would take other counsel than to ride 

under my eyes, when he has slain Njal, my father's brother, 

snd my cousins ; and there is xvotbm^ left for any of you but 

e'en to turn back again, for ye s\vom\^ \^»N^ VxjjdlXj^^ Vji^j^^x 

nearer home; but tell this to Kati, t\vaJtV^m>^s\.T\^^>M.\>aet\a 
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me and be here with me if he will; but though he will not 
come hither east, still I will look after his iarm at Dyrholms if 
he will, but tell him too that I will stand by him and ride with 
him to the Althing. And he shall also know this, that we 
brothers are the next of kin to follow up the feud, and we 
mean so to take up the suit, that outlawry shall follow and 
after that revenge, man for man, if we can bring it about; 
but I do not go with you now, because I know naught will 
come of it, and they will now be as wary as they can of them- 
selves." 

Now they ride back, and all met at Hof and talked there 
among themselves, and said that they had gotten disgrace 
since they had not foimd them. Mord said that was not 
sa Then many men were eager that they should £ure to 
Fleetlithe, and pull down the homesteads of all those who 
had been at those deeds, but still they listened for Mord's 
utterance. 

"That," he said, "would be the greatest folly." They 
asked why he said that. 

"Because," he said, "if their houses stand, they will be 
sure to visit them to see their wives ; and then, as time rolls 
on, we may hunt them down there ; and now ye shall none of 
you doubt that I will be true to thee Kari, and to all of you, 
and in all counsel, for I have to answer for mj^ell" 

Hjallti bade him do as he said. Then Hjallti bade Kari 
to come and stay with him ; he said he would ride thither first. 
They told him what Thorgeir had offered him, and he said he 
would make use of that offer afterwards, but said his heart told 
him it would be well if there were many such. 

After that the whole band broke up. 

Flosi and his men saw all these tidings from where they 
were on the fell; and Flosi said — 

"Now we will take our horses and ride away, for now it 
will be some good." 

The sons of Sigfus asked whether it would be worth while 
to get to their homes and tell the news. 

"It must be Mord's meaning," says Flosi, "that ye will 
visit your wives ; and my guess is, that his plan is to let your 
houses stand unsacked ; but my plan is that not a man shall 
part from the other, but all ride east with me." 

So every man took that counsel, and then they all rode 
east and north of the Jokul, and bo oxi ^S!l ^«^ <Mssi& \» 
SwinefelL 



248 THE STORY OF BUEKT NJAL, 

FlosI sent at once mtn out to get in stores, so that nothing 
might fall short* 

Flosi never spoke about the deed, but no fear was found 
in him^ and he w&s &t home the whole winter till Yule was 
over. 



CHAPTER CXXXI 

NJAL'S AND BEEGTHORA'S BONES FOUND. 

Kari bade Hjallti to go and search for NJal's bones, " for all 
will believe in what thou say est jind thinkest about them '*> 

Hjallti sa[d he would be most willing to hear Njal's bones 
to church ; so they rode thence fifteen men. They rode east 
over Thurso- water, and called on men there to come with 
them till they had one hundred men^ reckoning Njal's neigh- 
bours. 

They came to Bergthorsknoll at mid-day. 

Hjallti asked Kari under what part of the house Njal might 
be lyingi but Kari showed them to the spot^ and there was a 
great heap of ashes to dig away. There they found the hide 
underneath, and it was as though it were shrivelled with the 
fire. They raised up the hide, and lol they were unbumt 
under It All praised God for that^ and thought it was a 
great token. 

Then the boy was taken up who had lain between them^ 
and of him a finger wag burnt off which he had stretched out 
from under the hide, 

Njal was home out, and so was Bergthora, and then all 
men went to see their bodies. 

Then Hjallti said^ — " What like look to you these bodies ? " 

The J answered, "'We will wait for thy utterance "♦ 

Then Hjallti said, "I shall speak what I say with all 
freedom of speech. The body of Bergthora looks as it was 
likely she would look, and still fair; but Njal's body and 
visage seem to me so bright that I have never seen any dead 
man's body so bright as this.'* 

They all said they thought so too. 

Then tbey sought for SkaiTphedvivn, ^n^ \kft \ii^w of the 
household showed them to the s^t vi\Lete ^qs^ ^ti^\?i^ ^sassti 
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heard the song sung, and there the roof had Mien down by 
the gable, and there Hjallti said that they should look. Then 
they did so, and found Skarphedinn's body there, and he had 
stood up hard by the gable-wall, and his legs were burnt off 
him right up to the knees, but all the rest of him was unbumt. 
He had bitten through his under lip, his eyes were wide open 
and not swollen nor starting out of his head ; he had driven 
his axe into the gable-wall so hard that it had gone in up 
to the middle of the blade, and that was why it was not 
softened. 

After that the axe was broken out of the wall, and Hjallti 
took up the axe, and said — 

" This is a rare weapon, and few would be able to wield it" 

" I see a man," said Kari, " who shall bear the axe." 

" Who is that ? " says Hjallti. 

*' Thorgeir Craggeir," s&js Kari, " he whom I now think to 
be the greatest man in all their family." 

Then Skarphedinn was stripped of his clothes, for they 
were unbumt ; he had laid his hands in a cross, and the right 
hand uppermost. They found marks on him ; one between 
his shoulders and the other on his chest, and both were 
branded in the shape of a cross, and men thought that he 
must have burnt them in himself 

All men said that they thought that it was better to be near 
Skarphedinn dead than they weened, for no man was afraid of 
him. 

They sought for the bones of Grim, and found them in the 
midst of the halL They found, too, there, right over-against 
him under the side wall, Thord Freedmanson ; but in the 
weaving-room they found Saevuna the carline, and three men 
more. In all they found there the bones of nine souls. Now 
they carried the bodies to the church, and then Hjallti rode 
home and Kari with him. A swelling came on Ingialld's leg, 
and then he fisu*ed to Hjallti, and was healed there, but stul 
he limped ever afterwards. 

Kari rode to Tongue to Asgrim Ellldagrim's son. By that 
time Thorhalla was come home, and she had already told the 
tidings. Asgrim took Kari by both hands, and bade him be 
there all that year. Kari said so it should be. 

Asgrim asked besides all the folk who had been in the 
house at Bergthorsknoll to stay with him. Kari said that was 
well offered, and said he would take \t o\x \\\&\t\^«^GA^ 

Then all the folk were flitted tYutYiet, 
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dMt Us IhrtCTfehcr IQal «m dcwl, and tint Iw ImA bem 
hnt in Us hoos^ thst lie swdkd all over, and a stnon of 

DbOOA DflISC out Ok DOCu JDEIS OSKL SHiA ODOlA BOC DC SOUOMSlMSiL 

and he fin into a swoon, and then it was stumdied. 

Alter that ho stood up, and ssad he had hdiaved Hke a 
' ''hot I wDidd that I nd^ be aUe to avcnoe diis 
wUdi hss befiUen me on some of those wiio bmnt Um". 

Kit wiien odiem ssid that no one wDidd ddnk this a dbame 
to Unt, he ssid he oooJd not stop die months of die people ftom 
taUdiig abont it. 

Awim aslced Ksii wliat tmst and help he thoog^ he 
mi|^ look tar from those east of die ttveis. Ksii ssid that 
Moid Valaaid's son, and H jonti, Skeggi's son, woold yicM Urn 
an the hdp thej eoold, and so, too, woaU Thoigeir Oaggeir, 
and an those btotheti. 

Aiorim ssid that was gfoat strei^th. 

''What stmgdi shall we have from thee ?" sqfs Kari. 

''An that I ean give," sajs Aigrim, ''and I irin la^ down 
BKf Ufe on it." 

''Sodo/'saysKarL 

"I have also/' says Aagriai, ''brought Gizur the white 
iuto the suit, and have asked his advice how we shall set 
about it" 

" What advice did he give ? " asks KarL 

" He counselled," answers Asgrim, " ' that we should hold 
us quite still till spring, but then ride east and set the suit on 
foot against Flosi for the manslaughter of Helgi, and summon the 
neighbours from their homes, and give due notice at the Thing 
of the suits for the burning, and summon the same neighbours 
there too on the inquest before the court I asked Gizur who 
should plead the suit for manslaughter, but he said that Mord 
should plead it whether he liked it or not, and now,' he went 
on, ' it shall fall most heavily on him that up to this time all 
the suits he has undertaken have had the worst ending. Kari 
shall also be wroth whenever he meets Mord, and so, if he be 
made to fear on one side, and has to look to me on the other, 
then he will undertake the duty/ " 

Then Kari said, " We will follow thy counsel as long as we 
ean, and thou shalt lead us ". 

It is to be told of Kari that he could not sleep of nights. 

Aagrim woke up one night and Yieax^ \)aa.\. "^^rv ^^& vwake, 

^uidAsgnm said — " Is it that thou caivst xioX. ^^«^ ^\.T3MgDL\.>" 
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Then Kari sang this song — 

Bender of the bow of battle. 
Sleep will not my eyelids seal. 
Still my murdered messmates' bidding 
Haunts my mind the livelong ni^t ; 
Since the men their brands abusmg 
Burned last autumn guileless Njal, 
Burned him house and home tc^ther, 
Mindful am I of my hurt. 

Kari spoke of no men so often as of Njal and Skarphedinn, 
and Bergthora and Helgi. He never abused his foes^ and 
never threatened them. 



CHAPTER CXXXII. 

FLOSI'S DREAM. 

One night it so happened that Flosi struggled much in his 
sleep. Glum Hilldir's son woke him up^ and then Flosi said — 

''Call me Kettle of the Mark." 

Kettle came thither^ and Flosi said, ** I will tell thee my 
dream". 

'* I am ready to hear it," says Kettle. 

''I dreamt," sajrs Flosi, "that methought I stood below 
Loom-nip, and went out and looked up to the Nip, and all at 
once it opened, and a man came out of the Nip, and he was 
clad in goatskins, and had an iron staff in his hand. He called, 
as he walked, on many of my men, some sooner and some later, 
and named them by name. First he called Grim the Red my 
kinsman, and Ami Kol's son. Then methought something 
strange followed, methought he called Eyjolf Bolverk's son, 
and Ljot son of Hall of the Side, and some six men more. 
Then he held his peace awhile. After that he called five men 
of our band, and among them were the sons of Sigfus, thy 
brothers ; then he called other six men, and among them were 
Lambi, and Modolf, and Glum. Then he called three men. 
Last of all he called Gunnar Lambi's son, and Kol Thorstein's 
son. After that he came up to me ; I asked him * what news '. 
He said he had tidings enough to telL Then I asked him for 
his name, hut he call^ himself Irongnm. \ «j^^\ficcDL^\£s5^«t 
be was going; he said he had to fare to >i)afc NN5ecax\%- ^^^^^a*. 
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■kh tbaa do tfam?' I aid. «gh[H> I ajwil lihiliuift tiw 
taoMrt^' beaamran^'aiidthen tlie oourtib timi idavtiie tcM 

mOtt nfllOteU» JaftOT tost lift WUUt ullS I 



Soon ft flMHi dtsiii's MMiD^^tiiiiM dnfiMT 
High Aril Mt Mi iwid«i<Mfa^ 

Hm Mid thi 4M kMT eoWni 



gSStf*"— -"^ 



I biM neeTk iMnwt txfgfai : 

i His litod^ dnr of battle 

..TI^iiIhImp tfttCRii^tfiaaadGidnltiitti; .' 

''Tbailiedioiitedwithsiichaniigfatjdhoii^ _ 

eveiytiiiiig naar shook, and dosbed down Ui tta^ and tlm 
«■■ a m^litj cradL Tben be went badk into tbe fdOt^biii 
tmt dtuig to me ; and now I wish thee to tdl me what llida 
tUnkest this dream is.** 

"^It k my ftreboding," says Kettle, ''that all time wlio 
were called most be 'fej% It se^ns to me good ooynsel tiiat 
we teQ this dream to no man just now.** 

Fkisi said so ft should be. Now the winter psoses «way 
nil Yide was orer. Then Flosi said to his men — 

'' Now I mean that we should &re from home, for methinks 
we shall not be able to have an idle peace. Now we shall &re 
to pray for help, and now that will come true which I told 
you, that we should have to bow the knee to many ere this 
quarrel were ended." 



CHAPTER CXXXIII. 

OF FLOSrS JOURNEY AND HIS ASKING FOR HELP. 

After that they busked them from home all together. Flosi 
was in long-hose because he meant to go on foot, and then he 
knew that it would seem less hard to the others to walk. 

Then they fared from home to Knappvale, but the evening 
after to Broadwater, and then to Calffell, thence by Bjomness 
to Homfirth, thence to StafFell in Lon, and then to Thvattwater 
to Hall of the Side. 

Flosi had to wife Steinvora, his daughter. 

Hall gave them a very hearty vf^YeoTci^, «lxv^ YVo^y ^y^\a 
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** I will ask thee^ &ther-in-law^ that thou wouldst ride to 
the Thing with me with all thy Thingmen." 

" Now/' answered Hall, " it has turned out as the saw s&js, 
* but a short while is hand feun of blow ' ; and yet it is one and 
the same man in thy band who now hangs his head, and who 
then goaded thee on to the worst of deeds when it was still 
undone. But my help I am bound to lend thee in all such 
places as I may." 

''What counsel dost thou give me/' said Flosi, "in the 
strait in which I now am ? " 

''Thou shalt fere/' said Hall, "north, right up to Weapon- 
firth, and ask all the chie& for aid, and thou wilt yet need it 
all before the Thing is over." 

Flosi stayed there three nights, and rested him, and fared 
thence east to Geitahellna, and so to Berufirth; there they 
were the night. Thence they fered east to Broaddale in 
Haydale. There Hallbjom the strong dwelt. He had to 
wife Oddny the sister of Saurli Broddhelgi's son, and Flosi 
had a hearty welcome there. 

Hallbjom asked how fer north among the firths Flosi meant 
to go. He said he meant to go as far as Weaponfirth. Then 
Flosi took a purse of money from his belt, and said he would 
give it to Hallbjom. He took the money, but yet said he 
had no claim on Flosi for gifts, but still I would be glad to 
know in what thou wilt that I repay thee." 

" I have no need of money," says Flosi, " but I wish thou 
wouldst ride to the Thing with me, and stand by me in my 
quarrel, but still I have no ties or kinship to tell towards 
Uiee." 

" I will grant thee that," said Hallbjom, " to ride to the 
Thing with thee, and to stand by thee in thy quarrel as I 
would by my brother." 

Flosi thanked him, and Hallbjom asked much about the 
Burning, but they told him all about it at length. 

Thence Flosi fered to Broaddale's heath, and so to Hrafn- 
kelstede, there dwelt Hrafnkell, the son of Thorir, the son of 
Hrafiikell Raum. Flosi had a hearty welcome there, and 
sought for help and a promise to ride to the Thing from 
Hrafiikell, but he stood out a long while, though the end of 
it was that he gave his word that his son Thorir should ride 
with all their Thingmen, and peld him such help as the other 
priests oi the same district. 

Flosi thanked him and fared away \.o ^ewaaXfc^^ 'W^kKtfc 
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H<riiBslefD son of Bei^ the wise dwelt, and he gave Blosi a 
T^j heutr vekoaie. Flosi begged him for helpt Holmsteiii 
1 wmid he had heea laog in his debt ^^r help^ 

Thence tber hred lt> WaJtheofetede— there Saurli Brodd* 
] |ielgi*s son, Bi^nii's brtjcher, dwelt. He had to wife Tbordisa, 
IM dutgli£«r of GiidiEiiaid the powerful, of Modmvale. They 
ytuMJ a be^it^ wekoroe there. But next mormng Flosi raised 
with S»2rE th&t he shoidd ride to the Althing 
, and hid him moDCT for it. 
"1 cannot tell about thai.'* sajs Saurli, "so long as f do 
sot kikow oo which side my ^ther-in-Uw Gudmund the power- 
fol staods, &r I mean to stand by him on whichever side he 
f stands.'* 

"Oh!" said Flosij ^1 see by thy answer that a woman 
I rules in this house." 

Then Hosi stood up and hade his men take their upper 
clothing and weapons, and then they fered away, and got no 
help there. So they fared below Lagar^eet and over the heath 
to Njardwick ; there two brothers dwelt, Thorkel the allwisei 
and TborwaLld his brother ; they were sons of Kettle, the son 
of Thldrmndi the wise, the son of Kettle rumble, son of Thorir 
Thidrandi. The mother of Thorkel the allwise and Thonvalld 
was Yngvilldaj daughter of Thorkel the wise; Flosi got a 
hearty welcome there; he told those brothers plainly of his 
efrand, and asked for their help ; but they put him off* until 
he gave three marks of silver to each of them for their aid ; 
then they agreed to stand by FlosL 

Their mother Yngvillda was by when they gave their wcvds 
to ride to the Althing, and wept. Thorkel asked why she 
wept ; and she answered — 

" I dreamt that thy brother Thorwalld was clad in a red 
kirtle, and methought it was so tight as though it were sewn 
on him ; methought too that he wore red hose on his legs and 
feet, and bad shoethongs were twisted round them ; methought 
it ill to see when I knew he was so uncomfortable, but I could 
do naught for him." 

They laughed and told her she had lost her wits, and said 
her babble should not stand in the way of their ride to the 
Thing. 

Flosi thanked them kindly, and fared thence to Weapon- 
firth and came to Hof. There dwelt Bjami Broddhelgi's son. 
BJdmi took Flosi by both hands, aiid¥\o&\\«Afc^\«rcaL\svaiLeY 
fat bis help. 
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''Never," says Bjami, ''have I sold my manhood or help 
for bribes, but now that thou art in need of help, I will do 
thee a good turn for friendship's sake, and ride to the Thing 
with thee, and stand by thee as I would by my brother." 

" Then thou hast thrown a great load of debt on my hands," 
said Flosi, "but still I looked for as much from thee." 

Thence Flosi and his men fared to Crosswick. Thorkel 
Geiti's son was a great friend of his. Flosi told him his errand, 
and Thorkel said it was but his duty to stand by him in evexy 
way in his power, and not to part from his quarreL Thorkel 
gave Flod good gifts at parting. 

Thence they &red north to Weaponfirth and up into the 
Fleetdale country, and turned in as guests at Holmstein's, the 
son of Bersi the wise. Flosi told him that all had backed him 
in his need and business well, save Saurli Broddhelgi's son. 
Holmstein said the reason of that was that he was not a man 
of strife. Holmstein gave Flosi good gifts. 

Flosi fared up Fleetdale, and thence south on the fell 
across Oxenlava and down Swinehomdale, and so out by 
Alftafirth to the west, and did not stop till he came to 
Thvattwater to his fiither-in-law Hall's house. There he 
stayed half a month, and his men with him and rested him. 

Flosi asked Hall what counsel he would now give him, 
and what he should do next, and whether he should change 
his plans. 

" My counsel," said Hall, " is this, that thou goest home 
to thy house, and the sons of Sigfiis with thee, but that they 
send men to set their homesteads in order. But first of all 
fiure home, and when ye ride to the Thing, ride all together, 
and do not scatter your band. Then let the sons of Sigfus go 
to see their wives on the way. I too will ride to the Thing, 
and Ljot my son with all our Thingmen, and stand by thee 
with such force as I can gather to me." 

Flosi thanked him, and Hall gave him good gifts at 
parting. 

Then Flosi went away from Thvattwater, and nothing is 
to be told of his journey till he comes home to SwinefelL 
There he stayed at home the rest of the winter, and all the 
summer right up to the Thing. 
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CHAPTER CXXXIV. 

OF THOEHALL AND EARI. 

Thorhall Asgrim'a son, and Karl Solmttnd's son, rode one day 
to Mossfell to see Gizur the white ; he took them with both 
hands J and there they were at his house a very lo^ while. 
Once it happened as they and Gizur talked of Njal's burning, 
that Gizur said it was very great luck that Kari had got away. 
Then a song came into Kaii's month. 

I who wbetted hc^met-hewcr,* 
I who oft bave burnished brajid. 
From the fray went aU un willing- 
When Njal's rooftree cmcklmg^ roared ; 
Out tleapt when bands of spearmen 
Lighted there a blaxe of fiame ! 
Listen men unto my moamfi^, 
Mark the telling of my giief. 

Then GIkut said, " It must be forgiven thee that thou art 
mindful, and so we will talk no more about it just now ". 

Kari says that he will ride home ; and Gizur said " I will 
now make a clean breast of my coimsel to thee. Thou shalt 
not ride home^ but still thou shait ride away, and east under 
Eyjafell, to see Thorgeir Craggeir^ and Thorleif crow. They 
shall ride from the east with thee. They are the next of kin 
in the suit^ and with them shall ride Thorgrim the big, their 
brother. Ye shall rtde to Mord Valgard*s son's house, and tell 
him this message from me, that he shall take up the suit for 
manslaughter for Helgi NjaUs son -against Flosi* But if he 
utters any words against this, then sbalt thou make thyself 
most wrathful, and make believe as though thou wouldst let thy 
axe fall on his head ; and in the second place, thou shalt assure 
him of my wrath if he shows any ill will. Along with that 
shalt thou say, that I will send and fetch away my daughter 
Thorkatla, and make her come home to me ; but that he will 
not abide, for he loves her as the very eyes in his head." 

Kari thanked him for his counseL Kari spoke nothing of 
help to him, for he thought he would show himself his good 
friend in this as in other things. 

Thence Kari rode east over the rivers, and so to Fleetlithe, 

♦ •• Helmet-bewet," swotd. 
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and east across Markfleet, and so on to SelialandsmulL So 
they ride east to Holt 

Thorgeir welcomed them with the greatest kindliness. He 
told them of Flosi's journey, and how great help he had got in 
the east firths. 

Kari said it was no wonder that he, who had to answer for 
so much, should ask for help for himsel£ 

Then Thorgeir said, ^'llie better things go for them, the 
worse it shall be for them ; we will only foUow them up so 
much the harder ". 

Kari told Thorgeir of Gizur's advice. After that they ride 
from the east to Rangrivervale to Mord Valgard's son's house. 
He gave them a hearty welcome. Kari told him the message 
of Gizur his £ither-in-law. He was slow to take the duty on 
him, and said it was harder to go to law with Flosi than with 
any other ten men. 

''Thou behavest now as he [Gizur] thought," said Kari; 
''for thou art a bad bargain in every way; thou art both a 
coward and heartless, but the end of this shall be as is fitting, 
that Thorkatla shall fisure home to her fisither.'* 

She busked her at once, and said she had long been " boun " 
to part from Mord. Then he changed his mood and his words 
quickly, and begged off their wrath, and took the suit upon 
him at once. 

" Now," said Kari, " thou hast taken the suit upon thee, see 
that thou pleadest it without fear, for thy life lies on it" 

Mord said he would lay his whole heart on it to do this 
well and manfully. 

After that Mord summoned to him nine neighbours — ^they 
were all near neighbours to the spot where the deed was done. 
Then Mord took Thorgeir by the hand and named two witnesses 
to bear witness, " that Thorgeir Thorir's son hands me over a 
suit for manslaughter against Flosi Thord's son, to plead it for 
the slaying of Helgi Njal's son, with all those proo& which 
have to follow the suit Thou handest over to me this suit to 
plead and to settle, and to enjoy all rights in it, as though I 
were the rightful next of kin. Thou himdest it over to me by 
law, and I take it from thee by law." 

A second time Mord named his witnesses, " to bear witness,'^ 
said he, "that I give notice of an assault laid down by law 
against Flosi Thoj^'s son, for that he dealt Helgi Njal's son a 
brain, or a body, or a marrow wound, -wbicJcL ^^npi^^ ^ ^^»^ 
wound; and from which Helgi got la^ ^"eaStu \ ^gN^T^aNasifc 

17 
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of this before five witnesses" — ^here he named them all by 
name — "I give this lavrful notice. I give notice of a suit 
which Thorgeir Thorir's son has handed over to me." 

Again he named witnesses to ''bear witness that I give 
notice of a brain, or a body, or a marrow womid against Flosi 
Thord's son, for that wound which proved a death wound, but 
Helgi got his death therefrom on such and such a spot, when 
Flosi Thord's son first rushed on Helgi Njal's son with an 
assault laid down by law. I give notice of this before five 
neighbours " — ^then he named them all by name — '* I give this 
laimd notice. I give notice of a suit which Thorgeir Thorir's 
mm has handed over to me." 

Then Mord named his witnesses again ''to bear witness," 
said he, "that I summon these nine neighbours who dwell 
nearest the spot" — ^here he named them all by name — "to 
ride to the Althing, and to sit on the inquest to find whether 
Flosi Thord's son rushed with an assault laid down by law on 
Helgi Njal's son, on that spot where Flosi Thord's son dealt 
Helgi Njal's son a brain, or a body, or a marrow wound, which 
proved a death wound, and from which Helgi got his deatL 
I call on you to utter all those words which ye are bound to 
find by law, and which I shall call on you to utter before the 
court, and which belong to this suit ; I call upon you by a 
lawful summons — I call on you so that ye may yourselves hear 
— I call on you in the suit which Thorgeir Thorir's son has 
handed over to me." 

Again Mord named his witnesses, " to bear witness, that I 
summon these nine neighbours who dwell nearest to the spot 
to ride to the Althing, and to sit on an inquest to find whether 
Flosi Thord's son wounded Helgi Njal's son with a brain, or 
body, or marrow wound, which proved a death wound, and 
from which Helgi got his death, on that spot where Flosi 
Thord's son first rushed on Helgi Njal's son with an assault 
laid down by law. I call on you to utter all those words 
which ye are bound to find by law, and which I shall call on 
you to utter before the court, and which belong to this suit 
I call upon you by a lawful summons — I call on you so that ye 
may yourselves hear — I call on you in the suit which Thorgeir 
Thorir's son has handed over to me." 

Then Mord said — 

" Now is the suit set on foot as ye asked, and now I will 
pmjr thee, Thorgeir Craggeir, to cora^ to xcv^ ^Vvew t\voii ridest 
to the Thing, and then let us\)ot\i T\d^ to^^t\^et,^^^^^^ 
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our band, and keep as close as we can together, for my band 
shall be ready by the very beginning of the Thing, and I will 
be true to you in all things." 

They showed themselves well pleased at that, and this 
was £Bist bound by oaths, that no man should sunder himself 
from another till Kari willed it, and that each of them should 
lay down his life for the other's life. Now they parted with 
friendship, and settled to meet again at the Thing. 

Now Thorgeir rides back east, but Kari rides west over 
the rivers till he came to Tongue, to Asgrim's house. He 
welcomed them wonderfully well, and Kari told Asgrim all 
Gizur the white's plan, and of the setting on foot of the suit. 

''I looked for as much from him," says Asgrim, ''that he 
would behave well, and now he has shown it" 

Then Asgrim went on — 

" What heardest thou from the east of Flosi ? " 

'* He went east all the way to Weaponfirth," answers Kari, 
*' and nearly all the chiefs have promised to ride with him to 
the Althing, and to help him. They look, too, for help from 
the Reykdalesmen, and the men of Lightwater, and the 
Axefirthers." 

Then they talked much about it, and so the time passes 
away up to the Althing. 

Thorhall Asgrim's son took such a hurt in his leg that the 
foot above the ankle was as big and swollen as a woman's 
thigh, and he could not walk save with a staff. He was a man 
taU in growth, and strong and powerful, dark of hue in hair 
and skin, measured and guarded in his speech, and yet hot 
and hasty tempered. He was the third greatest lawyer in all 
Iceland. 

Now the time comes that men should ride from home to 
the Thing, Asgrim said to Kari — 

'* Thou shalt ride at the very beginning of the Thing, and 
lit up our booths, and my son Thorhall with thee. Thou wilt 
treat him best and kindest, as he is footlame, but we shall 
stand in the greatest need of him at this Thing. With you 
two, twenty men more shall ride." 

After that they made ready for their journey, and then 
they rode to the Thing, and set up their booths, and fitted 
them out well. 
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CHAPTEH CXXXV, 

aw VL08I A2iD THE BUKN^BSb 

FLOit rade firm the ea^ and tbcse hca>dml sikI twenty inen 
wlk» bad been ak tht Baraing with Imn. Th^v rode till they ' 
€MUt lo FXecjditlie. Then the sotis of Signi^ looked after their 
Imnatadi aad tarried there thmt dav, iMit at even thej rode 
west ower HmracN-wster^ ajid slept th^ that night. But next 
waormng cufy thej »ddled the^ borses &Dd rode o^ oa their 

Tlben Hosi sud to his men — 

"Vow will we fide to Toagtie to A^iim to break^t, &nd 
ttample down bis pride a Uttle." 

They said that were well dooe. Thex rode till they had a 
^lovt way to Toogue, AsjSjim stood out of doors, and some 
men with hioa. They see the fcsnd as soon as ever they could 
do so from the house. Then A^zrim's men said — 

'''There nkiist be Xl^ijjg^ur C^«^^c^.' 

** Not he," said A^rim. " I £iik so all the mcxre because 
these men &re with laughter and wantonness; but such 
kinsmen of Njal as Thorgeir is would not smile before some 
▼engeance is taken for the Burning; and I will make another 
guess, and maybe ye wiU think that unlikely. My meaning 
is, that it must be Flosi and the Burners wiih him, and they 
must mean to humble us with insults, and we will now go 
Indoors all of us." 

Now they do so, and Asgrim made them sweep the house 
' and put up the hangings^ and set the boards and put meat on 
them. He made them place stools along each bench all down 
the room. 

Flosi rode into the "town/' and bade men alight from 
their horses and go in. They did so^ and Flosi and his men 
went into the halL Asgrim sate on the cross-bench on the 
dais. Flosi looked at the benches and saw that all was made 
ready that men needed to have. Asgrim gave them no 
greeting, but said to Flosi — 

''The boards are set, so that meat may be free to those 
that need it" 

Flosi sat down to the board, aad aSi \i^s x£3l^tl\ \svsS. they 
laid their arms up against the Yramaco\. 'I^aa^ ««»J^ ^^ ^^ 



OF FLOSI.AND THE BURNERS. 261 

stools who found no room on the benches ; but four men stood 
with weapons just before where Flosi sat while they ate. 

Asgrim kept his peace during the meat^ but was as red to 
look on as blood. 

But when they were fuU^ some women cleared away the 
boards^ while others brought in water to wash their hands. 
Flosi was in no greater hurry than if he had been at home. 
There lay a pole-axe in the comer of the dais. Asgrim caught 
it up with both hands^ and ran up to the rail at the edge of 
the dais, and made a blow at Flosi's head. Glum Hilldir's son 
happened to see what he was about to do, and sprang up at 
once, and got hold of the axe above Asgrim's hands, and turned 
the edge at once on Asgrim ; for Glum was very strong. Then 
many more men ran up and seized Asgrim, but Flosi said that 
no man was to do Asgrim any harm, *' for we put him to too 
hard a trial, and he only did what he ought, and showed in 
that that he had a big heart ". 

Then Flosi said to Asgrim, " Here, now, we shall part safe 
and sound, and meet at the Thing, and there begin our quarrel 
over again ". 

" So it will be," says Asgrim ; " and I would wish that, ere 
this Thing be over, ye shoidd have to take in some of your 
sails." 

Flosi answered him never a word, and then they went out, 
and mounted their horses, and rode away. They rede till they 
came to Laugarwater, and were there that night ; but next 
morning they rode on to Baitvale, and baited their horses 
there, and there many bands rode to meet them. There was 
Hall of the Side, and all the Eastfirthers. Flosi greeted them 
well, and told them of his joume3rs and dealings with Asgrim. 
Many praised him for that, and said such things were bravely 
done. 

Then Hall said, '' I look on this in another way than ye 
do, for methinks it was a foolish prank ; they were sure to 
bear in mind their grie&, even though they were not reminded 
of them anew ; but those men who try others so heavily must 
look for all evil ". 

It was seen from Hall's way that he thought this deed far 
too strong. They rode thence all together, till they came to 
the Upper Field, and there they set their men in array, and 
rode down on the Thing. 

Flosi bad made them fit out Byt^x^ Aaoo^OcL et^Xifc ^css^ 
to the Thing; but the Eastfirthers rode Xo >[Nckfc\t wrQ.\«cJ«^ 
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CHAPTER CXXXVL 

OF THOfiGEIR CRAGGEIE, 

TnoRosrit Cragoeir rode from the east with much people. 
His brothers were with hixn, Thorleif crow and Thorgrim the 
big. They came to Hof, to Mord Valgard'a son's house^ and 
bided there till he was ready. Mord had gathered every man 
who coald bear arms, and they could see nothing about him 
but that be was most stead&st in everything, and now they 
Tode until they came west across the rivers. Then they 
waited for Hjallti Skeggi's son. He came after they had 
waited a short while, and they greeted him well, and rode 
afterwards all together till they came to Reykia in Bishop's^ 
tonguej and bided there for Asgrim EUidagrim's son, and he 
came to meet them there. Then they rode west across Bridge^ 
water. Then Asgrim told them all that had passed between 
him and Flosi ; and Thorgeir said — 

" I would that we might try their bravery ere the Thing 
doses." 

They rode until they came to Baitvale. There Gizur the 
white came to meet them with a very great company, and 
they fell to talking together. Then they rode to flie Upper 
Field, and drew up all their men in array there, and so rode 
to the Thing. 

Flosi and his men all took to their arms, and it was within 
an ace that they would fall to blows. But Asgrim and his 
friends and their followers would have no hand in it, and rode 
to their booths ; and now all was quiet that day, so that they 
had naught to do with one another. Thither were come chiefe 
from all the Quarters of the land ; there had never been such 
a crowded Thuig before, that men could call to mind. 



CHAPTER CXXXVII. 

OF EYJOLF BOLVERK'S SON. 

There was a man named EyjoVi H^ vj«a the son of Bolverk, 

the son of Eyjolf the guileful, o£ OX-^ex^aV. ^Y^^'v >«^ ^ -o^asi. 

of^eat rank, and best skilled mlaNv o^ A\ m^^, ^^ xV^x. ^^^ 
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said he was the third best lawyer in Iceland. He was the 
fidrest in &ce of all men, tall and strongs and there was the 
making of a great chief in him. He was greedy of money^ like 
the rest of hk kinsfolk. 

One day Flosi went to the booth of Bjami Broddhelgi's 
son. Bjami took him by both hands^ and sat Flosi down by 
his side. They talked about many things^ and at last Flosi 
said to Bjami — 

" What counsel shall we now take ? " 

''I think/' answered Bjami^ ''that it is now hard to say 
what to do, but the wisest thing seems to me to go round and 
ask for help, since they are drawing strength together against 
you. I will also ask thee, Flosi, whether there be any very 
good lawyer in your band ; for now there are but two courses 
left ; one to ask if they will take an atonement, and that is not 
a bad choice, but the other is to defend the suit at law, if there 
be any defence to it, though that will seem to be a bold course ; 
and this is why I think this last ought to be chosen, because 
ye have hitherto faxed high and mightily, and it is unseemly 
now to take a lower course." 

" As to thy asking about lawyers," said Flosi, " I will answer 
thee at once that there is no such nuui in our band ; nor do I 
know where to look for one except it be Thorkel Geiti's son, 
thy kinsman." 

'* We must not reckon on him," said Bjami, " for though 
he knows something of law, he is &r too wary, and no man 
need hope to have him as his shield ; but he will back thee as 
well as any man who backs thee best, for he has a stout heart ; 
besides, I must tell thee that it will be that man's bane who 
undertakes the defence in this suit for the Burning, but I have 
no mind that this should befall my kinsman Thorkel, so ye must 
turn your eyes elsewhither." 

Flosi said he knew nothing about who were the best 
lawyers. 

''There is a man named £3rjolf," said Bjami ; "he is Bol- 
verk's son, and he is the best lawyer in the Westfirther's 
Quarter ; but you will need to give him much money if you 
are to bring him into the suit, but still we must not stop at 
that. We must also go with our arms to all law business, and 
be most wary of ourselves, but not meddle with them before 
we are forced to fight for our lives. And now I wiU ^ ^iritK 
thee, and set out at once on our beg^oi^ iot \v€^^ ^tst -wsw ^afc- 
tbinks the peace will be kept but a ^tMe NiVt^^Vsc^^" 
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After that they go out of the booth, mid to the booths of 

^the A3tetirthers. Then Bjaroi talks with Ljting and Blelog, 

land Hroi Amstein's son, and he got speedily whatever he 

asked of them* Then they fared to see Kol, the son of Killing- 

> Skuti^ and Ejrvind Thorkel's son, the son of Askel the priest, 

and asked them for their help; but they stood out a long wbile^ 

i but the end of it was that they took three marks of silver for 

itj and so went into the suit with them. 

Then they went to the booths of the men of Lightwater, 
• and stayed there some time. Flosi begged the men of Light- 
^ water for heipj but they were stubborn and hard to win over, 
I and then Flosi said, with much wrath, "Ye are ill-behaved I 
^ ye are grasping and wrongful at home in your own country, and 
^ye will not help men at the Thingj though they need it No 
'^ doubt you will be held up to reproach at the Things and very 
' great blame will be laid on you if ye bare not in mind that 
scorn and those biting words which Sknrphedinn hurled at you 
^ men of Lightwater," 

But on the other hand, Flosi dealt secretly with them, and 
bade them money for their help, and so coaxed them over with 
&ir wordsj until it came about that they promised him their 
aid, and then became so steadfast that they said they would 
fight for Flosi, if need were. 
Then Bjami said to Flosi — 

''Well done ! well done ! Thou art a mighty chief, and 
a bold out-spoken man, and reckest little what thou sayest to 
men. 

After that they fared away west across the river, and so 
to the Hladbooth. They saw many men outside before the 
booth. There was one man who had a scarlet cloak over his 
shoulders, and a gold band round his head, and an axe studded 
with silver in his hand. 

" This is just right," said Bjami, " here now is the man I 
spoke of, Eyjolf Bolverk's son, if thou wilt see him, Flosi/' 

Then they went to meet Eyjolf, and hailed him. Eyjolf 
knew Bjami at once, and greeted him welL Bjami took Eyjolf 
by the hand, and led him up into the " Great Rift ". Flosi's 
and Bjami's men followed after, and Eyjolfs men went also 
with him. They bade them stay upon the lower brink of the 
Rift, and look about them,! but Flosi, and Bjami, and Eyjolf 
went on tDl they came to where the path leads down from the 
apper brink of the Rift. 

Flosi said it was a good spol to ^\\. ^oNm XJc^et^, 'wst 'Cae^ 
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could see around them far and wide. Then they sat them down 
there. They were four of them together, and no more. 

Then Bjami spoke to Eyjolf, and said — 

" Thee, friend, have we come to see, for we much need thy 
help in every way." 

" Now," said Eyjolf, " there is good choice of men here at 
the Thing, and ye will not find it hard to fall on those who 
will be a much greater strength to you than I can be." 

" Not so," said Bjami, " thou hast many things which show 
that there is no greater man than thou at the Thing ; first of 
all^ that thou art so well-born, as all those men are who are 
sprung from Ragnar hairybreeks; thy forefathers, too, have 
always stood first in great suits, both here at the Thing, and 
at home in their own country, and they have always had the 
best of it ; we think, therefore, it is likely that thou wilt be 
lucky in winning suits, like thy kinsfolk." 

"Thou speakest well, Bjami," said Eyjolf; "but I think 
that I have small share in all this that thou sayest" 

Then Flosi said — 

** There is no need beating about the bush as to what we 
have in mind. We wish to adk for thy help, Eyjolf, and that 
thou wilt stand by us in our suits, and go to the court with us, 
and undertake the defence, if there be any, and plead it for 
us, and stand by us in all things that may happen at this 
Thing." 

Eyjolf jumped up in wrath, and said that no man had any 
right to think that he could make a catspaw of him, or drag 
him on if he had no mind to go himself. 

" I see, too, now," he says, " what has led you to utter all 
those fair words with which ye began to speak to me." 

Then HaUbjom the strong caught hold of him and sate him 
down by his side, between him and Bjami, and said — 

" No tree &lLs at the first stroke, friend, but sit here awhile 
by us." 

Than Flosi drew a gold ring off his arm. 

"This ring will I give Uiee, Eyjolf, for thy help and 
friendship, and so show thee that I will not befool thee. It 
will be best for thee to take the ring, for there is no man here 
at the Thing to whom I have ever given such a gift." 

The ring was such a good one, and so well made, that it 
was worth twelve hundred yards of russet stuff. 

Hallbjom drew the ring on 'By'^o\^% «roi\ «sv^ '^rf>f^ 

SMld — 
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*' It is now most fitting that I should take the ring, smce 
thou behavest so handsomely ; and now thou may est make up 
thy mind that I will undertake the defence, and do all things 
needftiL" 

'* Now" 3aid Bjami, "ye behave handsomely on both sides, 
and here are men well fitted to be witnesses, since 1 and 
Hallbjom are here^ that thou hast undertaken the suit," 

Then Eyjolf arose, and Flosi too^ and they took one aoothei' 
by the hand ; and so Eyjolf undertook the whole defence of 
the suit off Flosi's hands, and so, too, if any suit arose out of 
the defence, for it ofben happens that what is a defence in one 
suit, is a plaintiff's plea in another. So he took upon him all 
the proois and proceedings which belonged to those suits, 
whether they were to be pl^^ded before the Quarter Court or 
the Fifth Court. Flosi handed them over in lawful form, and 
Eyjolf took them in lawftil form, and then he said to Flosi and 
Bjami, 

"Now I have undertaken this defence just as ye asked, but 
my wish it is that ye should still keep it secret at first ; but if 
the matter comes into the Fifth Court, then be most care fill 
not to say that ye have given goods for my help.'' 

Then Flosi went home to his booth, and Bjami with him, 
but Eyjolf went to the booth of Snorri the priest, and sate 
down by him, and they talked much together. 

Snorri the priest caught hold of Eyjolf s arm, and turned 
up the sleeve^ and sees that he had a great ring of gold on his 
arm. Then Snorri the priest said — 

" Pray, was this ring bought or given ? " 

Eyjolf was put out about it, and had never a word to say. 
Then Snorri said — 

'* I see plainly that thou must have taken it as a gift, and 
may this ring not be thy death ! '* 

Eyjolf jumped up and went away, and would not speak 
about it ; and Snorri said, as Eyjolf arose — 

" It is very likely that thou wilt know what kind of gift 
thou hast taken by the time this Thing is ended." 

Then Eyjolf went to his booth. 
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CHAPTER CXXXVIII. 

OF ASGRIM. AND OIZUB. AND KASL 

Now Asgrim EUidagrim's son talks to Gizur the white, and 
Kari SoLmund's son, and to Hjallti Skeggi's son, Mord Val- 
gard's son, and Thon^eir Craggeur, and sa3rs — 

''There is no need to have any secrets here, for only those 
men are by who know all our counseL Now I will ask you if 
ye know anything of their plans, for if you do, it seems to me 
that we must take fresh counsel about our own plans." 

" Snorri the priest," answers Gizur the white, " sent a man 
to me, and bade him tell me that Flosi had gotten great help 
from the Northlanders ; but that Eyjolf Bolverk's son, his 
kinsman, had had a gold ring given him by some one, and 
made a secret of it, and Snorri said it was his meaning that 
Eyjolf Bolverk's son must be meant to defend the suit at law, 
and that the ring must have been given him for that." 

They were all agreed that it must be sa Then Gizur 
spoke to them — 

" Now has Mord Valgard's son, my son-in-law, undertaken 
a suit, which all must thhik most hard, to prosecute Flosi ; and 
now my wish is that ye share the other suits amongst you, for 
now it will soon be time to give notice of the suits at the Hill 
of Laws. We shall need also to ask for more help." 

Asgrim said so it should be, " but we will beg thee to go 
round with us when we ask for help ". Gizur said he would 
be ready to do that. 

After that Gizur picked out all the wisest men of their 
company to go with him as his backers. There was Hjallti 
Skeggi's son, and Asgrim, and Kari, and Thorgeir Craggeir. 

Then Gizur the white said — 

"Now will we first go to the booth of Skapti Thorod's 
son," and they do so. Gizmr the white went first, then 
Hjallti, then Kari, then Asgrim, then Thorgeir Craggeir, and 
then his brothers. 

They went into the booth. Skapti sat on the cross-bench 
on the dais, and when he saw Gizur the white he rose up to 
meet him, and greeted him and all of them well, and bade 
Gizur to sit down by him, and he doea so. TVkKn QTvinx ^«ak^x.^ 
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of this before five witnesses" — here he iiamed them all liy 
name — " I give this lawful notice. I give notice of a suit 
which Thorgeir Thotir*s son has handed over to me." 

Again he named witnesses to " he&r witness that I give 
tiotice of a brainy or a body, or a nmrrow wound against Flosi 
Thord'a son, for that wound which proved a death wound^ but 
Helg] got bis death therefrom on such and such a spot^ when 
Flosi Thord's son first rushed on Helgi NjaUa son with an 
assault laid down by law, I give notice of this before five 
neighbours " — then he named them all by name — " I give this 
lawful notice. I give notice of a suit which Thorgeir Thorir's 
son has handed over to me." 

Then Mord named his witnesses again "to bear witness/' 
said he, "that I summon these nine neighbours who dwell 
nearest the spot " — here he named them all by name — '' to 
ride to the Althing, and to sit on the inquest to find whether 
Flosi Thord's son rushed with an assault laid down by law on 
Helgi Njal's son^ on that spot where Flosi Thord's son dealt 
Helgi Njal's son a brain, or a body^ or a marrow wound, which 
proved a death wound, and from which Helgi got his death. 
I call on you to utter all those words which ye are bound to 
find by law, and which I shall call on you to utter before the 
court, and which belong to this suit ; 1 call upon you by a 
lawful summons — I call on you so that ye may youi^elves hear 
— I call on you in the suit which Thorgeir Thorir's son has 
handed over to me." 

Again Mord named his witnesses, " to bear witness, that I 
summon these nine neighbours who dwell nearest to the spot 
to ride to the Althing, and to sit on an inquest to find whether 
Flosi Thord's son wounded Helgi Njal's son with a brain, or 
body, or marrow wound, which proved a death wound, and 
from which Helgi got his death, on that spot where Flosi 
Thord's son first rushed on Helgi Njal's son with an assault 
laid down by law. I call on you to utter all those words 
which ye are bound to find by law, and which I shall call on 
you to utter before the court, and which belong to this suit 
I call upon you by a lawful summons — I call on you so that ye 
may yourselves hear — I call on you in the suit which Thorgeir 
Thorir's son has handed over to me." 

Then Mord said — 

" Now is the suit set on foot as ye asked, and now I will 
pray thee, Thorgeir Craggeir, to come to me when thou ridest 
to the Thing, and then let us both ride together, each with 
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our band^ and keep as close as we can together, for my band 
shall be ready by the very beginning of the Thing, and I will 
be true to you in all things." 

They showed themselves well pleased at that, and this 
was fast bound by oaths, that no man should sunder himself 
from another till Kari willed it, and that each of them should 
lay down his life for the other s life. Now they parted with 
friendship, and settled to meet again at the Thing. 

Now Thorgeir rides back east, but Kari rides west over 
the rivers till he came to Tongue, to Asgrim's house. He 
welcomed them wonderfully well, and Kari told Asgrim all 
Gizur the white's plan, and of the setting on foot of the suit. 

" I looked for as much from him," says Asgrim, '' that he 
would behave well, and now he has shown it." 

Then Asgrim went on — 

" What heardest thou from the east of Flosi ? " 

" He went east all the way to Weaponfirth," answers Kari, 
" and nearly all the chiefs have promised to ride with him to 
the Althing, and to help him. They look, too, for help from 
the Reykd^lesmen, and the men of Lightwater, and the 
Axefirthers." 

Then they talked much about it, and so the time passes 
away up to the Althing. 

Thorhall Asgrim's son took such a hurt in his leg that the 
foot above the ankle was as big and swollen as a woman's 
thigh, and he could not walk save with a staff. He was a man 
tall in growth, and strong and powerful, dark of hue in hair 
and skin, measured and guarded in his speech, and yet hot 
and hasty tempered. He was the third greatest lawyer in all 
Iceland. 

Now the time comes that men should ride from home to 
the Thing, Asgrim said to Kari — 

"Thou shalt ride at the very beginning of the Thing, and 
tit up our booths, and my son Thorhall with thee. Thou wilt 
treat him best and kindest, as he is footlame, but we shall 
stand in the greatest need of him at this Thing. With you 
two, twenty men more shall ride." 

After that they made ready for their journey, and then 
they rode to the Thing, and set up their booths, and fitted 
them out welL 
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CHAPTER CXXXV. 

OP FLOSJ AND THE BUBNEIRS. 

Flosi rode &otii th« c*st and those hundred and twenty men 
who h&d been «t the Bmning with him. They rode till they * 
came to Fleetltthev Then the sous oi' Sigfus looked after their 
bomesteads mad turned there that day^ but at evea they ?ode 
weat over TTiiirso-water, and slept th^^ that night But next 
moTtdng early they' svidled their hones and rode off od their 
way. 

Then Flosi said to his men — 

*' Now will we ride to Tongue to Asgrim to breakfast^ and 
tTsmple down his prid^ a little.'' 

They said that were well done. They rode till they had a 
short way to Tongue. As^m stood out ot" doors, and some 
men with him. They see the band as soon as ever they could 
do so froxsi the house. Then Asgrim's men said — 

*^There must be Thorgeir Craggeir/' 

" Not he/* said Asgrim. " I think so all the more because 
these men fare with laughter and wantonness; but such 
kinsmen of Njal as Thodwir is would not smile before some 
vengeance is taken for tie Burning, and I will make another 
guessj and maybe ye will think that unlikely. My meaning 
is, that it must be Flosi and the Burners with him, and they 
must mean to humble us with insults, and we will now go 
indoors all of us," 

Now they do so, and Asgrira made them sweep the house 
and put up the hangings, and set the boards and put meat on 
them. He made them place stools along each bench all down 
the room. 

Flosi rode into the "town," and bade men alight from 
their horses and go in. They did so, and Flosi and his men 
went into the halL Asgrim sate on the cross-bench on the 
dais. Flosi looked at the benches and saw that all was made 
ready that men needed to have. Asgrim gave them no 
greeting, but said to Flosi — 

"The boards are set, so that meat may be free to those 
that need it" 

Flosi sat down to the board, aiid «Si \»& Ta&TL\ Vsvs^ thay 

their arms up against t\\e N«f»M\sco\. '\^le^ ^X ^\^ ^^ 
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stools who found no ix>om on the benches ; but four men stood 
with weapons just before where Flosi sat while they ate. 

Asgrim kept his peace during the meat^ but was as red to 
look on as blood. 

But when they were f ull^ some women cleared away the 
boardsj while others brought in water to wash their hands. 
Flosi was in no greater hurry than if he had been at home. 
There lay a pole-axe in the comer of the dais. Asgrim caught 
it up widi both hands^ and ran up to the rail at the edge of 
the dais^ and made a blow at Flosi's head. Glum Hilldir's son 
happened to see what he was about to do, and sprang up at 
mice, and got hold of the axe above Asgrim's hands, and turned 
the edge at once on Asgrim ; for Glum was very strong. Then 
many more men ran up and seized Asgrim, but Flosi said that 
no man was to do Asgrim any harm, ** for we put him to too 
bard a trial, and he only did what he ought, and showed in 
that that he had a big heart *\ 

Then Flosi said to Asgrim, ** Here, now, we shall part safe 
and sound, and meet at the Thing, and there begin our quarrel 
over again ". 

" So it will be," says Asgrim ; *' and I would wish that, ere 
this Thing be over, ye should have to take in some of your 
sails." 

Flosi answered him never a word, and then they went out, 
and mounted their horses, and rode away. They rode till they 
came to Laugarwater, and were there that night; but next 
morning they rode on to Baitvale, and baited their horses 
there, and there many bands rode to meet them. There was 
Hall of the Side, and all the Eastfirthers. Flosi greeted them 
well, and told them of his journeys and dealings with AsgrinL 
Many praised him for that, and said such things were bravely 
done. 

Then Hall said, ** I look on this in another way than ye 
do, for methinks it was a foolish prank; they were sure to 
bear in mind their grie&, even though they were not reminded 
of them anew ; but those men who tiy others so heavily must 
look for all evil ". 

It was seen from Hall's way that he thought this deed far 
too strong. They rode thence all together, till they came to 
the Upper Field, and there they set their men in array, and 
rode down on the Thing. 

Flosi bad made them fit out Bytpt% >aoo\>CL ctfe>afc ^n^ 
to the Thing; but the Eastfirthers rode to t\ieVc o-^ro.X^^'"^^^ 
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CHAPTEa CXXKVI. 

OF THORGEIB CBAGGZIE. 



^V^lHMMietit CftAGOEm Tode frotn tEe east with modi 

^m Mm faroibetv wa^ with him, Tbodcif emv uid Thorgnm tlie 

^H IliA^ Tllef cfttne to Hof, to Moed Vklpsd*^ son's hoose^ aitd 

^V bided tJicte till be was reader. Motd htti gBilwTcd ererr msxi 

who cmild bear anils, and tb«rf cotild se^ notMng aixmxt hnn 

^ bat thst be was inost stesd£iA In ererytbing, and now tbe^ 

^P vodm OQtil tbej came west across tbe riTcrs* Then th^ 

^^ mlted for HjsUd Skeggi^s son. He came after thej bad 

waited a ifaort wbile, atid they greeted him wcIIh and rode 

afterwmrdi all together till they came to Eeykia. in Bishop V 

I toOfae^ and bided there for As^m EOidagrinjs «on, mnd he 

^K Game to meet them there. Then ther rode west across Bridge- 

^g water* Then Asgrim told them all that had pass^ between 

bim mud Flosi ; and Thorgeir said — 

" 1 would that we might tiy their bm^^ery ere the Thing 
ekMea.'' 

They rode until tbej came to Baitvale. Thare Gizur the 
white came to meet them with a very great company, and 
they fell to talking together. Then they rode to tiie Upper 
Field, and drew up all their men in array there, and so rode 
to the Thing. 

Flosi and his men all took to their arms, and it was within 
an ace that they would fall to blows. But Asgrim and his 
friends and their followers would have no hand in it, and rode 
to their booths ; and now all was quiet that day, so that they 
had naught to do with one another. Thither were come chiefe 
from all the Quarters of the land ; there had never been such 
a crowded Thing before, that men could call to mind. 



CHAPTER CXXXVII. 

OF EYJOLF BOLVERK'S SON. 

There was a man named "Ey'^oV^. \l^ >n«& \.\\e^ s.on of Bolverk, 
the son of Eyjolf the guilefuY, oi OV\.«^\fe, ^Y^^^'v^ ^'^ ^ ^°^«^ 
''great rank, and best skilled m \8.nv o^ a\\ m^^, ^^ ^V^^- ^^'^ 
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said he was the third best lawyer in Iceland. He was the 
fiurest in &ce of all men, tall and strongs and there was the 
making of a great chief in him. He was greedy of money, like 
the rest of his kinsfolk. 

One day Flosi went to the booth of Bjami Broddhelgi's 
son. Bjami took him by both hands, and sat Flosi down by 
his side. They talked about many things, and at last Flosi 
said to Bjami — 

" What counsel shall we now take ? " 

"I think," answered Bjami, ''that it is now hard to say 
what to do, but the wisest thing seems to me to go round and 
ask for help, since they are drawing strength together against 
you. I will also ask thee, Flosi, whether there be any very 
good lawyer in your band ; for now there are but two courses 
left ; one to ask if they will take an atonement, and that is not 
a bad choice, but the other is to defend the suit at law, if there 
be any defence to it, though that will seem to be a bold course ; 
and this is why I think this last ought to be chosen, because 
ye have hitherto fetred high and mightily, and it is unseemly 
now to take a lower course." 

" As to thy asking about lawyers," said Flosi, " I will answer 
thee at once that there is no such man in our band ; nor do I 
know where to look for one except it be Thorkel Geiti's aoa, 
thy kinsman." 

" We must not reckon on him," said Bjami, '' for though 
he knows something of law, he is &r too wary, and no man 
need hope to have him as his shield ; but he will back thee as 
well as any man who backs thee best, for he has a stout heart ; 
besides, I must tell thee that it will be that man's bane who 
undertakes the defence in this suit for the Burning, but I have 
no mind that this should befall my kinsman Thorkel, so ye must 
turn your eyes elsewhither." 

Flosi said he knew nothing about who were the best 
lawyers. 

*' There is a man named Eyjolf," said Bjami ; " he is Bol- 
verk's son, and he is the best lawyer in the Westfirther's 
Quarter ; but you will need to give him much money if you 
are to bring him into the suit, but still we must not stop at 
that. We must also go with our arms to aU law business, and 
be most wary of ourselves, but not meddle with them before 
we are forced to fight for our lives. And now I mlL ^ '^«S*3d». 
thee, and set out at once on our beg^xii^ ^w^m^j^A^s^ "^^7* 
thinks the peace will be kept but a Utt\fe ^\MXfc\o\i%«tr 
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After ti«t t^g9 oat of tlie bsocb, sad tn the booths U 
tfae AyftthLi m IIhs ^wm l»lb ^nltk Ljtin^ and Bleing, 

~ fee pi ^e^l3f whtk&wtr be 
lA tene Enl, tiie sdta of Killing- 
1^ ijbe «Ki of Askei thr idlest, 

/ iBok. tbne iBttks of lilTer &r 

thcv vcsDt 10 tfe teotfa of ^ not of Uglitwat^, 
[ sl:iQr^ tine wmm^ tziite. Fkm hedged tbe men of Light* 
' §m &e^ b«£ tbej vise ataiitxvti and hud to win orer^ 
mnd tb^ Wkm S9^ wOk n«db wcBtk ^Ye tfe illbeh^T^d ! 

je «dl w>t ii^p men M tlie Thing, thoi^ tbey need It No 
denbt fon will be held ttp to reproaefa At the ThiniE:^ mnd Terj 
gmt bUme win be )^d cm ttm if tc b^fe not in cnind that 
jcom and thine bitiDg wutds which Sk>r|>h«dinn hitried at yoa 
men of I^ghtwsfcer- 

But CHI the oliMr hand, Tlos> dealt secretlj witJi them, and 
bade them moiiey^ for their heip, and so coaxed them ov^er with 
ta.iT words, unMl it caniT /" r. :- .: ^i^v promised him their 
aid, and then became ao steadfiot that they said they woold 
fight Ibr Flosi, if need wev& 

Then Bjami aaid to Floai — 

''Wen done! well done! Thoa art a mi^ity chie^ and 
a bc4d ont-spdcen man, and reckest little what thoa sayest to 
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Affcer that they iared away west acroaB the nwer, and so 
to the Hladbooth. They saw many men outside b^ote the 
booth. There was one man who had a scariet cloak over his 
shoulders, and a gold band round his head, and an axe studded 
with silver in his hand. 

" This is just right," said Bjami, " here now is the man I 
spoke of, Eyjolf Bolverk's son, if thou wilt see him, FlosL*' 

Then they went to meet Eyjolf, and hailed him. Eyjolf 
knew Bjami at once, and greeted him welL Bjami took Eyjolf 
by the hand, and led him up into the " Great Rift ". Flosi's 
and Bj ami's men followed after, and Eyjolfs men went also 
with him. They bade them stay upon the lower brink of the 
Rift, and look about them,; but Flosi, and Bjami, and Eyjolf 
went on till they came to where the path leads down from the 
upper brink of the Rift. 

Flogi said it was a good spot to sit ^ovm xJc^et^, lot "^^^^ 
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could see around them far and wide. Then they sat them down 
there. They were four of them together, and no more. 

Then Bjami spoke to Eyjolf, and said — 

"Thee, friend, have we come to see, for we much need thy 
help in every way." 

" Now," said Eyjolf, " there is good choice of men here at 
the Thing, and ye will not find it hard to fall on those who 
will be a much greater strength to you than I can be." 

'' Not so," said Bjami, '' thou hast many things which show 
that there is no greater man than thou at the Thing ; first of 
all^ that thou art so well-bom, as all those men are who are 
sprung from Ragnar hairybreeks; thy forefathers, too, have 
always stood first in great suits, both here at the Thing, and 
at home in their own country, and they have always had the 
best of it ; we think, therefore, it is likely that thou wilt be 
lucky in winning suits, like thy kinsfolk." 

"Thou speakest well, Bjami," said Eyjolf; "but I think 
that I have small share in all this that thou sayest." 

Then Flosi said — 

" There is no need beating about the bush as to what we 
have in mind. We wish to ask for thy help, Eyjolf, and that 
thou wilt stand by us in our suits, and go to the court with us, 
and undertake the defence, if there be any, and plead it for 
us, and stand by us in all things that may happen at this 
Thing." 

Eyjolf jumped up in wrath, and said that no man had any 
right to think that he could make a catspaw of him, or drag 
him on if he had no mind to go himself. 

" I see, too, now," he says, " what has led you to utter all 
those fisiir words with which ye began to speak to me." 

Then Hallbjom the strong caught hold of him and sate him 
down by his side, between him and Bjami, and said — 

" No tree falls at the first stroke, friend, but sit here awhile 
by us." 

Than Flosi drew a gold ring off his arm. 

"This ring will I give thee, Eyjolf, for thy help and 
friendship, and so show thee that I will not befool thee. It 
will be best for thee to take the ring, for there is no man here 
at the Thing to whom I have ever given such a gift." 

The ring was such a good one, and so well made, that it 
was worth twelve hundred yards of russet stu€. 

HaUhjom drew the ring on E.yp\^^ «irccL\ mA '^y^ 
said — 
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"Now shalt thou first raise the question of help with 
Skapti, but I will throw in what I think good," 

**^ We are come hither/' said Asgrita, ^' for this sake, Skapti, 
to seek help and aid at thy hand." 

"I was thought to he hard to win the last time," said 
Skapti^ " when I would not take the burden of your trouble 
on me/' 

'* It is quite another matter qow/' said Gizar. *' Now the 
feud is for master Njal and mistress Bergthora, who were 
burnt in their own house without a cause, and for Njal's three 
Sims, and many other worthy men, and thou wilt surely never 
be willing to yield no help to men^ or to stand by thy kinsmen 
and connections^" 

"It was in my mind/' answers Skapti^ " when Skarphedinn 
told me that I had myself borne tar on my own head, and cut 
up a sod of turf and crept under it, and when he said that I 
had been so afraid that Thorolf Lopt's son of Eyrar bore me 
abroad in his ship among his meal-sacks, and so carried me to 
Iceland, that I would never share in the blood feud for his 
death." 

" Now there is no need to bear such things in mind/' said 
Gizur the white, '* for he is dead who said that, and thou wilt 
surely grant me this, though thou wouldst not do it for other 
men's sake." 

''This quarrel/' says Skapti, ''is no business of thine, 
except thou choosest to be entangled in it along with 
them/* 

Then Gizur was very wrath, and said — 

"Thou art unlike thy father, though he was thought not to 
be quite clean-handed ; yet was he ever helpful to men when 
they needed him most." 

" We are unlike in temper," said Skapti. " Ye two, Asgrim 
stnd thou, think that ye have had the lead in mighty deeds ; 
thou, Gizur the white, because thou overcamest Gunnar of 
Lithend ; but Asgrim, for that he slew Gauk, his foster- 
brother/* 

" Few,** said Asgrim, " bring forward the better if they 
know the worse, but many would say that I slew not Gauk 
ere I was driven to it. There is some excuse for thee for not 
helping us, but none for heaping reproaches on us ; and I only 
wish before this Thing is out tVval \avo\x xc^^e.%\. ^et from this 
suit the greatest disgrace, and tVvat tViet^ taa.^ \i^ xtfyaaX.^ \sMi^«t 
thjr shame good/' 
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Then Gizur and his men stood up all of them^ and went 
out^ and so on to the booth of Snorri the priest. 

Snorri sat on the cross-bench in his booth ; they went into 
the booth, and he knew the men at once, and stood up to 
meet them, and bade them all welcome, and made room for 
them to sit by him. 

After that, they asked one another the news of the day. 

Then Asgrim spoke to Snorri, and said — 

** For that am I and my kinsman Gizur come hither, to ask 
thee fat thy help." 

"Thou speakest of what thou mayest always be forgiven for 
asking, for help in the blood-feud after such connections as 
thou hadst. We, too, got many wholesome counsels from Njal, 
though few now bear that in mind ; but as yet I know not of 
what ye think ye stand most in need." 

" We stand most in need," answers Asgrim, " of brisk lads 
and good weapons, if we fight them here at the Thing." 

" True it is," said Snorri, " that much lies on that, and it is 
likeliest that ye will press them home with daring, and that 
they will defend themselves so in likewise, and neither of you 
will allow the other's right. Then ye will not bear with them 
and &U on them, and that will be the only way left ; for then 
they will seek to pay you off with shame for manscathe, and 
with dishonour for loss of kin." 

It was easy to see that he goaded them on in everything. 

Then Gizur the white said — 

" Thou speakest well, Snorri, and thou behavest ever most 
like a chief when most lies at stake." 

" I wish to know," said Asgrim, " in what way thou wilt 
stand by us if things turn out as thou sayest." 

" I will show thee those marks of jQriendship," said Snorri, 
" on which all your honour will hang, but I will not go with 
you to the court But if ye fight here on the Thing, do not fall 
on them at all unless ye are all most steadfisist and dauntless, 
for you have great champions against you. But if ye are over- 
matched, ye must let yourselves be driven hither towards us, 
for I shall then have drawn up my men in array hereabouts, 
and shall be ready to stand by you. But if it falls out other- 
wise, and they give way before you, my meaning is that they 
will try to run for a stronghold in the 'Great Rift*. But 
if they come thither, then ye will never get the better of them. 
Now I will take that on my hands, to <kaw \3l?^ xecj xSkKo. \3c«2k.^ 
and guard the pass to the strongWdjWV.'^^^w^^^'^ ^sSi^^^ 
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of this before five witnesses" — here he named them all by 
name — *'I give this lawftil notice. I give notice of a suit 
which Thorgeir Thorir's son has handed over to me." 

Again he named witnesses to "bear witness that I give 
notice of a braiHj or a body, or a marrow wound against Flosi 
Thord's son, for that wound which proved a death wound, but 
Helgi got his death therefrom on such and such a spot, when 
Flosi Thord's son first rushed on Helgi Njal*s son with an 
assault laid down by law, I give notice of this before five 
neighbours ** — then he named them all by n&me^ — " I give this 
lawful notice. 1 give notice of a suit which Thorgeij' Thorii^'s 
son has handed over to me*" 

Then Mord named his witnesses again " to bear witness," 
said he, ''that I summon these nine neighbours who dwell 
nearest the spot'* — here he named them all by name — "to 
ride to the Althing, and to sit on the inquest to find whether 
Flosi Thord's son rushed with an assault laid down by law on 
Helgi Njal's son, on that spot where Flosi Thord's son dealt 
Helgi Njars son a brain, or a body, or a marrow wound, which 
proved a death wound, and from which Helgi got his death- 
I call on you to utter all those words which ye are bound to 
find by law, and which I shall call on you to utter before the 
court, and which belong to this suit j 1 call upon you by a 
lawful summons — 1 call on you so that ye may yourselves hear 
— I call on you in the suit which Thorgeir Thorir's son has 
handed over to me." 

Again Mord named his witnesses, " to bear witness, that I 
summon these nine neighbours who dwell nearest to the spot 
to ride to the Althing, and to sit on an inquest to find whether 
Flosi Thord's son wounded Helgi Njal's son with a brain, or 
body, or marrow wound, which proved a death wound, and 
from which Helgi got his death, on that spot where Flosi 
Thord's son first rushed on Helgi Njal's son with an assault 
laid down by law. I call on you to utter all those words 
which ye are bound to find by law, and which I shall call on 
you to utter before the court, and which belong to this suit 
I call upon you by a lawful summons — I call on you so that ye 
may yourselves hear — I call on you in the suit which Thorgeir 
Thorir's son has handed over to me." 

Then Mord said — 

*' Now is the suit set on foot as ye asked, and now I will 
pnjr thee, Thorgeir Craggeir,lo coia^ \.o xsv.^ ^\veG.\}aQw. rldest 
to the Thing, and then let \is\)ot\i t\^^ \.o^oiXi^T,^^"^-«S5^ 
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our band^ and keep as close as we can together, for my band 
shall be ready by the very beginning of the Thing, and I will 
be true to you in all things." 

They showed themselves well pleased at that, and this 
was &st bound by oaths, that no man should sunder himself 
from another till Kari willed it, and that each of them should 
lay down his life for the other's life. Now they parted with 
friendship, and settled to meet again at the Thing. 

Now Thorgeir rides back east, but Kari rides west over 
the nvers till he came to Tongue, to Asgrim's house. He 
welcomed them wonderfully well, and Kari told Asgrim all 
Gizur the white's plan, and of the setting on foot of the suit. 

''I looked for as much frt)m him," says Asgrim, ''that he 
would behave well, and now he has shown it." 

Then Asgrim went on — 

" What heardest thou from the east of Flosi ? " 

'* He went east all the way to Weaponfirth," answers Kari, 
** and nearly all the chiefs have promised to ride with him to 
the Althing, and to help him. They look, too, for help from 
the Reykdalesmen, and the men of Lightwater, and the 
Axefirthers." 

Then they talked much about it, and so the time passes 
away up to the Althing. 

Thorhall Asgrim's son took such a hurt in his leg that the 
foot above the ankle was as big and swollen as a woman's 
thigh, and he could not walk save with a staff! He was a man 
tall in growth, and strong and powerful, dark of hue in hair 
and skin, measured and guarded in his speech, and yet hot 
and hasty tempered. He was the third greatest lawyer in all 
Iceland. 

Now the time comes that men should ride from home to 
the Thing, Asgrim said to Kari — 

"Thou shalt ride at the very beginning of the Thing, and 
fit up our booths, and my son Thorhall with thee. Thou wilt 
treat him best and kindest, as he is footlame, but we shall 
stand in the greatest need of him at this Thing. With you 
two, twenty men more shall ride." 

After that they made ready for their journey, and then 
they rode to the Thing, and set up their booths, and fitted 
them out well. 
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CHAPTER CXXXV, 

OF FLOSI AND THE BITRNERS. 

Flosi rode from the east and those hiintlrecl and twenty men 
who had been at the Burning with hinu They rode tiU they ■ 
came to Fleetlithe, Then the sons of Sigfua looked after their 
homesteads and tarried there that day, but at even they rode 
west over Thurso-waterj and slept there that night But next 
morning early they saddled their horses and rode off on their 
way. 

Then Flosi said to his men — 

" Now will we ride to Tongue to A^rim to breakfast^ and 
trample down his pride a little," 

They said that were well done. They rode till they had a 
short way to Tong'ue. Asgrim stood out of doors^ and some 
men with him. They see the band as soon as ever they could 
do so from the house. Then Asgrim's men said— 

" There must be Thorgeir Craggeir," 

" Not he/' said Asgrim. " I think so all the more because 
these men fare with laughter and wantonness ; but such 
kinsmen of Njal as Thorgeir is would not smile before some 
vengeance is taken for the Burnings and I will make another 
guess, and maybe ye will think that unlikely» My meaning 
iSj that it must be Flosi and the Burners with him, and they 
must mean to humble us with insults, and we will now go 
indoors all of us/* 

Now they do so, and Asgrim made thera sweep the house 
and put up the hangings^ and set the boards and put meat on 
them. He made them place stools along each bench all doMrn 
the room. 

Flosi rode into the "town/' and bade men alight from 
their horses and go in. They did so, and Flosi and his men 
went into the hall. Asgrim sate on the cross-bench on the 
dais. Flosi looked at the benches and saw that all was made 
ready that men needed to have. Asgrim gave them no 
greeting, but said to Flosi — 

"The boards are set, so that meat may be free to those 
that need it" 

flosi sat down to the board, a.i\d aSi \y\^ tolkq.*, \s\55l Ibfty 
hid their arms up against the vf a.mseo\^ '^^^l ^"^ ^^ '^'^ 
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stools who found no toom on the benches ; but four men stood 
with weapons just before where Flosi sat while they ate. 

Asgrim kept his peace during the meat, but was as red to 
look on as blood. 

' But when they were full, some women cleared away the 
boards, while others brought in water to wash their hands. 
Flosi was in no greater hurry than if he had been at home. 
There lay a pole-axe in the comer of the dais. Asgrim caught 
it up with both hands, and ran up to the rail at the edge of 
the dais, and made a blow at Flosi's head. Glum Hilldir's son 
happened to see what he was about to do, and sprang up at 
once, and got hold of the axe above Asgrim's hands, and turned 
the edge at once on Asgrim ; for Glum was very strong. Then 
many more men ran up and seized Asgrim, but Flosi said that 
no man was to do Asgrim any harm, '* for we put him to too 
hard a trial, and he only did what he ought, and showed in 
that that he had a big heart ". 

Then Flosi said to Asgrim, " Here, now, we shall part safe 
and sound, and meet at the Thing, and there begin our quarrel 
over again ". 

" So it will be," says Asgrim ; *'and I would wish that, ere 
this Thing be over, ye should have to take in some of your 
sails." 

Flosi answered him never a word, and then they went out, 
and mounted their horses, and rode away. They rode till they 
came to Laugarwater, and were there that night; but next 
morning they rode on to Baitvale, and baited their horses 
there, and there many bands rode to meet them. There was 
Hall of the Side, and all the Eastfirthers. Flosi greeted them 
well, and told them of his journeys and dealings with Asgrim. 
Many praised him for that, and said such things were bravely 
done. 

Then Hall said, " I look on this in another way than ye 
do, for methinks it was a foolish prank ; they were sure to 
bear in mind their griefs, even though they were not reminded 
of them anew ; but those men who try others so heavily must 
look for all evil ". 

It was seen from Hall's way that he thought this deed far 
too strong. They rode thence all together, till they came to 
the Upper Field, and there they set their men in array, and 
rode down on the Thing. 

Flosi bad made them fit out Byrpta \>oo\>\ «^ V^ ^^^ 
to the Thing; but the Eastfirtheis rode Xo \.\i«a wmX^fofiW^a- 
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CHAPTER CXXXVL 

OF THORGEIR CBAGGEIR. 

Thoeoeib Crjiggeir mde ftoni the east with much people. 
His brothers were with htm, Thorleif crow and Thorgrim the 
bi^. They came to Hof, to Mord Valgard's son's bouse^ and 
bided there till he was ready. Mord had gathered every man 
who could bear armSj and they could see nothing about him 
but that he was most steadfast in everything, and now they 
rode until they came west across the rivers. Then they 
waited for Hjallti Skeggi's son. He came after they had 
waited a short while, and they greeted him well, and rode 
afterwards all together till they came to Reykia in Bishop V 
tongue, and bided there for Asgrim. Ellidagrim's son^ and he 
came to meet them there. Then they rode west across Bridge- 
water. Then Asgrim told thera all that had passed between 
him and Flosi ; and Thorgeir said — 

" I would that we might try their bravely ere the Thing 
closes*" 

They rode until they came to Bait vale. There Gizur the 
white came to meet them with a very great company^ and 
they fell to talking together. Then they rode to the Upper 
Fields and drew up all their men in array there, and so rode 
to the Thing. 

Flosi and his men all took to their arms, and it was within 
an ace that they would fall to blows. But Asgrim and his 
friends and their followers would have no hand in it, and rode 
to their booths ; and now all was quiet that day, so that they 
had naught to do with one another. Thither were come chiefe 
from all the Quarters of the land ; there had never been such 
a crowded Thing before, that men could call to mind. 



CHAPTER CXXXVII. 

OF EYJOLF BOLVERK'S SON. 

There was a man named Ey^oVi. \l^ >Na.% vVva ^c^xv of Bolverk, 

the son of Eyjolf the guileful, o£ 0\.teTeiL^fe. ^^^^'^ ^^ ^ 'o^ss^ 

of great rank, and best skilled m \«.vf o^ ^W m^^i., ^o \5wsX. ^xas. 
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said he was the third best lawyer in Iceland. He was the 
&irest in face of all men, tall and strongs and there was the 
making of a great chief in him. He was greedy of money, like 
the rest of his kinsfolk. 

One day Flosi went to the booth of Bjami Broddhelgi's 
son. Bjami took him by both hands, and sat Flosi down by 
his side. They talked about many things, and at last Flosi 
said to Bjami — 

** What counsel shall we now take ? " 

''I think/' answered Bjami, ''that it is now hard to say 
what to do, but the wisest thing seems to me to go round and 
ask for help, since they are drawing strength together against 
you. I will also ask thee, Flosi, whether there be any very 
good lawyer in your band ; for now there are but two courses 
left ; one to ask if they will take an atonement, and that is not 
a bad choice, but the other is to defend the suit at law, if there 
be any defence to it, though that will seem to be a bold course ; 
and this is why I think this last ought to be chosen, because 
ye have hitherto fiEtred high and mightily, and it is unseemly 
now to take a lower course." 

'' As to thy asking about lawyers," said Flosi, '' I will answer 
thee at once that there is no such man in our band ; nor do I 
know where to look for one except it be Thorkel Geiti's son, 
thy kinsman." 

" We must not reckon on him," said Bjami, " for though 
he knows something of law, he is £sir too wary, and no man 
need hope to have him as his shield ; but he will back thee as 
well as any man who backs thee best, for he has a stout heart ; 
besides, I must tell thee that it will be that man's bane who 
undertakes the defence in this suit for the Burning, but I have 
no mind that this should befall my kinsman Thorkel, so ye must 
turn your eyes elsewhither." 

Flosi said he knew nothing about who were the best 
lavryers. 

"There is a man named Eyjolf," said Bjami ; ''he is Bol- 
verk's son, and he is the best lavryer in the Westfirther's 
Quarter ; but you will need to give him much money if you 
are to bring him into the suit, but still we must not stop at 
that. We must also go with our arms to all law business, and 
be most wary of ourselves, but not meddle with them before 
we are forced to fight for our lives. And now I ntUI ^ -wAJesl 
thee. And set out at once on our beggmg iot Yw^^^ iot x^s^ xafc- 
thinks the peace will be kept but a \ittie N?\iSL'^ Vyck%«tr 
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I After that they go out of the booth, and to the booths of 
the Axefirthera, Then Bjarni talks with Lyting and Bleing, 
and Hroi Amstein's soo, and he got speedily whatever he 
a^ked of them- Then they fared to see Kol, the son of Killing- 
Skuti, and Eyvind Thorkel's son, the son of Askel the priest, 

I and asked them for their help ; but they stood out a long whiles 
but the ead of it was that they took three marks of silver for 
it, and so went into the suit with them. 
Then they went to the booths of the men of lightwater, 
aod stayed there some time* Flosi begged the men of Light- 
water for help, but they were stubborn and hard to win over, 
and then Flosi said, with mueb wrath, *^Ye are ill-behaved! 
ye are gfasping and wrongfiil at home in your own country, and 
ye will not help men at the Thing, though they need it No 
doubt you will be held up to reproach at the Thing, and very 
great bkime will be laid on you if ye bare not in mind that 
scora and those biting words which Skarphedinn hurled at you 
men of Lightwater/' 

But on the other hand, Flosi dealt secretly with them, and 
bade them money for their help, and so coaxed them over with 
fair words, until it came about that they promised him their 
aid^ and then became so steadfast that they said they would 
fight for Flosi, if need were. 
Then Bjami said to Flosi — 

''Well done ! well done! Thou art a mighty chie( and 
a bold out-spoken man, and reckest little what thou sayest to 
men. 

After that they fiired away west across the river, and so 
to the Hladbooth. They saw many men outside before the 
booth. There was one man who had a scarlet cloak over his 
shoulders, and a gold band round his head, and an axe studded 
with silver in his hand. 

''This is just right," said Bjami, "here now is the man 1 
spoke of, Eyjolf Bolverk's son, if thou wilt see him, FlosL" 

Then they went to meet Eyjolf, and hailed him. Eyjolf 
knew Bjami at once, and greeted him well. Bjami took Eyjolf 
by the hand, and led him up into the " Great Rift ". Flosi's 
and Bjami's men followed after, and Eyjolfs men went also 
with him. They bade them stay upon the lower brink of the 
Rift, and look about them,j but Flosi, and Bjami, and Eyjolf 
went on till they came to where the ^th leads down from the 
upper brink of the Rift. 

Flosi said it was a good spot to s\\. ^ovm \3aet^, ^ot 'Cass^ 
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could see around them far and wide. Then they sat them down 
there. They were four of them together, and no more. 

Then Bjami spoke to Eyjolf, and said — 

*' Thee, friend, have we come to see, for we much need thy 
help in every way." 

" Now," said Eyjolf, " there is good choice of men here at 
the Thing, and ye will not find it hard to fall on those who 
will be a much greater strength to you than I can be." 

*' Not so," said Bjami, " thou hast many things which show 
that there is no greater man than thou at the Thing ; first of 
all, that thou art so well-bom, as all those men are who are 
sprung from Ragnar hairybreeks; thy forefathers, too, have 
always stood first in great suits, both here at the Thing, and 
at home in their own country, and they have always had the 
best of it ; we think, therefore, it is likely that thou wilt be 
lucky in winning suits, like thy kinsfolk." 

''Thou speakest well, Bjami," said Eyjolf; "but I think 
that I have small share in all this that thou sayest." 

Then Flosi said — 

" There is no need beating about the bush as to what we 
have in mind. We wish to ask for thy help, Eyjolf, and that 
thou wilt stand by us in our suits, and go to the court with us, 
and undertake the defence, if there be any, and plead it for 
us, and stand by us in all things that may happen at this 
Thing." 

Eyjolf jumped up in wrath, and said that no man had any 
right to think that he could make a catspaw of him, or drag 
him on if he had no mind to go himself. 

" I see, too, now," he says, " what has led you to utter all 
those feir words with which ye began to speak to me." 

Then Hallbjom the strong caught hold of him and sate him 
down by his side, between him and Bjami, and said — 

*' No tree falls at the first stroke, friend, but sit here awhile 
by us." 

Than Flosi drew a gold ring off his arm. 

"This ring will I give thee, Eyjolf, for thy help and 
friendship, and so show thee that I will not befool thee. It 
will be best for thee to take the ring, for there is no man here 
at the Thing to whom I have ever given such a gift." 

The ring was such a good one, and so well made, that it 
was worth twelve hundred yards of russet stuff. 

Hallb/om drew the ring on Ey^oVf a arcDL\ mA ^^y^ 
said — 



,- f 

■266 THE STORY OF BURNT NJAL. 

'* It is now most fitting that I should take the ling, since 
thou behavest so handsomely ; and now thou may est make up 
thy mind that I wiU undertake the defence, and do all things 
needfiiL" 

" Now/' said Bjami, "ye behave handsomely on both aides, 
and here are men well fitted to be witnesses, since I and 
Hallbjom are here, that thou hast undertaken the suit." 

Then Eyjolf arose, and Flosi too, and they took one another 
by the hand ; and so Eyjolf undertook the whole defence of 
the suit off Flosi 's hands, and so, too^ if any suit arose out of 
the defence, for it often happens that what is a defence in one 
suit, is a plaintiff's plea in another. So he took upon him all 
the proofs and proceedings which belonged to tho^ suits, 
whether they were to be pleaded before the Quarter Court or 
the Fifth Court. Flosi handed them over in lawful form, and 
Eyjolf took them in lawfiil form^ and then he said to Flosi and 
BjamL 

" Now 1 have undertaken this defence just as ye asked, but 
my wish it is that ye should still keep it secret at first ; but if 
the matter comes into the Fifth Court, then be most careful 
not to say that ye have given goods for my help." 

Then Flosi went home to his booth, and Bjami with him, 
but Eyjolf went to the booth of Snorri the priest, and sate 
down by him, and they talked much together. 

Snorri the priest caught hold of Eyjolfs arm, and turned 
up the sleeve, and sees that he had a great ring of gold on his 
arm. Then Snorri the priest said — 

" Pray, was this ring bought or given ? " 

Eyjolf was put out about it, and had never a word to say. 
Then Snorri said — 

'' I see plainly that thou must have taken it as a gift, and 
may this ring not be thy death ! " 

Eyjolf jumped up and went away, and would not speak 
about it ; and Snorri said, as Eyjolf arose — 

" It is very likely that thou wilt know what kind of gift 
thou hast taken by the time this Thing is ended." 

Then Eyjolf went to his booth. 
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CHAPTER CXXXVIII. 

OF ASGRIM, AND GIZUB, AND KARL 

Now Asgrim Ellidagrim's son talks to Gizur the white, and 
Kari SoLmund's son, and to Hjallti Skeggi's son, Mord Val- 
gard's son, and Thorgeir Craggeir, and sa)rs — 

** There is no need to have any secrets here, for only those 
men are by who know all our counseL Now I will ask you if 
ye know an3rthing of their plans, for if you do, it seems to me 
that we must take fresh counsel about our own plans." 

" Snorri the priest," answers Gizur the white, " sent a man 
to me, and bade him tell me that Flosi had gotten great help 
from the Northlanders ; but that Eyjolf Bolverk's son, his 
kinsman, had had a gold ring given him by some one, and 
made a secret of it, and Snorri said it was his meaning that 
E3rjolf Bolverk's son must be meant to defend the suit at law, 
and that the ring must have been given him for that." 

They were «dl agreed that it must be so. Then Gizur 
spoke to them — 

** Now has Mord Valgard's son, my son-in-law, undertaken 
a suit, which all must think most hard, to prosecute Flosi ; and 
now my wish is that ye share the other suits amongst you, for 
now it will soon be time to give notice of the suits at the Hill 
of Laws. We shall need also to ask for more help." 

Asgrim said so it should be, " but we will beg thee to go 
round with us when we ask for help ". Gizur said he would 
be ready to do that. 

After that Gizur picked out all the wisest men of their 
company to go with him as his backers. There was Hjallti 
Sk^gi's son, and Asgrim, and Kari, and Thorgeir Craggeir. 

Then Gizur the white said — 

"Now will we first go to the booth of Skapti Thorod's 
son," and they do so. Gizur the white went first, then 
Hjallti, then Kari, then Asgrim, then Thorgeir Craggeir, and 
then his brothers. 

They went into the booth. Skapti sat on the cross-bench 
on the dais, and when he saw Gizur the white he rose up to 
meet him, and greeted him and all of them well, and biade 
Gizur to sit down by him, and he doea «o. T^aea Qi\tnx ^«&k.^\» 
Aagrim — 
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MmA Tal^aid's too aod Ai^nm ElBdafniD's »» ccrvr sent 

t» HmhaU to tell him bow things stoo<i ; but when 

iD heard that^ be asked wbat goods thcv awned, or if 

httcf were paapen ? 

The Qtessenj^ uid tint one gained his llTelihood by keep- 
iisg milchAine, and " be bas both cow% and cwca at hW abode ; 
tmi the other hai a third of the land whieh he and the 
frediolder gum, and find^ his own food ; and tbev have one 
hearth between tbem^ be and the man who lets the land, and 
one iheph^sd '*. 

Then Thofiian said— 

^They win fiure now as befisr^ for they most have made a 
mistake, and I wiU soon upset their challenge, and this though 
Ejjolf had used sach big words that it was law/' 

Now Thorfaall told the messenger plainly, step by step, 
how they most proceed ; and the messenger came back and 
told Mora and Aisgrim all the counsel that Thorhall had given. 
Then Mord went to the court and took witness. '' I take 
witness to this, that I bring to naught Eyjolf Bolverk's son's 
challenge, for that he has challenged those men out of the 
inquest who have a lawful right to be there ; every man has 
a right to sit on an inquest of neighbours, who owns three 
hundreds in land or more, though he may have no dairy-stock ; 
and he too has the same right who lives by dairy-stock worth 
the same sum, though he leases no land." 

Then he brought this witness before the court, and then 
he went whither the neighbours on the inquest were, and 
bade them sit down, and said they were rightfully among the 
inquest 

Then there was a great shout axv^ crj^wi^ ^^eix^^TassD. 
^fd Umt FlosVa and Eyjolfs cause vras mue\Y^\v^«i,^xi\^^NR 
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men were of one mind as to this, that the prosecution was 
better than the defence. 

Then Flosi said to Eyjolf— 

*'Canthisbelaw?" 

£3rjolf said he had not wisdom enough to know that for a 
surety, and then they sent a man to Skapti, the Speaker of the 
Law, to ask whether it were good law, and he sent them back 
word that it was surely good law, though few knew it. 

Then this was told to Flosi, and Eyjolf Bolverk's son asked 
the sons of Sigfus as to the other neighbours who were sum- 
moned thither. 

They said there were four of them who were wrongly 
summoned; "for those sit now at home who were nearer 
neighbours to the spot ". 

Then Eyjolf took witness that he challenged all those four 
men out of the inquest, and that he did it with lawful form of 
challenge. After that he said to the neighbours — 

''Ye are bound to render lawful justice to both sides, and 
now ye shall go before the court when ye are called, and take 
witness that ye find that bar to uttering your finding ; that ye 
are but five summoned to utter your finding, but that ye ought 
to be nine ; and now Thorhall may prove and carry his point 
in every suit, if he can cure this flaw in this suit." 

And now it was plain in ever3rthing that Flosi and Eyjolf 
were very boastful ; and there was a great cry that now the 
suit for the Burning was quashed, and that again the defence 
was better than the prosecution. 

Then Asgrim spoke to Mord — 

" They kuow not yet of what to boast ere we have seen my 
son ThorhalL Njal told me that he had so taught Thorhall 
law, that he would turn out the best lawyer in Iceland when- 
ever it were put to the proof." 

Then a man was sent to Thorhall to tell him how things 
stood, and of Flosi's and Eyjolfs boasting, and the cry of the 
people that the suit for the Burning was quashed in Mord's 
hands. 

" It will be well for them," says Thorhall, " if they get not 
disgrace from this. Thou shalt go and tell Mord to take 
witness, and swear an oath, that the greater part of the inquest 
18 rightly summoned, and then he shaU bring that witness before 
the court, and then he may set the prosecution on its feet 
again ; but he will have to pay a fine oi "Owc^^ tmk^&& ^ot «^«:^ 
man that he has wrongly summon&di \ >a>aX. V^ "OiaJi "os^ ^^^ 
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pmsectited for that at this ThUig^; mod now tiimi shalt go 

He does so^ ajid told Mord and Asgiini all, wond for wordj 
that Thflriun lud said. 

Then Moid went to the couit, and took witness, and swofe 
an cath that the greater part of the inquest was rightly sum- 
moned, and said then that he had set the pmsecution on its 
feet agaiHj and then he went on^ ''and so our foes shall have 
honour frt?m something else than &om this, that we have hefe 
taJteti a great felse step "*, 

Then there was a great roar that Mord handled the suit 
well ; but it was said that Flosi and his men betook them only 
to quibbling and wrong. 

Flosi asked E\jolf if this could be good law, but he said 
he could not surely tell, but said the Lawman must settle this 
knotty point. 

Then Thorkel Geiti's son went on their behalf to tell the 
Lawman how things stood^ and asked whether this were good 
law that Mord had said, 

" More men are great lawyers now,*' says Skaptl^ " than I 
thought. I must teQ thee^ then^ that this is such good law in 
mil points, that there is not a word to say against it ; but still 1 
thought that I alone would know this, now that Njal was dead, 
fat he was the only man I ever knew who knew it." 

Then Thorkel went back to Flosi and Eyjolf, and said tiiat 
this was good law. 

Then Mcnrd Valgard's son went to the court and took 
witness. " I take witness to this/' he said^ " that I bid those 
neighbours on the inquest in the suit which I set on foot against 
Flosi Thord's son now to utter their findings and to &id it 
either against him or for him ; I bid them by a law^ bidding 
before the court, so that the judges may hear it across the 
court." 

Then the neighbours on Mord's inquest went to the court, 
and one uttered their finding, but all confirmed it by their 
consent ; and they spoke thus, word for word — 

" Mord Valgard's son summoned nine of us thanes on this 

inquest, but here we stand five of us, but four have been 

challenged and set aside, and now witness has been borne as 

to the absence of the four who ought to have uttered this 

finding along with us, and now we ax^ \iavm^ Vs^ law to utter 

our finding. We were smnixiotied \.o >aeswc \)ti\^^'\\xi^^,^V^^^ 

Flosi Thord's son rushed N^t\i atv «.ssau\\.\^ve^ eLa>^>Qr5\a.^ ^^ 
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Helgi Njal's son, on that spot where Flosi Thord's son wounded 
Helgi Njal's son with a brain, or a body, or a marrow wound, 
which proved a death wound, and from which Helgi got his 
death. He summoned us to utter all those words which it 
was lawful for us to utter, and which he should call on us to 
answer before the court, and which belong to this suit ; he 
sunmumed us, so that we heard what he said ; he summoned us 
in a suit which Thoi^eir Thorir's son had handed over to him, 
and now we have all sworn an oath, and found our lawful 
finding, and are all agreed, and we utter our finding against 
Flosi, and we say that he is truly guilty in this suit. We nine 
men on this inquest of neighbours so shapen, utter this our 
finding before the Eastfirthers' Court over the head of John, 
as Mord summoned us to do ; but this is the finding of all of 
us." 

Again a second time they uttered their finding against 
Flosi, and uttered it first about the wounds, and last about the 
assault, but all their other words they uttered just as they had 
before uttered their finding against Flosi, and brought him in 
truly guilty in the suit. 

Then Mord Valgard's son went before the court, and took 
witness that those neighbours whom he had summoned in the 
suit which he had set on foot against Flosi Thord's son had 
now uttered their finding, and brought him in truly guilty in 
the suit ; he took witness to this for his own part, or for those 
who might wish to make use of this witness. 

Again a second time Mord took witness and said — 

'' I take witness to this that I call on Flosi, or that man 
who has to undertake the lawful defence which he has handed 
over to him, to begin his defence to this suit which I have set 
on foot against him, for now all the steps and proofs have been 
brought forward which belong by law to this suit ; all witness 
borne, the finding of the inquest uttered and brought in, 
witness taken to the finding, and to all the steps which have 
gone before ; but if any such thing arises in their lawful defence 
which I need to turn into a suit against them, then I claim the 
right to set that suit on foot against them. 1 bid this my 
lawful bidding before the court, so that the judges may hear." 

" It gladdens me now, Eyjolf," said Flosi, " in my heart to 
think what a wry face they will make, and how their pates 
will tingle when thou bringest forward our defence." 
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I CHAPTER CXLIL 

OF ETJOLF BOLVERK'S SON. 

Then Eyjolf Bolverk's sod went before the court, and took 
witness to this — 

** I take witness that this is a lawful defence in this cause^ 
that ye have pleaded the suit in the Eastfirthejs' Court, when 
ye ouffht to have pleaded it in the Northlanders* Court ; for 
Flosi has declared himself one of the Thingmen of Askel the 
priest ; and here now are those two witnesses who wei^ hy^ 
and who will bear witness that Flosi handed over his priesthood 
to hia brother Thorgeirj but afterwards declared himself one of 
Askel the priest's Thing men. I take witness to this for my 
own party and for those who may need to make use of iL*' 

Again Eyjolf took witness — *' I take witness," he said^ ^' to 
thiSj that I bid Mord who pleads this suit, or the next of kiuj 
to listen to my oath^ and to my declaration of the defence 
which I am about to bring forward ; I bid him by a lawful 
bidding before the court, so that the judges may hear me **. 

Again Eyjolf took witness^ — 

" I take witness to this, that I swear an oath on the book, 
a lawfiil oath, and say it before Godj that I will so defend this 
causcj in the most truthful, and most just, and most lawfiil 
way, so &r as I know, and so fulfil all lawful duties which 
belong to me at this Thing;" 

Then Eyjolf said— 

^* These two men T take to witness that I bring forward 
this lawful defence that this suit was pleaded in another 
Quarter Courtj than that in which it ought to have been 
pleaded ; and I say that for this sake their suit has come to 
naught ; I utter this defence in this shape before the East- 
firthers* Court," 

After that he let all the witness be brought forward which 
belonged to the defence, and then he took witness to all the 
steps in the defence to prove that they had all been duly 
taken. 

After that Eyjolf again took witness and said — 

''/ take witness to this, that 1 ^cjT\3i\i ^Nxt Vi^^.-a, by a 
UwAl protest before the priest, to wtttt \ii5ki?rrcL^'QS.\c. '^^^x>l 
of Mord and his friends, for nov/ a U^W\ 5l^I^^^ ^««, ^=ft^ 
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brought before the court. I forbid you by a protest made 
before a priest ; by a full, fair, and binding protest ; as I have 
a right to forbid you by the common custom of the Althing, 
and by the law of the land." 

After that he called on the judges to pronounce for the 
defence. 

Then Asgrim and his friends brought on the other suits for 
the Burning, and those suits took their course. 



CHAPTER CXLIII. 

THE COUNSEL OF THORHALL ASGRIM'S SON. 

Now Asgrim and his friends sent a man to Thorhall, and let 
him be told in what a strait they had come. 

" Too far off was I now," answers Thorhall, '* for this cause 
might still not have taken this turn if I had been by. I now 
see their course that they must mean to summon you to the 
Fifth Court for contempt of the Thing. They must also mean 
to divide the Eastfirthers' Court in the suit for the Burning, so 
that no judgment may be given, for now they behave so as to 
show that they will stay at no ilL Now shalt thou go back 
to them as quickly as thou canst, and say that Mord must 
summon them both, both Flosi and Eyjolf, for having brought 
money into the Fifth Court, and make it a case of lesser out- 
lawry. Then he shall summon them with a* second summons 
for that they have brought forward that witness which had 
nothing to do with their cause, and so were guilty of contempt 
of the Thing ; and tell them that I say this, that if two suits 
for lesser outlavny hang over one and the same man, that he 
shall be adjudged a thorough outlaw at once. And for this ye 
must set your suits on foot first, that then ye will first go to 
trial and judgment." 

Now the messenger went his way back and told Mord and 
Asgrim. 

After that they went to the Hill of Laws, and Mord 
Valgard's son took witness. 

** I take witness to this that I summon Flosi Thord's son, 
for that he gave money for his heVp Yict^ «X ^^ *\>B&2a% \a 
Ejrjolf Bolverk's son. I say ttiat he ou^\. on \}!kv& ^5m»^ ^» 
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he made a guilty outlaw, for this sake alone to be forwarded 
or to be allowed the right of frith stow [sanctuary] , if his fine 
and bail are brought forward at the execution levied on his 
house and goods^ but else to become a thorough outlaw. I saj 
ail his goods are forfeited, half to me and half to the men of 
the Quarter who have the right by law to take his good^ after 
he has been outlawed, I sumrnon this cause before the Fifth 
Court, whither the cause ought to come by law ; I summon it 
to be pleaded now and to hill outlawry. I summon with a 
lawful summons. I summon in the hearing of all men at the 
HiUofLaws." 

With a like summons he summoned Eyjolf Bolverk's 
son, for that he had taken and received the money, and he 
summoned him for that sake to the Fifth Court 

Again a second time he summoned Flosi and Eyjolf, for 
that sake that they had brought fonvard that witness at the 
Thing which had nothing lawfully to do with the cause of the 
parties J and had so been guilty of contempt of the Thing; 
and he laid the penalty for that at lesser outlawry. 

Then they went away to the Court of Laws^ there the 
Fifth Court was then set. 

Now when Mord and Asgrim had gone away, then the 
judges in the Eastfirthers' Court could not agree how they 
should give judgment, for some of them wished to give 
judgment for Flosi, but some for Mord and Asgrim. Then 
Flosi and Eyjolf tried to divide the court, and there they 
stayed, and lost time over that while the sunmioning at the 
Hill of Laws was going on. A Utile while after Flosi and 
Eyjolf were told that they had been summoned at the Hill of 
Laws into tbe Fifth Court, each of them with two summons* 
Then Eyjolf said— 

''In an evil hour have we loitered here while they have 
been before us in quickness of summoning. Now hath come 
out Thorhall's cunning, and no man is his match in wit. Now 
they have the first right to plead their cause before the court, 
and that was everything for them ; but still we will go to the 
Hill of Laws, and set our suit on foot against them, though 
that will now stand us in little stead." 

Then they &red to the Hill of Laws, and Eyjolf summoned 
them for contempt of the Thing. 

After that they went to the ¥*\^\i CoMxt. 
Now we must say that w\ien NVoxd wv^ Ks^\sw ^\afc\si 
the Fifth Court, Mord took vrituess axvd\i^^^ \}ftfim\i&\fcTv\ft 
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his oath and the declaration of his suit^ and to all those proo& 
and steps which he meant to bring forward against Flosi and 
£yjol£ He bade them by a lawful bidding before the courts 
so that the judges could hear him across the court 

In the Fifth Court vouchers had to follow the oaths of the 
parties^ and they had to take an oath after them. 

Mord took witness. 

" I take witness/' he said, " to this, that I take a Fifth 
Court oath. I pray God so to help me in this Ught and in 
the next, as I shall plead this suit as I know to be most 
truthful^, and just, and lawfuL I beUeve with all my heart 
that Flosi is truly guilty in this suit, if I may bring forward 
my proo& ; and I have not brought money into this court in 
thds suit, and I will not bring it. I have not taken money, 
and I will not take it, neither for a lawful nor for an unlawful 
end." 

The men who were Mord's vouchers then went two of 
them before the court, and took witness to this — 

"We take witness that we take an oath on the book, a 
lawful oath ; we pray God so to help us two in this light and 
in the next, as we lay it on our honour that we believe with 
all our hearts that Mord will so plead this suit as he knows to 
be most truthful, and most just, and most lawful, and that he 
hath not, brought money into this court in this suit to help 
himself, and that he will not offer it, and that he hath not 
taken money, nor will he take it, either for a lawful or unlaw- 
ful end." 

Mord had summoned nine neighbours who lived next to 
the Thingfield on the inquest in the suit, and then Mord 
took witness, and declared those four suits which he had set 
on foot against Flosi and Eyjolf ; and Mord used all those 
words in his declaration that he had used in his summons. 
He declared his suits for outlawry in the same shape before 
the Fifth Court as he had uttered them when he summoned 
the defendants. 

Mord took witness, and bade those nine neighbours on the 
inquest to take their seats west on the river-bank. 

Mord took witness again, and bade Flosi and Eyjolf to 
challenge the inquest 

They went up to challenge the inquest, and looked narrowly 
at them, but could get none of them set aside ; then they went 
away as things stood, and were very \YL ^\^»a&^ N«\Ca. ^^^\s^ 
case. 
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caDed on to tike 
A^^pm^Xmtt^ oiled on todillcnge tiie 
ottefcdy witness taken to tbe fnnling.'* 

He took this witness to all the steps that had beoi taken 
in the suit 

Then that man stood up orer whose head the suit had 
been declared and pleaded, and summed up the case. He 
summed up first how Mord had bade them hsten to his oath, 
and to his declaration of the suit, and to all the steps and 
proofii in it; then he sunmied up next how M<Hd UxdL his 
oath and his vouchers theirs ; then he summed up how M(»d 
pleaded his suit, and used the very words in his summing up 
tliat Mord had before used in declaring and pleading his suit, 
Miul which he had used *m \us samxxisyD&, ^xA \\fc said that the 
\t CBme before the FAb Comi\- m VXi^ ^^ ^"^^^^t^JTL 
/le uttered it at the summoA^x^. ^«^V^ ^.=«i«^.«^ 
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that men had borne witness to the summoning, and repeated 
all those words that Mord had used in his summons, and which 
they had used in bearing their witness, "and which I now," 
he said, "have used in my summing up, and they bore their 
witness in the same shape before the Fifth Court as he uttered 
them at the summoning". . After that he summed up that 
Mord bade the neighbours on the inquest to take their seats, 
then he told next of all how he bade Flosi to challenge the 
inquest, or that man who had imdertaken this lawful defence 
for him ; then he told how the neighbours went to the court, 
and uttered their finding, and brought in Flosi truly guilty in 
the suit, and how they brought in the finding of an inquest of 
nine men in that shape before the Fifth Court Then he 
summed up how Mord took witness to all the steps in the 
suit, and how he had bidden the defendant to begin his 
defence. 

After that Mord Valgard's son took witness. "I take 
witness," he said, " to this, that I forbid Flosi Thord*s son, or 
that other man who has undertaken the lawful defence for 
him, to set up his defence ; for now are all the steps taken 
which belong to the suit, when the case has been summed up 
and the proo& repeated." 

After that the foreman added these words of Mord to his 
summing up. 

Then Mord took witness, and prayed the judges to give 
judgment in this suit 

Then Gizur the white said, " Thou wilt have to do more 
yet, Mord, for four twelves can have no right to pass judg- 
ment" 

Now Flosi said to Eyjolf, "What counsel is to be taken 
now ? " 

Then Eyjolf said, " Now we must make the best of a bad 
business ; but still, we will bide our time, for now I guess that 
they will make a &lse step in their suit, for Mord prayed for 
judgment at once in the suit, but they ought to call and set 
aside six men out of the court, and after that they ought to 
offer us to call and set aside six other men, but we will not do 
that, for then they ought to call and set aside those six men, 
and they will perhaps overlook that ; then all their case has 
come to naught if they do not do that, for three twelves have 
to judge in every cause ". 

" Thou art a wise man, Eyjolf," aaid ¥\«i\, " v> "OmX. Ve^ ^aaa. 
come Digh tAee." 

19 
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Mord Valgard'a son took witness. 

" I take witness/' he said^ ^*^to tliia, that I call and set aside 
these six men out of the court " — and named them all hy name 
— '* 1 do not allow you to sit in the court ; I call you out and 
set you aside hy the rightful custom of the Althing, and the 
law of the land/* 

After that he offered Eyjolf and Flosi, before witnesses, to 
call out by name and set aside other six men, but Floai and 
Eyjolf would not call them out 

Then Mord made them pass judgment in the cause ; but 
when the judgment was gi^n, Eyjolf took witness, and said 
that all their judgment bad come to naught, and also every- 
thing else that bad been done, and his ground was that three 
twelves and one half had judged^ when three only ou^ht to 
have given judgment. 

"And now we will follow up our suits before the Fifth 
Court/" said Eyjolf, "and make them outlaws/* 

Then Glzur the white said to Mord Valgard's son — 

'* Thou hast made a very great mistake in taking such a 
false step, and this is great ill-luck ; but what counsel shall we 
now take, kinsman Asgrim ? " says Gizur, 

Then Asgrim said — " Now we will send a man to my son 
Thorhall^ and know what counsel he will give us ". 



CHAPTER CXLIV. 

BATTLE AT THE ALTHING. 

Now Snorri the priest hears how the causes stood, and then he 
begins to draw up his men in array below the '' Great Rift," 
between it and Hadbooth, and laid down beforehand to his 
men how they were to behave. 

Now the messenger comes to Thorhall Asgrim's son, and 
tells him how things stood, and how Mord Volgard's son and 
his friends would all be made outlaws, and the suits for man- 
slaughter be brought to naught. 

But when he heard that, he was so shocked at it that he 
could not utter a word. He '^uio^^d xx:^ then from his bed, 
and clutched with botli Yiands \v\s ^^^^w, ^^^ax^^^xsa.^ \gil, 
SDd drove it through His foot \ X^e^xv ^^^\v ^\>as^% \» >^^ ^^^5«a. 
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brought before the court. I forbid you by a protest made 
before a priest ; by a full^ fair, and binding protest ; as I have 
a right to forbid you by the common custom of the Althing, 
and by the law of the land." 

After that he called on the judges to pronounce for the 
defence. 

Then Asgrim and his friends brought on the other suits for 
the Burning, and those suits took their course. 



CHAPTER CXLIII. 

THE COUNSEL OF THORHALL ASGRIM'S SON. 

Now Asgrim and his friends sent a man to Thorhall, and let 
him be told in what a strait they had come. 

" Too far off was I now/* answers Thorhall, '' for this cause 
might still not have taken this turn if I had been by. I now 
see their course that they must mean to summon you to the 
Fifth Court for contempt of the Thing. They must also mean 
to divide the Eastfirthers' Court in the suit for the Burning, so 
that no judgment may be given, for now they behave so as to 
show that they will stay at no ilL Now shalt thou go back 
to them as quickly as thou canst, and say that Mord must 
summon them both, both Flosi and Eyjolf, for having brought 
money into the Fifth Court, and make it a case of lesser out- 
lawry. Then he shall sunmion them with a* second summons 
for that they have brought forward that witness which had 
nothing to do with their cause, and so were guilty of contempt 
of the Thing ; and tell them that I say this, that if two suits 
for lesser outlawry hang over one and the same man, that he 
shall be adjudged a thorough outlaw at once. And for this ye 
must set your suits on foot first, that then ye will first go to 
trial and judgment." 

Now the messenger went his way back and told Mord and 
Asgrim. 

After that they went to the Hill of Laws, and Mord 
Valgard's son took witness. 

" I take witness to this that I summon Flosi Thord's son, 
for that he gave money for his help here at the Thing to 
Eyjolf Bolverk's son. I say that he ought on this charge to 
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be made a guilty outlaw, for this sake alone to be forwarded 
or to be allowed the right of frithstow [sanctuary] , if his fine 
and bail are brought forward at the execution levied on his 
house and goods, but else to become a thorough outlaw. I say 
all his goods are forfeited, half to me and half to the men of 
the Quarter who have the right by law to take his goods after 
he has been outlawed. I smnmon this cause before the Fifth 
Court, whither the cause ought to come by law ; I summon it 
to be pleaded now and ,to hdl outlawry. I smnmon with a 
lawful summons. I summon in the hearing of all men at the 
Hill of Laws." 

With a like summons he summoned Eyjolf Bolveik's 
son, for that he had taken and received the money, and he 
summoned him for that sake to the Fifth Court 

Again a second time he summoned Flosi and Eyjolf, for 
that sake that they had brought forward that witness at the 
Thing which had nothing lawfully to do with the cause of the 
parties, and had so been guilty of contempt of the Thing; 
and he laid the penalty for tliat at lesser outlawry. 

Then they went away to the Court of Laws, there the 
Fifth Court was then set. 

Now when Mord and Asgrim had gone away, then the 
judges in the Eastfirthers' Court could not agree how they 
should give judgment, for some of them wished to give 
judgment for Flosi, but some for Mord and Asgrim. Then 
Flosi and Eyjolf tried to divide the court, and there they 
stayed, and lost time over that while the summoning at the 
Hill of Laws was going on. A little while after Flosi and 
E3rjolf were told that they had been summoned at the Hill of 
Laws into the Fifth Court, each of them with two summons. 
Then Eyjolf said— ... 

" In an evil hour have we loitered here while they have 
been before us in quickness of summoning. Now hath come 
out Thorhall's cunning, and no man is liis match in wit. Now 
they have the first right to plead their cause before the court, 
and that was everything for them ; but still we will go to the 
Hill of Laws, and set our suit on foot against them, though 
that will now stand us in little stead." 

Then they &red to the Hill of Laws, and Eyjolf summoned 
them for contempt of the Thing. 

After that they went to the Fifth Court. 

Now we must say that when Mord and Asgrim came to 
the Fifth Court, Mord took -witness aiv^\i«Afe \>Msa!L Vk&\fcw to 
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his oath and the declaration of his suit^ and to all those proo& 
and steps which he meant to bring forward against Flosi and 
£yjol£ He bade them by a lawful bidding before the court, 
so that the judges could hear him across the court 

In the Fifth Court vouchers had to follow the oaths of the 
parties, and they had to take an oath after them. 

Mord took witness. 

'* I take witness/' he said, '' to this, that I take a Fifth 
Court oath. I pray God so to help me in this light and in 
the next, as I shall plead this suit as I know to be most 
truthful^, and just, and lawfuL I believe with all my heart 
that Flosi is truly guilty in this suit, if I may bring forward 
my proo& ; and I have not brought money into this court in 
tlids suit, and I will not bring it. I have not taken money, 
and I will not take it, neither for a lawful nor for an unlawful 
end." 

The men who were Mord's vouchers then went two of 
them before the court, and took witness to this — 

"We take witness that we take an oath on the book, a 
lawful oath ; we pray God so to help us two in this light and 
in the next, as we lay it on our honour that we believe with 
all our hearts that Mord will so plead this suit as he knows to 
be most truthful, and most just, and most lawful, and that he 
hath not, brought money into this court in this suit to help 
himself, and that he will not offer it, and that he hath not 
taken money, nor will he take it, either for a lawful or unlaw- 
ful end." 

Mord had summoned nine neighbours who lived next to 
the Thingfield on the inquest in the suit, and then Mord 
took witness, and declared those four suits which he had set 
on foot against Flosi and Eyjolf ; and Mord used all those 
words in his declaration that he had used in his summons. 
He declared his suits for outlawry in the same shape before 
the Fifth Court as he had uttered them when he summoned 
the defendants. 

Mord took witness, and bade those nine neighbours on the 
inquest to take their seats west on the river-bank. 

Mord took witness again, and bade Flosi and Eyjolf to 
challenge the inquest 

They went up to challenge the inquest, and looked narrowly 
at them, but could get none of them set aside ; then they went 
away as things stood, and were very ill pleased with their 
case. 



288 THE STORY OF BURNT NJAL. 

Then Mord took witness^ and bade those nine neighbours 
whom he had before called on the inquest, to utter their 
finding, and to bring it in either for or against FlosL 

Then the neighbours on Mord's inquest came before the 
court, and one uttered the finding, but all the rest confirmed 
it by their consent They had all taken the Fifth Court oath, 
and they brought in Flosi as truly guilty in the suit, and 
brought in their finding against him. They brought it in in 
such a shape before the Fifth Court over the head of the same 
man over whose head Mord had already declared his suit 
After that they brought in all those findings which they were 
bound to bring in in all the other suits, and all was done in 
lawftd fonn. 

Eyjolf Bolverk's son and Flosi watched to find a flaw in 
the proceedings, but could get nothing done. 

Then Mord Valgard's son took witness. " I take witness," 
said he, *' to this, tiiat these nine neighbours whom I called on 
these suits which I have had hanging over the heads of Flosi 
Thord's son, and Eyjolf Bolverk's son, have now uttered th^ir 
finding, and have brought them in truly guilty in these suits." 

He took this witness for his own part 

Again Mord took witness. 

" I take witness," he said, " to this, that I bid Flosi Thord's 
son, or that other man who has taken his lawful defence in 
hand, now to begin their defence ; for now all the steps and 
proofs have been brought forward in the suit, summons to 
listen to oaths, oaths taken, suit declared, witness taken to the 
summons, neighbours called on to take their seats on the 
inquest, defendant called on to challenge the inquest, finding 
uttered, witness taken to the finding." 

He took this witness to all the steps that had been taken 
in the suit 

Then that man stood up over whose head the suit had 
been declared and pleaded, and summed up the case. He 
summed up first how Mord had bade them listen to his oath, 
and to his declaration of the suit, and to all the steps and 
proofs in it; then he summed up next how Mord took his 
oath and his vouchers theirs ; then he summed up how Mord 
pleaded his suit, and used the very words in his summing up 
that Mord had before used in declaring and pleading his suit, 
and which he had used in his summons, and he said that the 
suit came before the Fifth Court in the same shape as it was 
when be uttered it at the summomti!^. TcveiiV^ ^ximsMai.^^ 
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that men had borne witness to the summoning, and repeated 
all those words that Mord had used in his summons, and which 
they had used in bearing their witness, ''and which I now," 
he said, ''have used in my summing up, and they bore their 
witness in the same shape before the Fifth Court as he uttered 
them at the summoning". . After that he summed up that 
Mord bade the neighbours on the inquest to take their seats, 
then he told next of all how he bade Flosi to challenge the 
inquest, or that man who had undertaken this lawful defence 
for him ; then he told how the neighbours went to the court, 
and uttered their finding, and brought in Flosi truly guilty in 
the suit, and how they brought in the finding of an inquest of 
nine men in that shape before the Fifth Court Then he 
summed up how Mord took witness to all the steps in the 
suit, and how he had bidden the defendant to begin his 
defence. 

After that Mord Valgard's son took witness. "I take 
witness," he said, " to this, that I forbid Flosi Thord's son, or 
that other man who has undertaken the lawful defence for 
him, to set up his defence ; for now are all the steps taken 
which belong to the suit, when the case has been summed up 
and the proofe repeated." 

After that the foreman added these words of Mord to his 
summing up. 

Then Mord took witness, and prayed the judges to give 
judgment in this suit 

Then Gizur the white said, " Thou wilt have to do more 
yet, Mord, for four twelves can have no right to pass judg- 
ment" 

Now Flosi said to Eyjolf, "What counsel is to be taken 
now } " 

Then Eyjolf said, " Now we must make the best of a bad 
business ; but still, we will bide our time, for now I guess that 
they will make a &lse step in their suit, for Mord prayed for 
judgment at once in the suit, but they ought to call and set 
aside six men out of the court, and after that they ought to 
offer us to call and set aside six other men, but we will not do 
that, for then they ought to call and set aside those six men, 
and they will perhaps overlook that ; then all their case has 
come to naught if they do not do that, for three twelves have 
to judge in every cause ". 

" Thou art a wise man, Eyjolf," said Flosi, " so that few can 
come nigh thee." 

1^ 
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Mord Valgard's son took witness. 

** I take witness/' he said, ''to this, that I call and set aside 
these six men out of the court " — and named them all by name 
— ** I do not allow you to sit in the court ; I call you out and 
set you aside by the rightful custom of the Althing^ and the 
law of the land." 

After that he offered Eyjolf and Flosi, before witnesses^ to 
call out by name and set aside other six men, but Flori and 
Eyjolf would not call them out. 

Then Mord made them pass judgment in the cause ; but 
when the judgment was given, Eyjolf took witness, and said 
that all their judgment had come to naught, and also every- 
thing else that had been done, and his ground was that three 
twelves and one half had judged, when three only ought to 
have given judgment. 

"And now we will follow up our suits before the Fifth 
Court," said Eyjolf, " and make them outlaws." 

Then Gizur the white said to Mord Valgard's son — 

''Thou hast made a very great mistake in taking such a 
false step, and this is great ill-luck ; but what counsel shall we 
now take, kinsman Asgrim ? " says Gizur. 

Then Asgrim said — " Now we will send a man to my son 
Thorhall, and know what counsel he will give us ". 



CHAPTER CXLIV. 

BATTLE AT THE ALTHING. 

Now Snorri the priest hears how the causes stood, and then he 
begins to draw up his men in array below the " Great Rift," 
between it and Hadbooth, and laid down beforehand to his 
men how they were to behave. 

Now the messenger comes to Thorhall Asgrim's son, and 
tells him how things stood, and how Mord Volgard's son and 
his friends would all be made outlaws, and the suits for man- 
slaughter be brought to naught 

But when he heard that, he was so shocked at it that he 

could not utter a word. He jumped up then from his bed, 

and clutched with both hands his spear, Skarphedinn's gift, 

and drove it through his foot ; \\ieiv ^e;^ <2^\m% \» \.\v^ si^ear, 
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and the eye of the boil too, for he had cut it clean out of the 
foot, but a torrent of blood and matter poured out, so that it 
fell in a stream along the floor. Now he went out of the booth 
unhalting, and walked so hard that the messenger could not 
keep up with him, and so he goes until he came to the Fifth 
Court. There he met Grim the red, Flosi's kinsman, and as 
soon as ever they met, Thorhall thrust at him with the spear, 
and smote him on the shield and clove it in twain, but the 
spear passed right through him, so that the point came out 
between his shoulders. Thorhall cast him oflThis spear. 

Then Kari Solmund's son caught sight of that, and said to 
Asgrim — 

** Here, now, is come Thorhall thy son, and has straightway 
slain a man, and this is a great shame, if he alone shall have the 
heart to avenge the Burning." 

** That shall not be," says Asgrim, " but let us turn on them 
now." 

Then there was a mighty cry all over the host, and then 
they shouted their war-cries. 

Flosi and his friends then turned against their foes, and 
both sides ^ged on their men &st. 

Kari Solmund's son turned now thither where Ami Kol's 
son and Hallbjom the strong were in front, and as soon as ever 
Hallbjom saw Kari, he made a blow at him, and aimed at his 
leg, but Kari leapt up into the air, and Hallbjom missed him. 
Kari turned on Ami Kol's son and cut at him, and smote him 
on the shoulder, and cut asunder the shoulder blade and collar 
bone, and the blow went right down into his breast, and Ami 
fell down dead at once to earth. 

After that he hewed at Hallbjom and caught him on the 
shield, and the blow passed through the shield, and so down 
and cut off his great toe. Holmstein hurled a spear at Kari, 
but he caught it in the air, and sent it back, and it was a man's 
death in Flosi's band. 

Thoi^eir Craggeir came up to where Hallbjom the strong 
was in front, and Thorgeir made such a spear-thrust at him with 
his left hand that Hallbjom fell before it, and had hard work 
to get on his feet again, and turned away from the fight there 
and then. Then Thorgeir met Thorwalld Kettle rumble's son, 
and hewed at him at once with the axe, " the ogress of war," 
which Skarphedinn had owned. Thorwalld threw his shield 
before him, and Thorgeir hewed the shield axkd c\fc^ S^. fesas^ 
top to bottom, but the upper horn oi tYkfc %3l^ TE»Afc iXa^«^ 
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into his breast, Acid passed into his tniokj and Tborwalid fell 
and was dead at once. 

Now it must be told how Asgrrni Ellidagrim's aon^ and 
Thorhall his %o% Hjallti Skeggi's son, and Gizur the white, 
made an onslaught where Flosi and the sons of Sigfiis, and the 
other Burners were ; then there was a very hard fight, and the 
end of it was that they pressed on so hard, that Flosi and his 
men gave way before them, Gudmund the powerful, and 
Mord Valgard's son, and Thorgeir Craggeir, made their on- 
slaught where the Axefirthers and Eastfiithers, and the men of 
Reykdale stood, and there too there was a veiy hard fight, 

Kari Solmimd's son came up where Bjami Broddhelgi's son 
had the leul Kari canght up a spear and thrust at him, and 
the blow fell on his shield. Bjami slipped the shield on one 
aide of him, else it had gone straight through him. Then he 
cut at Kari and aimed at his leg, but Kari drew hack his leg 
and turned short round on hia heel, and Bjami missed him. 
Kari cut at once at him, and then a man mn forward and threw 
his shield before Bjami. Kari cleft the shield in twain, and 
the point of the sword caught his thigh, and ripped up the 
whole leg down to the ankle. That man fell there and then, 
and was ever after a cripple so long as he lived. 

Then Kan clutched his spear with both hands^ and turned 
on Bjami and thrust at him ; he saw he had no other chance 
but to throw himself down sidelong away from the blow^ but 
as soon as ever Bjami found his feet, away he fell back out of 
the fight 

Thorgeir Craggeir and Gizur the white fell on there where 
Holmstein the son of Bersi the wise, and Thorkel Geiti's son 
were leaders, and the end of the struggle was, that Holmstein 
and Thorkel gave way, and then arose a mighty hooting after 
them from the men of Gudmund the powerftiL 

Thorwalld Tjorfi's son of Lightwater got a great wound ; he 
was shot in the forearm, and men thought that Halldor Gud- 
mund the powerful's son had hurled the spiear, but he bore 
that wound about with him all his life long, and got no atone- 
ment for it. 

Now there was a mighty throng. But though we hear tell 
of some of the deeds that were done, still there are far many 
more of which men have handed down no stories. 

Flosi had told them that t\vey ^\\o\3id raake for the strong- 
hold in the Great Rift if they ^ex^ n^ot^X,^^, *^ W N>aKt< ^VsL 
be, ''they will only be able to aXXacV \xs oxt ow^^\^^^' . \>x5XSVa& 
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band which Hall of the Side and his son Ljot led, had &llen 
away out of the fight before the onslaught of that father and 
son, Asgrim and ThorhalL They turned down east of Axe- 
watei?, and Hall said — 

y^This is a sad state of things when the whole host of men at 
the Thing fight, and I would, kinsman Ljot, that we begged us 
help even though that be brought against us by some men, and 
that we part them. Thou shalt wait for me at the foot of the 
bridge, and I will go to the booths and b^ for help." 

"If I see," said Ljot, "that Flosi and his men need help 
from our men, then I will at once run up and aid them." 

" Thou wilt do in that as thou pleasest," says Hall, " but I 
pray thee to wait for me here." 

. Now flight breaks out in Flosi's band, and they all fly west 
across Axewater ; but Asgrim and Gizur the white went after 
them and all their host. Flosi and his men turned down be- 
tween the river and the Outwork booth. Snorri the priest had 
drawn up his men there in array, so thick that they could not 
pass that way, and Snorri the priest called out then to Flosi — 

" Why feie ye in such haste, or who chase you ? " 

" Thou askest not this," answered Flosi, " because thou dost 
not know it already ; but whose fault is it that we cannot get 
to the stronghold in the Great Rift ? " 

" It is not my fiiult," says Snorri, " but it is quite true that 
I know whose fault it is, and I will tell thee if thou wilt ; it is 
the fault of Thorwalld cropbeard and Kol." 

They were both then dead, but they had been the worst 
men in all Flosi's band. 

Again Snorri said to his men — 

" Now do both, cut at them and thrust at them, and drive 
them away hence, they will then hold out but a short while ^^ 
here, if the others attack them from below ; but then ye shall 
not go after them, but let both sides shift for themselves." 

The son of Skapti Thorod's son was Thorstein gapemouth, 
as was written before, he was in the battle with Gudmund the 
powerful, his father-in-law, and as soon as Skapti knew that, 
he went to the booth of Snorri the priest, and meant to beg for 
help to part them ; but just before he had got as &r as the 
door of Snorri's booth, there the battle was hottest of alL 
Asgrim and his friends and his men were just coming up 
thither, and then Thorhall said to his father As^m. — 

"See there now is Skapti Thorod's son, ^\}Sfftr 
"/ see him, kinsman," said Asgrim, wad "OKiecLXifc ^^"^^ 
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spe^yr at Sk&pH, and struck him just belaw where the calf was 
fattest, and so through both his legs. Skapti feU at the blow, 
and could not get up again, and the only counsel they couid 
take who were by, was to drag Skapti flat on his face into the 
booth of a turf-oiitter. 

Then Asgrim and his men came up so fast that Flosi and 
hii men gave way before them south along the river to the 
booths of the men of Modruvale. There there was a man out- 
side one booth whose name was Solvi ; he was boiling broth in a 
great ketUe, and had just then taken the meat outj and the 
broth was boiling as hotly as it couJd. 

Solvi c^at his eyes on the Eastfirthers as they fled, and they 
were then just over against liim, and then he sal d-^'^ Can all 
these cowards who fly here be Eastfiiihers, and yet Thorkel 
Geiti's son, he ran by as fast as aiiy one of them, and very great 
lies liave been told about him when men say that he is all heart, 
but now no one ran faster than he". 

Hallbjom the strong was near by them, and said — 

" Thou shalt not have it to say that we are all cowards," 

And with that he caught hold of him, and lifted him up 
aloft, and thrust him head down into the broth-kettle. Solvi 
died at once ; but then a rush was made at Hallbjom himselfj 
and he had to turn and fly. 

Flosi threw a spear at Bruni Haflidi's son^ and caught him 
at the waist, and that was his bane ; he was one of Gudmund 
the powerful's band. 

Thorstein Hlenni's son took the spear out of the wound, 
and hurled it back at Flosi, and hit him on the leg, and he got 
a great wound and fell ; he rose up again at once. 

Then they passed on to the Waterfirthers' booth, and then 
Hall and Ljot came from the east across the river, with all 
their band ; but just when they came to the lava, a spear was 
hurled out of the band of Gudmund the powerful, and it struck 
Ljot in the middle, and he fell down dead at once ; and it was 
never known surely who had done that manslaughter. 

Flosi and his men turned up round the Wateriirther's booth, 
and then Thorgeir Craggeir said to Kari Solmund's son — 

" Look, yonder now is Eyjolf Bolverk's son, if thou hast a 
mind to pay him off for the ring." 

^^That I ween is not fax from, my mind," says Kari, and 
snatched a spear from a man, atvOi \v\rc\^vi *\\. '^\.^^\^S.,i«iji vt 
struck him in the waist, and\venl\\«ou^\i\m/^xA^N|Y^^^^^ 
fell dead to earth. 
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Then there was a little lull in the battle, and then Snorri 
the priest came up with his band, and Skapti was there in his 
company, and they ran in between them, and so they could not 
get at one another to fight 

Then Hall threw in his people with theirs, and was for 
parting them there and then, and so a truce was set, and was 
to be kept throughout the Thing, and then the bodies were laid 
out and borne to the church, and the wounds of those men 
were bound up who were hurt 

The day after men went to the Hill of Laws. Then Hall 
of the Side stood up and asked for a hearing, and got it at 
once ; and he spoke thus — 

" Here there have been hard happenings in lawsuits and 
loss of life at the Thing, and now I will show again that I am 
little-hearted, for I will now ask Asgrim and the others who 
take the lead in these suits, that they grant us an atone- 
ment on even terms;" and so he goes on with many £Eur 
words. 

Kari Solmund's son said — 

''Though all others take an atonement in their quarrels, yet 
will I take no atonement in my quarrel ; for ye will wish to 
weigh these manslayings against the Burning, and we cannot 
bear that" 

In the same way spoke Thorgeir Craggeir. 

Then Skapti Thorod's son stood up and said — 

" Better had it been for thee, Kari, not to have run away 
from thy father-in-law and thy brothers-in-law, than now to 
sneak out of this atonement" 

Then Kari sang these verses — 

Warrior wight that weapon wieldest 
Spare thy speering why we fled, 
Oft for less falls hail of battle. 
Forth we fled to wreak revenge ; 
Who was he, faint-hearted foeman, 
Who, when tongues of steel sung high, 
Stole beneath the booth for shelter. 
While his beard blushed red for shame ? 

Many fetters Skapti fettered 
When the men, the Gods of fight, 
From the fray fared all unwilling 
Where the skald scarce held his shield ; 
Then the suttlers dragged the lawyer 
Stout in scolding to the\r boox!^, 
Laid him low amongst the nth^fi. 
How his heart then quaked lot ieax. 
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Men who skim the main on sea stag 
Well in this ye showed your sense. 
Making game about the Burnmg, 
Mocking Helgi, Grim, and Njal ; 
Now the moor round rocky Swinestye,* 
As men ma sjad sh^e tbeir shields, 
With aDOther gmnt shall rattle 
When this Thing is pa5t and gone. 

Then there was great Ltughter- Snorri the priest sroiled, 
and sang this between his teeth, but so that many heard^ — 

Skill hnib Sknpti tis to tdl 
Whether As grim s shaft Sew well ■ 
Holmstein hurried switt to flight < 
Thorstein turned hicu soon to &ghL 

^ow men bui^t out in great fits of laughter. 

Then Hall of the Side said— 

" All men know what a grief I have suffered in the loss 
of my son Ljot ; many wiH think that he would be valued 
dearest of all those men who have fallen here ; but I will do 
this for the sake of an atonement — 1 will put no price on my 
aonj and yet will come forward and grant both pledges and 
peace to those who are my adversaries. 1 beg theCj Snorri 
the priest, and other of the best men, to bring this about, that 
there may be an atonement between us." 

Now he sits him down^ and a great himi in his &vour 
followed^ and all praised his gentleness and goodwill. 

Then Snorri the priest stood up and made a long and clever 
speech, and begged Asgrim and the others who took the lead 
in the quarrel to look towards an atonement. 

Then Asgrim said — 

" I made up my mind when Flosi made an inroad on my 
house that I would never be atoned with him ; but now Snorri 
the priest, I will take an atonement from him for thy word's 
sake and other of our friends." 

In the same way spoke Thorleif crow and Thorgrim the 
big, that they were willing to be atoned, and they urged in 
every way their brother Thorgeir Craggeir to take an atone- 
ment also ; but he hung back, and says he would never part 
from Kari. 

Then Gizur the white said — 

"Now Flosi must see that he must make his choice, 

* ". Swinestye," ironicaWy lor 'SW\iv^i«\\, NN\i«t"^ci"s»\lv.ved. 
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whether he will be atoned on the understanding that some 
will be out of the atonement" 

Flosi sa3rs he will take that atonement ; " and methinks it 
is so much the better/' he sa3rs, " that I biave fewer good men 
and true against me". 

Then Gudmund the powerful said — 

" I will offer to hansel peace on my behalf for the slapngs 
that have happened • here at the Thing, on the under- 
standing that the suit for the Burning is not to &11 to the 
ground." 

In the same way spoke Gizur the white and Hjallti Skeggi's 
son, Asgrim Ellidagrim's son and Mord Valgard's son. 

In this way the atonement came about, and then hands 
were shaken on it, and twelve men were to utter the award ; 
and Snorri the priest was the chief man in the award, and 
others with him. Then the manslaughters were set off" the one 
against the other, and those men who were over and above 
were paid for in fines. They also made an award in the suit 
about the Burning. 

Njal was to be atoned for with a triple fine, and Bergthora 
with twa The slaying of Skarphedinn was to be set off* 
against that of Hauskuld the Whiteness priest Both Grim 
and Helgi were to be paid for with double fines ; and one full 
man-fine should be paid for each of those who had been burnt 
in the house. 

No atonement was taken for the slaying of Thord Kari's 
son. 

It was also in the award tliat Flosi and all the Burners 
should go abroad into banishment, and none of them was to 
sail the same summer unless he chose ; but if he did not sail 
abroad by the time that three winters were spent, then he and 
all the Burners were to become thorough outlaws. And it 
was also said that their outlawry might be proclaimed either 
at the Harvest-Tiling or Spring-Thing, whichever men chose ; 
and Flosi was to stay abroad three winters. 

As for Gunnar Lambi's son, and Grani Gunnar's son. Glum 
Hilldir's son, and Kol Thorstein's son, they were never to be 
allowed to come back. 

Then Flosi was asked if he would wish to have a price put 
upon his wound, but he said he would not take bribes for his 
urt. 

Eyjolf Bolverk's son had no fine awarded for him, for his 
i&imess and wrongfulness. 
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Aiul nam this settlement usd Atonenifent was handselled, 
aod W9S. well kept afterwardj. 

Asgnm and has Bieods gave Saocri the priest good gifts, 
and he had gneat honour frotn these suits. 

Skapti got a ^e £br his hurt, 

Gi^Eir the white^ and Hjallti Skeggi's son^ and Asgrim 
HUidagnm^s soUj asked Gudmmid the poweHul to come and 
see them at home. He accepted the bidding, and each of 
them ^ve him a gold ring. 

Now Gudmund rides home north, and had pzaise ^m 
everr man for the part he had taken in these quarrels. 

Thoi^ir Ctaggeir asked Kari to go along with him, but 
yet first of all they rode with Gudmimd right up to the fella 
north, Kari gave Gudmund a golden brooch, but ThoTgeir 
gave him a silver belt, and each was the greatest treasure^ So 
they parted with the utmost friendship, and Gudmimd is out 
of this story, 

Kari and Thorgeir rode south from the fell, and down to 
the Rapes, ^ and so to Thuiso- water, 

Flosi, and the Burners along with him, rode east to Fleet- 
hthe, and he allowed the sons of Stgfiis to settle their aiFairs 
at home. Then Flosi heard that Thorgeir and Kari had ridden 
north with Gudmund the powerftil, and so the Burners thought 
that Kari and his friend must mean to stay in the north country ; 
and then the sons of Sigfus asked leave to go east under Eyja- 
fell to get in their money, for they Iiad money out on call at 
Headbrink, Flosi gave them leave to do that^ but still bade 
them be ware of themselves, and be as short a time about it as 
they could. 

Then Flosi rode up by Godaland, and so north of Eyjafell 
Jokul, and did not draw bridle before he came home east to 
SwinefelL 

Now it must be said that Hall of the Side had suffered his 
son to fall without a fine, and did that for the sake of an atone- 
ment, but then the whole host of men at the Thing agreed to 
pay a fine for him, and the money so paid was not less than 
eight hundred in silver, but that was four times the price of a 
man ; but all the others who had been with Flosi got no fines 
paid for their hurts, and were very, ill pleased at it. 

*This is the English equivalent for the Icelandic Hrepp, a district 
still lingers in " the Rape of Bramber," and other districts in Sussex and t 
south-east. 
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CHAPTER CXLV. 

OF KARI AND THORGEIR. 

Those two, Kari Solmund's son and Thorgeir Craggeir, rode 
that day east across Markfleet, and so on east to Selialands- 
mulL They found there some women. The wives knew 
them, and said to them — 

'* Ye two are less wanton than the sons of Sigfiis yonder, 
but still ye fere unwarily." 

** Why do ye talk thus of the sons of Sigfiis, or what do ye 
know about them ? " 

" They were last night," they said, " at Raufarfell, and meant 
to get to M3rrdale to-night, but still we thought they must 
have some fear of you, for they asked when he would be likely 
to come home." 

Then Kari and Thorgeir went on their way and spurred their 
horses. 

" What shall we lay down for ourselves to do now," said 
Thorgeir, " or what is most to thy mind ? Wilt thou that we 
ride on their track ? " 

"I will not hinder this," answers Kari, "nor will I say 
what ought to be done, for it may often be that those live long 
who are slain with words alone ; ^ but I well know what thou 
meanest to take on thyself, thou must mean to take on thy 
hands eight men, and after all that is less than it was when 
thou slewest those seven in the sea-crags,^ and let thyself down 
by a rope to get at them ; but it is the way with all you kins- 
men, that ye alwa3rs wish to be doing some femous feat, and 
now I can do no less than stand by thee and have my share in 
the story. So now we two alone will ride after them, for I see 
that thou hast so made up thy mind." 

After that they rode east by the upper way, and did not 
pass by Holt, for Thorgeir would not that any blame should be 
laid at his brother's door for what might be done. 

Then they rode east to M3rrdale, and there they met a 
man who had turf-panniers on his horse. He began to speak 
thus — 

***Wilh words alone." The English proverb, "Threatened men live 
long". 

> ** Sea crags." Hence Thorgeir got his surname " Craggeir ". 
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"Tcx) few men, messmate ThorgeiTj hast thoti now in thy 
I company." 

^' How is that ? " says Thorgeir, 

'* Why/' said the other, " because the prey is now before 
' thy hand. The sons of Slgfus rode by a while ago^ and mean 
I to sleep the whole day east in Carlinadale^ for they mean to go 
no &rther to-ni^ht tbum to Headbrink^" 

Ai^r that they rode on their way east on Amstacks heath, 
\mnd there is nothiiig to be told of their jotimey before they 
• came to Carlinedal^-waten 

The stream was high, and now they rode up along the 
I river, for they saw their horses with saddles. They rode now 
[ tliitherward, and saw that there were men asleep in a deU and 
their spears were stiinding upright m the ground a little below 
; them. They took the spears from them, and threw them into 
' the river 

Then Thorgeir said — 
*' Wilt tboo that we wake them ? " 
*' Thou hast not asked this/* answers Kari, " because thou 
hast not already made up thy mtnd not to fall on sleeping men, 
and so to slay a shameful manslaughter." 

After that they shouted to them, and then they all awoke 
and grasped at their arms. 

"fiiey did not fell on them till they were armed. 
Thorgeir Craggeir runs thither where Thorkel Sigfus' son 
stood^ and just then a man ran behind his back, but before he 
could do Thorgeir any hurt, Thorgeir lifted the axe, "the 
ogress of war," with both hands, and dashed the hammer of 
the axe with a back-blow into the head of him that stood 
behind him, so that his skull was shattered to small bits. 

" Slain is this one," said Thorgeir ; and down the man fell 
at once, and was dead. 

But when he dashed the axe forward, he smote Thorkel 
on the shoulder, and hewed it off, arm and all. 

Against Kari came Mord Sigfus' son, and Sigmund Sigfus' 

son, and Lambi Sigurd's son ; the last ran behind Kari's back, 

and thrust at him with a spear ; Kari caught sight of him, and 

leapt up as the blow fell, and stretched his legs far apart, and 

so the blow spent itself on the ground, but Kari jumped down 

on the spear-shaft, and snapped it in sunder. He had a sp>ear 

m one hand, and a sword m Wve oV^cvtic, >om\. wq ^VvifeVd. He 

thrust with the right hand at Sigrnxxxv^ ^V^'Im^ ^q\x, dsA ^\aa\& 

him on his breast, and tVie speai eam^ oxx\. \i^\-^^T^ \^ 
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shoulders^ and down he fell and was dead at once. With his 
left hand he made a cut at Mord, and smote him on the hip, 
and cut it asunder, and his backbone too ; he fell flat on his 
&ce, and was dead at once. 

After that he turned sharp round on his heel like a 
whipping-top, and made at Lambi Sigurd's son, but he took 
the only way to save himself, and that was by running away as 
hard as he could. 

Now Thoigeir turns against Leidolf the strong, and each 
hewed at the other at the same moment, and Leidolf s blow 
was so great that it shore off that part of the shield on which 
itfelL 

Thorgeir had hewn with " the ogress of war," holding it 
with both hands, and the lower horn fell on the shield and 
clove it in twain, but the upper caught the collar bone and cut 
it in two, and tore on down into the breast and trunk. Kari 
came up just then, and cut off Leidolf s leg at mid-thigh, and 
then Leidolf fell and died at once. 

Kettle of the Mark said — " We will now run for our horses, 
for we cannot hold our own here, for the overbearing strength 
of these men". 

Then they ran for their horses, and leapt on their backs ; and 
Thorgeir said — 

" Wilt thou that we chase them ? if so, we shall yet slay 
some of them." 

"He rides last," says Kari, "whom I would not wish to 
slay, and that is Kettle of the Mark, for we have two sisters to 
wife ; and besides, he has behaved best of all of them as yet 
in our quarrels." 

Then they got on their horses, and rode till they came home 
to Holt Then Thorgeir made his brothers &re away east to 
Skoga, for they had another &rm there, and because Thorgeir 
would not that his brothers should be called truce-breakers. 

Then Thorgeir kept many men there about him, so that 
there were never fewer than thirty fighting men there. 

Then there was great joy there, and men thought Thorgeir 
had grown much greater, and pushed himself on ; both he and 
Kari too. Men long kept in mind this hunting of theirs, how 
they two rode upon fifteen men and slew those five, but put 
those ten to flight who got away. 

Now it is to be told of Kettle, that they rode as they best 
might till they came home to Swva^feW, «sA \icJ^^ \m2p« ^j^^ 
their journey bad been. 
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Flosi said rt was only what was to be looked for ; ** and 
thm b a wmming that ye sJ^Mild Dever do the like again '*. 

Flosi was the tn^rriest of mefi, and the be^t of hosts, and it 
is lo said that he had mjost of the chbefbain m him of all the 
■Ben of his time. 

I He was at home that summer, and the winter toov 
6«tt that winter, after Vule^ Hall of the Side came &om 
the east, and Kol bis son. Flosi was glad at his coming, and 
they often ti^lked abont the matter of the Burning, Flo^ said 
they had akeady paid a gfeat fine, and Hall said it was pretty 
much what he had goeied would come of Flosi*s aod his 
friends' quarreL Then he asked him what counsel he thought 
b^t to be taken^ and Hall answers — 
''The coimael I give is, that thou beest atoned with Thor* 
gcir if there be a choice, and yet ha wUI be hard to bring to 
take any atonement" 
" Thinkest thou that the manslaughters will then be brought 
to an end ? " a^ks FlosL 

" I do not think so," says Hall ; " but you will have to do 
with fewer foes if Kari be left alcme ; but if thou art not 
atoned with Thorgeir^ then that will be thy bane," 
** What atonement shaH we offer him ? " asks FlosL 
"You will all think that atonement hard," says Hall, 
"which he will take, for he will not hear of an atonement 
unless he be not called on to pay any fine for what he has just 
done, but he will have fines for Njal and his sons, so &r as his 
third share goes." 

"That is a hard atonement," says FlosL 
"For thee at least," says Hall, "that atonement is not 
hard, for thou hast not the blood-feud after the sons of Sigfus ; 
their brothers have the blood-feud, and Hamond the halt 
after his son ; but thou shalt now get an atonement from 
Thorgeir, for I will now ride to his house with thee, and 
Thorgeir will in anjrwise receive me well ; but no man of those 
who are in this quarrel will dare to sit in his house on Fleet- 
lithe if they are out of the atonement, for that will be their 
bane ; and, indeed, with Thorgeir's turn of mind, it is only 
what must be looked for." 

Now the sons of Sigfus were sent for, and they brought 
this business before them ; and the end of their speech was, 
on the persuasion of Hall, that they all thought what he said 
right, and were ready to be atoned. 

Grani Gunn&rs son and GurmaT l^m\5v ^ ^otl ^A— 
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'* It will be in our power, if Kari be left alone behind, to 
take care that he be not less afiraid of us than we of him." 

'^ Easier said than done," sa3rs Hall, ''and ye will find it a 
dear bargain to deal with him. Ye will have to pay a heavy 
fine before you have done with him." 

After that they ceased speaking about it 



CHAPTER CXLVI. 

THE AWARD OF ATONEMENT WITH THORGEIR CRAGGEIR. 

Hall of the Side and his son Kol, seven of them in all, rode 
west over Loomnip's Sand, and so west over Amstacksheath, 
and did not draw bridle till they came into Myrdale. There 
they asked whether Thorgeir would be at home at Holt, and 
they were told that they would find him at home. 

The men asked whither Hall meant to go. 

''Thither to Holt," he said. 

They said they were sure he went on a good errand. 

He stayed there some while and baited their horses, and 
after that they mounted their horses and rode to Solheim about 
even, and they were there that night, but the day after they 
rode to Holt 

Thorgeir was out of doors, and Kari too, and their men, for 
they had seen Hall's coming. He rode in a blue cape, and 
had a little axe studded with silver in his hand ; but when 
they came into the " town," Thorgeir went to meet him, and 
helped him off his horse, and both he and Kari kissed him and 
led him in between them into the sitting-room, and sate him 
down in the high seat on the dais, and they asked him tidings 
abou^ many things. 

He was there that night Next morning Hall raised the 
question of the atonement with Thorgeir, and told him what 
terms they offered him ; and he spoke about them with many 
fair and kindly words. 

"It may be well known to thee," answers Thorgeir, "that 
I said I would take no atonement from the Burners." 

"That was quite another matter then," sa3rs Hall; "ye 
were then wroth with fight, and, besides, ye have done great 
deeds in the way of manslaying svaee, * 



^ 
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" I daresay jrc think so/' sayi Tiioi^eir, '* but what atone- 
' tnent do ye offer to Kari ? " 

'' A fitting atonement sh&U be offered him," says Hall^ " if 
he will taJte it" 

Then Kari said — 

" I pray this of thee, Thorgeir, that thou wilt be atoned, 
for thy lot cannot be better than good.'* 

" Methinka,'' say^ Thorgeir, " it h ill done to take an atone- 
ment^ and sunder myself from thee, unless thou takest the 
same atonement as L" 

" I will not take any atonement/* says Kari, " hut yet I say 
that we have avenged the Burning ; but my son^ I say, is still 
unavenged, and I mean to take that on myself alone, and see 
what I can get done," 

But Thorgeir would take no atonement before Kari said 
that he would take it ill if he were not atoned. Then Thorgeir 
handselled h truce to Flosi and his men, a^ a step to a meeting 
for atonement ; but Hall did the same on behalf of Flosi and 
the sons of Si^^s, 

But ere they parted, Thorgeir gave Hall a gold ring and a 
scarlet cloak, but Kari gave him a silver brooch, and there were 
hung to it four crosses of gold. Hall thanked them kindly 
for their gifts, and rode away with the greatest honour. He 
did not draw bridle till he came to Swinefell, and Flosi gave 
him a hearty welcome. Hall told Flosi all about his errand 
and the talk he had with Thorgeir, and also that Thorgeir 
would not take the atonement till Kari told him he would 
quarrel with him if he did not take it ; but that Kari would 
take no atonement 

''There are few men like Kari/' said Flosi, "and I would 
that my mind were shapen altogether like his." 

Hall and Kol stayed there some while, and afterwards they 
rode west at the time agreed on to the meeting for atonement, 
and met at Headbrink, as had been settled between them. 

Then Thorgeir came to meet them from the west, and then 
they talked over their atonement, and all went off as Hall had 
said. 

Before the atonement, Thorgeir said that Kari should still 
have the right to be at his house all the same if he chose. 

"And neither side shall do the others any harm at my 
house; and I will not have t\ie \xo\i)o\^ o^ ^^^JasTm^ in the 
^nes 6-0111 each of the Bumeis •, \>m^ m^ V^S& \>cs.^\.^\q?;y iS$iTi& 
sbaU be answerable for them to me, Wt V'^ m>^^. ^^X-Si^^^xs^ 



^ 
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from his followers. My will also is that all that award which 
was made at the Thing about the Burning shall be kept and 
held to ; and my will also is, Flosi, that thou payest me up my 
third share in undipped coin." 

Flosi went quickly into all these terms. 

Thorgeir neither gave up the banishment nor the outlawry. 

Now Flosi and Hall rode home east, and then Hall said to 
Flosi— 

'* Keep this atonement well, son-in-law, both as to going 
abroad and the pilgrimage to Rome,^ and the fines, and then 
thou wilt be thought a brave man, though thou hast stumbled 
into this misdeed, if thou fiilfillest handsomely all that belongs 
to it" 

Flosi said it should be sa 

Now Hall rode home east, but Flosi rode home to Swinefell, 
and was at home afterwards. 



CHAPTER CXLVII. 

IKARI COMES TO BJORNS HOUSE IN THE MASK. 

Thorgeir Craooeir rode home from the peace-meeting, and 
Kari asked whether the atonement had come about Thorgeir 
said that they now fully atoned. * 

Then Kari took his horse and was for riding away. 

" Thou hast no need to ride away," says "Hiorgeir, '* for it 
was laid down in our atonement that thou shouldst be here as 
before if thou chosest" 

** It shall not be so, cousin, for as soon as ever I slay a man 
they will be sure to say that thou wert in the plot with me, 
and I will not have that ; but I wish this, that thou wouldst 
let me hand over in trust to thee my goods, and the estates of 
me and my wife Helga Njal's daughter, and my three daughters, 
and then they will not be seized by those adversaries of mine." 

Thorgeir agreed to what Kari wished to ask of him, and 
then Thorgeir had Kari's goods handed over to him in trust 

After that Kari rode away. He had two horses and his 
weapons and outer clothing, and some ready money in gold 
and silver. 

^ " Pilgrimage to Rome. *' This conAilVon Yiad t«fc.>Q«wi m«ix>nR«^\*Ss»^ 

20 
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Thcm tfacfr ate time 
^ fa^f ^'"^'-V". At 111 I MiitTr^ him dw^l that 

se was Bjoro the 

^ «» r^ ^j:^ dt' K^al, Atmaot IgmR Bjalfi had 

<^ As^sr^A. tiie notber of N|U ami Holt- 

^mI t9 Wife Fa%ef^ ite «»« tfae duight^ of 

«^ » mHO' oI' fii^Modp tbe &tfier of Guimar 
b« vai CfvcB aamf to i^ofii fer his money's 

fattt jet they had 
t^7 had cnwMghi and to sp«re in the 




vas mlwaji boutzng and praising 
tlM^ghi th^ I>mL He was sh&rp- 

f n A g>3'est, aim} ther took htm bf 
heth famalK, and be was tlien tfast a%iiL Bol tike next moim- 
m^ Eati mid te ^, 

" I wUi tisoa wvialdit take me 1% Ibr I ifaoold think mjself 
w«!I txwscd here with thee. I would too that thoii shouldst 
be with me in my joimicyiDgs, as thou art a sharp-sighted, 
swift-footed tn^sij and besides I think thou wmild^t be dauntless 
in an irmrliinght " 

"I can't blame mysd^" says Bjoni, "far wanting either 
sharp sig^ty or dash, or any other fantveiy ; but no doubt thoa 
earnest hither because all thy other earths are stof^ped. Still, 
at thy prayer, Kari, I will not look on thee as an everyday man ; 
I will surely help thee in all that thou askest" 

''The troUs toke thy boasting and fatagging," said his house- 
wife, ''and thou shouldst not utt^ such stuff and silliness to 
any one than thjrself As for me, I will willingly give Karl 
meat and other good things, which I know will be useful to 
him ; but on Bjom's hardihood, Kari, thou shalt not trust, for 
I am a&aid that thou wilt find it quite otherwise than he says." 

"Often hast thou thrown blame upon me," said Bjom, 
" but for all that 1 put so much faith in myself that though I 
am put to the trial 1 will never give way to any man ; and the 
best proof of it is this, that few try a tussle with me because 
none dare to do so/' 

Kari was there some vrYuYe m Y^diw^, ajad few men knew 
of it 

Now men tliiuk that Kari mus\. \vaN^ T\iiiiea Xa "Oafc \isse^ 
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country to see Gudmund the powerful, for Kari made Bjom 
tell his neighbours that he had met Kari on the beaten tmck, 
and that he rode thence up into Godaland, and so north to 
Goose-sand, and then north to Gudmund the powerful at 
Modruvale. 

So that story was spread over all the country. 



CHAPTER CXLVIII. 
OF FLOSI AND THE BURNERS. 

Now Flosi spoke to the Burners, his companions — 

"It will no longer serve our turn to sit still, for now we 
shall have to think of our going abroad and of our fines, and of 
fulfilling our atonement as bravely as we can, and let us take a 
passage wherever it seems most likely to get one." 

Thej bade him see to all that. Then Flosi said — 

'* We will ride east to Homfirth ; for there that ship is laid 
up, which is owned by Eyjolf nosy, a man from Drontheim, 
but he wants to take to him a wife here, and he will not get 
the match made unless he settles himself down here. We will 
buy the ship of him, for we shall have many men and little 
freight. The ship is big and will take us alL" 

Then they ceased talking of it. 

But a little after they rode east, and did not stop before 
they came east to Bjomness in Homfirth, and there they 
found Eyjolf, for he had been there as a guest that winter. 

There Flosi and his men had a hearty welcome, and they 
were there the night Next morning Flosi dealt with the 
captain for the ship, but he said he would not be hard to sell 
the ship if he could get what he wanted for her. Flosi asked 
him in what coin he wished to be paid for her ; the Easterling 
says he wanted land for her near where he then was. 

Then Eyjolf told Flosi all about his dealings with his host, ' 
and Flosi says he will pull an oar with him, so that his marriage 
bargain might be struck, and buy the ship of him afterwardi. 
The Easterling was glad at that Flosi offered him land at 
Borgarhaven, and now the Easterling holds on with his suit to 
his host when Flosi was by, and¥\Q6\ t\a^^ \tl «b\i<«\'^\\!^N<^st^ 
so that the bai^n was brought aYx>ut \>e;tw^^TL V^^oi. 
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m be&ra^ tMngi which 
' to leuQ than tfaift. Mr cooDsel cs that je go manj 
of JOB togedfta; and put as little as je cui, and be as may <i 
jonehrcs js je nwf. Tlwii, too^ Ketde of die Muk, shaH 
bear in miiid that dream wlddi I told tfaec;, and wM^ tiioo 
pia^edst me to hide ; tar many aie those in dij componj who 
were then caUed." 

'^ All nmst come to pass as to man's life,** said Kettle, ''as 
it is foredoomed ; but good go with thee £or thy warning." 

Now they spoke no more about it. 

After that the sons of Sigfus basked them and those men 
with them who were meant to go with them. They were 
eight in all, and then thev rode away, and ere they went they 
kissed Flosi, and he bade them farewell, and said he and some 
of those who rode away would not see each other more. But 
they would not let themselves be hindered. They rode now 
on their way, and Flosi said that they should take his wares 
in Middleland, and carry them east, and do the same in Lands- 
breach and Woodcombe. 

After that they rode to Skaptartongue, and so on the fell, 
and north of Eyjafell Jokul, and down into Godaland, and so 
down into the woods in Thorsmark. 

Bjom of the Mark caught sight of them coming, and went 
Mt once to meet them. 
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Then they greeted each other well, and the sons of Sigfus 
asked after Kari Solmund's son. 

"I met Kari/' said Bjom, "and that is now very long 
since; he rode hence north on Goose-sand, and meant to go 
to Gudmund the powerful, and methought if he were here now, 
he would stand in awe of you, for he seemed to be left all 
alone." ' 

Grani Gunnar's son said — 

"He shall stand more in awe of us yet before we have 
done with him, and he shall learn that as soon as ever he 
comes within spearthrow of us ; but as for us, we do not fear 
him at all, now that he is all alone." 

Kettle of the Mark bade them be still, and bring out no 
big words. 

Bjom asked when they would be coming back. 

"We shall stay near a week in Fleetlithe," said they; and 
so they told him when they should be nding back on the fell. 

With that they parted. 

Now the sons of Sigfus rode to their homes, and their 
households were glad to see them. They were there near a 
week. 

Now Bjom comes home and sees Kari, and told him all 
about the doings of the sons of Sifus, and their purpose. 

Kari said he had shown in this great faithfulness to him, 
and Bjom said — 

" I should have thought there was more risk of any other 
man's failing in that than of me if I had pledged my help or 
care to any one." 

" Ah," said his mistress, " but you may still be bad and yet 
not be so bad as to be a traitor to thy master." 

Kari stayed there six nights after that. 



CHAPTER CXLIX. 

OF KARI AND BJOEN. 

Now Kari talks to Bjom and says — 

"We shall ride east across the fell and down into Skap- 
tartongue, and fere stealthily over Flosi's country, for I have it 
in my mind to get myself carried abroad east in Alftafirth." 



I 
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Hiqf talked nndi abooft Ibis, and one while Bjom was fat 
fl^fii^ as fist as be cookl in evcij woid be spoke, and at another 
for staying and %htii]g it out with tiiem, and Kari thought 
this the greatest spoil. 

Tbe sons oi Sigfas rode from their homes the same day 
that they bad named to Bjom. They came to the Maik and 
knocked at the door thei^ and wanted to see Bjom ; but his 
mistress went to the dcxir and greeted them. They asked at 
once for Bjom, and she said be bad ridden away down under 
Ejjafell, and so east under Selialandsmull, and on east to Holt, 
" for he has some money to call in thereabouts," she said. 

They believed this, for they knew that Bjom had money 
out at call there. 

After that they rode east on the fell, and did not stop 
before they came to Skaptartongue, and so rode down along 
Skaptarwater, and baited their horses just where Kari had 
thought they would. Then they split their band. Kettle of 
the Mark rode east into Middleland, and eight men with him, 
but the others laid them down to sleep, and were not ware of 
aught until Kari and Bjom came up to them. A little ness 
ran out there into the river ; into it Kari went and took his 
stand, and bade Bjom stand back ^o >a«.c^!L v?v\.\v bim, and not 
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to put himself too forward, ''but give me all the help thou 
canst ". 

" Well," says Bjom, " I never had it in my head that any 
man shoold stand before me as a shield, but still as things are 
thou must have thy way ; but for all that, with my gift of wit 
and my swiftness I may be of some use to thee, and not harm- 
less to our foes." 

Now they all rose up and ran at them, and Modolf Kettle's 
son was quickest of them, and thrust at Kari with his spear. 
Kari had his shield before him, and the blow fell on it, and the 
spear stuck &st in the shield. Then Kari twists the shield 
so smartly, that the spear snapped short off, and then he drew 
his sword and smote at ModoLf ; but Modolf made a cut at him 
too, and Kari's sword fell on Modolf s hilt, and glanced off it on 
to Modolph's wrist, and took the arm off, and down it fell, and 
the sword too. Then Kari's sword passed on into Modolf s 
side, and between his ribs, and so Modolf fell down and was 
dead on the spot. 

Grani Gunnar's son snatched up a spear and hurled it at 
Kari, but Kari thrast down his shield so hard that the point 
stood &st in the gn>und, but with his left hand he caught the 
spear in the air, and hurled it back at Grani, and caught up 
his shield again at once with his left hand. Grani had his 
shield before him, and the spear came on the shield and passed 
right through it, and into Grani's thigh just below the small 
guts, and through the limb, and so on, pinning him to the 
ground, and he could not get rid of the spear before his fellows 
drew him off it, and carried him away on their shields, and laid 
him down in a dell. 

There was a man who ran up to Kari's side, and meant to 
cut off his leg, but Bjom cut off that man's arm, and sprang 
back again behind Kari, and they could not do him any hurt 
Kari made a sweep at that same man with his sword, and cut 
him asunder at the waist. 

Then Lambi Sigfus' son rushed at Kari, and hewed at him 
with his sword. Kari caught the blow sideways on his shield, 
and the sword would not bite ; then Kari thrust at Lambi with 
his sword just below the breast, so that the point came out 
between his shoulders, and that was his deathblow. 

Then Thorstein Geirleif s son rushed at Kari, and thought 
to take him in flank, but Kari caught sight of him, and swept 
at him with his sword across the shoulders, so that the man 
was cleft asunder at the chine. 
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A little while after he gave Guimsr of Skjl^ a good min 
And truej his deathblow. As for Bjom, he had wotinded three 
men who had tried to give Kari wounds^ and yet he w«s never 
so far forward that he was io the least daiiger, nor was he 
wounded, nor was either of those companions hurt in that fight, 
but all those that got away were watmded. 

Then they ran for their hoz^es, and galloped them oW across 
Skaptarwater as hard as they could, and they were so seared 
that they stopped at no house, nor did they dare to stay and 
tell the tidings anywhere. 

Kari and Bjom hooted and shouted after them as they 
galloped offi So they rode east to Woodcombe, and did not 
draw bridle till they came to SwinefelL 

FIosi was not at home when they came thither, and that 
was why no hue and cry was made thence after Kari, 

This journey of theirs was thought most shamed by all 
men. 

Kari rode to Skal, and gave notice of these manslayings as 
done by his hand ; there, too, he told them of the death of 
their master and five others, and of Grani's wound, and said 
it would be better to bear him to the house if he were to 
Uve. 

Bjom said he could not bear to slay him, though he said 
he was worthy of death ; but those who answered him said 
they were sure few had bitten the dust before him. But Bj^xn 
told them he had it now in his power to make as many of the 
Sidemen as he chose bite the dust ; to which they said it was 
a bad look out. 

Then Kari and Bjom ride away from the house. 



CHAPTER CL. 

MORE OF KARI AND BJORN. 

Then Kari asked Bjom — 

" What counsel shall we take now ? Now I will try what 
thy wit is worth." 

^^Dost thou think now,** answ«ed ^\otvi/* \>bsi\. \n^Mi5c^\sR& 
iOB our being as wise as ever we caii>** 
1 ''Ay/' said Kari, " I think so s\Mce\^ " 
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" Then our counsel is soon taken," says Bjorn. " We will 
cheat them all as though they were giants ; and now we will 
make as though we were riding north on the fell, but as soon 
as ever we are out of sight behind the brae, we will turn 
down along Skaptarwater, anti hide us there where we think 
handiest, so long as the hue and cry is hottest, if they ride 
after us." 

*' So will we do," said Kari ; *' and this I had meant to do 
all along." 

** And so you may put it to the proof," said Bjom, " that 
I am no more of an everyday body in wit than I am in 
bravery." 

Now Kari and his companion rode as they had purposed 
down along Skaptarwater, till they came where a branch of 
the stream ran away to the south-east; then they turned 
down along the middle branch, and did not draw bridle till 
they came into Middleland, and on that moor which is called 
Kringlemire ; it has a stream of lava all around it. 

Then Kari said to Bjom that he must watch their horses, 
and keep a good look-out ; " but as for me," he says, '* I am 
heavy with sleep ". 

So Bjom watched the horses, but Kari lay him down, and 
slept but a very short while ere Bjom waked him up again, 
and he had alr^idy led their horses together, and they were 
by their side. Then Bjom said to Kari — 

*' Thou standest in much need of me, though ! A man 
might easily have run away from thee if he had not been as 
brave-hearted as I am ; for now thy foes are riding upon thee, 
and so thou must up and be doing." 

Then Kari went away under a jutting crag, and Bjom 
said — 

" Where shall I stand now ? " 

"Well ! " answers Kari, "now there are two choices before 
thee; one is, that thou standest at my back and have my 
shield to cover thyself with, if it can be of any use to thee ; 
and the other is, to get on thy horse and ride away as hat as 
thou canst" 

"Nay," says Bjom, "I will not do that, and there are 
many things against it ; first of all, may be, if I ride away, 
some spiteful tongues might begin to say that I ran away from 
thee for &intheartedness ; and another thing is, that I well 
know what game they will think tYiete \s Vxv lafc, «xA v^"^^ 
will ride after me, two or three ot tYvem, «xA >i3tkfcTL\ ^«^^^w^ 
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of DO ose or help ta tliee after alL No I I will rather stand 
by thee &ad keep them otf so long as it is fated." 

Then they had not long to wait ere horses with pack- 
s&ddles were driveo by them over the moor^ and with them 
went three men. 

Then K&ri s&id — 
L *' These men see us noL" 
r ** Then let us suffer them to ride on,** said Bjom, 

So those three rode on past them ; but the six others then 
came riding right up to them, and they all leapt off their 
horses straightway in a body, and turned on Kari and his 
I companion. 

First, Glum Hilldir's son rushed at them^ and thrust at 

Kari with a spear ; Kari turned short round on his heel, and 

Glum missed him, and the blow fell against the rock, Bjom 

Ue^ps that, and hewed at once the head off Gl urn's spear, Kari 

Qeiait on one side and smote at Glum with his swordj and the 

nblow fell on his thighs and took off the limb high up in the 

thigh, and Glum died at once. 

Then Vebtand and Asbrand the sons of Thorbrand ran up 
to Kari, but Kari tlew at Vebrand and thrust his sword through 
him^ but Hfterwards he hewed off both of Asbrand' s feet from 
under him. 

In this bout both Kari and Bjom were wounded. 

Then Kettle of the Mark rushed at Kari, and thrust at hmi 
with his spear. Kari threw up his leg, and the spear stuck in 
the ground, and Kari leapt on the spear-shaft, and snapped it 
in sunder. 

Then Kari grasped Kettle in his arms, and Bjom ran up 
just then, and wanted to slay him, but Kari said — 

"Be still now. I will give Kettle peace; for though it 
may be that Kettle's life is in my power, still I will never slay 
hiin.*' 

Kettle answers never a word, but rode away after his 
companions, and told those the tidings who did not know 
them already. 

They told also these tidings to the men of the Hundred, 
and they gathered together at once a great force of armed 
men, and went straightway up all the water-courses, and so 
for up on the fell that they were three days in the chase ; but 
aAer that they turned back to tYievt avn\ Vvotftss, but Kettle 

bis companions rode east to ^Vvcv^i^XS., ^tA \s5v.\ ^^ 
there. 
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Flosi was little stirred at what had befallen them, but said 
no one could tell whether things would stop there, '^ for there 
is no man like Kari of all that are now left in Iceland ". 



CHAPTER CLI. 

OF KA.RI AND BJORN AND THORGEIR. 

Now we must teU of Bjom and Kari that they ride down on 
the Sand, and lead their horses under the banks where the 
wild oats grew, and cut the oats for them, that they might 
not die of hunger. Kari made such a near guess, that he rode 
away thence at the very time that they gave over seeking for 
him. He rode by night up through the Hundred, and after 
that he took to the fell ; and so on all the same way as they 
had followed when they rode east, and did not stop till they 
came to Midmark. 

Then Bjom said to Kari — 

" Now shalt thou be my great friend before my mistress, 
for she will never believe one word of what I say ; but every- 
thing lies on what you do, so now repay me for the good 
following which I have yielded to thee." 

" So it shall be ; never fear,*' says Kari. 

After that they ride up to the homestead, and then the 
mistress asked them what tidings, and greeted them welL 

" Our troubles have rather grown greater, old lass ! " 

She answered little, and laughed ; and then the mistress 
went on to ask — 

" How did Bjom behave to thee, Kari } '* 

"Bare is back," he answers, "without brother behind it, 
and Bjom behaved well to me. He wounded three men, and, 
besides, he is wounded himself, and he stuck as close to me as 
he could in everything." 

They were three nights there, and after that they rode to 
Holt to Thorgeir, and told him alone these tidings, for those 
tidings had not yet been heard there. 

Thorgeir thanked him, and it was quite plain that he was 
glad at wliat he heard. He asked Kari what now was undone 
which he meant to do. 

"/ mean/' answers Kari, " lo V\\l GxMwaax Yaxs^x^'wsc^^s^ 
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Kol Thorstem's son, if I can get 9 chance. Then we have 
iUin fifteen menf reckoning those fivts whom we two slew 
together^ But one boon I will now ask of thee," 
Thorgeir said he would grant him whatever he asked 
" I wish, then, that thou wilt take under thy safeguard this 
man whose name is Bjom, and who has been in these sUyings 
with me, and that thou wilt change farms with him, and give 
hira a farm ready stocked here dose by thee, and so hold thy 
hand over him that no vengeance may befall him ; but all this 
will be an e^y matter for thee who art such a chie£" 
" So it shall be,'' says Thorgeir 

Then he gave Bjom a ready-stocked {sam at Asolfskal, but 
he took the farm in the MiU*k into his own hands, Thorgeir 
flitted all Bjom's household stuff and goods to Asolfskal, andall 
his live stock : and Thorgeir settled all Bjom s quarrels for him, 
and he w*is reconciled to them with a full atonement. So 
Bjiim wtis thought to be much more of a man than he had been 
before. 

Then Kari rode away, and did not draw rein till he came 
west to Tongue to Asgrim Ellidagrim*s son. He gave Kari a 
most hearty welcome, and Kari told him of aH the tidings that 
hod happened in these slayings. 

Asgrim was well pleased at them, and asked what Kari 
meant to do next 

• " I mean/' said Kari, '* to &re abroad after them, and so dog 
their footsteps and slay them, if I can get at them." 

Asgrim said there was no man like him for bravery and 
hardihood. 

He was there some nights, and after that he rode to Gizur 
the white, and he took him by both hands. Kari stayed there 
some while, and then he told Gizur that he wished to ride 
down to E3rrar. 

Gizur gave Kari a good sword at parting. 
Now he rode down to Ejrrar, and took him a passage with 
Kolbein the black ; he was an Orkne)rman and an old friend of 
Kari, and he was the most forward and brisk of men. 

He took Kari by both hands, and said that one fate should 
befall both of them. 
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CHAPTER CLII. 

FLOSI GOES ABROAD. 

Now Flosi rides east to Homfirth, and most of the men in his 
Thing followed him, and bore his wares east, as well as all his 
stores and baggage which he had to take with him. 

After that they busked them for their voyage, and fitted 
out their ship. 

Now Flosi stayed by the ship until they were "boun". 
But as soon as ever they got a &ir wind they put out to sea. 
They had a long passage and hard weather. 

Then they quite lost their reckoning, and sailed on and on, 
and all at once three great waves broke over their ship, one 
after the other. Then Flosi said they must be near some land, 
and that this was a ground-swell. A great mist was on them, 
but the wind rose so that a great gale overtook them, and they 
scarce knew where they were before they were dashed on 
shore at dead of night, and the men were saved, but the 
ship was dashed all to pieces, and they could not save their 
goods. 

Then they had to look for shelter and warmth for them- 
selves, and the day after they went up on a height The 
weather was then good. 

Flosi asked if any man knew this land, and there were two 
men of their crew who had fared thither before, and said they 
were quite sure they knew it, and, say they — 

"We are come to Hrossey in the Orkneys." 

" Then we might have made a better landing," said Flosi, 
"for Grim and Helgi, Njal's sons, whom I slew, were both of 
them of Earl Sigurd Hlodver*s son's bodyguard." 

Then they sought for a hiding-place, and spread moss over 
themselves, and so lay for a while, but not for long, ere Flosi 
spoke and said — 

" We will not lie here any longer until the landsmen are 
ware of us." 

Then they arose, and took counsel, and then Flosi said to 
his men — 

" We will go all of us and give ourselves up to the Earl ; 
for there is naught else to do, and tVie "EjaxWaa Q,>st\jN«^^\sM^ 
pleasure if be chooses to seek for tViem." 
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Floai m^e over the land at BorgarTiaven to tlie Easterlingj 
but ahook hanck on the bargalii for the ship. He got also 
£rom the Easterling twenty hundreds tn waxes^ and that was 
also in their bargain for the land. 

Now Flosi rode back home. He was so beloved by his 
men that their war^ stood free to him to take either on loan 
or giflj just as he chose* 

He rode home to Swine fell, and was at home a while. 

Then Flosi sent Kol Thorstein's son and Gunnar Lambi's 
son east to Homfirth- They were to be there by the ship, and 
to fit her out, and set up booths, and sack the wares, and get 
all things together that were needfuL 

Now we must tell of the sons of Sigfiis how they say to 
Flosi that they will ride west to Fleetlithe to set their houses 
in order, and get wares thence, and such other things as they 
needed- " Karl is not there now to be guarded against," they 
say, " if he is in the north eountry as is said.'' 

" I know not/* answers Flosi, " as to such stories, whether 
there be any truth in what is said of Kan*s journey ings ; me- 
thinks, we have often been wrong In believing things which 
are nearer to learn than tliis. My counsel is that ye go many 
of you together, and part as little as ye can, and be as wary ot 
yourselves as ye may. Thou, too. Kettle of the Mark, shalt 
bear in mind tlmt dream which I told thee^ and which thou 
prayedst me to hide ; for many are those in thy company who 
were then called*" 

*VA1I must come to pass as to man's life," said Kettle, "as 
it is foredoomed ; but good go with thee for thy warning," 

Now they spoke no more about it 

After that the sons of Sigfus busked them and those men 
witli them who were meant to go with them. They were 
eight in all, and then they rode away, and ere they went they 
kissed Flosi J and he bade them farewell, and said he and some 
of those who rode away would not see each other more. But 
they would not let themselves be hindered. They rode now 
on their way, and Flosi said that they should take his wares 
in Middleland, and carry them east, and do the same in Lands- 
breach and Woodcombe. 

After that they rode to Skaptartongue, and so on the fell, 
and north of Eyjafell Jokul, and down into Godaland, and so 
down mto tht woods vn TW^tviatV, 

Bjom of the Mark cau^\\t B.\%\vt qI V\ifiMk *iwwc&^T«ia.^ssc^. 
at once to meet them. 
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Then they greeted each other well, and the sons of Sigfus 
asked after Kari Solmund's soil 

"I met Kari," said Bjom, "and that is now very long 
since ; he rode hence north on Goose-sand, and meant to go 
to Gudmmid the powerful, and methought if he were here now, 
he would stand in awe of you, for he seemed to be left all 
alone." ^ 

Grani Gunnar's son said — 

"He shall stand more in awe of us yet before we have 
done with him, and he shall learn that as soon as ever he 
comes within spearthrow of us ; but as for us, we do not fear 
him at all, now that he is all alone." 

Kettle of the Mark bade them be still, and bring out no 
big words. 

Bjom asked when they would be coming back. 

" We shall stay near a week in Fleetlithe," said they ; and 
so they told him when they should be riding back on the felL 

With that they parted. 

Now the sons of Sigfus rode to their homes, and their 
households were glad to see them. They were there near a 
week. 

Now Bjom comes home and sees Kari, and told him all 
about the doings of the sons of Sifiis, and their purpose. 

Kari said he had shown in this great faithfulness to him, 
and Bjom said — 

" I should have thought there was more risk of any other 
man's failing in that than of me if I had pledged my help or 
care to any one." 

" Ah," said his mistress, " but you may still be bad and yet 
not be so bad as to be a traitor to thy master." 

Kari stayed there six nights after that. 



CHAPTER CXLIX. 

OF KARI AND BJORN. 

Now Kari talks to Bjom and says — 

"We shall ride east across the fell and dovrrvvsv^ Ssa-^j- 
tartongue, and &re stealthily over ¥\oa\s coxrcto^, ^w W^aN^"** 
In my mind to get myself carried abroad east vci >M^aSflK>cvI' 
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"This Is a very riskful journey," said Bjom, "and few 
would have the heart to take it save thou and I." 

" If thou backest Kari ill^*' said his house wife^ " know this, 
that thou shalt never come afterwards into my bed, and my 
kinsmen shall share our goods between us." 

" It is likelier, mistress/' said he, *' that thou wilt have to 
look out for something else than this if thou hast a mind to 
part from me ; for I will bear my own witness to myself what 
a champion and daredevil I am when weapons clash." 

Now they rode th^t day east on the fell to the north of the 
Jokul, but never on the highway, and so down into Skaptar- 
tongue, and above all the homesteads to Skaptar water, and led 
their horses into a del!, but they themselves were on the look- 
outj and had so placed themselves that they could not be seen. 

Then Kari said to Bjom^ — 

'' What shall we do now if they dde down upon us here 
from the fell?" 

"Are there not but two things to be done," said Bjom ; 
" one to ride away from them north under the ciHgs, and so let 
them ride by us, or to wait and see if any of them lag behind, 
and then to fall on them/* 

They talked much about thiSj and one while Bjom was for 
Bying as &st as he could in every word he spoke, and at another 
for staying and fighting it out with them, and Kari thought 
this the greatest sport 

The sons of Sigfus rode from their homes the same day 
that they had named to Bjom. They came to the Mark and 
knocked at the door there, and wanted to see Bjom ; but his 
mistress went to the door and greeted them. They asked at 
once for Bjom, and she said he had ridden away down under 
Eyjafell, and so east under Selialandsmull, and on east to Holt, 
" for he has some money to call in thereabouts," she said. 

They believed this, for they knew that Bjom had money 
out at call there. 

After that they rode east on the fell, and did not stop 

before they came to Skaptartongue, and so rode down along 

Skaptarwater, and baited their horses just where Kari had 

thought they would. Then they split their band. Kettle of 

the Mark rode east into Middleland, and eight men with him, 

but the others laid them down to sleep, and were not ware of 

aught until Kari and B30TU carae u^ \.o\>^e«v. kV\ttle ness 

ran out there into the river •, Vn!to Vt ^^x\ ^^w\- ^w^i. \ia^\s!fi. 

stand, and bade Bjom stand back to \.^0^ ^VOcv V^m, ^^\ ^^x. 
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to put himself too forward, ''but give me all the help thou 
canst". 

" Well," says Bjom, " I never had it in my head that any 
man should stand before me as a shield, but still as things are 
thou must have thy way ; but for all that, with my gift of wit 
and my swiftness I may be of some use to thee, and not harm- 
less to our foes." 

Now they all rose up and ran at them, and Modolf Kettle's 
son was quickest of them, and thrust at Kari with his spear. 
Kari had his shield before him, and the blow fell on it, and the 
spear stuck &st in the shield. Then Kari twists the shield 
so smartly, that the spear snapped short off, and then he drew 
his sword and smote at Modolf; but Modolf made a cut at him 
too, and Kari's s-word fell on Modolf s hilt, and glanced off it on 
to Modolph's wrist, and took the arm off, and down it fell, and 
the sword too. Then Kari's sword passed on into Modolf s 
side, and between his ribs, and so Modolf fell down and was 
dead on the spot. 

Grani Ghinnar's son snatched up a spear and hurled it at 
Kari, but Kari thrust down his shield so hard that the point 
stood &st in the gn>und, but with his left hand he caught the 
spear in the air, and hurled it back at Grani, and caught up 
his shield again at once with his left hand. Grani had his 
shield before him, and the spear came on the shield and passed 
right through it, and into Grani's thigh just below the smaU 
g^ts, and through the limb, and so on, pinning him to the 
ground, and he could not get rid of the spear before his fellows 
drew him off it, and carried him away on their shields, and laid 
him down in a dell. 

There was a man who ran up to Kari's side, and meant to 
cut off his leg, but Bjom cut off that man's arm, and sprang 
back again behind Kari, and they could not do him any hurt 
Kari made a sweep at that same man with his sword, and cut 
him asunder at the waist 

Then Lambi Sigfus' son rushed at Kari, and hewed at him 
with his sword. Kari caught the blow sideways on his shield, 
and the sword would not bite ; then Kari thrust at Lambi with 
his sword just below the breast, so that the point came out 
between his shoulders, and that was his deathblow. 

Then Thorstein Geirleif s son rushed at Kari, and thought 
to take him in flank, but Kari caught sight of him, and swept 
at him with his sword across t\ie ^\io\3\<Sl«», %o ^5>Mi^. ""^^ \b»sn. 
was cleft asunder at the chme. 
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A little wfaHe After he g^ve Gumiar of Skal, a good man 
and tfue, his dcsUiMow. As for Bjom^ he had wounded three 
Liikea who had Iried to giire K^ri woimds^ and yet he was never 
[po &r ferwaid that he was in the least danger^ nor was he 
r wotukded, nor was either of those eoiBpanio0s hurt in that fight, 
[ but all those that got away wer^ wounded. 

Then they ran for their horses^ and galloped them off* across 
L Scaptarwater as hard as they could, and they were so scared 
that they stopped at no house, nor did they daie to stay and 
I teQ the tidings anywh^e, 

Kari and Bjoni hooted and shouted after them as they 
I ffalloped off". So they rode csast to Woodcombe, and did not 
1 draw bridle till they came to SwinefelL 

Flosi was not at home when they came thither, and that 
I was why no hue and cry was made thence after Kari. 

This journey of theirs was thought most shameful by all 
' men. 

Kari rode to Skal, and gave notice of these mans layings as 
done by his hand ; there, too, he told them of the death of 
their master and five others, and of G^ani's wound^ and said 
it would be better to bear him to the house if he were to 
Uyc 

Bjom said he could not bear to slay him, though he said 
he was worthy of death ; but those who answered him said 
they were sure few had bitten the dust before him. But Bjom 
told them he had it now in his power to make as many of the 
Sidemen as he chose bite the dust ; to which they said it ' 
a bad look out. 

Then Kari and Bjom ride away from the house. 



CHAPTER CL. 

MORE OF KARI AND BJORN. 

Then Kari asked Bjom — 

" What counsel shall we take now ? Now I will try what 
thy wit is wortL" 

^'Dost thou think now," answexed "ft^oxYv/' \}c\si\. \xv\vx^^ 
on our being as wise as ever we canV* 
'Ay/' said Kari, "I think so sureVf" 
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" Then our counsel is soon taken," says Bjom. " We will 
cheat them all as though they were giants ; and now we will 
make as though we were riding north on the fell, but as soon 
as ever we are out of sight behind the brae, we will turn 
down along Skaptarwater, anti hide us there where we think 
handiest, so long as the hue and cry is hottest, if they ride 
after us." 

" So will we do," said Kari ; ''and this I had meant to do 
all along." 

** And so you may put it to the proof," said Bjom, " that 
I am no more of an everyday body in wit than I am in 
bravery." 

Now Kari and his companion rode as they had purposed 
down along Skaptarwater, till they came where a branch of 
the stream ran away to the south-east; then they turned 
down along the middle branch, and did not draw bridle till 
they came into Middleland, and on that moor which is called 
Kringlemire ; it has a stream of lava all around it. 

Then Kari said to Bjom that he must watch their horses, 
and keep a good look-out ; " but as for me," he says, *' I am 
heavy with sleep ". 

So Bjom watched the horses, but Kari lay him down, and 
slept but a very short while ere Bjom waked him up again, 
and he had ableady led their horses together, and they were 
by their side. Then Bjom said to Kari — 

" Thou standest in much need of me, though ! A man 
might easily have run away from thee if he had not been as 
brave-hearted as 1 am ; for now thy foes are riding upon thee, 
and so thou must up and be doing." 

Then Kari went away under a jutting crag, and Bjom 
said — 

" Where shall I stand now ? " 

"Well ! " answers Kari, "now there are two choices before 
thee ; one is, that thou standest at my back and have my 
shield to cover thyself with, if it can be of any use to thee ; 
and the other is, to get on thy horse and ride away as fast as 
thou canst." 

"Nay," says Bjom, "I will not do that, and there are 
many things against it ; first of all, may be, if I ride away, 
some spite&l tongues might begin to say that I ran away from 
thee for £sdntheartedness ; and another thing is, that I well 
know what game they will think tViete V& m xafc, «sA ^^ ^^^ 
will ride after me, two or three oi tYiem, «cA ^«cl\ ^^x^^'^'ofc 
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alL No! I will f&ther stand 
f «s it 13 &£ecL*' 

wait vTt hordes with p&ek- 
cr the laooTf tnd with them 




^llieD let «5 m^s t&cm to ndc an,** ^kid Bjoniw 
So those three rode ao pftst them ; fcwt the six others then 
nding ii^ht up to them, and thej «11 leapt oST their 
aj In a bodj, mod tsnsed od Kari and his 




Fint, GlJim HiUdir's son rushed at them, and thrust at 
Kaii with a ^Kar ; Ran turned short round 00 his heel» and 
Glum missed him^ snd the blow fell agmiost the rock. Bjom 
aees that, axad hewed at once the head off Glmn's spear. Kari 
leant 00 one side and ^note at Glum with his sword^ and the 
blow fell on his thigh, and took oC the limb high up In the 
tJgigh, and Glum di^ at oooe. 

Then Vefarand and Asbrand the sons of Thorbrand ran up 
to Kari, but Kari fiew ^t \^ebrand and thrust his sword through 
him, but afterwards he hewed off both of Asbrand's feet fi^m 
ander him. 

In this bout both Kari and Bjom were woonded. 

Then Kettle of the Mark rashed at Kari, and thrust at lum 
with his spear. Kari threw up his 1^ and the spear stuck in 
the ground, and Kari leapt on the spear-shaft, and snapped it 
in sunder. 

Then Kari grasped Kettle in his arms, and Bjom ran up 
just then, and wanted to slay him, but Kari said — 

''Be still now. I will give Kettle peace; for though it 
may be that Kettle's life is in my power, still I will never slay 
him.'* 

Kettle answers never a word, but rode away after his 
companions^ and told those the tidings who did not know 
them already. 

They told also these tidings to the men of the Hundred, 
and they gathered together at once a great force of armed 
men, and went straightway up all the water-courses, and so 
far up on the fell that they were three days in the chase ; but 
aAer that they turned back to tYievi owcv \vomes, but Kettle 

hia companions rode east to ^^Vvcvai^, ^\A \.^\ SioA. 
thert:. 



1 
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Flosi was little stirred at what had be&llen them, but said 
no one could tell whether things would stop there, " for there 
is no man like Kari of all that are now left in Iceland ". 



CHAPTER CLI. 

OF KARI AND BJORN AND THORGEIR. 

Now we must teU of Bjom and Kari that they ride down on 
the Sand, and lead their horses under the baiiks where the 
wild oats grew, and cut the oats for them, that they might 
not die of hunger. Kari made such a near guess, that he rode 
away thence at the very time that they gave over seeking for 
him. He rode by night up through the Hundred, and after 
that he took to the fell ; and so on all the same way as they 
had followed when they rode east, and did not stop till they 
came to Midmark. 

Then Bjom said to Kari — 

" Now shalt thou be my great friend before my mistress, 
for she will never believe one word of what I say ; but every- 
thing lies on what you do, so now repay me for the good 
following which I have yielded to thee." 

" So it shall be ; never fear," says Kari. 

After that they ride up to the homestead, and then the 
mistress asked them what tidings, and greeted them well. 

" Our troubles have rather grown greater, old lass ! " 

She answered little, and laughed ; and then the mistress 
went on to ask — 

" How did Bjom behave to thee, Kari ? " 

"Bare is back," he answers, "without brother behind it, 
and Bjom behaved well to me. He wounded three men, and, 
besides, he is wounded himself, and he stuck as close to me as 
he could in everything." 

They were three nights there, and after that they rode to 
Holt to Thorgeir, and told him alone these tidings, for those 
tidings had not yet been heard there. 

Thorgeir thanked him, and it was quite plain that he was 
glad at what he heard. He asked Kari what now was undone 
which he meant to do. 

''/ mean/' answers Karl, " \.o V\\i Ci\>MM«\jassissi^^^^^< 
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Kol Tborstein's son, if I can get a chance* Then we have 
sUin fifteen men, reckoning those five whom we two slew 
together. But one boon I will now ask of thee." 

Thorgeir said he wou]d grant him whatever he asked. 

'' I wish, then, that thou wilt take under thy safeguard this 
man whose name is Bjorti^ and who has been in these slayings 
with me, and that thou wilt change farms with him, and give 
him a ferm ready stocked here dose by thee, and so hold thy 
hand over him that no vengeance may befall him ; hut all this 
will be an easy matter for thee who art such a chiel" 

" So it shall be/' says Thorgeir- 

Then he gave Bjom a ready-stocked fsna at Asolfskal, but 
he took the farm in the Mark into his own hands. Thorgeir 
flitted all Bjom's household stuff and goods to Asolfskal, and all 
his live stock ; and Thorgeir settled all Bjom's (Quarrels for him, 
and he wiis reconciled to them with a fuU atonement. So 
Bjom was thought to be much more of a man than he had been 
before* 

Then Karl rode away, and did not draw rein till he came 
west to Tongue to Asgrim Ellidagrim's son. He gave Kari a 
most hearty welcome, and Kari told hira of all the tidings that 
had happened in these slayings. 

Asgrim was weU pleased at them, and asked what Kari 
meant to do next 

* " I mean," said Kari, *Ho fare abroad after them, and so dog 
their footsteps and slay them, if I can get at thenL" 

Asgrim said there was no man like him for bravery and 
hardihood. 

He was there some nights, and after that he rode to Gizur 
the white, and he took him by both hands, Kari stayed there 
some while, and then he told Gizur that he wished to ride 
down to Eyrar, 

Gizur gave Kari a good sword at parting. 

Now he rode down to Eyrar, and took him a passage with 
Kolbein the black ; he was an Orkney man and an old friend of 
Kari, and he was the moist forward and brisk of men. 

He took Kari by both hands, and said that one fate should 
befall both of them. 
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CHAPTER GUI. 
FLOSI GOES ABROAD. 

Now Flosi rides east to Homfirth, and most of the men in his 
Thing followed him, and hore his wares east, as well as all his 
stores and baggage which he had to take with him. 

After that they busked them for their voyage, and fitted 
out their ship. 

Now Flosi stayed by the ship until they were "boun". 
But as soon as ever they got a &ur wind they put out to sea. 
They had a long passage and hard weather. 

Then they quite lost their reckoning, and sailed on and on, 
and all at once three great waves broke over their ship, one 
after the other. Then Flosi said they must be near some land, 
and that this was a ground-swell. A great mist was on them, 
but the wind rose so that a great gale overtook them, and they 
scarce knew where they were before they were dashed on 
shore at dead of night, and the men were saved, but the 
ship was dashed all to pieces, and they could not save their 
goods. 

Then they had to look for shelter and warmth for them- 
selves, and the day after they went up on a height The 
weather was then good. 

Flosi asked if any man knew this land, and there were two 
men of their crew who had fared thither before, and said they 
were quite sure they knew it, and, say they — 

"We are come to Hrossey in the Orkneys." 

" Then we might have made a better landing," said Flosi, 
"for Grim and Helgi, Njal's sons, whom I slew, were both of 
them of Earl Sigurd Hlodver s son's bodyguard." 

Then they sought for a hiding-place, and spread moss over 
themselves, and so lay for a while, but not for long, ere Flosi 
spoke and said — 

" We will not lie here any longer until the landsmen are 
ware of us." 

Then they arose, and took counsel, and then Flosi said to 
his men — 

" We will go all of us and give ourselves up to the Earl ; 
for there is naught else to do, and the Eaxl ha& Q>ut \iM«& «^ \i3& 
pleasure if he chooses to seek for ttienk." 



318 THE STORY OF BURNT NJAL. ^ 

Then they all went away thence, and Flosi said that they 
must tell no man any tidings of their voyage, or what manner 
of men they were, before be told thera to the EarL 

Then they walked on until they met men who showed them 
to the town, and then they went In before the Earl^ and Flosi 
and all the others hailed hinL 

The Earl asked what men they might be^ and Flosi told his 
name, and said out of what pait of Iceland he was* 

The ELarl had already beard of the Burning, and so he knew 
the men at once^ and then the Ear! asked Flosi — " What hast 
thou to tell me about Helgi Njal's son, my henchman ? ^* 

"Tliis," said Flosi^ "that I hewed oflPhia bead-" j 

"Take them all/* said the EarL \ 

' Then that was done, and just then in came Thorstein» son 
of Hall of the Side, Flosi had to wife Stetnvora, ThoT^tein's 
sister. Thorstetn was one of Earl Sigurd's bodyguard, but 
when he saw Flosi seized and held, he went In before the Earl, 
and offered for Flosi all the goods he bad, 

The Earl was very wroth a long time, but at last the end 
of it was, by the prayer of good men and true, joined to those 
of Thoistein^ for he was well backed by fi-iends, and many 
threw in tlieir word with his, that the EarE took an atonement 
from them, and gave Flosi and all the rest of them peace. The 
Earl held to that custom of mighty men that Flosi took that 
place in his service which Heigi Njal's son had filled. 

So Flosi was made Earl Sigurd's henchman, and he soon 
won his way to great love with the Earl. 



CHAPTER CLIII. 

KARI GOES ABROAD. 

Those messmates Kari and Kolbein the black put out to sea 
from Eyrar half a month later than Flosi and his companions 
from Hornfirth. 

They got a fine fair wind, and were but a short time out 

The first land they made was the Fair Isle ; it lies between 

Shetland and the Orkneys. There that man whose name was 

David the white took Kan *\n\.o \v\sVvo\x?.^, and he told him all 

that he had heard for cettam a\>o\x\. \\v^ ^^^^^^^'l^^^^Awrvsew.. 
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He was one of Kari's greatest friends, and Kari stayed with 
him for the winter. 

There they heard tidings from the west out of the Orkne3rs 
of all that was done there. 

Earl Sigurd bade to his feast at Yule Earl Gilli, his brother- 
in-law, out of the Southern Isles ; he had to wife Swanlauga, 
Earl Sigurd's sister ; and then too came to see Earl Sigurd that 
king from Ireland whose name was Sigtrygg. He was a son 
of Olaf rattle, but his mother s name was Kormlada ; she was 
the £urest of all women, and best gifted in everything that was 
not in her own power, but it was the talk of men that she did 
all things ill over which she had any power. 

Brian was the name of the king who first had her to wife, 
but they were then parted. He was the best-natured of all 
kings. He had his seat in Connaught, in Ireland ; his brother's 
name was Wolf the quarrelsome, the greatest champion and 
warrior ; Brian's foster-child's name was Kerthialfiid. He was 
the son of King Kylfi, who had many wars with King Brian, 
and fled away out of the land before him, and became a 
hermit; but when King Brian went south on a pilgrimage, 
then he met King Kylfi, and then tliey were atoned, and King 
Brian took his son Kerthialfad to him, and loved him more 
than his own sons. He was then full grown when these things 
happened, and was the boldest of all men. 

Duncan was the name of the first of King Brian's sons ; the 
second was Margad ; the third, Takt, whom we call Tann, he 
was the youngest of them ; but the elder sons of King Brian 
were full grown, and the briskest of men. 

Kormlada was not the mother of King Brian's children, 
and so grim was she against King Brian after their parting, 
that she would gladly have him dead. 

King Brian thrice forgave all his outlaws the same &ult, 
but if they misbehaved themselves oftener, then he let them 
be judged by the law ; and from this one may mark what a 
king he must have been. 

Kormlada egged on her son Sigtrygg very much to kill 
King Brian, and she now sent him to Earl Sigurd to beg for 
help. 

King Sigtrygg came before Yule to the Orkneys, and there, 
too, came Earl Gilli, as was written before. 

The men were so placed that King Sigtrygg sat in a high 
seat in the middle, but on either side of the king sat one of 
the earls. The men of King Sigtrygg «axd EjAxV G^^ ^»^^ ^s^ 
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the iimer side away from him, but an the outer side away 
y from Earl Sigurd, sate Flosi and Thorstein, son of HaLL of the 
Side, and the whole hall was fiilL 

Now King Si^rygg and Elarl Gllli wished to hear of these 
' tiding which had happened at the Burning, and so, &lsOj what 
had befeJleu since. 

Then Gunnar Lambi's son was got to teU the tale, and 
^m stool was set for him to sit upon. 



CHAPTER CLIV. 

OUNNAR LAMBI 8 SON'S SLATTHG. 

I Just at that veiy time Kari and Kolbeln and David the white 
^came to Hrossey unawares to all men. They went straight- 
way up on land, but a few nien watched theLr ship. 

Kari and his fellows went straight to the Earl's homestead, 
and came to the Iiall about drinking time. 

It so happened that just then Gunnar was telling the story 
of the Burning, but they were listening to him meanwhile 
outside. This was on Yule-day itsel£ 
Now King Sigtrygg asked — 
" How did Skarphedinn bear the Burning ? " 
" Well at first for a long time," said Gunnar, '* but still the 
end of it was that he wept" And so he went on giving an 
unfair leaning in his story, but every now and then he laughed 
out loud. 

Kari could not stand this, and then he ran in with his 
sword drawn, and sang this song — 

Men of might, in battle eager, 
Boast of burning Njal's abode, 
Have the Princes heard how sturdy 
Seahorse racers sought revenge ? 
Hath not since, on foemen holding 
•High the shield's broad orb aloft. 
All that wrong been fully wroken ? 
Raw flesh ravens got to tear. 

So he ran in up the hall, and smote Gunnar Lambi's son on 
the neck with such a sharp blovr, tYvait \yvs V^^^ ^^xssv q^ qxl to 
the board before the king and tVie eaxVs, a.xv^NL\v^\io^x$i.^^^ 
one gore of blood, and the EarVs c\o\.\vSx\^ X.oo. 
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Earl Sigurd knew the man that had done the deed, and 
called out — 

" Seize Kari and kill him." 

Karl had been one of Earl Sigurd's bodyguard, and he was 
of all men most beloved by his ftiends ; and no man stood up 
a whit more for the Earl's speech. 

"Many would say. Lord," said Kari, "that I have done 
this deed on your behalf, to avenge your henchman." 

Then Flosi said — "Kari hath not done this without a 
cause ; he is in no atonement with us, and he only did what 
he had a right to do ". 

So Kari walked away, and there was no hue and cry after 
him. Kari &red to his ship, and his fellows with him. The 
weather was then good, and they sailed off at once south to 
Caithness, and went on shore at Thraswick to the house of 
a worthy man whose name was Skeggi, and with him they 
stayed a very long while. 

Those behind in the Orkneys cleansed the board, and bore 
out the dead man. 

The Earl was told that they had set sail south for Scotland, 
and King Sigtrygg said — 

"This was a mighty bold fellow, who dealt his stroke so 
stoutly, and never thought twice about it ! " 

Then Earl Sigurd answered — 

" There is no man like Kari for dash and daring." 

Now Flosi undertook to tell the story of the Burning, and 
he was fair to all ; and therefore what he said was believed. 

Then King Sigtrygg stirred in his business with Earl 
Sigurd, and bade him go to the war with him against King 
Brian. 

The Earl was long stead&st, but the end of it was that he 
let the king have his way, but said he must have his mother's 
hand for his help, and be king in Ireland, if they slew Brian. 
But all his men besought Earl Sigurd not to go into the war, 
but it was aU no good. 

So they parted on the understanding that Earl Sigurd gave 
his word to go ; but King Sigtrygg promised him hiis mother 
and the kingdom. 

It was so settled that Earl Sigurd was to come with all his 
host to Dublin by Palm Sunday. 

Then King Sigtrygg &red south to Ireland, and told his 
mother Kornod&da. that the Ear\ Yiad \indL!»\a^L&\i\A ^sKsisift., «s^ 
slso what be had pledged himseVi lo gwJcA.\3Mtt. 

21 
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She showed herself well pleased at that^ but said they 
must gather greater force stilL 

Sigtrygg asked whence this was to be looked for ? 

She said there were two vikings lying off the west of Man ; 
and that they had thirty ships, and, she went on, " they are 
men of such hardihood that no tiling c^u withstand them. The 
one's name is Ospak^ and the other s Brodir. Thou shalt iore 
to find them, and spare nothing to get them into thy quarrel, 
whatever price they aslc" 

Now King Sigtrygg hrm and seeks the vikings, and found 
them lying outside off Man ; King Sigtiygg brings forward his 
ernmd at once, but Brodir shrank frora helping him until he^ 
Ktng Sigtry gg, promised him the kingdom and his mother, 
and they were to keep this such a secret that Earl Sigurd 
should know nothing about it; Brodir too wiis to come to 
Dublin on Palm Sunday, 

So King Sigtry gg tared home to bis mother, and told her 
how things stood. 

After that those brothers, Ospak and Brodir, talked together, 
and then Brodir told Ospak all that he and Sigtrygg had spoken 
of| and bade bim. fare to battle with him against King Brian, 
and said he set much store on his going. 

But Ospak said he would not fight iigainst so good a king. 

Then they were both wroth, and sundered their band at 
once. Ospak had ten ships and Brodir twenty. 

Ospak was a heathen, and the wisest of all men. He laid 
his ships inside in a sound, but Brodir lay outside him. 

Brodir had been a Christian man and a mass-deacon by 
consecration, but he had thrown off his faith and become God's 
dastard, and now worshipped heathen fiends, and he was of all 
men most skilled in sorcery. He had that coat of mail on 
which no steel would bite. He was both tall and strong, and 
had such long locks that he tucked them under his belt. His 
hair was black. 
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CHAPTER CLV. 

OF SIGNS AND WONDERS. 

It so happened one night that a great din passed over Brodir 
and his men, so that they all woke^ and sprang up and put on 
their clothes. 

Along with that came a shower of boiling blood. 

Then they covered themselves with their shields, but for 
all that many were scalded. 

This wonder lasted all till day, and a man had died on 
board every ship. 

Then they slept during the day, but the second night there 
was again a din, and again they all sprang up. Then swords 
leapt out of their sheaths, and axes and spears flew about in 
the air and fought. 

The weapons pressed them so hard that they had to shield 
themselves, but still many were wounded, and again a man 
died out of every ship. 

This wonder lasted all till day. 

Then th§y slept again the day after. 

But the third night there was a din of the same kind, and 
then ravens flew at them, and it seemed to them as though 
their beaks and claws were of iron. 

The ravens pressed them so hard that they had to keep 
them off with their swords, and covered themselves with their 
shields, and so this went on again till day, and then another 
man had died in every ship. 

Then they went to sleep first of all, but when Brodir woke 
up, he drew his breath painAdly, and bade them put off the 
boat " For," he said, " I wUl go to see Ospak." 

Then he got into the boat and some men with him, but 
when he found Ospak he told him of the wonders which 
bad befidlen them, and bade him say what he thought they 
boded 

Ospak would not tell him before he pledged him peace, 
and Brodir promised him peace, but Ospak still shrank from 
telling him till night felL 

Then Ospak spoke and said — " VJYiea \Aq«A wcas^ ^^ 
yoa^ therefore shall ye shed many meiis \>\o«A,\wi^ ^*^ ^wa 
awn and others. But when ye \ieaid a gw»>^ ^^^s^ ^^^"^ ^^ 
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must have been shown the crack of doom, and ye shall all die 
speedily. But when weapons fought against you, that must 
forbode a battle ; but when ravens pressed you, that marks the 
devils which ye put faith in, and who will drag you all down 
to the pains of hell/' 

Then Brodir was so wroth that he could answer never a 

f word, but he went at once to his men, and made them lay his 

ihips in a line across the sound, and moor them by bearing 

their cables on shore at either end of the Une, and meant to 

slay them all next morning. 

Ospak saw all their pbn, and then he vowed to take the 
true faith, and to go to King Brian^ and follow him till 
death-day. 

Then he took that counsel to lay his ships in a Une, and 
punt them along tlie shore with poles, and cut the cables of 
Brodir's ships. Then the ships of Brodir's men began to fall 
aboard of one another when they were all fast asleep ; and so 
Ospak and his men got out of the firth, and so west to IreL 
and came to Connaught, 

Then Ospak told King Brian all that he had learnt, and 
took baptism, and gave himself over into the king's hand- 
After that King Brian made them gather force over all his 
realm^ and the whole host was to come to Dublin in the week 
before Palm Sunday. 



CHAPTER CLVI. 

BRIAN'S BATTLR 

Earl Sigurd Hlodver's son busked him from the Orkneys, and 
Flosi offered to go with him. 

The Earl would not have that, since he had his pilgrimage 
to fulfil 

Flosi offered fifteen men of his band to go on the voyage, 
and the Earl accepted them, but Flosi fared with Earl Gilli to 
the Southern Isles. 

Thorstein, the Son oi HaW. o^ live Side, went along with 
Earl Sigurd, and Hrafn the red, «iivd'^T\\w% ^l^t^XxaxiSKft^. 

He would not that HaTec\«L ^\vo\3\ev %q,\3wX. ^y^V^^^>^s^ 
be sure to be the first to teW \iVm t\ve t\^m^^ oIYcns^n^^^^^j., 
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The Earl came with all his host on Palm Sunday to Dublin, 
and there too was come Brodir with all his host. 

Brodir tried by sorcery how the fight would go, but the 
answer ran thus, that if the fight were on Good Friday King 
Brian would &11 but win the day ; but if they fought before, 
they would all fall who were against him. 

Then Brodir said that they must not fight before the 
Friday. 

On the fifth day of the week a man rode up to Kormlada 
and her company on an apple-grey horse, and in his hand he 
held a halberd ; he talked long with them. 

King Brian came with all his host to the Burg, and on the 
Friday the host fared out of the Burg, and both armies were 
drawn up in array. 

BrocUr was on one wing of the battle, but King Sigtrygg 
on the other. 

Earl Sigurd was in the mid battle. 

Now it must be told of King Brian that he would not fight 
on the fast-day, and so a shieldburg ^ was thrown round him, 
and his host was drawn up in array in front of it. 

Wolf the quarrelsome was on that wing of the battle against 
which Brodir stood ; but on the other wing, where Sigtrygg 
stood against them, were Ospak and his sons. 

But in mid battle was Kerthial&d, and before him the 
banners were borne. 

Now the wings &11 on one another, and there was a very 
hard fight. Brodir went through the host of the foe, and 
felled all the foremost that stood there, but no steel would 
bite on his maiL 

Wolf the quarrelsome turned then to meet him, and thrust 
at him thrice so hard that Brodir fell before him at each 
thrust, and was well-nigh not getting on his feet again ; but 
as soon as ever he found his feet, he fled away into the wood 
at once. 

Earl Sigurd had a hard battle against Kerthialfiid, and 
Kerthialfad came on so fast that he laid low all who were in 
the front rank, and he broke the array of Earl Sigurd right up 
to his banner, and slew the banner-bearer. 

Then he got another man to bear the banner, and there 
was again a hard fight. 

Shieldburg," that is, a ring- of men Yio\^\tv^ ^'wx ^Sk^^^ Vs^^^ 
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I Kerthialfkd smote this man too his death blow at once, and 

I so on one after the other all who stood near him. 
I Then Earl Sigurd caDed oa Tbot^teUi the son of Hall of 

I the Side^ to bear the baimer, and HioTstein was ju$t about to 
I lift the banner^ bat then Asmiind the white said — 
I " Don't bear the banner I for aU they who bear It get their 

I death/' 

I " Hra& the red ! " odled out Earl Sigimi, " bear thou the 

I banner," 

I '* Bear thine own devil thjself," answered Hrafiu 

I Then the Earl said — 

I " *Tis fittest that the beggar should bear the bag ; " and 

■ ivfth that be took the banner from the staff and put it under 
I fal« cloak. 

I A little after Asmund the white was slain, and then the 

I Earl was pierced through with a spear. 

I Ospak had gone through all the battle on his wing, he had 

been sore wounded, and lost both bis sons ere King Sigtrygg 
fled before hinu 

Then flight broke out throughout all the host 
Thorstein Hall of the Side's son stood still while all the 
others fled, and tied his shoe-string. Then Kerthialfad asked 
why he ran not as the others. 

"Because," said Thorstein, "I can't get home toHUght, 
since I am at home out in Iceland." 
Kerthial£sul gave him peace. 

Hrafh the red was chased out into a certain river; he 
thought he saw there the pains of hell down below him, and 
he thought the devils wanted to drag him to them. 
Then Hrafii said — 

" Thy dog,i Apostle Peter ! hath run twice to Rome, and 
he would run the third time if thou gavest him leave." 

Then the devils let him loose, and Hrafn got across the 
river. 

Now Brodir saw that King Brian's men were chasing the 
fleers, and that there were few men by the shieldburg. 

Then he rushed out of the wood, and broke through the 
shieldburg, and hewed at the king. 

The lad Takt threw his arm in the way, and the stroke 
took it ofT and the king's head too, but the king's blood 

' " Thy dog," etc. Meaning tYva.i\ie viouXd ^o ^v^Cxxe^XATcv^^Tv^^-^^sg^xsa.^^ 
to Rome if St, Peter helped biro ou\. ol \.b:\s ?>vta.\\.. 
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came on the lad's stump, and the stump was healed by it on 
the spot. 

Then Brodir called out with a loud voice — 

^' Now let man tell man that Brodir felled Brian." 

Then men ran after those who were chasing the fleers, and 
they were told that King Brian had &llen, and then they 
turned back straightway, both Wolf the quarrelsome and 
Kerthial&d. 

Then they threw a ring round Brodir and his men, and 
threw branches of trees upon them, and so Brodir was taken 
alive. 

Wolf the quarrelsome cut open his belly, and led him round 
and round the trunk of a tree, and so wound all his entrails 
out of him, and he did not die before they were all drawn out 
of him. 

Brodir's men were slain to a man. 

After that they took King Brian's body and laid it out. 
The king's head had grown fiat to the trunk. 

Fifteen men of the Burners fell in Brian's battle, and there, 
too, fell Halldor the son of Gudmund the powerful, and Erling 
of Straumey. 

On Good Friday that event happened in Caithness that a 
man whose name was Daurrud went out. He saw folk riding 
twelve together to a bower, and there they were all lost to his 
sight. He went to that bower and looked in through a window 
sUt that was in it, and saw that there were women inside, and 
they had set up a loom. Men's heads were the weights, but 
men's entrails were the warp and weft, a sword was the shuttle, 
and the reels were arrows. 

They sang these songs, and he learnt them by heart — 

THE WOOF OF WAR. 

See ! warp is stretched 
For warriors' fall, 
Lo ! weft in loom 
'Tis wet with blood ; 
Now fight foreboding, 
'Neath friends' swift fingers, 
Our gray woof waxeth 
With war's alarms, 
Our warp bloodred, 
Our weft corseblue. 

This woof is y- woven 
With entrails of metv, 
This warp is hardweigYiled 
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Witb heads of the slain, 
Spears biood-bcsprinjtled 
For spindles wc use, 
Our loom ironbound^ 
And arrows our reels ; 
With swords for our shuttle 
This war-wocf we work ; 
So vn^ave we, weird sisters. 
Our warwinnmg woof. 

Now War*winntt^ waiketh 
To weave in hef turn. 
Now Swords winger st«ppeth. 
Now Swiftstroke, now Stonti ; 
When they speed the shuEde 
How sptar-heads shall Bash J 
Shields crash, and hdragnawer * 
Od harness bite hard I 

Wind we, wind swiftly 
Our warwinning woof^ 
Woof erst for king youthful 
Foredoomed as bis own, 
Forth now we will ride. 
Then through the ranks rushing 
Be busy where friends 
Blows blithe give :uid Uke. 

Wind we, wind swiftly 
Our warwinning woof. 
After that let us steadfastly 
Stand by the brave king ; 
Then men shall mark mournful 
Their shields red with gore, 
How Swordstroke and Sp«urthrust 
Stood stout by the prince. 

Wind we, wind swiftly 
Our warwinning woof ; 
When sword-b«Lring rovers 
To banners rush on, 
Mind, maidens, we spare not 
One life in the fray ! 
We corse-choosing sisters 
Have charge of the slain. 

Now new-coming nations 
That island shall rule, 
Who on outlying headlands 
Abode ere the fight ; 
I say that King mighty 
To death now is done, 
Now low before spearpoint 
Thai Ear\ bows \i\s \«aA. 

* - HelmgnaweT," tbesv^oieL v\i^x\AX.^^\«Vm^x^. 
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Soon over all Ersemen 
Sharp sorrow shall fall, 
That woe to those warriors 
Shall wane nevermore ; 
Our woof now is woven, 
Now battle-field waste, 
0& land and oer water 
War tidings shall leap. 

Now surely 'tis gruesome 
To gaze aU around. 
When bloodred through heaven 
Drives cloudrack o^: head ; 
Air soon shall be deep hued 
With dying men's blood 
When this our spaedom 
Comes speedy to pass. 

So cheerily chant we 
Charms for the young king, 
Come maidens lift loudly 
His warwinning lay ; 
Let him who now listens 
Learn well with his ears, 
And gladden brave swordsmen 
With bursts of war's song. 

Now mount we our horses. 
Now bare we our brands, 
Now haste we hard, maidens. 
Hence far, far away. 

Then they plucked down the woof and tore it asunder, 
and each kept what she had hold of. 

Now Daurrud goes away from the slit, and home; but 
they got on their steeds and rode six to the south, and the 
other six to the north, 

A like event befell Brand Gneisti's son in the Faroe 
Isles. 

At Swinefell, in Iceland, blood came on the priest's stole 
on Good Friday, so that he had to put it off. 

At Thvattwater the priest thought he saw on Good Friday 
a long deep of the sea hard by the altar, and there he saw 
many awfiil sights, and it was long ere he could sing the 
prayers. 

This event happened in the Orkneys, that Hareck thought 
he saw Earl Sigiird, and some men with him. Then Hareck 
took his horse and rode to meet the EarL Men saw that they 
met and rode under a brae, but they were never seen again, 
and not a scrap was ever found of Hareck. 

EarJ GiUi in the Southem lAea dx^waft^'^ODa^ ^TSiafiB.^assifc 
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to him and said hts tiaJite wa& Hostfinn, and toLd hmi he was 
come from IreLaucL 

The Earl thought be aaked him for tidings thenee^ and 
then he sang this song — 

I hxn been wben wardors wrestled. 
High Ln Ehn s^ng tbe sword, 
B<ws to bass met many bucklcra* 
Stctl rung shLarp on ratding helm ; 
I caA teil of all their stntggle ; 
Sigurd fdl to Si^t of spcais; 
Brian felt but kept his kin^oca 
Ere be lo&t one drop of blood. 

Those twoj Flosi and the Earl, talked much of this dream, 
A week after, Hmfb the red came thither, and told them all 
the tidings of Brian^s battle, the &11 of the king, and of Earl 
Sigurd, and Brodir, and aD the Vikings. 

" What/' said Flosi, " hast thou to tell me of my men?" 

" They ail fell there," saj's Hrafii, " but thy brother-in-law 
Tborstein took peace from Kerthlal^d, and is now with htm," 

Flosi told the Earl that he would now go away, *' for we 
have our pilgrimage south to fulfil ". 

The Earl bade him go as he wished, and gave him a ship 
and all else that he needed, and much silver. 

Then they sailed to Wales, and stayed there a while. 



CHAPTER CLVII. 

THE SLAYING OF KOL THORSTEIN'S SON. 

Kari Solmund's son told master Skeggi that he wished he 
would get him a ship. So master Skeggi gave Kari a long- 
ship, fully trimmed and manned, and on board it went Kari, 
and David the white, and Kolbein the black. 

Now Kari and his fellows sailed south through Scotland's 
Firths, and there they found men from the Southern Isles. 
They told Kari the tidings from Ireland, and also that Flosi 
was gone to Wales, and his men with him. 

But when Kari heard that, he told his messmates that he 
would hold on south to WaVes, to iaW m NqVOCi. ^Vi'siv ^T^d his 
b»nd. So he bade them then to patt feom\vv^ ^Qm^\s?i,\\ 
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they liked it better, and said that he would not wish to be- 
gruile any man into mischief, because he thought he had not 
yet had revenge enough on Flosi and his band. 

All chose to go with him ; and then he sails south to 
Wales, and there they lay in hiding in a creek out of the 
way. 

That morning Kol Thorstein's son went into the town to 
buy silver. He of all the Burners had used the bitterest 
words. Kol had talked much with a mighty dame, and he 
had so knocked the nail on the head, that it was all but fixed 
that he was to have her, and settle down there. 

That same morning Kari went also into the town. He 
came where Kol was telling the silver. 

Kari knew him at once, and ran at him with his drawn 
sword and smote him on the neck ; but he still went on telling 
the silver, and his head counted ''ten" just as it spun off the 
body. 

Then Kari said — 

''Go and tell this to Flosi, that Kari Solmund's son hath 
slain Kol Thorstein's son. I give notice of this slapng as 
done by my hand." 

Then Kari went to his ship, and told his shipmates of the 
manslaughter. 

Then they sailed north to Beruwick, and laid up their ship, 
and fared up into Whitheme in Scotland, and were with Earl 
Malcolm that year. 

But when Flosi heard of Kol's slaying, he laid out his body, 
and bestowed much money on his buriaL 

Flosi never uttered any wrathful words against Kari. 

Thence Flosi fared south across the sea and began his 
pilgrimage, and went on south, and did not stop till he came to 
Rome. There he got so great honour that he took absolution 
from the Pope himself, and for that he gave a great sum of 
money. 

Then he fared back again by the east road, and stayed long 
in towns, and went in before mighty men, and had from them 
great honour. 

He was in Norway the winter after, and was with Earl 
Eric till he was ready to sail, and the Earl gave him much 
meal, and many other men behaved handsomely to him. 

Now he sailed out to Iceland, and ran into Homfirth, and 
thence &red home to Swinefell. He had then fulfilled all the 
terms of his atonement, both in fines aiA ^at€\!gcv.\s»N^ 
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CHAPTER CLVIIL 
OP FLOSI AND EAEL 



Now it is to be tald of Kaii that the summer after he i^ent 
down to hiB ship snd sailed south across the sea, and began 

his pilgrimage in Normandy, and so went south and got 
absolution and fared back by the western way, and took nia 
ship again in Normandy, and sailed in ber north across the 
sea to Dover in England, 

Thence he sailed west, round Wales, and so north, through 
Scotland's Firths, and did not stay his course till he came to^ 
Thraswick in Caithness, to master Skeggi's hoase^ 

There he gave over the ship of burden to Kolbein and 
David, and Kolbein sailed in that ship to Norway, but David 
stayed behind in the Fair Isle. 

Kari was that winter in Caithness, In this winter his 
housewife died out in Iceland, 

The next summer Kari busked him for Iceland. Skeggi 
gave him a ship of burden, and there were eigEleen of them 
on board her. 

They were rather late "boun/* but still they put to sea, 
and had a long passage, but at last they made Ingolf s Head. 
There their ship was dashed all to pieces, but the men's lives 
were saved. Then, too, a gale of wind came on them. 

Now they ask Kari what counsel was to be taken ; but he 
said their best plan was to go to Swinefell and put Flosi's 
manhood to the proo£ 

So they went right up to Swinefell in the storm. Flosi 
was in the halL He knew Kari as soon as ever he came into 
the hall, and sprang up to meet him, and kissed him, and sate 
him down in the high-seat by his side. 

Flosi asked Kari to be there that winter, and Kari took 
his offer. Then they were atoned with a full atonement. 

Then Flosi gave away his brother's daughter Hildigumia, 
whom Hauskuld the priest of Whiteness had had to wife, to 
Kari, and they dwelt first of all at Broadwater. 

Men say that the end of Flosi's life was, that he £u-ed 

abroad, when he had grown old, to seek for timber to build 

him a baU ; and he was in "Norway that winter, but the next 

summer be was late " boun" ; and men. \.c\d \i\\s^\>a.^\.V\^'5fcLV^ 

was not seaworthy. 
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Flosi said she was quite good enough for an old and death- 
doomed man^ and bore his goods on shipboard and put out to 
sea. But of that ship no tidings were ever heard. 

These were the children of Kari Solmund's son and Helga 
Njal's daughter — Thorgerda and Ragneida, Valgerda, and Thord 
who was burnt in Njal's house. But the children of Hildigunna 
and Kari were these, Starkad, and Thord, and Flosi. 

The son of Burning- Flosi was Kolbein, who has been the 
most famous man of any of that stock. 

And here we end the STORY of BURNT NJAL. 
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